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SISSEJUHATUS

MARKUS

Sulgudes olevad numbrid viitavad peatiikis Masina

kirjeldus néidatud komponentidele.
KASIRAAMATU EESMARK JA SISUKORD
Selle kasiraamatu eesmargiks on pakkuda kasutajale kogu
teave, mis on vajalik seadme kasutamiseks digel, ohutul ja
iseseisval viisil. Kasiraamat sisaldab teavet tehniliste andmete,
ohutuse, kasutamise, hoidmise, hoolduse, varuosade ja
kasutuselt kdrvaldamise kohta.
Enne masina kasutamist lugege hoolikalt kaesolevat
kasiraamatut. Kui Teil tekib juhiste véi muu teabe tdlgendamise
osas kahtlusi, siis votke Gihendust Nilfisk ga.

Hoidke kasiraamat tulevaseks kasutamiseks voi varustuse
muidmisel edasi andmiseks vastavas Gimbrikus.

EESMARK

Kéesolev kasiraamat on mdeldud operaatoritele ja masina
hooldusega tegelevatele kvalifitseeritud tehnikutele.

Kasutajad ei tohi teha masina juures t6id, mis on lubatud ainult
kvalifitseeritud tehnikutele. Nilfisk ei vastuta kahjude eest, mis
tulenevad selle keelu eiramisest.

VASTAVUSDEKLARATSIOON
Masinaga kaasas olev vastavusdeklaratsioon tdendab masina
vastavust kehtivatele seadustele.

e MARKUS

Koos masina dokumentatsiooniga tarnitakse kaks
koopiat vastavusdeklaratsiooni originaalist.
MASINA ANDMED
Masina seerianumber aj mudeli nimi on margitud plaadile (5).
Toote number ja tootmise aasta on margitud samale plaadile.

Seda teavet laheb vaja masina varuosi tellides. Kasutage
masina andmete markimiseks jargmist tabelit.

MASINA MUEl ...

TOOTE kood

MASINA SeerianUmDbEr ............ooovuveiieeeieeee e

MUUD KASIRAAMATUD

—  Teeninduse kasiraamat (millega saab tutvuda Nilfisk
teeninduskeskustes)

— Varuosade nimekiri (tarnitakse koos masinaga)

VARUOSAD JA HOOLDUS

Kadiki remondit6id peavad tegema kvalifitseeritud to6tajad voi
Nilfisk teeninduskeskused.

Kasutada tohib ainult originaalvaruosi ja -lisaseadmeid.
Teeninduseks vdi varuosade/lisaseadmete tellimiseks votke
Uhendust Nilfisk teeninduskeskusega ja teatage masina mudel,
toote kood ja seerianumber.

MUUDATUSED JA TAIUSTUSED

Nilfisk taiustab oma tooteid pidevalt ning jatab endale diguse
teha muudatusi ja parandusi omal aranagemisel, ilma et tekiks
kohustust viia taolised muudatused sisse varem muudud
masinate kohta.

Kdik modifikatsioonid ja/voi lisaseadmete lisamise plaanid peab
heaks kiitma ja neid tohib teha ainult Nilfisk.

MASINA FUNKTSIOONID

See kuivatiga kitrimismasin on loodud ja ehitatud
kommertskasutamiseks ning siledate ja kompaktsete pérandate
puhastamiseks (kuirimiseks ja kuivatamiseks).

Kuivatiga kulrimismasinat saab vaibal kasutada juhul, kui
paigaldatud on vaibatarvikud.

MARKIDE KASUTAMINE
Edasi, tagasi, ees, taga, vasakul vdi paremal tahistab suundi
kasutamisel operaatori koha suhtes.

LAHTIPAKKIMINE/
KOHALETOIMETAMINE

Kui masin on kohale toimetatud, kontrollige, et pakend ja masin
pole transpordi kaigus kannatada saanud.

Kui leiate vigastusi, siis hoidke pakend alles ja laske saadetise
kohale toimetanud kulleril seda kontrollida. Helistage kohe
kullerteenuse osutajale, et esitada kahjutasundue.

ETTEVAATUST!
Pérast lahti pakkimist koostage masin hoolikalt

vastavalt pakendis olevale juhiste lehele.

Palun veenduge, et masinaga on kaasas jargmised asjad:

—  Tehnilised dokumendid:
» Kuivatiga kitrimismasina kasutusjuhiste kasiraamat
» Kirija-kuivati varuosade nimekiri
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OHUTUS

Jargnevad simbolid viitavad potentsiaalselt ohtlikele
olukordadele. Lugege seda teavet pdhjalikult ning rakendage
kdiki inimeste ja vara kaitsmiseks vajalikke ettevaatusabindusid.
Vigastuste valtimiseks on hédavajalik operaatori koost66.

Ukski 6nnetuste valtimise programm ei ole téhus, kui masina
kasutamise eest vastutav isik ei tee taielikku koostddd. Enamiku
onnetuste pdhjuseks on kdige lihtsamate ettevaatusreeglite
eiramine.

NAHTAVAD SUMBOLID MASINAL

2% HOIATUS!
Arge kasutage masinat kallakutel, mis
liletavad méaratletu.

KAESOLEVAS KASIRAAMATUS KASUTATAVAD
sUMBOLID

OHT!
Tédhistab operaatori jaoks ohtlikku olukorda, kus
on risk surma saada.

HOIATUS!
Tédhistab potentsiaalset vigastada saamise riski.

ETTEVAATUST!
Téhistab ettevaatusabinoéud voi mérkust, mis on
seotud oluliste véi kasulike funktsioonidega.

Selle siimboliga mérgistatud I6ikudele p6érake
erilist tdhelepanu.

MARKUS
Téahistab méarkust, mis on seotud oluliste véi kasulike
funktsioonidega.

NOUANNE

See téhistab vajadust vaadata enne igasuguste
protseduuride teostamist kasutusjuhiste
kdsiraamatut.

ULDJUHISED
Jargnevalt on toodud inimeste ja masina jaoks potentsiaalselt
ohtlikke olukordi puudutavad hoiatused ja ettevaatusabindud.

A OHT!

— Enne igasuguseid hooldustéid, remontinist,
puhastamist voi osade vahetamist tuleb pistik
eemaldada vooluvérgust.

— Arge kandke elektriliste seadmete liheduses ehteid.

- A'rge kasutage masinat toksiliste, ohtlike, siittivate
ja/véei plahvatusohtlike pulbrite, vedelike véi aurude
ldheduses: Masin ei ole sobiv ohtlike pulbrite
kogumiseks.

A HOIATUS!

Seda masinat tohivad kasutada ainult kvalifitseeritud
operaatorid.

Lugege enne hooldus- véi remondité6de sooritamist
hoolikalt kéiki juhiseid.

Ebadige lihendamine véib péhjustada elentril66ke.
Uhendage masin korralikult maandatud vooluvérku.
Arge muutke ega avage voolukaablit véi pistikut. Kui
toitekaabli pistikut ei saa pistikupessa lihendada, laske
kvalifitseeritud tehnikul paigaldada pistik vastavalt
kehtivale seadusele.

Enne toitekaabli pistiku vooluvérku iihendamist
kontrollige, et sagedus ja pinge, mis néidatud

masina kiiljes oleval andmeplaadil, oleks vastavuses
vooluvérgu pingega.

Masinaga ei tohi voolukaablist tommates stepslist viélja
tommata. Et seadet stepslist vélja tommata, haarake
pistikust ja mitte kaablist.

Arge kasutage pistikut ega seadet mirgade kitega.
Liilitage enne stepslist vélja tombamist masin vélja.
Kontrollige toitekaablit korrapédraselt kahjustuste,
lbigete, pragudeja kulumise suhtes. Vajadusel vahetage
see vilja.

Kui toitekaabel on kahjustunud, peab selle vahetama
tootja voi volitatud teeninduskeskus.

Masinat ei tohi voolukaablit pidi tommata ega vedada
ning voolukaablit ei tohi kasutada kdepidemena.
Voolukaablit ei tohi jatta ukse vahele, ega tommata
iimber teravate dérte véi nurkade. Arge séitke masinaga
lile voolukaabli. P66rlev hari ei tohi puutuda kokku
toitekaablitega.

Hoidke voolukaablit eemal kuumenenud pindadest.
Tule, elektrisSoki voi vigastuse ohu vidhendamiseks,
drge jédtke masina jarelvalveta, kui see on vooluvérku
lihendatud. Tommake pistik stepslist vélja enne
hooldust véi kui masinat ei kasutata.

Mitte vélistingimustes kasutamiseks. Kaitske masinat
alati pédikesekiirte ja niiskete tingimuste eest. Seda
masinat tuleb hoida sisetingimustes.

Enne masina kasutamist sulgege kéik luugid ja/voi
katted nagu ndidatud kasutusjuhiste kdsiraamatus.

EL riigid: 8-aastased ja vanemad lapsed ning isikud,
kellel on piiratud fiiiisilised, sensoorsed véi vaimsed
véimed voi kellel puuduvad kogemused ja teadmised
seadme kasutamise kohta, voivad seda seadet
kasutada, kui neid jélgitakse véi juhendatakse seadme
ohutul kasutamisel ning nad méistavad sellega

seotud ohtusid. Lapsed ei tohi seadmega méngida.
Puhastamist ja kasutajapoolset hooldust ei tohi
teostada jédrelevalveta lapsed.

Mitte-EL riigid: See masin ei ole méeldud kasutamiseks
isikute poolt (sealhulgas lapsed), kellel on piiratud
fiilisilised, sensoorsed v6i vaimsed véimed voi kellel
puuduvad kogemused ja teadmised masina kasutamise
kohta.
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KASUTUSJUHISED

A HOIATUS!

Laste ldhedal té6tades peab olema eriti tdhelepanelik.
Kasutage ainult nii nagu juhendis ndidatud. Kasutage
ainult Nilfisk poolt soovitatud lisaseadmeid.
Kontrollige masinat enne iga kasutuskorda hoolikallt,
veenduge enne kasutamist, et kbik komponendid on
paigaldatud. Kui masin ei ole korralikult monteeritud,
vOib see kahjustada inimesi ja muid objekte.

Jélgige hoolikalt, et juuksed, ehted véi avarad riided ei
Jjddks masina liikuvate osade vahele.

Arge kasutage seda masinat kallakutel.

Arge kasutage masinat kallakutel, mis iiletavad
mdératletu.

Arge kasutage masinat eriti tolmustel aladel.
Kasutage masinat vaid korralike valgustustingimuste
olemasolul.

Masinat kasutades jélgige eriti hoolikalt, et Te ei
vigastaks ldheduses viibivaid inimesi ega esemeid.
Jélgige, et Te ei porkaks masinaga riiulite véi tellingute
vastu, eriti ettevaatlik olge kohtades, kust véib midagi
alla kukkuda.

Masina toétemperatuur peab olema vahemikus 0 °C —
+40 °C.

Masinat tuleb hoida temperatuuril 0 °C — +40 °C.
Ohuniiskus peab olema vahemikus 30 % kuni 95 %.
Pérandapuhastusvahendite kasutamisel tuleb jargida
puhastusaine pudeli etiketil toodud juhiseid.
Pérandapuhastuvahendite kdsitsemisel tuleb kanda
sobivaid kindaid ja kaitsmeid.

Arge kasutage masinat transpordivahendina.
Pérandakahjustuste véltimiseks drge laske seisva
masina harjadel té6tada.

Tulekahju korral kasutage véimalusel pulberkustutit,
mitte veega kustutit.

Arge muutke ega reguleerige masina ohutuskatteid ja
jargige hoolikalt kéiki tavapéraseid hooldusjuhiseid.
Arge laske mingitel objektidel sattuda masina
avadesse. Arge kasutage masinat, kui avad on
ummistunud. Hoidke avad alati tolmu-, juuste- ja
teiste voormaterjalidevabana, mis véivad vdhendada
6huvoolu.

Arge eemaldage ega muutke masina kiilge kinnitatud
plaate.

Masinaga ei tohi soéita avalikel teedel ja ténavatel.
Olge ettevaatlik masina transportimisel miinuskraadidel.
Vesi masina kasutatud vee paagis vo6i voolikutes véib
kiilmuda ja tésiselt kahjustada masinat.

Kasutage masinaga kaasas olnud harju vo6i
kasutusjuhiste kdsiraamatus méératuid. Muude harjade
kasutamine voib osutuda ohtlikuks.

Kui masin térgub, siis veenduge, et selle p6hjuseks ei
ole ebapiisav hooldus. Vajadusel péérduge volitatud
teeninduskeskuse véi volitatud té6tajate poole.

Kui masin

* ei t66ta korralikult

* on kahjustunud

* lekib vett véi vahtu

* on jéetud vilistingimustesse halbade ilmaolude
korral

* on mdérg vbi kukkunud vette

liilitage see koheselt vilja ja votke iihendust Nilfisk

teeninduskeskuse voi kvalifitseeritud tehnikuga.

Kui masinal on midagi vaja vélja vahetada, siis kasutage

ainult volitatud esindustest voi edasimiitijatelt saadud

ORIGINAALVARUOSI.

Masina korraliku ja ohutu t66 tagamiseks jédrgige

vastavat kdesolevas kédsiraamatus toodud plaanilise

hoolduse tabelit.

Arge peske masinat otseste veejugade véi sé6vitavate

ainetega.

Kasutuskolbmatu masin tuleb korralikult ladustada,

sest see sisaldab miirgiseid/kahjulikke materjale

(elektroonilised komponendid jne), mis tuleb

jddtmekditluse standardite jérgi viia spetsiaalsetesse

kogumiskeskustesse (vt peatiikk “Utiliseerimine”).

MASINA KIRJELDUS
MASINA KONSTRUKTSIOON

(Joonis 1)

Kaepide

Kaivitamise/peatamise liliti

Lahuse luliti

Voolukaabel koos ihendusega
Seerianumbri plaat/tehnilised andmed/vastavussertifikaat
Pedaal parkimisasendist vabastamiseks
Kaabitsa laba tostmise/langetamise pedaal
Paagi Gihenduse ja transpordi kaepide
Lahusepaak

Lahuse paagi kork

Lahuse filter

Kasutatud vee paak

Puhastusmoodul

Harja rakendamise/vabastamise kang
Silinderhari

Kaabitsa labad

Ulevaatuskaas

Kasutatud vee imemisvoolik

Onufiltri kate

Kasutatud vee paagi véljalaskeava kork
Imemissusteemi sisendi kork
Harja/imemisslisteemi mootori kamber

. Tagumised rattad

Transpordikaepideme korpus

. Voolukaabli hoidja
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EESTI

KASUTAMINE / TOO
LAHUSEPAAGI TAITMINE

(Joonis 2)

ETTEVAATUST!
Kasutage ainult vdhese vahuga, mittesiittivaid

puhastusvahendeid, mis on méeldud
masinpesuks.

HOIATUS!
Pérandapuhastusvahendite kasutamisel tuleb

jargida puhastusaine pudeli etiketil toodud
Jjuhiseid.

Pérandapuhastuvahendite kdsitsemisel tuleb
kanda sobivaid kindaid ja kaitsmeid.

1. Vabastage kaepide (8) ja eemaldage paagi koost (A)
masinalt.

2. Eemaldage lahuse paagi taitekaela kork (B).

3. Taitke lahuse paak (C) veega ja jatke mdni sentimeeter
aarest vabaks.
Vee temperatuur ei tohi tletada 40 °C.

4. Lahuse koostamiseks kasutage paagi korgi (B)
modteanumat.
Korgi maht on 30 ml, see on 1 % paagitaies vees
lahustatud lahusest. Jalgige alati lahuse valmistamise
juhendeid, mis on antud lahuse valmistamiseks
kasutataval kemikaalil.

5. Paigaldage lahuse paagi kork.

6. Paigaldage paagi koost masina korpusele ja kinnitage see
kaepidemega (D).

MASINA TOO KAIVITAMINE (PUHASTAMINE/

KUIVATAMINE)
1. Juhtige masin td6kohale, kasutades tagumisi rattaid ja
kaepidet (1).

2. Uhendage voolukaabli pistik (4) vooluvérku.

HOIATUS!
Enne toitekaabli pistiku vooluvérku iihendamist

kontrollige, et sagedus ja pinge, mis néidatud
masina kiiljes oleval andmeplaadil, oleks
vastavuses vooluvérgu pingega.

Avage pedaali (6) abil masina lukustus.

Langetage kaabitsa labad (16) pedaaliga (7).

Vajutage lilitit (2), et kaivitada masin.

Vajutage lilitit (3), et kaivitada lahuse vool.

Liigutage masinat kaepidemega (1) ja alustage poéranda
kaurimist/kuivatamist.

ETTEVAATUST!
Pérandapinna kahjustamise véltimiseks liilitage

hari vélja, kui masin peatub iihel kohal.

NoOohkw

MASINA TOO PEATAMINE

8. Parkige masin pustises asendis.

9. Masina valja lulitamiseks vajutage lulitit (2).

10. Uhendage voolukaabli pistik (4) vooluvdrgust lahti ja
asetage see hoidjale (25).

11. Tostke kaabitsa labad (16) pedaaliga (7).

IMEMISVOOLIK (valikuline)

(Joonis 3)

1. Paigaldage imemisvoolik imemisseadme sisendile (21).

2. Vajutage lulitit (2), et kaivitada masin.

3. Lisatud pikendusega imemise alustamiseks podrake
rongas asendisse ON (A).

4. Imemise peatamiseks ja kuivatamise jatkamiseks poorake
rongas asendisse OFF (B).

PAAGI TUHJENDAMINE

(Joonis 4)

Ujuksulgur sulgeb automaatselt imististeemi, kui kasutatud vee
paak (12) on tais saanud.

Imisusteemi deaktiveerimisest annab marku jarsk imistusteemi
mootori hdédle kérgenemine ja pérandat ei kuivatata.

Kui kasutatud vee paak (12) on tais, toimige jargnevalt.

Kasutatud vee paagi tithjendamine

1. Vabastage kaepide (8) ja eemaldage paagi koost (A)
masinalt.

2. Vabastage lahuse paagi kaepide (B).

3. Eemaldage kork (20) ja tihjendage kasutatud vee paak
(12). Loputage seejarel paaki puhta veega.

Lahusepaagi tiihjendamine

4. Eemaldage kork (10) ja tuhjendage lahuse paak (9).
Loputage seejarel paaki puhta veega.

5. Kinnitage lahuse paak kdepideme (C) abil kasutatud vee
paagile (12).

6. Paigaldage paagi koost masina korpusele ja kinnitage see
kaepidemega (D).

MASINA TRANSPORTIMINE/PARKIMINE
1. Toimige Idigus “Masina t66 peatamine” kirjeldatud viisil.
2. Transportige masinat Uhel jargmistest viisidest:
* Haarake kdepidemest (1) ja tdstke masin kergelt Ules.
Hoides masinat selles asendis sditke maaratud alale.
» Haarake masin sobiva korpusega (24) ja transportige
see maaratud parkimisalale.
3. To0 Iopetamisel eemaldage hari (vaadake peatukki
Hooldus).

PARAST MASINA KASUTAMIST

Parast t66 16ppu, enne masina juurest lahkumist:

Toimige 16igus “Masina t66 peatamine” kirjeldatud viisil.
Eemaldage hari, nagu naidatud peatukis Hooldus.
Tuhjendage paagid (12) ja (9).

Viige labi igapaevased hooldustddd (vt peatiikk Hooldus).
Hoidke masinat puhtas ja kuivas kohas.

aRrwON =
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HOOLDUS

Korrektne ja regulaarne hooldus tagab masinale pika eluea ja kindlustab kasutamisel ohutuse. Jargnevas tabelis on véetud kokku
ndutavad regulaarsed hooldustddd. Néidatud intervallid vbivad vastavalt tapsetele t66tingimustele erineda.

HOIATUS!
A Hooldustéid voéib Idbi viia ainult juhul kui masin on vélja liilitatud ja voolukaabli pistik vooluvérgust lahti

lihendatud.

Lisaks lugege hoolikalt peatiikis “Ohutus” sisalduvaid juhiseid.

REGULAARSETE HOOLDUSTOODE TABEL

Toiming

Iga paev, parast ma-

; . Kord nadalas
sina kasutamist

lga kuue kuu jarel

Kaabitsa laba puhastamine

Harja puhastamine

Kasutatud vee paagi puhastamine

Harja kambri ja tlevaatuskambri puhastamine

Voolukaabli kontrollimine

Ulevaatuskambri puhastamine

Kaabitsa laba kontrollimine

Lahusefiltri puhastamine

Ohufiltri puhastamine

Lahuse paagi taitmine

Kaabitsa laba asendamine

VOOLUKAABLI KONTROLLIMINE

1. Kontrollige toitekaablit (4) ja vastavat pistikut hoolikalt
kulumise, 16igete pragude v6i muude kahjustuste suhtes.
Kui toitekaabel voi vastav pistik on kahjustatud, votke
enne masina uuesti kasutamist thendust Nilfisk
teeninduskeskusega.

KAABITSA LABA PUHASTAMINE

(Joonis 5)

ETTEVAATUST!
Kaabitsa laba puhastamisel on soovitatav kanda

kaitsekindaid, kuna sellel voib olla teravate
servadega prahti.

MARKUS

Hasti kuivatamiseks peavad kaabitsa labad olema
puhtad ning terad peavad olema heas seisukorras.

ETTEVAATUST!
Kaabitsa labad kinnitatakse masinale

klépssiisteemiga ning neid saab lihtsalt
eemaldada.

Viige masin peatamisasendisse.

Veenduge, et voolupistik oleks vooluvdrgust lahti
Uhendatud.

Langetage kaabitsa labad (16) pedaaliga (7).

Langetage masin, et paaseda ligi puhastusmooduli (13)
alumisele kiljele.

Eemaldage kaabitsa lavad (16) neid valjapoole tdmmates.
Puhastage ja peske kaabitsa labad. Eriti puhastage selle
vahed (A) ning imemisava (B). Kontrollige, kas labad on
terved ja ilma takete ning I6hedeta; vajadusel asendage
kaabitsa labad.

7. Paigaldage kaabitsa labad (16) ja veenduge, et need on
korralikult kinnitatud.

N —

»w

oo

HARJA JA HARJAKAMBRI PUHASTAMINE

(Joonis 6)

1. Langetage masin, et paaseda ligi puhastusmooduli (13)
alumisele kiljele.

2. Poorake kangi (A) vastupaeva ja eemaldage hari.

3. Puhastage ja peske hari (15) vee ning puhastusainega.

4. Kontrollige, et harjased oleks terved ja mitte liialt kulunud,
vajadusel asendage hari.

5. Puhastage ettevaatlikult harjakamber (B).

6. Demonteerige lahuse jaoturid (C) ning puhastage need
vee ja puhastusainega m seejarel loputage ja paigaldage
uuesti vastavatesse korpustesse.

7. Paigaldage hari (15) ajamirummule (D) ning kinnitage see
kangi (E) paripdeva pdorates.

ULEVAATUSKAMBRI PUHASTAMINE

(Joonis 7)

1. Pd&orake kangi (A) ja eemaldage Ulevaatuskambri kaas
17).

2. Kontrollige ja puhastage Ulevaatuskamber (B) hoolikalt.

3. Paigaldage llevaatuskambri kaas (17) ja podrake selle
moodulile kinnitamiseks kangi (C).

6 SCRUBTEC 130 - 107412886
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KASUTATUD VEE PAAGI PUHASTAMINE

(Joonis 8)

Eemaldage paagi koost kdepideme (8) abil masina korpuselt.

Eemaldage lahuse paak (9) kasutatud vee paagilt (12).

Avage kasutatud vee paak, tdmmates konksusid (A) ja (B).

Puhastage paagi alumine (C) ja Glemine (D) kamber vee ja puhastusainega, seejarel loputage hoolikalt.
Paigaldage komponendid uuesti.

Vajadusel peske lahuse paaki (9) puhta veega.

LAHUSEFILTRI PUHASTAMINE

(Joonis 9)

1. Eemaldage paagi koost masina korpuselt.

2. Eemaldage kaks kummitihendiga (A) ja (B), seejarel eemaldage filtri s6el (C).
3. Puhastage ja paigaldage need tagasi toele (D).

OHUFILTRI PUHASTAMINE

(Joonis 10)

1. Eemaldage kaas (A), seejarel eemaldage ohufilter (B).
2. Puhastage filter.

3. Paigaldage filter korpusesse (C) ja sulgege kate (A).

SOk wWN =

VEAD JA LAHENDUSED
Probleem Voimalik pohjus Lahendus

Masin ei toota. Voolukaabel véi pistik on katki. Vahetage kaabel.
Kaivitamise/peatamise lUliti on katki. Asendage luliti. (*)

Kasutatud vee imemine on ebapiisav. | Kasutatud vee paak on tais. Tuhjendage paak.
Kaabitsa labad on mustad voi terad on kulunud vdi | Puhastage ja kontrollige kaabitsa labasid.
katkised.
Ulevaatuskamber on must. Puhastage.
Kasutatud vee imemisvoolik on lahti ihendatud v&i | Uhendage v&i puhastage voolik.
must.
Onhufilter on must. Puhastage filter.

Lahuse vool harjale on ebapiisav. Lahuse filter on must. Puhastage filter.
Lahuse jaoturid on ummistunud. Puhastage lahuse jaoturid.

Kaabitsad jatavad pérandale jalgi. Praht kaabitsa terade all. Eemaldage praht.

Kaabitsa terad kulunud, salgustunud vdi rebenenud. |Vahetage terad.

(*) Hooldust66d, mida peab tegema autoriseeritud Nilfisk hoolduskeskus.

Lisateavet saate teeninduse kdsiraamatust, mis on saadaval kdigis Nilfisk teeninduskeskustes.

UTILISEERIMINE

Laske masin utiliseerida vastava ala kvalifitseeritud spetsialistil.

Enne utiliseerimist eemaldage ja eraldage jargmised materjalid, mis tuleb kasutuselt kérvaldada vastavalt kehtivatele seadustele:
—  Hari

—  Plastmassosad ja torustik

—  Elektrilised ja elektroonilised osad (*)

(*) Elektrilisi ja elektroonilisi osasid utiliseerides, podrduge lahima Nilfisk keskuse poole.
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TEHNILISED ANDMED

Mudel SCRUBTEC 130
Lahusepaagi maht 31
Kasutatud vee paagi maht 41

Masina suurus (pikkus x laius x kdrgus) 400 x 360 x 1150 mm
Puhastuslaius 310 mm
Harja 1abimdot 66 mm
Lahuse juurdevool 0,2 I/min
Miratase t66kohal (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 72 dB(A) £ 2 dB(A)
Masina miratase (ISO 3744, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 83 dB(A)

Juhi kée vibratsioonitase (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) <2,5m/s?
Maksimaalne kalle t66tamisel 2%

IP kaitseklass X4
Kaitseklass (elektriline) Il
Imissiisteemi maht 360 mm H,0
Harja poorlemiskiirus 2100 p/min
Kogu absorbeeritud véimsus 0,8 kW
Elektrisisteemi pinge 220-240V - 50-60 Hz
Kaal tiihjade paakidega 12 kg
Masina brutokaal (GVW) 15 kg
Tarnekaal 16 kg

LISASEADMED JA -VOIMALUSED

Lisaks standardkomponentidele saab masina varustada vastavalt vajadusele jargnevate lisaseadmete ja -funktsioonidega:
107411860 Silinderhari 310 mm (12,5”) keskmine PPL (valge)

(
107411861 Silinderhari 310 mm (12,5”) kdva PPL (must)
107411862 Silinderhari 310 mm (12,5”) mikrokiud

107411863 Silinderhari 310 mm (12,5”) vaipadele

107411864 Manuaalse imemisvooliku komplekt

107411865 Vaiba taiskomplekt

107411866 Kahe kae tdokaepideme komplekt

107414568 Vorgu komplekt

107411867 Kaabits 321 mm (13”) komplekt

107411868 Kaabits 321 mm (13”) vaibakomplekt

Lisavarustuse kohta kisige lisateavet volitatud edasimudjatelt.
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS
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JZANGA

0 PASTABA

Skaiciai skliausteliuose Zymi sudedamasias dalis,
parodytas skyriuje ,Masinos apraSymas®”.
VADOVO TIKSLAS IR TURINYS
Sio vadovo tikslas — pateikti operatoriui visg reikiamag
informacija, kaip saugiai ir teisingai naudotis apraSomu
jrenginiu. Vadove pateikiami masinos techniniai duomenys,
saugos nurodymai, aprasomas veikimas, nenaudojamos
masinos saugojimas, techniné priezidra, atsarginés dalys ir
utilizavimas.
Pries atlikdami bet kokig masinos procedira, atidziai
perskaitykite Sio vadovo instrukcijas. Jei jums iSkilo abejoniy
dél instrukcijy interpretavimo, arba norite gauti papildomos
informacijos, praSome susisiekti su Nilfisk.
Laikykite vadovg tinkamame aplanke, kad bet kada galétumete
ji perziaréti arba parduodami Sig jranga.

TIKSLAS

Sis vadovas skirtas kvalifikuotiems operatoriams ir meistrams,
kurie prizidri jrengin;.

Vartotojai neturi atlikty procediry, kurios priskiriamos
kvalifikuotiems technikams. Kompanija Nilfisk néra atsakinga uz
jrangos gedimus, kurie atsiras dél Sio draudimo nepaisymo.

ATITIKTIES DEKLARACIJA
Su masina pateikta atitikties deklaracija patvirtina, kad masina
atitinka galiojancius jstatymus.

e PASTABA

Kartu su maSinos dokumentais pateikiami du
originalas atitikties deklaracijos egzemplioriai.
IDENTIFIKACIJOS DUOMENYS
Masinos serijos numeris ir modelis yra pazyméti ploksteléje (5).
Gaminio numeris ir pagaminimo metai yra pazyméti toje pacioje
ploksteléje.
Sios informacijos prireiks, jei bus keiiamos atsarginés masinos
dalys. Masinos identifikacijos duomenis jrasykite j Sig lentele.

MASINOS modelis

GAMINIO kodas

MASINOS serijos numeris

KITI PAGALBINIAI VADOVAI

—  Techninés priezitros vadova (kuriuo galima naudotis Nilfisk
techninés priezitros centruose)

— Atsarginiy daliy katalogas (pridedamas perkant masing)

ATSARGINES DALYS IR TECHNINE PRIEZIURA
Bet kokj remontg privalo atlikti kvalifikuoti specialistai arba
,Nilfisk“ techninés priezidros centro darbuotojai.

Privaloma naudoti tik originalias dalis ir priedus.

Susisiekite su ,Nilfisk“ dél techninés priezitros arba jei norite
uzsisakyti atsarginiy daliy ar priedy, nurodykite masinos modelj
ir serijos numer;.

PAKEITIMAI IR PATOBULINIMAI

Kompanija Nilfisk nuolat tobulina savo gaminius ir pasilieka
teise juos keisti bei tobulinti savo nuozidra ir ateityje, taciau
neprisiima jokiy jsipareigojimy dél Siy salygy taikymo anksciau
parduotoms masinoms.

Bet kokius pakeitimus ir (arba) priedus privalo patvirtinti ir atlikti
.Nilfisk“ specialistai.

MASINOS FUNKCIJOS

Sis grandiklis dZiovintuvas suprojektuotas ir skirtas valyti
(grandyti ir dZiovinti) lygias ir kompaktines grindis.

Grandiklis dZiovintuvas gali bati naudojamas valyti kilimus, kai
ant jo sumontuoti kilimy valymo priedai.

SUTARTINES NUORODOS
Padétys ,pirmyn®, ,atgal®, ,priekinis®, ,galinis®, ,kairé“ ar ,deSiné*
nurodo operatoriaus padétj, naudojant masing.

ISPAKAVIMAS / PRISTATYMAS

Atvezus masing, patikrinkite, ar pakuoté ir masina nebuvo
pazeistos vezant.

Jei pazeidimai matomi, neiSpakuokite masinos ir leiskite

jg patikrinti masing atvezusiais tarnybai. ISkart kreipkités |
atvezusig tarnybg ir uzregistruokite pretenzijg del apgadinimo.

ATSARGIAI!
ISpakave atidzZiai surinkite masing pagal
pakuotéje pridéta instrukcijy Ziniarastj.
Prasome patikrinti, ar kartu su masina buvo atgabenti ir Sie
daiktai:
—  Techniniai dokumentai:
* Grandiklio dziovintuvo naudojimo instrukcijos
* Plovimo ir dziovinimo masinos atsarginiy daliy sgrasas
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SAUGUMAS

Sie simboliai nurodo galimas pavojingas situacijas. Visuomet
atidziai skaitykite Sig informacijg ir laikykités visy atsargumo
priemoniy idant apsaugotuméte Zmones ir turta.

Masing valdantis operatorius yra labiausiai atsakingas uz saugy
darba. Jokia nelaimingy jvykiy prevencijos programa nebus
efektyvi, jei nebendradarbiaus asmuo, atsakingas uz masinos
valdyma. Dauguma nelaimingy atsitikimy jvyksta nesilaikant
paprascCiausiy eksploatavimo taisykliy.

ANT MASINOS MATOMI SIMBOLIAI

29 |SPEJIMAS!
Nenaudokite masinos ant nuozulniy
pavirsiy, kai nuolydis virsija nurodytus
specifikacijy reikalavimus.

SIAME VADOVE NAUDOJAMI SIMBOLIAI

PAVOJUS!
Sis simbolis nurodo pavojinga situacija, kuomet
operatoriui gresia mirtis.

|SPEJIMAS!
Sis simbolis nurodo potencialia Zmoniy
susizalojimo galimybe.

ATSARGIAI!

Sis simbolis nurodo j tai, kad reikia atkreipti
démesj j svarbias bei naudingas pastabas dél
darbo su masina.

Pastraipas, paZzymétus Siuo simboliu, skaitykite
itin atidZiai.

PASTABA
Zymi pastaba, susijusig su svarbiomis arba
naudingomis funkcijomis.

KONSULTACIJA
Prie$ atlikdami bet kokig proceddrg, perziarékite
naudojimo instrukcijas.

BENDROS TAISYKLES

Zemiau yra i$vardyti specifiniai jspé&jimai ir atsargumo
priemonés, kuriy reikia laikytis siekiant apsaugoti zmones ir
technikag nuo potencialiy suzalojimy ir gedimy.

A PAVOJUS!

— Pries pradédami bet kokig techninés prieZitros,
remonto, valymo ar keitimo procediira, i$ elektros lizdo
iStraukite kistuka.

— Nusiimkite papuosalus dirbdami Salia elektros jrangos.

— Nedirbkite su maSina arti nuodingy, lengvai
uzsideganciy ir / arba sprogiyjy medziagy, skysciy arba
gary: Si masina nepritaikyta pavojingiems milteliams
siurbti.

A |SPEJIMAS!

Masing privalo naudoti tik tinkamai iSmokyti operatoriai.
Pries pradédami bet kokius techninés priezZiiiros arba
taisymo darbus, atidZiai perskaitykite visas instrukcijas.
Netinkama jungtis gali sukelti elektros smigj. Prijunkite
masinag prie tinkamai jzemintg elektros tinklo.
Neardykite elektros maitinimo kabelio kistuko. Jei
maitinimo kabelio kiStuko negalima jjungti j kiStukinj
lizda, jj turi sumontuoti kvalifikuoti specialistai pagal
galiojancius teisinius reikalavimus.

Pries jkiSdami elektros maitinimo kistukg j elektros
maitinimo lizdg, patikrinkite, ar masinos serijos numerio
lenteléje nurodytas daznis ir jtampa atitinka elektros
tinklo jtampa.

Netraukite kistuko is elektros lizdo, paéme uz kabelio.
Jei norite iStraukti kiStuka, paimkite uz jo, o ne uz
kabelio.

Nelieskite kiStuko ar masinos Slapiomis rankomis.
Pries istraukdami kistuka i$ lizdo, iSjunkite visus
valdymo prietaisus.

Elektros maitinimo kabelj reguliariai tikrinkite dél
pazeidimy, jpjovy, jtrikimy ir susidévéjimo. Jei reikia —
pakeiskite.

Jei elektros maitinimo laidas pazeistas, jj turi pakeisti
gamintojas arba jgaliotas techninés prieziliros centras.
Masinos netraukite ir neneskite, laikydami uz elektros
maitinimo laido; niekada nenaudokite elektros
maitinimo laido vietoje rankenos. Elektros maitinimo
laido nesuspauskite uzdarytomis durimis ir jo
netraukite aplink astrias briaunas ir kampus. Masina
neuzvaziuokite ant elektros maitinimo laido. Sukamas
Sepetys neturi liesti elektros maitinimo kabelio.
Maitinimo kabelj laikykite atokiau nuo jkaitusiy pavirsiy.
Kad sumazintuméte gaisro, elektros smiigio ar traumos
pavojy, j elektros maitinimo tinklg jjungtos masinos
nepalikite be priezidros. Jei masina nesinaudojate ar
ketinate jg taisyti, elektros laido kiStuka iStraukite i$
tinklo lizdo.

Neskirta naudoti lauke. Visada saugokite masing nuo
saulés spinduliy ir drégmés. Sig masing laikykite
patalpose.

Pries eksploatuodami masina, uzdarykite visas duris ir
(arba) dangcius, kaip parodyta naudojimo instrukcijose.
ES salys: Siuo jrenginiu gali naudotis 8-eriy ir
vyresniojo amziaus vaikai ir asmenys, turintys fiziniy,
sensoriniy ar protiniy negaliy, ar neturi patirties bei
Ziniy, jei jie prizidGrimi ar suteikiamos instrukcijos, kaip
saugiai naudotis jrenginiu, bei suvokia galimus pavojus.
vaikai negali atvykti valymo ir techninés prieziiros
darby.

Ne ES 3alys: Si masina néra skirta naudotis asmenims
(iskaitant vaikus), turintiems fiziniy, sensoriniy ar
protiniy negaliy, ar neturintys patirties ir Ziniy.
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A ]SPEJIMAS!

Naudodamiesi masina, kai netoliese yra vaiky, bukite
itin atidds.

Masina naudokités tik taip, kaip aprasyta Siame vadove.
Naudokite tik kompanijos ,,Nilfisk“ rekomenduojamus
papildomus jtaisus.

Visada pries naudodami masing atidziai patikrinkite, kad
baty surinkti visi komponentai. Jei masina netinkamai
surinkta, ji gali padaryti Zalos Zmonémes ir turtui.
Saugokités, kad judanc¢ios masinos dalys nejtraukty
jusy plauky, papuosaly ar palaidy drabuziy.
Nenaudokite masinos ant nuozulnaus pavirsiaus.
Nenaudokite masinos ant nuozulniy pavirsiy, kai
nuolydis virsija nurodytus specifikacijy reikalavimus.
Nenaudokite masinos pernelyg dulkétose vietose.
Masing naudokite tik tada, kai apsSvietimas yra
pakankamas.

Kuomet dirbate Sia masina, saugokités, kad
nesuzeistuméte Zzmoniy ir nesugadintuméte turto.
Netrankykite lentyny ar pastoliy, ypac¢ tuomet, jei gali
pradéti kristi kokie nors daiktai.

Masinos darbiné temperatira turi bati nuo 0 °C iki

+40 °C.

Masina turi bati laikoma 0 °C — +40 °C temperatiroje.
Drégnis turi bati 30-95 %.

Kai naudojate grindy valiklius, vadovaukités
nurodymais, pateiktais etiketése ant valiklio buteliy.
Dirbdami su grindy valikliais, mavékite tinkamas
pirstines ir naudokite kitas apsaugos priemones.
Nenaudokite masinos kaip transporto priemonés.
Bdatinai iSjunkite Sepecius, kai masina stovi, nes jie gali
sugadinti grindis.

Kilus gaisrui, naudokite miltelinj gesintuva, ne vandens
gesintuva.

Neardykite masinos apsauginiy jtaisy ir grieztai
laikykités jprasty techninés priezidros instrukcijy.
Ziarékite, kad j angas nepatekty jokiy daikty.
Nenaudokite masinos, jeigu angos uzsikimso. Angas
visada saugokite nuo dulkiy, plauky ir kity pasaliniy
daikty, kurie gali sumazinti oro srauta.

Nenuimkite ar nemodifikuokite prie masinos pritvirtinty
ploksciy.

Sios masinos negalima naudoti visuomeninés paskirties
keliuose ir gatvése.

Masing vezkite itin atsargiai, kai temperatiira yra
Zemesné uz uzsalimo temperatirg. Vanduo, esantis
surinkimo bakelyje arba zZarnose, gali uzsalti ir smarkiai
sugadinti masing.

Naudokite prie masinos tiekiamuys Sepecius arba kaip
nurodyta naudojimo instrukcijose. Naudojant kitokius
Sepecius sumazéja saugumas.

Jei masina pradéjo gesti, jsitikinkite, ar tai neatsitiko dél
netinkamos prieziiros. Jei reikia, kreipkités pagalbos j
jgaliotus darbuotojus arba j jgaliota techninés priezZiiros
centra.

Jei masina

* neveikia tinkamai

» ji yra sugedusi

» yra vandens arba puty nuotékiy

* buvo palikta lauke esant blogiems orams

e yra Slapia arba buvo jmesta j vandenj

nedelsiant iSjunkite ir kreipkités j ,,Nilfisk* techninés
priezZidros centrg ar kvalifikuota specialista.

Jei biitina keisti detales, i$ prekybos atstovo arba
jgalioto atstovo visuomet reikalaukite tik ORIGINALIY
daliy.

Norint tinkamai ir saugiai eksploatuoti masina, laikykités
Siame vadove pateiktos techninés priezZidros grafiko.
Neplaukite masinos tiesiogine ar slégine vandens srove,
arba korozijg sukelian¢iomis priemonémis.

Masing salinti tinkamu biddu, nes jos sudétyje yra
toksiniy Zalingy medziagy (elektroniniy detaliy ir t. t.),
kurias pagal atitinkamus standarty reikalavimus reikia
Salinti specialiuose centruose (zr. skyriy ,,Salinimas*).

MASINOS APRASYMAS

MASINOS SANDARA

(1 Pav.)

1. Rankena

2. Paleidimo / sustabdymo jungiklis

3. Tirpalo jungiklis

4. Maitinimo kabelis su jungikliu

5. Serijos numerio plokstelé / techniniai duomenys / atitikties

sertifikatas

Pedalas, kuriuo pasalinama stovéjimo padétis
Valytuvo pakélimo / nuleidimo pedalas
Bako mova ir pervezimo rankena

Tirpalo bakelis

Tirpalo bakelio jpylimo anga

Tirpalo filtras

Surenkamo vandens bakelis

Valymo pagrindas

Sepedio sujungimo / atjungimo svirtis
Cilindrinis Sepetys

Valytuvo strypai

Apzidros dangtelis

Regeneracinio vandens vakuuminé zarna
Oro filtro dangtelis

Surenkamo vandens bakelio iSleidimo anga

. Vakuuminio jvado kaistis

Sepedio / vakuuminio variklio kamera
UzZpakaliniai ratai

Pervezimo rankenos korpusas
Elektros maitinimo kabelio laikiklis

SCRUBTEC 130 - 107412886
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LIETUVISKAI

NAUDOJIMAS / EKSPLOATAVIMAS

TIRPALO BAKO UZPILDYMAS
(2 Pav.)

ATSARGIAI!
Naudokite tik mazai putojancius, nedegius

ploviklius, skirtus naudoti su automatinémis
valymo masinomis.

|SPEJIMAS!

Kai naudojate grindy valiklius, vadovaukités
nurodymais, pateiktais etiketése ant valiklio
buteliy.

Dirbdami su grindy valikliais, mdavékite tinkamas
pirstines ir naudokite kitas apsaugos priemones.

1. Atleiskite rankeng (8) ir nuo masinos nuimkite bako
konstrukcijg (A).

Nuimkite tirpalo bako kamstj (B).

| tirpalo bakg (C) jpilkite vandens, palikdami keletg
centimetry nuo krasto.

Vandens temperatira neturi virSyti 40 °C.

4. Ruosdami tirpalg, naudokités bako kamscio matuokle (B).
Kamscio talpa - 30 ml, t. y. 1 % tirpalo, atskiesto bako
vandenyje. MaiSydami tirpalg, visuomet laikykités skiedimo
instrukcijy, surasyty ant cheminés medziagos indo
etiketés.

Sumontuokite tirpalo bako kamstj.

Ant masinos korpuso sumontuokite bako konstrukcijg ir
sujunkite rankena (D).

MASINOS PALEIDIMAS (GRANDYMAS /

wnN

oo

DZIOVINIMAS)

1. Galiniais ratukais ir rankena (1) nutempkite masing j darbo
vieta.

2. JkiSkite maitinimo tiekimo kistuka (4) j maitinimo tinklo
lizda.

|SPEJIMAS!
Pries jkiSdami elektros maitinimo kistukg j

elektros maitinimo lizda, patikrinkite, ar masSinos
serijos numerio lenteléje nurodytas daznis ir
jtampa atitinka elektros tinklo jtampg.

Pedalu (6) atleiskite masing.

Pedalu (7) nuleiskite valytuvo strypus (16).
Paspauskite jungiklj (2), kad paleistuméte masing.
Paspauskite jungiklj (3), kad tirpalo srauta.
Perstumkite masing rankena (1) ir padékite grandyti /
dziovinti grindis.

ATSARGIAI!
Venkite paZeisti grindy pavirsiy, iSjunkite Sepetj,

kai masina sustoja vienoje vietoje.

Noobkw

MASINOS SUSTABDYMAS

8. Padékite masina vertikaligja padétimi.

9. Norédami i$jungti masima, paspauskite jungiklj (2).

10. Elektros maitinimo kabelio kiStukg (4) atjunkite nuo
elektros maitinimo tinklo ir apvyniokite jj aplink laikiklj (25).

11. Pedalu (7) pakelkite valytuvo strypus (16).

VAKUUMINE ZARNA (pasirinktinai)

(3 Pav.)

1. Vakuuminiame jéjime (21) sumontuokite vakuumine zarna.

2. Paspauskite jungiklj (2), kad paleistuméte maSing.

3. Jjunkite Ziedg (A), kad paleistuméte vakuumg tiekiamu
priedu.

4. Sustabdykite vakuuma ir dZiovinkite toliau, iSjungdami
Zieda (B).

BAKELIY TUSTINIMAS

(4 Pav.)

Automatiné srauto iSjungimo sistema iSjungia vakuumine
sistema, kai pilnas regeneracinis bakas (12).

Kad siurbimo sistema uzblokuota, rodo staigiai padidéjes
siurbimo sistemos variklio keliamo triukSmo daznis ir tai, kad
grindys nedZiovinamos.

Kai surenkamo vandens bakelis (12) prisipildys, iStustinkite jj
taip, kaip apra$yta toliau.

Surenkamo vandens bakelio tustinimas

1. Atleiskite rankeng (8) ir nuo masinos nuimkite bako
konstrukcijg (A).

2. Atleiskite tirpalo bako rankeng (B).

3. ISimkite kamstj (20) ir iSleiskite skyscius i§ regeneracinio
bako (12). Baige darbg, bakelj praskalaukite Svariu
vandeniu.

Tirpalo bakelio tustinimas

4. ISimkite kamstj (10) ir iSleiskite skyscius iS tirpalo bako (9).
Baige darbg, bakelj praskalaukite Svariu vandeniu.

5.  Rankena (C) sujunkite tirpalo bakg su regeneraciniu baku
(12).

6. Ant maSinos korpuso sumontuokite bako konstrukcijg ir
sujunkite rankena (D).

MASINOS VEZIMAS /| STOVEJIMAS

1. Atlikite ,MaSinos sustabdymas” skyriuje nurodytas
proceddras.

2. Perstumkite masSing vienu i$ Siy bddu:

» Laikydami uz rankenos (1), Siek tiek pakelkite maSing.
Laikydami masSing tokioje padétyje, nuvarykite jg j
statymo vieta.

* Suéme uz atitinkamo masinos korpuso (24),
perstumkite j jos paskirtgjg stoveéjimo vieta.

3. Baige darbus, nuimkite Sepetj r. Techninés priezidros
skyriaus instrukcijas.

PABAIGUS DARBUS SU MASINA

Po darbo, pries palikdami masing:

1. Atlikite ,MaSinos sustabdymas" skyriuje nurodytas
proceddras.

2. Nuimkite Sepetj kaip parodyta Techninés priezitros
skyriuje.

3. IStustinkite bakus (12) ir (9).

4. Atlikite kasdienés techninés priezilros operacijas (Zr.
skyriy , Techniné prieziara®).

5. Masing laikykite Svarioje ir sausoje vietoje.
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TECHNINE PRIEZIURA

Masinos tarnavimo trukmé ir jos maksimalus veikimo saugumas tiesiogiai susije su tinkama ir reguliaria technine priezitra. Siame
grafike nurodytos planinés techninés priezitros operacijos. Parodyti intervalai gali skirtis dél ypatingujy eksploatavimo sglygy.

|SPEJIMAS!

A\

TECHNINES PRIEZIUROS GRAFIKAS

maitinimo tinklo.

Be to, atidZiai perskaitykite skyriuje ,,Sauga“ skyriuje pateiktas instrukcijas.

Techniné prieZiira atliekama iSjungus masing ir jos elektros maitinimo kabelio kiStukag atjungus nuo elektros

Procediira

Kasdien arba po

o Kas SeSis ménesius
darbo su masina

Kas savaite

Valytuvo strypy valymas

Sepedio valymas

Surinkimo bakelio valymas

Sepegio ir apzitros kamery valymas

Elektros maitinimo kabelio patikra

ApZzidros kameros valymas

Valytuvo strypy patikra

Tirpalo filtro valymas

Oro filtro valymas

Tirpalo bako valymas

Valytuvo strypy keitimas

ELEKTROS MAITINIMO KABELIO PATIKRA

1. Ruapestingai patikrinkite maitinimo kabelj (4) ir atitinkamg
kiStuka, kad jie neblty nusidévéje, jpjauti, jtrake ar kitaip
pazeisti.
Jei maitinimo kabelis ar atitinkamas kiStukas pazeistas,
prie$ eksploatuodami masing, kreipkités j ,Nilfisk*
techninés priezidros centra.

VALYTUVO STRYPY VALYMAS
(5 Pav.)

A\

i
A\

Nustatykite masing sustabdymo padétimi.

Jsitikinkite, kad maitinimo kiStukas baty iSjungtas i$
maitinimo tinklo.

Pedalu (7) nuleiskite valytuvo strypus (16).

Nuleiskite masing, kad pasiektuméte apatine valymo
pagrindo (13) dal;.

Nuimkite valytuvo strypus (16) iStraukdami j iSore.
Nuvalykite ir nuplaukite valytuvo strypus. Ypac gerai
iSvalykite kameras (A) ir vakuumine anga (B). Patikrinkite
asmeny vientisuma, kad nebuty jpjovy ir jpléSimuy; jei reikia,
pakeiskite valytuvo strypus.

7. Sumontuokite valytuvo strypus (16) ir jsitikinkite, kad jie
baty tinkamai sumontuoti.

ATSARGIAI!

Valant valytuvo strypus, rekomenduojama mavéti
apsaugines pirstines, nes gali susikaupti astriy
nuolauzy.

PASTABA
Valytuvo strypai turi bati Svards ir aSmenys tinkamos
techninés baklés, kad galetuméte gerai iSdZiovinti.

ATSARGIAI!
Valytuvo strypai tvirtinami prie masinos
suspaudimo sistema ir ja galima lengvai
iSmontuoti.

N —

»w

oo

SEPECIO IR SEPECIO KAMEROS VALYMAS

(6 Pav.)

1. Nuleiskite masing, kad pasiektuméte apatine valymo
pagrindo (13) dal;.

2. Pasukite svirtj (A) prie$ laikrodzio rodykle ir iSimkite Sepetj.

3. Nuvalykite ir nuplaukite Sepetj (15) vandeniu ir plovikliu.

4. Patikrinkite, ar Sepecio Seriai nesugadinti ir nesudilg; jei
reikia, Sepetj pakeiskite.

5. Rdapestingai nuvalykite Sepecio kamerg (B).

6. ISmontuokite tirpalo padavimo jtaisus (C) ir nuplaukite
juos vandeniu ir plovikliu, tada praskalaukite ir surinkite
atitinkamuose korpusuose.

7. Sumontuokite Sepetj (15) pavaros stebuléje (D) ir sujunkite,
pasukdami svirtj (E) pagal laikrodzio rodykle.

APZIUROS KAMEROS VALYMAS

(7 Pav.)

1. Pasukite svirtj (A) ir nuimkite apZitdros kameros dangtj (17).

2.  Patikrinkite ir ripestingai iSvalykite apzidros kamerg (B).

3. Sumontuokite apzilros kameros dangtelj (17) ir pasukite
svirtj (C), kad jj pritvirtintuméte prie pagrindo.
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SURINKIMO BAKELIO VALYMAS

(8 Pav.)

1. Naudodamiesi rankena (8), nuo masinos korpuso nuimkite bako konstrukcija.

2. Nuo regeneracinio bako (12) nuimkite tirpalo bakg (9).

3. Kabliais (A) ir (B) atidarykite regeneracinj baka.

4. Apatine (C) ir virSutine (D) bako kameras nuvalykite vandeniu ir plovikliu, tada rGpestingai nuplaukite.
5. IS naujo sumontuokite visas detales.

6. Jeireikia, tirpalo bakg (9) nuplaukite Svariu vandeniu.

TIRPALO FILTRO VALYMAS

(9 Pav.)

1. Nuo masinos korpuso nuimkite bako konstrukcijg.

2. Nuimkite du gumos tarpiklj (A) ir (B), tada nuimkite filtro koStuva (C).
3. I8valykite ir i$ naujo sumontuokite ant atramos (D).

ORO FILTRO VALYMAS

(10 Pav.)

1. Nuimkite dangtj (A), tada nuimkite oro filtrg (B).

2. I3valykite filtrg.

3. Korpuse (C) sumontuokite filtrg ir uz-darykite dangtj (A).

GEDIMY NUSTATYMAS

Gedimas Galima priezastis

Taisymas

Masina neveikia. PaZeistas maitinimo kabelis ar kiStukas.

Pakeiskite kabelj.

Pazeistas paleidimo / sustabdymo jungiklis.

Pakeiskite jungiklj. (*)

Nepakankamai jsiurbia purving Surenkamo vandens bakelis pilnas.

IStustinkite bakel].

vanden;. Valytuvo strypai purvini arba nusidévéje ar pazeisti

asmenys.

Nuvalykite ir patikrinkite valytuvo strypus.

Purvina apzitros kamera.

ISvalykite.

Atjungta ar purvina regeneraciné vakuuminé zarna.

Prijunkite ar iSvalykite zarng.

Purvinas oro filtras.

ISvalykite filtrg.

Nepakankamai intensyvus tirpalo Nesvarus tirpalo filtras.

ISvalykite filtrg.

srautas | Sepecius. Uzsikimse tirpalo isdavimo jtaisai.

ISvalykite tirpalo iSdavimo jtaisus.

Valytuvas palieka ant grindy zymas. | Po grandyklés gumomis yra SiukSliy.

Pasalinkite Siuksles.

Grandyklés gumos sudilusios, apiplySusios arba
sudraskytos.

Pakeiskite gumas.

(*) Sig techninés priezidros procedirg privalo atlikti jgalioto ,Nilfisk“ techninés priezidros centro darbuotojai.

Norédami gauti daugiau informacijos, ieSkokite jos Techninés priezidros vadove, kurj galite gauti bet kuriame ,Nilfisk“ techninés

priezidros centre.

SALINIMAS

Masinos utilizacijg patikékite profesionalui.

Prie§ Salindami maSing, pasalinkite ir atskirkite Sias medziagas, kurias turite Salinti pagal galiojancias teisines normas:

—  Sepetys
—  Plastikinés zarnos ir dalys
—  Elektros ir elektroninius komponentus (*)

(*) Kreipkités j artimiausig ,Nilfisk® prieZitiros centrg, ypa¢ Salindami elektrines ir elektronines detales.
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TECHNINIAI DUOMENYS

Modelis SCRUBTEC 130
Tirpalo bakelio talpa 3L
Surenkamo vandens bakelio talpa 4L
Masinos dydis (ilgis x plotis x aukstis) 400 x 360 x 1.150 mm
Valymo plotis 310 mm
Sepedio skersmuo 66 mm
Tirpalo srové 0,2 L/min
Garso slégio lygis darbo vietoje (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 72 dB(A) £ 2 dB(A)
Masinos garso galios lygis (ISO 3744, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 83 dB(A)
Operatoriaus rankos vibracijos lygis (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) < 2,5 m/s?
Didziausias pavirSiaus nuolydis dirbant 2%

IP apsaugos klasé X4

Apsaugos klasé (elektros) Il

Siurbimo sistemos galia 360 mm H,0
Sepesdiy sukimosi greitis 2.100 aps./min.
Bendra absorbuojama galia 0,8 kW
Elektros sistemos jtampa 220-240V - 50-60 Hz
Svoris esant tustiems bakeliams 12 kg
Bendrasis masinos svoris (BMS) 15 kg
Gabenimo svoris 16 kg

PRIEDAI / PAPILDOMA |JRANGA

Be iSvardytos standartinés jrangos, masinoje esant reikalui gali bati sumontuoti Sie priedai / papildoma jranga:
107411860 Sepegio cil. 310 mm (12,5”) Vidutinis PPL (baltas)

107411861 Sepesio cil. 310 mm (12,5”) Kietas PPL (baltas)

107411862 Sepesio cil. 310 mm (12,5”) Mikropluostas

107411863 Sepegio cil. 310 mm (12,5”) Kilimas

107411864 Rankinis siurbimo Zarnos komplektas

107411865 Kilimo komplektas

107411866 Dviejy ranky darbinés rankenos komplektas
107414568 Irangos komplektas

107411867 Valytuvo 321 mm (13”) komplektas
107411868 Valytuvo 321 mm (13”) kilimo komplektas

Norédami gauti daugiau informacijos apie papildoma jranga, kreipkités j jgaliotg prekybos atstova.
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| LATVIESU VALODA LIETOSANAS INSTRUKCIJAS

IEVADS

PIEZIME

Cipari iekavas attiecas uz komponentiem, kas ir

uzraditi sadala Masinas Apraksts.
ROKASGRAMATAS MERKIS UN SATURS
Sis rokasgramatas mérkis ir nodro$inat operatoru ar visu
nepiecieSamo informaciju, lai pareizi izmantotu $o masinu,
stradajot ar droSiem panémieniem un autonomi. Ta ietver
informaciju par tehniskajiem datiem, droSibu, ekspluataciju,
masinas glabasanu, tehnisko apkopi, rezerves dalam un
utilizéSanu.
Pirms jebkadu darbibu veik§anas ar masinu, nepiecieSams
izlasTt 8o rokasgramatu riipigi. Saubu gadijuma sazinaties
ar Nilfisk par instrukciju interpretaciju un jebkadu papildu
informaciju.
Uzglabat rokasgramatu attiecigaja aploksné turpmakai
izmanto$anai vai iekartas talakas pardosanas gadijuma.

MERKIS

ST instrukcija ir paredzéta operatoriem un tehniskiem
darbiniekiem, kas ir kvalificéti, lai veiktu masinas apkopi.
Lietotaji nedrikst veikt darbibas, kas paredzétas kvalificétiem
specialistiem. Nilfisk nebus atbildigs par bojajumiem, kas
radusies, neievérojot So aizliegumu.

ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
Atbilstibas Deklaracija, kas tiek piegadata kopa ar So masinu,
sertificé masinas atbilstibu spéka esoSai likumdosanai.

e PIEZIME

Atbilstibas deklaracijas originala divas kopijas tiek
piegadatas kopa ar masinas dokumentaciju.

IDENTIFIKACIJAS DATI

Masinas sérijas numurs un modela nosaukums ir noraditi uz

plaksnes (5).

Produkta numurs un raZzoSanas gads ir atziméti uz vienas un tas

pasas plaksnites.

81 informacija ir lietderiga, kad vajadzigas masinas rezerves

dalas. Izmantot zemak esos$o tabulu, lai pierakstitu masinas
identifikacijas datus.

Kl

MASINAS modelis

PRODUKTA kods

MASINAS sérijas numurs

CITAS ATSAUCES ROKASGRAMATAS

Tehniskas apkalpoSanas rokasgramata (ar ko var iepazities
jebkura Nilfisk Tehniskas apkalpo$anas centra)

Rezerves dalu saraksts (piegadats kopa ar masinu)

REZERVES DALAS UN TEHNISKA APKOPE
LaboSanas procedira javeic kvalificétam personalam vai Nilfisk
Tehniskas apkalpo$anas centriem.

Jalieto tikai originalas rezerves dalas un piederumi.

Sazinieties ar Nilfisk par jautajumiem saistiba ar tehnisko
apkalpo$anu un rezerves dalu un piederumu pasatisanu,
noradot masinas modeli, produkta kodu un sérijas numuru.

IZMAINAS UN UZLABOJUMI

Nilfisk pastavigi uzlabo savus izstradajumus un saglaba
tiesibas veikt izmainas un uzlabojumus péc saviem ieskatiem,
neuznemoties veikt $adus uzlabojumus masinam, kas nopirktas
ieprieks.

Jebkadas modifikacijas un/vai piederuma pievienosana ir
jaapstiprina un javeic Nilfisk.

MASINAS FUNKCIJAS

81 kombinéta gridas mazgasanas iekarta ir izstradata
komercialai lietoSanai, ka art [ldzenu un kompakto gridu
tiri$anai (tiri$ana un zavésana).

Kombinéta gridas mazgasanas iekarta, kad uzstadrti atbilstoSie
piederumi, var tikt izmantota paklaju tirisanai.

PAMATPIENEMUMI

Norades “uz priekSu”, “atpakal”’, “priekSpuse”, “aizmugure”, “pa

kreisi” vai “pa labi” $aja rokasgramata ir paredzétas, nemot véra
operatora stavokli lietoSanas laika.

IZSAINOSANA/PIEGADE

Kad masina tiek piegadata, parbaudit, vai iepakojums un
masina nav bojata transportéSanas laika.

Redzama bojajuma gadijuma iepakojums jasaglaba un tas
japarbauda parvadatajam, kas to piegadajis. Nekavéjoties
izsauciet parvadataju, lai aizpilditu pretenziju par bojajumu.

UZMANIBU!
Péc izsainosanas veiciet ripigu masinas
montazu, saskana ar instrukciju lapu, kas
atrodama iepakojuma.
Ladzu parbaudtt, vai kopa ar masinu ir piegadati $adi
priekSmeti:
Tehniskie dokumenti:
* Kombinétas gridas mazgasanas iekartas lietoSanas

instrukcijas rokasgramata.
» Tirtaja/zavétaja rezerves dalu saraksts
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LATVIESU VALODA

DROSIBA
Sadi simboli norada uz potenciali bistamam situacijam.
Vienmér rapigi izlasiet So informaciju un veiciet nepiecieSamos

Lai nepielautu savainojumus, batiska ir operatora sadarbiba.
Negadijumu novérSanas programma nav efektiva, ja persona,
kas atbildiga par masinas ekspluataciju, nesadarbojas
pilntba. Vairums negadijumu rodas visvienkarsako noteikumu
neievéroSanas de|.

REDZAMIE SIMBOLI UZ IEKARTAS

2% BRIDINAJUMS!
Nelietot masinu uz nogazém,
kuru slipums parsniedz tehniskos
parametru.

SIMBOLI SAJA PAMACIBA

BISTAMIBA!
Tas norada uz bistamu situaciju ar naves
draudiem operatoram.

BRIDINAJUMS!
Tas norada uz potencialu cilvéka savainosanas
risku.

UZMANIBU!
Tas norada bridinajumu vai piezimi, kas attiecas
uz svarigam vai lietderigam funkcijam.

Vislielako uzmanibu pievérsiet rindkopam, kas
apzimétas ar $o simbolu.

PIEZIME
Tas norada uz piezimi, kas attiecas uz svarigam vai
lietderigdm funkcijam.

KONSULTACIJA
Pirms jebkadas darbibas veikSanas ir jaatsaucas uz
lietoSanas instrukcijas rokasgramatu.

VISPAREJAS INSTRUKCIJAS

Zemak noradtti Tpasi bridindjumi un piesardzibas pasakumi, lai
informétu par potencialiem cilvéku savainojumiem un masinas
bojajumiem.

A BISTAMIBA!

— Pirms jebkadu apkopes, remonta, tiriSanas vai
nomainpas darbu veikSanas atvienojiet kontaktdakSu no
elektrotikla.

— Nevalkat darglietas stradajot elektrisko sastavdalu
tuvuma.

— Neekspluatéjiet masinu toksisku, bistamu, viegli
uzliesmojosu un/vai eksplozivu pulveru, skidrumu vai
tvaiku tuvuma: Masina nav piemérota bistamu pulveru
savaksanai.

piesardzibas pasakumus, lai aizsargatu personalu un fpasumu.

A BRIDINAJUMS!

— So masinu lietot drikst tikai pienacigi apmaciti operatori.
— Pirms jebkadu tehniskas apkopes/remonta operaciju

veiksanas ripigi izlasiet visas instrukcijas.

— Nepiedieniga pieslégsana var izraisit elektrisko

triecienu. Pievienojiet masinu pareizi iezeméta
elektrotikla.

— Nelietot ar bojatu barosanas kabela kontaktdaksu.

Ja barosanas kabela kontaktdakSu nevar pievienot
kontaktligzdai, kvalificétam specialistam jauzstada
Jjauna kontaktligzda saskana ar spéka esosas
likumdosanas prasibam.

— Pirms barosanas kabela kontaktdaksas pieslégsanas

elektrotiklam nodrosinat, lai frekvences un sprieguma
vértibas, kas noraditas uz masinas sérijas numura
plaksnes, atbilst elektrotikla spriegumam.

— Neiznemt masinas kontaktdaksu no ligzdas, velkot

aiz barosanas kabela. Lai atvienotu kontaktdaksu no
kontaktligzdas, satvert kontaktdaksu, nevis kabeli.

— Nerikoties ar kontaktdaksu vai masinu ar slapjam

rokam.

— Pirms kontaktdaksas atvienoSanas no kontaktligzdas
izslégt visas vadibas ierices.

— Regulari parbaudiet barosanas kabela bojajumus,
iegriezumus, plisumus un nolietojumu. Ja
nepiecieSams, nomainiet to.

— Ja elektriskais kabelis ir bojats, tas janomaina pie
razotaja vai sertificéta servisa centra.

— Nevilkt vai nevest masinu aiz barosanas kabela
un nekad neizmantot barosanas kabeli ka rokturi.
Barosanas kabeli neieveért durvis, nevilkt barosanas
kabeli gar asam malam vai stdriem. Neuzbraukt ar
masinu barosanas kabelim. Rotéjosa suka nedrikst
nonakt saskaré ar elektribas padeves kabeli.

— Netuvinat barosanas kabeli karstam virsmam.

— Lai samazinatu ugunsgreéka, elektriska soka vai
savainojuma risku, neatstat masinu bez uzraudzibas,
kad ta pievienota elektrotiklam. Izraut masinas
kontaktdaksu no kontaktligzdas pirms tehniskas
apkopes un tad, kad masina netiek lietota.

— Nav paredzéts lietosanai arpus telpam. Vienmér
aizsargajiet masinu no saules stariem un slapjiem
apstakliem. ST masina ir jauzglaba iekstelpas.

— Pirms iekartas izmantoSanas aizveriet visas durvis un/
vai parsegus, ka tas uzradits lietosanas instrukcijas
rokasgramata.

— ES valstim: So ierici drikst lietot bérni sakot no 8
gadu vecuma, vai vecaki, un personas ar ierobezotam
fiziskam, sensoram vai garigam spéjam, vai pieredzes
un zinasSanu trakumu, ja tam sniegta pamaciba saistiba
ar drosu ierices lietosanu un tas saprot iespéjamos
apdraudéjumus. Bérniem aizliegt rotalaties ar ierici. Bez
uzraudzibas bérniem aizliegts tirit ierici un veikt ierices
tehnisko apkopi.

— Ne-ES valstis: ST iekarta nav paredzéta lietosanai
personam (ieskaitot bérnus) ar ierobezotam fiziskam,
sensoram vai garigajam spéjam, vai ar pieredzes un
zinasanu trakumu.

W
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A BRIDINAJUMS!

Ipasi uzmanities, lietojot bérnu tuvuma.

Lietot masinu tikai ta, ka noradits Saja rokasgramata.
Lietojiet tikai Nilfisk ieteiktos piederumus.

Pirms katras izmantoSanas kartigi parbaudiet masinu,
vienmér parbaudiet vai visas komponentes pirms
lietosanas ir samontétas. Ja masina ir nepareizi salikta,
ta var radit traumas un mantas bojasanu.

Veiciet visus nepiecieSamos piesardzibas pasakumus,
lai novérstu matu, darglietu un plandosa apgérba
ierausanu masinas kustosSajas dalas.

Neizmantojiet masinu uz slipas virsmas.

Nelietot masinu uz nogazém, kuru slipums parsniedz
tehniskos parametru.

Nelietojiet masSinu parak puteklainas vietas.
Izmantojiet masinu tikai tad, ja tiek nodrosinats
atbilstoss apgaismojums.

Lietojot So masinu, ripéjieties, lai neraditu
savainojumus cilvékiem vai prieksmetiem.

Neuzskriet plauktiem vai sastatném, ipasi, ja pastav
priekSmetu nokrisanas risks.

Masinas ekspluatacijas temperatdrai ir jabdat no 0 °C lidz
+40 °C.

Uzglabasanas temperatiirai ir jabit no 0 °C lidz +40 °C.
Mitrumam ir jabat no 30 % lidz 95 %.

Izmantojot gridas tirisanas lidzek|us, ievérojiet uz
tiriSanas lidzek|u pudelu etiketém noraditas instrukcijas.
Lietojot gridas tirisSanas lidzek|us, izmantojiet
piemérotus cimdus un aizsarglidzeklus.

Nelietojiet masinu ka transporta lidzekli.

Nelaut darboties sukam, kamér masina ir apturéta uz
vietas, lai novérstu gridas bojasanu.

Ugunsgréka gadijuma, ja iespéjams, lietojiet pulvera
ugunsdzésamo aparatu, nevis ddens ugunsdzésamo
aparatu.

Neniekojieties ar masinas drosibas aizsargiericém

un rapigi ievérojiet ikdienas tehniskas apkopes
instrukcijas.

Nelaut atverés iek|dat nekadiem priekSmetiem.

Nelietot masinu, ja atveres aizsprostotas. Vienmér
notirit no atverém puteklus, matus un jebkadus citus
sveskermenus, kas varétu samazinat gaisa plismu.
Nenonemiet un nemainiet pie masinas piestiprinatas
plaksnes.

So mehanismu nedrikst lietot uz celiem vai ielam.
Pievérst uzmanibu masinas parvietosanai, ja
temperatiira ir zem sasal$anas temperatiras. Udens
regeneracijas rezervuara vai $litenés var sasalt un
nopietni bojat masinu.

Izmantojiet sukas, kas piegadatas komplekta ar
iekartu vai tadas, kas noraditas lietosanas instrukcijas
rokasgramata. Citu suku izmantoSana var samazinat
drosibu.

Masinas nepareizu darbibu gadijuma parliecinaties, ka
tas nav radusas apkopes trikuma dél. Ja nepieciesams,
ladziet palidzibu no pilnvarota personala vai Tehniskas
apkalposanas centra.

Ja masina
* nedarbojas pienacigi
* jr bojata

e tai ir ddens vai putu nopliides

* ta bija atstata ara sliktos laika apstak/os

* jr mitra vai bija iemesta adent

nekavéjoties izslédziet to un sazinieties ar Nilfisk
Service Center vai ar kvalificétu specialistu.

Ja nepiecie§ams nomainit sastavdalas, tad

pieprasit ORIGINALAS rezerves dalas no pilnvarota
mazumtirgotaja vai izplatitaja.

Lai nodrosinatu masinas pareizu un drosu darbibu,
ievérojiet attiecigo planoto apkopes tabulu Saja
rokasgramata.

Nemazgat mehanismu ar tieSam vai paaugstinata
spiediena ddens striklam, vai arf ar koroziju izraiso§am
vielam.

Masina ir pareizi jalikvidé, jo tas satur toksiski kaitigus
materialus (elektroniskos komponentus u.tml.), kas
paklauti standartu noteikumiem, kuros pieprasita ta
likvidacija ipasos centros (skatit nodalu “Utilizacija”).

MASINAS APRAKSTS

MASINAS STRUKTURA

(1. zZimeéjums)

1.  Rokturis

2. Sakt/beigt sledzis

3. Skiduma sledzis

4. Stravas kabelis ar savienotaju

5.  Sérijas numura plaksne/tehniskie dati/atbilstibas
sertifikacija

6. Pedalis atbrivo$anai no stavésanas pozicijas

7. Rakela stiena pacelSanas/nolaiSanas pedalis

8. Rezervuara sakabes un transporté$anas rokturis

9. Skiduma rezervuars

10. Skiduma tvertnes ielietnes tapa

11.  Skiduma filtrs

12. Regeneracijas Gdens rezervuars

13. Tirianas klajs

14. Suku ieslégSana/atslégSana svira

15. Cilindriska suka

16. Rakela stieni

17. Inspekcijas vaks

18. Regeneracijas Gdens vakuuma $|atene

19. Gaisa filtra vaks

20. Recirkulacijas tvertnes iztecinaSanas tapa

21. Vakuuma ieplGdes spraudnis

22. Sukas/vakuuma motora nodalijums

23. Aizmuguréjie riteni

24. TransportéSanas roktura korpuss

25. Baro$anas kabela turétajs
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LIETOSANA /| EKSPLUATACIJA
SKIDUMA REZERVUARA UZPILDISANA

(2. ziméjums)

UZMANIBU!
Lietot tikai mazliet putojosus, neuzliesmojosSus

Skidumus, kas paredzéti automatiskam tiriSanas
iekartam.

BRIDINAJUMS!
Izmantojot gridas tiriSanas lidzek]us, ievérojiet

uz tiriSanas lidzek|u pudelu etiketém noraditas
instrukcijas.

Lietojot gridas tiriSanas lidzek|us, izmantojiet
piemérotus cimdus un aizsarglidzek]us.

1. Atlaidiet rokturi (8), un nonemiet tvertnes komplektu (A) no
masinas.

Nonemiet Skiduma tvertnes kaklina spraudni (B).
Piepildiet Skiduma tvertni (C) ar Gdeni un atstajiet dazus
centimetrus no malas.

Udens temperatira nedrikst parsniegt 40 °C.

4. Lai sajauktu Skidumu izmantojiet tvertnes spraudna (B)
mértrauku.

Spraudna kapacitate ir 30 ml, tas ir, kad ar Gdeni pilnaja
tvertné 1 % ir Skidums. Allaz izmantot SkidinaSanas
instrukcijas uz ta kimiska produkta etiketes, kas izmantots
Skiduma sagatavoS$ana.

Uzstadiet Skiduma tvertnes spraudni.

Uzstadiet tvertnes komplektu uz masinas korpusa un
iedarbiniet to ar rokturi (D).

wnN

oo

MASINAS EKSPLUATACIJAS UZSAKSANA
(TIRISANAIZAVESANA)

Vadiet ma&inu uz paredzéto darba vietu izmantojot
aizmuguréjos ritenus un rokturi (1).

2. Pievienojiet baroSanas kabela kontaktdaksu (4)
elektrotiklam.

BRIDINAJUMS!
Pirms barosanas kabela kontaktdaksas

pieslégsanas elektrotiklam nodros$inat, lai
frekvences un sprieguma vértibas, kas noraditas
uz masinas sérijas numura plaksnes, atbilst
elektrotikla spriegumam.

Atslédziet ma$inu, izmantojot pedali (6).

Nolaist rakela stienus (16) ar pedali (7).

Nospiediet slédzi (2), lai iedarbinatu masinu.
Nospiediet slédzi (3), lai iedarbinatu Skiduma plasmu.
Parvietojiet masinu izmantojot rokturi (1) un saciet tirit/
zavét gridu.

UZMANIBU!
Lai nesabojatu gridas virsmu, izslédziet sukas,

Noobkw

kad masina apstajas viena vieta.

MASINAS EKSPLUATACIJAS APTURESANA

8. Novietojiet masinu vertikala stavokilr.

9. Laiizslégtu masinu, nospiediet slédzi (2).

10. Atvienot baroSanas kabela kontaktu (4) no elektrotikla un
ievietot to uz turétaja (25).

11. Paceliet rakela stienus (16) ar pedali (7).

Vakuuma S]itene (papildus)

(3. ZIméjums)

1. Uzstadiet vakuuma cauruli uz vakuuma ieplides atveres
(21).

2. Nospiediet slédzi (2), lai iedarbinatu masinu.

3. Pagrieziet gredzenu uz ON (A), lai saktu sukSanu ar
piegadato pagarindjumu.

4. Lai apturétu sdk8anu un atsaktu zavesa
gredzenu uz OFF (B).

REZERVUARA IZTUKSOSANA

(4. ziméjums)

Pludina automatiska noslégsSanas sistéma izslédz vakuuma
sistému, kad regeneracijas rezervuars (12) ir pilns.

Par vakuuma sistémas atslégSanu signalizé péksns vakuuma
sistémas motora trok$nu frekvences pieaugums un neizzavéta
grida.

Kad regeneracijas Gdens rezervuars (12) ir pilns, iztuksot
saskana ar $adu proceddru.

anu, pagrieziet

Redeneracijas Gidens rezervuara iztuk§o$ana
1. Atlaidiet rokturi (8), un nonemiet tvertnes komplektu (A) no
masinas.

2. Atbrivojiet Skiduma tvertnes rokturi (B).

3. Nonemiet slédzi (20) un iznemiet recirkulacijas tvertni (12).
Pé&c darba rezervuaru izskalot ar tiru tdeni.

Skiduma rezervuara iztuk$osana

4. Nonemiet slédzi (10) un iznemiet Skiduma tvertni (9). Péc

darba rezervuaru izskalot ar tiru Gdeni.

Savienojiet Skiduma tvertni ar uzstk3anas tvertni (12) ar

rokturi (C).

6. Uzstadiet tvertnes komplektu uz masinas korpusa un
iedarbiniet to ar rokturi (D).

MASINAS PARVIETOSANA/STAVESANA

1. Veikt darbibas, kas aprakstitas rindkopa “Masinas
ekspluatacijas apturéSana”.

2. Transportéjiet masinu viena no Siem veidiem:

* Panemiet rokturi (1) un nedaudz paceliet masinu. Turot
masinu §ada stavokli, vediet to uz noteikto stavésanas
vietu.

» Satveriet masinu attiecigaja korpusa (24) un
transportéjiet to uz noradrto stavvietu.

3. Kad darbs tiek beigts nonemiet suku (darbibu skatiet
nodala Tehniska apkalposana).

PEC MASINAS LIETOSANAS

Péc darba, pirms atstat masinu:

1. Veikt darbibas, kas aprakstitas rindkopa “Masinas
ekspluatacijas apturésSana”.

2. Nonemiet suku ka aprakstits nodala “LietoSana”.

3. IztukSojiet rezervuarus (12) un (9).

4. Veikt ikdienas tehnisko apkopi (skatit nodalu “Tehniska
apkope”).

5. Glabat masinu tird un sausa vieta.

o
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TEHNISKA APKOPE

MasTnas kalpoSanas ilgumu un maksimalu ekspluavtécijas droS1bu nodrosSina pareiza un regulara tehniska apkope. Zemak esos$a
tabula nodroSina ieplanoto tehnisko apkalpo$anu. Sie intervali var at3kirties atkariba no Tpasiem darba apstakliem.

BRIDINAJUMS!

A\

PLANOTAS TEHNISKAS APKOPES TABULA

elektrotikla.
Bez tam rdpigi izlasit instrukcijas nodala “DroSiba”.

Tehniskas apkopes operacijas javeic tad, kad masina ir izslégta un baroSanas kabela kontakts ir atvienots no

Procediira

Reizi seSos
ménesos

Reizi diena, péc ma-
Sinas lietoSanas

Reizi nedéla

Rakela stiena tirisana

Sukas tiri$ana

Regenerésanas rezervuara tirisana

Suku nodalijuma un inspekcijas nodalijuma tirisana

Baro$anas kabela parbaude

Inspekcija nodalijuma tiriSana

Rakela stiena parbaude

Skiduma filtra tiri$ana

Gaisa filtra tirisana

Skiduma rezervuara tiri$ana

Rakela stiena nomaina

BAROSANAS KABEI.A PARBAUDE

1. Uzmanigi parbaudiet baroSanas kabeli (4) un ta
kontaktdakSu uz nodilumiem, iegriezumiem, plisumiem vai
citiem bojajumiem.
Ja baroSanas kabelis vai ta kontaktdaksa ir bojati,
sazinieties ar Nilfisk Servisa Centru pirms masinas
atkartotas lietoSanas.

RAKELA STIENA TIRISANA

(5. ziméjums)

c UZMANIBU!

Tirot rakela stienus ieteicams lietot
aizsargcimdus, jo ar netirumiem var sagriezt

rokas.

PIEZIME
Rakela stieniem ir jabat tiriem un to asmeniem ir
Jjabat laba stavokli, lai panaktu kartigu Zavésanu.

UZMANIBU!
Rakela stieni tiek piestiprinati pie masinas ar
fiksatoru sistému un tos var viegli nonemt.

1. lestatiet ma8inu stavus pozicija.

2. Parliecinaties, ka baroSanas kontakts ir atslégts no
elektrotikla.

3. Nolaist rakela stienus (16) ar pedali (7).

4. Nolaidiet masinu, lai sasniegtu tiriSsanas klaja (13) zemako
pusi.

5. Nonemiet rakela stienus (16), pavelkot tos uz aru.

6.  Notirit un nomazgat rakela stienus. Jo 1pasi iztirit

nodaltfjumus (A) un vakuuma atveri (B). Parbaudiet, vai
asmeni nav bojati un ir bez iegriezumiem un plisumiem; ja
nepiecieSams nomainiet rakela stienus.

7. Uzstadiet rakela stienus (16) un parliecinieties, ka tie ir
atbilstosi nostiprinati.

SUKU UN SUKU NODALIJUMA TIRISANA

(6. ziméjums)

1. Nolaidiet masinu, lai sasniegtu tiriSanas klaja (13) zemako
pusi.

2. Pagrieziet sviru (A) pretéji pulkstena raditaja virzienam un
iznemiet suku.

3. Notirit un nomazgat suku (15) ar Gdeni un mazgasanas
[Tdzekli.

4. Parbaudrt, vai sukas sari nav bojati un nodilusi, ja
vajadzigs, nomainit suku.

5. Raupigi iztiriet suku nodalijumu (B).

6. lzjauciet Skiduma smidzinatajus (C) un notiriet tos ar Gdeni
un tiriSanas I1dzkli, tad noskalojiet un atkartoti tos salieciet
atbilstoSajos korpusos.

7. Uzstadiet suku (15) uz piedzinas ass (D) un nostipriniet to,
pagriezot sviru (E) pulkstenraditdja kustibas virziena.

INSPEKCIJA NODALIJUMA TIRISANA

(7. zZiméjums)

1. Pagrieziet sviru (A) un nonemt inspekcijas nodalijuma vaku
17).

2. Parbaudiet un uzmanigi iztiriet inspekcijas nodalijumu (B).

3. Uzstadiet inspekcijas nodalijuma vaku (17) un pagrieziet
sviru (C), lai piestiprinatu to pie klaja.

6 SCRUBTEC 130 - 107412886
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(8. Ziméejums)

SOk wWN =

. ZIMéjums)

GAISA FILTRA TIRISANA

(10. Ziméjums)

2. lztirt filtru.

REGENERESANAS REZERVUARA TIRISANA

Nonemiet tvertnes komplektu no masinas izmantojot rokturi (8).
Atdaliet Skiduma tvertni (9) no regeneré$anas rezervuara (12).
Atveriet regeneréSanas rezervuaru uzakéjot to uz akiem (A) un (B).
Notiriet ar Gdeni un mazgasanas Itdzekli zemako (C) un augs$éjo (D) nodalfjumu tvertnes, péc tam tos uzmanigi izskalot.
Atkartoti salieciet komponentus.

Ja nepiecieS8ams izmazgajiet Skiduma tvertni (9) ar tiru tGdeni.

SKIDUMA FILTRA TIRISANA
9

(
1. Nonemiet tvertnes komplektu no masinas.

2. Nonemiet divas gumijas starplikas (A) un (B), tad nonemiet filtru (C).
3. Iztiriet un uzstadiet tos atpakal uz atbalsta (D).

1. Nonemiet vaku (A), tad nonemiet gaisa filtru (B).

3. Uzstadiet filtru korpusa (C) un tad nosedziet to ar parsegu (A).

BOJAJUMU KONSTATESANA UN NOVERSANA

Bojajums

lespéjamais célonis

Noveérsana

Masina nestrada.

Baro$anas kabelis vai kontaktdaksa ir salauzti.

Nomainit kabeli.

Sakt/aptarét slédzis ir bojats.

Nomainiet slédzi. (*)

Netira Gdens iestkS$ana nav
pietiekosa.

Recirkulacijas Gdens rezervuars ir pilns.

IztukSot rezervuaru.

Rakela stieni ir netiri, vai rakela asmeni ir nodilusi
vai bojati.

Notiriet un parbaudiet rakela stienus.

Inspekcijas nodalijuma ir netirs.

Notirt.

Vakuuma regeneracijas vakuuma $|ttene ir
atvienojusies vai netira.

Savienojiet vai iztiriet S|ateni.

Gaisa filtrs ir netirs.

IztTrit filtru.

Skiduma plisma suka ir
nepietiekosa.

Skiduma filtrs ir netirs.

Iztirit filtru.

Skiduma smidzinataji ir aizdabéjusies.

Notiriet Skiduma smidzinatajus.

Rakella stieni atstaj pédas uz gridas.

Netirumi zem rakela asmeniem.

NotirTt netirumus.

Nodilu8i, ieplisusi vai sadauziti rakela asmeni.

Nomainit asmenus.

UTILIZACIJA

— Suka

(*) ST apkopes darbiba javeic Nilfisk pilnvarotad Tehniskas apkalpo$anas centra.

MasTinas likvidéSanu saskanot ar kvalificétu metalliznu specialistu.
Pirms masSinas utilizacijas nonemiet un atdaliet Sadus materialus, kas pareizi jaiznicina saskana ar speka esosiem tiesibu aktiem:

—  Plastmasas Slatenes un sastavdalas
—  Elektriskie un elektroniskie komponenti (*)

Papildus informaciju skatit Tehniskas apkopes rokasgramata, kas ir pieejama jebkura Nilfisk Tehniskas apkalpoSanas centra.

(*) Veicot elektrisko un elektronisko sastavdalu utilizaciju sazinieties ar tuvako Nilfisk centru.
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TEHNISKIE DATI

Modelis

SCRUBTEC 130

Skiduma tvertnes tilpums 3L
Regeneracijas Gdens rezervuara ietilpiba 4L
Masinas izmérs (garums x platums x augstums) 400 x 360 x 1 150 mm
Tir$anas platums 310 mm
Sukas diametrs 66 mm
Skiduma plisma 0,2 I/min
Skanas spiediena limenis pie darbstacijas (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 72 dB(A) £ 2 dB(A)
Masinas skanas jaudas Iimenis (ISO 3744, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 83 dB(A)
Operatora rokas vibracijas lTmenis (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) < 2,5 m/s?
Maksimalais slipums darba laika 2%

IP aizsardzibas klase X4
Aizsardzibas klase (elektriskas) Il

Vakuuma sistémas ietilpiba 360 mm H,0
Sukas grieSanas atrums 2.100 apgr./min.
Kopéja absorbéta jauda 0,8 kW
Elektriskas sistémas spriegums 220-240V - 50-60 Hz
Svars ar tuk§am tvertném 12 kg
Transportlidzekl|a bruto svars (GVW) 15 kg
Parvadasanas svars 16 kg

PIEDERUMI/PAPILDAPRIKOJUMS

Bez standarta daJam masinu var aprikot ar $adiem piederumiem/papildaprikojumu atbilsto$i masinas Tpasam lietojumam:

107411860 Sukas cil. 310 mm (12,5”) vidéjs PPL (balts)

(
107411861 Sukas cil. 310 mm (12,5”) ciets PPL (melns)
107411862 Sukas cil. 310 mm (12,5”) Mikroskiedras

107411863 Sukas cil. 310 mm (12,5”) Paklajs

107411864 Manualas iestcéjs|itenes komplekts
107411865 Paklaja pilns komplekts

107411866 Divu roku rokturia komplekts
107414568 Tikla komplekts

107411867 Rakela 321 mm (13”) komplekts
107411868 Rakela 321 mm (13”) paklaja komplekts

Péc talakas informacijas par opciju piederumiem vérsties pie pilnvarotd mazumtirgotaja.
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WSTEP
PAMIETAJ
Liczby w nawiasach odnoszg sie do elementow
pokazanych w rozdziale Opis Maszyny.

PRZEZNACZENIE | ZAWARTOSC PODRECZNIKA
Przeznaczeniem niniejszego Podrecznika jest dostarczenie
obstugujgcemu wszystkich informacji koniecznych do
uzytkowania maszyny w sposob wtasciwy, bezpieczny

i niezalezny. Zawarte w nim informacje dotycza danych
technicznych, pracy, okreséw przechowywania maszyny,
konserwacji, czesci zapasowych, warunkéw bezpieczenstwa i
utylizacji zuzytej maszyny.

Przed wykonaniem jakichkolwiek procedur nalezy uwaznie
przeczytaé ten podrecznik. Jezeli macie Panstwo watpliwosci
zwigzane z interpretacjg instrukgcji lub chcecie uzyskac
doktadniejsze informacje, prosimy o skontaktowanie sie z
Nilfisk.

Podrecznik nalezy przechowywa¢ w odpowiedniej kopercie, aby
méc skorzystaé z niego w przysztosci lub przekaza¢ nowemu
wiascicielowi w razie odsprzedazy maszyny.

ADRESACI PODRECZNIKA

Niniejszy Podrecznik przeznaczony jest dla operatorow i
technikéw wykwalifikowanych do przeprowadzania przeglagdow
technicznych i konserwacji maszyny.

Uzytkownikom nie wolno wykonywaé¢ czynnosci zastrzezonych
dla wykwalifikowanych technikéw. Nilfisk nie bedzie
odpowiedzialny za szkody spowodowane nieprzestrzeganiem
tego zakazu.

DEKLARACJA ZGODNOSCI
Deklaracja zgodnosci dotgczona do maszyny jest Swiadectwem
zgodnos$ci maszyny ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami.

0 PAMIETAJ

Do dokumentacji urzgdzenia dotgczono dwie kopie
oryginalnej deklaracji zgodno$ci WE.

DANE IDENTYFIKACYJNE

Numer seryjny maszyny i model zostaty podane na tabliczce

(5).

Numer wyrobu i rok produkcji sg oznaczone na tej samej

tabliczce.

Informacje te sg uzyteczne, gdy potrzebne sg czesci zamienne

do maszyny. W ponizszej tabeli nalezy zapisa¢ dane
identyfikacyjne maszyny.

1d

Model MASZYNY ..o

KO WYTODU ...

Numer seryjny MASZYNY ....oooiiiiiiieiiee et

INNE PODRECZNIKI

—  Podrecznik Serwisowy (do ktérego wglad mozna uzyskacé
w Centrach Serwisowych firmy Nilfisk)

—  Lista Czesci Zapasowych (dostarczana z maszyng)

CZESCI ZAPASOWE | KONSERWACJA

Naprawy mogg by¢ wykonywane tylko przez wykwalifikowanych
pracownikow lub przez Centra Serwisowe firmy Nilfisk.

Nalezy uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych i osprzetu.
Jesli potrzebna jest pomoc serwisowa lub, gdy konieczne jest
zamowienie czesci zamiennych i osprzetu, nalezy skontaktowac
sie z firmg Nilfisk, podajgc model, kod wyrobu i numer seryjny
maszyny.

ZMIANY | USPRAWNIENIA

Firma Nilfisk w sposéb ciggty usprawnia swoje produkty, dlatego
rezerwujemy sobie prawo do wprowadzania zmian i usprawnien
wedtug wtasnego uznania, bez zobowigzania do wigczenia
korzysci wynikajgcych z tych zmian do maszyn uprzednio
sprzedanych.

Wszelkie modyfikacje lub instalacja nowych akcesoriow muszg
by¢ zatwierdzone i wykonane przez Nilfisk.

FUNKCJE MASZYNY

Automat szorujgco-zbierajgcy zostat zaprojektowany i
skonstruowany do zastosowan komercyjnych oraz do
czyszczenia (szorowanie i zbieranie) gtadkich, litych podtozy.
Po zainstalowaniu odpowiednich akcesoriow maszyny mozna
uzywac¢ na dywanach.

PRZYJETA KONWENCJA

Uzywane w tym podreczniku okreslenia ,do przodu”, ,do
tytu”, ,przod”, tyt’, .z lewej”, ,z prawej”’ nalezy rozumie¢ z
perspektywy operatora obstugujacego maszyne.

ROZPAKOWYWANIE / DOSTAWA
MASZYNY

Przy dostawie nalezy sie upewni¢, ze opakowanie i maszyna
nie zostaty uszkodzone w transporcie.

Jesli widoczne s3g uszkodzenia, nalezy zachowac¢ opakowanie w
celu sprawdzenia go przez firme transportowg, ktéra dostarczyta
maszyne. Wszelkie uszkodzenia nalezy natychmiast zgtasza¢
firmie transportowe;j.

OSTROZNIE!
Po rozpakowaniu ostroznie zmontowa¢ maszyne

zgodnie z kartg instrukcji zamieszczong wewnatrz
opakowania.

Prosimy sprawdzi¢, czy z maszyng zostaty dostarczone
nastepujgce pozycje:
—  Dokumentacja techniczna:

* Instrukcja obstugi zamiatarko-suszarki

» Lista cze$ci zamiennych zamiatarko-suszarki
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BEZPIECZENSTWO
Nastepujgce symbole wskazujg na potencjalnie niebezpieczne
OSTRZEZENIE!

sytuacje. Nalezy zawsze uwaznie przeczyta¢ niniejsze
informacje i przedsiewzig¢ wszelkie odpowiednie srodki
ostroznosci w celu ochrony ludzi i przedmiotow.

Wspoétpraca operatora jest podstawowym warunkiem unikniecia
urazéw. Zaden program zapobiegania wypadkom nie jest
efektywny bez catkowitej wspotpracy osoby odpowiedzialnej za
obstuge maszyny. Wiekszo$¢ wypadkdw jest powodowanych
niestosowaniem sie do najprostszych regut zachowania

— Opisywana maszyna moze by¢ uzytkowana tylko przez
przeszkolonych operatorow.

— Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci
konserwacyjnych/naprawczych nalezy uwaznie
przeczytac¢ wszystkie instrukcje.

— Niewlfasciwe podifgczenie urzgdzenia moze by¢
przyczyng porazenia elektrycznego. Podfgcz urzadzenie

ostroznosci. L L . o
do uziemionego zrédta zasilania.
WIDOCZNE SYMBOLE NA MASZYNIE — Nie wolno mampu!o_wac przy wtyczce k_ablla za_s:lanla
. elektrycznego. Jesli wtyczka kabla zasilania nie
2% OSTRZEZENIE! pasuje do gniazda, nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu
Nie uzywac maszyny na pochyfosciach technikowi instalacje nowego gniazda zgodnie z
o nachyleniu wiekszym niz podane w obowiazujacymi przepisami.
specyfikacji. — Przed podigczeniem kabla zasilania do sieci
elektrycznej, nalezy upewnié¢ sie, ze czestotliwos¢ i
SYMBOLE WYSTEPUJACE W INSTRUKCJI napieci_e pc_;dane na tabliczs:e_zn?mionowej maszyny
zgadzajg sie z parametrami sieci elektrycznej.

NIEBEZPIECZENSTWO! — Nie nalezy odfgczaé maszyny od zrédia zasilania,
Wskazuje na sytuacje niebezpieczna dla ciggnac za kabel. Podczas odlgczania chwyé za
operatora (zagrozenie zycia). wtyczke, nigdy za kabel.

— Nie wolno dotyka¢ wtyczki lub urzadzenia mokrymi

OSTRZEZENIE! rekoma.
Wskazuje na potencjalne ryzyko spowodowania — Przed odfgczeniem wtyczki wyfgcz wszystkie urzgdzenia

urazoéw u ludzi. sterujace.
— Regularnie sprawdzaé, czy przewod zasilajacy nie jest
OSTROZNIE! uszkodzony, pekniety, przeciety czy zuzyty. W razie
Oznacza uwage lub ostrzezenie zwigzane z koniecznosci nalezy go wymienic.
waznymi lub przydatnymi funkcjami. — Jezeli kabel zasilajacy jest uszkodzony powinien
Nalezy zwrécié szczegélng uwage na akapity on zosta¢ wymieniony przez producenta lub w
oznaczone tym symbolem. autoryzowanym centrum serwisowym.
— Nie wolno ciggngé maszyny za kabel zasilajacy. Kabla
PAMIETAJ zasilajacego nie wolno uzywaé tez jako uchwytu. Nie
ﬂ Oznacza uwage zwigzang z waznymi lub wolno zamyka¢ drzwi, gdy znajduje sie w nich kabel
przydatnymi funkcjami. zasilajacy lub przeciagac¢ kabla zasilajacego w poblizu
ostrych krawedzi lub naroznikéw. Maszyna nie moze
PORADY jezdzi¢ po kablu zasilajacym. Obrotowa szczotka nie

moze zetkng¢ sie z przewodem zasilajgcym.
— Kabel zasilajacy nalezy trzyma¢ z dala od nagrzanych

Wskazuje, ze przed wykonaniem jakiejkolwiek
czynnoSci nalezy sie zapoznac z Instrukcjg obstugi.

powierzchni. _
— Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru, porazenia pradem lub o

INSTRUKCJE OGOLNE uszkodzenia ciata, nie nalezy pozostawia¢ maszyny bez
Ponizej przedstawione sg konkretne ostrzezenia i uwagi nadzoru, gdy jest podigczona do zrédta zasilania. Gdy
informujgce o potencjalnej szkodzie moggcej dotyczy¢ ludzi i maszyna nie jest uzywana lub przed przystapieniem
maszyny. do konserwacji nalezy odigczy¢é maszyne od zrédfa
zasilania.
— Nie uzywaé na zewnatrz. Zawsze chroni¢ maszyne przed
NIEBEZPIECZENSTWO! promieniami stonecznymi i wilgocig. Maszyna moze by¢

przechowywana wyfgcznie w pomieszczeniach.

— Przed uruchomieniem maszyny zamkna¢ wszystkie
drzwi i/lub ostony, jak pokazano w instrukcji obstugi.

— Kraje UE: Urzadzenie moze by¢ obsfugiwane przez
dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, czuciowej lub umystowej lub
przez osoby nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy
pod warunkiem, ze bedg nadzorowane lub zostanag
poinstruowane co do bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia i zrozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.
Dzieci nie powinny sie bawi¢ urzadzeniem. Dzieci nie
powinny czysci¢ ani konserwowacé urzadzenia bez
nadzoru.

— Kraje spoza UE: Maszyna nie jest przeznaczona do
uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, czuciowej lub umystowej ani
przez osoby nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy.

— Przed przystapieniem do prac konserwacyjnych,
naprawczych, czyszczenia lub wymiany nalezy
wyciagng¢ wtyczke z gniazdka sieciowego.

— Nie nalezy nosic¢ bizuterii pracujac w poblizu czesci
elektrycznych.

— Nie uzywa¢ maszyny w miejscach, gdzie znajduja sie
toksyczne, niebezpieczne, tatwopalne i/lub wybuchowe
materiafy sypkie, ciecze lub opary: Maszyna nie nadaje
sie do zbierania niebezpiecznych pytow.
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A OSTRZEZENIE!

Nalezy zwraca¢ baczng uwage na dzieci znajdujgce sie
w poblizu miejsca pracy.

Maszyny nalezy uzywac tylko w sposob opisany

w niniejszej instrukcji. Nalezy korzystac tylko z
akcesoriow zalecanych przez Nilfisk.

Sprawdzi¢é maszyne dokfadnie przed kazdym uzyciem,
zawsze sprawdzacé, czy wszystkie komponenty zostaly
zamontowane przez uzyciem. Jezeli urzagdzenie nie
zostanie prawidtowo zmontowane, moze stanowic¢
zagrozenie dla oséb i mienia.

Nalezy przedsiewzig¢ wszelkie srodki ostroznosci, aby
zapobiec zahaczeniu sie wlosoéw, bizuterii lub luznych
ubran o ruchome czesci maszyny.

Nie uzywaé maszyny na pochyltosciach.

Nie uzywaé¢ maszyny na pochytosciach o nachyleniu
wiekszym niz podane w specyfikacji.

Nie uzywaé¢ maszyny w miejscach szczegélnie
zapylonych.

Z maszyny mozna korzystac tylko, jezeli dostepne jest
wystarczajgco silne oswietlenie.

Podczas uzytkowania maszyny nalezy uwazac,

aby nie wyrzadzi¢ krzywdy ludziom i nie uszkodzi¢
przedmiotow.

Nie uderzaé w poftki i rusztowania, zwlaszcza jezeli
istnieje ryzyko spadniecia z nich przedmiotow.
Temperatura otoczenia podczas pracy musi miescic¢ sie
w zakresie od 0 °C do +40 °C.

Temperatura przechowywania musi zawiera¢ sie w
zakresie od 0 °C do +40 °C.

Wilgotnos¢ powietrza musi zawiera¢ sie w przedziale od
30 % do 95 %.

Korzystajac z detergentéw do mycia podfég,
przestrzega¢ instrukcji na etykietach srodkéw
czyszczacych.

Pracujac ze srodkami czyszczgcymi do podiég, nosi¢
odpowiednie rekawice i Srodki ochronne.

Maszyny nie wolno uzywac jako srodka transportu.
Aby uniknaé uszkodzenia podfogi, nie nalezy
dopuszczaé do pracy szczotki suchej, gdy maszyna jest
nieruchoma.

W przypadku pozaru nalezy uzywaé gasnic
proszkowych, a nie wodnych.

Nie wolno naruszaé¢ elementéw zabezpieczajgcych
maszyny i nalezy stosowa¢ sie scisle do standardowych
instrukcji konserwacji.

Nie nalezy wkiada¢ zadnych przedmiotow do wylotow
maszyny. Nie wolno uzywaé¢ maszyny, gdy jej wyloty sg
zatkane. Wyloty muszg by¢ wolne od kurzu, widkien,
wilosow i innych obcych cial mogacych zmniejszy¢
przepfyw powietrza.

Nie nalezy zdejmowac i modyfikowa¢ tabliczek
przymocowanych do maszyny.

Niniejsza maszyna nie moze by¢ uzywana na ulicach lub
drogach publicznych.

Nalezy uwaza¢ transportujgac maszyne w czasie mrozow.
Woda znajdujgca sie w zbiorniku zwrotnym lub wezach
moglaby zamarznaé i powaznie uszkodzi¢ maszyne.
Nalezy uzywac tylko szczotek dostarczonych wraz z
maszyng lub szczotek okreslonych w Instrukcji obstugi.
Stosowanie innych szczotek mogfoby zmniejszy¢
poziom bezpieczenstwa pracy.

— W przypadku nieprawidtowego dziatania maszyny,
nalezy upewnic sie, ze nie jest to spowodowane
brakiem konserwacji. W razie potrzeby nalezy zwrécic¢
sie o pomoc do uprawnionych pracownikéw lub do
autoryzowanego Centrum Serwisowego.

— Jezeli maszyna
* nie dziata poprawnie
» jest uszkodzona
* ma przecieki wody lub piany
» zostafa pozostawiona na zewnatrz i narazona na

oddziatywanie ztych warunkéw atmosferycznych
» jest mokra lub zostata zanurzona w wodzie
wylgczy¢ ja natychmiast i skontaktowac sie z Centrum
Serwisowym Nilfisk lub wykwalifikowanym technikiem.

— Jesli jakie$ czesSci muszg by¢ wymienione, nalezy
od autoryzowanego przedstawiciela handlowego lub
detalisty wymagaé ORYGINALNYCH czesci zamiennych.

— Aby zagwarantowa¢ prawidlowe i bezpieczne dziatanie
maszyny, nalezy przestrzega¢ harmonogramu
konserwacji zamieszczonego w tej instrukcji.

— Nie myé maszyny bezposrednim strumieniem wody i
substancjami zracymi.

— Z powodu obecnosci materiatéw toksycznych i
szkodliwych (komponenty elektroniczne itp.), ktére
zgodnie z obowigzujgcymi normami muszg by¢
unieszkodliwiane w specjalnych osrodkach, maszyna
wymaga odpowiedniej utylizacji (patrz rozdziaf
,Utylizacja”).

OPIS MASZYNY

BUDOWA MASZYNY

(Rys. 1)

Uchwyt

Wytgcznik

Wigcznik roztworu

Kabel zasilania z wtyczkg

Tabliczka z numerem seryjnym / danymi technicznymi /
$wiadectwem zgodnosci

6. Pedat zwalniajgcy hamulec postojowy

7. Pedat podnoszenia/opuszczania listwy zgarniajgcej
8. Ztgczka zbiornika i uchwyt transportowy

9.  Zbiornik na roztwor

10. Korek wlewu zbiornika roztworu

11.  Filtr roztworu

12. Zbiornik wody recyrkulowanej

13. Talerz czyszczacy

14. Dzwignia sprzegania/odtgczania szczotki

15. Szczotka cylindryczna mokra

16. Listwy zgarniajgce

17. Pokrywa rewizyjna

18. Waz podcisnieniowy wody recyrkulowanej

19. Pokrywa filtra powietrza

20. Korek spustu zbiornika zwrotnego

21. Korek wlotu podci$nieniowego

22. Komora silnika szczotki/uktadu podci$nieniowego
23. Kota tylne

24. Obudowa uchwytu transportowego

25. Uchwyt kabla zasilajgcego

agrOM=
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OBSLUGA / DZIALANIE
NAPELNIANIE ZBIORNIKA ROZTWORU

(Rys. 2)
OSTRZEZENIE!

Korzystajac z detergentéw do mycia podtég,
przestrzegac instrukcji na etykietach Srodkéow

czyszczacych.
Pracujgc ze srodkami czyszczgcymi do podifdg,
nosi¢ odpowiednie rekawice i Srodki ochronne.

OSTROZNIE!

Nalezy uzywac wylacznie detergentow
niskopienigcych i niepalnych, przeznaczonych do
automatycznych urzgdzen czyszczgcych.

Zwolni¢ uchwyt (8) i zdjg¢ zespot zbiornika (A) z maszyny.
. Wyjac¢ korek szyjki wlewu zbiornika roztworu (B).
3. Napehi¢ zbiornik roztworu (C) wodg do wysokosci kilku
centymetrow ponizej krawedzi.
Temperatura wody nie moze przekraczac¢ 40 °C.
4. Do przygotowania roztworu nalezy uzy¢ miarki w korku
zbiornika (B).
Pojemnos¢ korka wynosi 30 ml, co daje 1 % roztwor
po rozcienczeniu w petnym zbiorniku wody. Przy
rozcienczaniu detergentu zawsze nalezy stosowac sie do
instrukcji zamieszczonych na opakowaniu rozcienczanego
produktu.
Zatozy¢ korek zbiornika roztworu.
Zatozy¢ zespot zbiornika na korpus maszyny i zablokowac
uchwytem (D).

N —

oo

ROZPOCZYNANIE PRACY (MYCIE/SUSZENIE)

1. Dostarczy¢ maszyne na miejsce pracy, korzystajagc z
tylnych kétek i uchwytu (1).

2. Wiozy¢ wtyczke kabla zasilajgcego (4) do gniazdka.

OSTRZEZENIE!
Przed podtgczeniem kabla zasilania do sieci
elektrycznej, nalezy upewnic sie, ze czestotliwos$é
i napiecie podane na tabliczce znamionowej
maszyny zgadzajq sie z parametrami sieci
elektrycznej.
Odblokowa¢ maszyne za pomocg pedatu (6).
Opusci¢ listwy zgarniajgce (16) przy uzyciu pedatu (7).
Nacisng¢ wytgcznik (2), zeby uruchomi¢ maszyne.
Nacisng¢ wigcznik (3), zeby wigczy¢ przeptyw roztworu.
Pchac¢ maszyne przy uzyciu uchwytu (1), zeby rozpoczgé

szorowanie/zbieranie.
OSTROZNIE!

Aby unikng¢ uszkodzenia powierzchni podfogi,
nalezy wytaczy¢ szczotke na czas postoju w

Jjednym miejscu.

Noobkw

ZATRZYMYWANIE MASZYNY

8. Parkowac maszyne w pozycji pionowe;.

9. Aby wylgczy¢ maszyne, wcisnij przycisk (2).

10. Odtaczy¢ wtyczke kabel zasilania (4) od sieci elektrycznej i
umiesci¢ kabel na uchwycie (25).

11. Podnies¢ listwy zgarniajgce (16) przy uzyciu pedatu (7).

WAZ PODCISNIENIOWY (opcjonalny)

(Rys. 3)

1. Zatozy¢ waz podcisnieniowy na wlot podcisnieniowy (21).

2. Nacisng¢ wytgcznik (2), zeby uruchomi¢ maszyne.

3.  Wigczyc pierscien (ON — A), zeby rozpocza¢ odkurzanie
za pomocg dostarczonego przedituzacza.

4. Aby przerwac¢ odkurzanie i wznowi¢ zbieranie, wytgczyé
pierscien (OFF — B).

OPROZNIANIE ZBIORNIKA

(Rys. 4)

Gdy zbiornik zwrotny (12) zapetni sie, automatyczny ptywakowy
system odcinajgcy wytaczy system odkurzania.

Wytaczenie systemu odkurzacza jest sygnalizowane nagtym
zwiekszeniem czestotliwosci dzwieku wydawanego przez silnik
oraz brakiem osuszania podtogi.

Po zapetnieniu zbiornika zwrotnego (12) nalezy go oprozni¢ w
nastepujgcy sposob.

Oproéznianie zbiornika zwrotnego

1. Zwolni¢ uchwyt (8) i zdjaé zespot zbiornika (A) z maszyny.

2. Zwolni¢ uchwyt zbiornika roztworu (B).

3. Zdja¢ korek (20) i oproznic zbiornik zwrotny (12).
Nastepnie przeptukac go czystg wodg.

Opréznianie zbiornika roztworu

4. Zdjac¢ korek (10) i oprozni¢ zbiornik roztworu (9). Nastepnie
przeptukaé¢ go czystg woda.

5. Zablokowac zbiornik roztworu na zbiorniku zwrotnym (12)
za pomocg uchwytu (C).

6. ZalozyC zespot zbiornika na korpus maszyny i zablokowac
uchwytem (D).

TRANSPORT/PARKOWANIE MASZYNY
1. Wykonac¢ czynnosci opisane w paragrafie ,Zatrzymywanie
maszyny”.
2. Maszyne transportowac na jeden z ponizszych sposobdéw:
*  Chwy¢ uchwyt (1) i ostroznie podnie$ maszyne.
Przejecha¢ maszyng w tym pofozeniu do
wyznaczonego miejsca parkowania.
» Chwyci¢ maszyne za obudowe (24) i przewiez¢ do
wyznaczonego miejsca parkowania.
3. Po zakonczeniu pracy zdemontowa¢ szczotke (patrz
procedura w rozdziale Konserwacja).

PO UZYTKOWANIU MASZYNY

Po ukonczeniu pracy i przed odejsciem od maszyny nalezy:

1. Wykona¢ czynnosci opisane w paragrafie ,Zatrzymywanie
maszyny”.

2. Wymontowac szczotke, jak opisano w rozdziale
Konserwacja.

3. Oprozni¢ zbiorniki (12) i (9).

4.  Wykona¢ codzienne czynnosci konserwacyjne (zobacz
rozdziat Konserwacja).

5. Przechowywa¢ maszyne w czystym, suchym miejscu.

-l
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KONSERWACJA

Zywotno$é maszyny i maksymalne bezpieczenstwo jej uzytkowania mozna zapewnié poprzez wiasciwe i regularne czynnosci
konserwacyjne. W tabeli ponizej podany jest harmonogram przegladow okresowych. Podane odstepy mogg sie rozni¢ w zaleznosci

od warunkdéw roboczych.

OSTRZEZENIE!
Czynnosci konserwacyjne nalezy wykonywa¢é po uprzednim wytaczeniu maszyny i wyjeciu wtyczki kabla
zasilajacego z gniazdka.

Ponadto nalezy uwaznie przeczytac instrukcje zawarte w rozdziale ,,Bezpieczeristwo”.

TABELA OKRESOWYCH PRZEGLADOW TECHNICZNYCH

Procedura

Codziennie, po
zakonczeniu uzytko-
wania maszyny

Tygodniowo Co pot roku

Czyszczenie listwy zgarniajacej

Czyszczenie szczotki

Czyszczenie zbiornika zwrotnego

Czyszczenie komory szczotki i komory rewizyjnej

Kontrola kabla zasilajgcego

Czyszczenie komory rewizyjnej

Sprawdzanie listwy zgarniajgcej

Czyszczenie filtru roztworu

Czyszczenie filtra powietrza

Czyszczenie zbiornika roztworu

Wymiana listwy zgarniajacej

KONTROLA KABLA ZASILAJACEGO

1. Doktadnie sprawdzi¢ kabel zasilania (4) i wtyczke pod
katem zuzycia, przeciecia, pekniecia lub innych uszkodzen.
W przypadku uszkodzenia kabla zasilania lub wtyczki
przed ponownym uzyciem maszyny nalezy skontaktowac¢
sie z Centrum Serwisowym firmy Nilfisk.

CZYSZCZENIE LISTWY ZGARNIAJACEJ
(Rys. 5)

OSTROZNIE!
Podczas czyszczenia listew zgarniajgcych

powinno sie uzywac rekawic ochronnych,
poniewaz w listwach mogg sie znajdowac ostre
drobiny.

PAMIETAJ

Listwy zgarniajgce powinny byc¢ czyste, a ich
piéra powinny by¢ w dobrym stanie, aby zapewnic
poprawne zbieranie.

OSTROZNIE!
Listwy zgarniajgce sg przymocowane do maszyny

za pomoca systemu zatrzaskowego i mozna je
fatwo zdejmowac.

i

Zatrzymac maszyne.

Pamietac¢ o wyjeciu wtyczki kabla zasilania z gniazda.

Opuscic listwy zgarniajgce (16) przy uzyciu pedatu (7).

Opusci¢ maszyne, zeby dostac sie do dolnej czesci talerza

czyszczacego (13).

5.  Wyjg¢ listwy zgarniajagce (16) przez wyciagniecie ich do
zewnatrz.

6. Wyczyscic¢ i umy¢ listwy zgarniajgce. W szczegdlnosci
oczysci¢ komory (A) i otwdr podcisnienia (B). Sprawdzic,
czy piora sg cate, nie majg nacie¢ lub rozdar¢; w razie
potrzeby wymienic listwy zgarniajgce.

7. Zatozyc¢ listwy zgarniajgce (16) i upewnic¢ sie, ze sg

prawidtowo zablokowane.

P~

CZYSZCZENIE SZCZOTKI | KOMORY SZCZOTKI

(Rys. 6)

1. Opusci¢ maszyne, zeby dostac sie do dolnej czesci talerza
czyszczacego (13).

2. Obrocic dzwignie (A) w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara i wyjaé szczotke.

3. Wyczysci¢ i umyc¢ szczotke (15) wodg i detergentem.

4. Sprawdzi¢, czy szczecina szczotki nie jest zuzyta i jezeli to
konieczne, wymieni¢ szczotke.

5.  Ostroznie wyczysci¢ komore szczotki (B).

6. Wymontowac¢ dozowniki roztworu (C) i umy¢ wodg z
detergentem, nastepnie wyptukac i ponownie zamontowaé
w odpowiednich obudowach.

7. Zatozyc¢ szczotke (15) na piaste napedowg (D) i
zablokowac, obracajgc dzwignie (E) zgodnie z ruchem
wskazowek zegara.

CZYSZCZENIE KOMORY REWIZYJNEJ

(Rys. 7)

1. Obrdci¢ dzwignie (A) i zdjgé pokrywe komory rewizyjnej
17).

2. Sprawdzi¢ i ostroznie wyczysci¢ komore rewizyjng (B).

3. Zatozy¢ pokrywe komory rewizyjnej (17) i obroci¢ dzwignie
(C), zeby zablokowac¢ element na talerzu.
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CZYSZCZENIE ZBIORNIKA ZWROTNEGO

(Rys. 8)

Zdja¢ zespot zbiornika z korpusu maszyny za pomocg uchwytu (8).
Oddzieli¢ zbiornik roztworu (9) od zbiornika zwrotnego (12).
Otworzy¢ zbiornik zwrotny, podwazajgc haczyki (A) i (B).

Ponownie zmontowac¢ komponenty.
W razie potrzeby umy¢ zbiornik roztworu (9) czystg woda.

CZYSZCZENIE FILTRU ROZTWORU

(Rys. 9)

1. Zdjgc zespot zbiornika z korpusu maszyny.

2. Zdjg¢ gumowa uszczelke dwa (A) i (B) i usnag¢ sitko filtra (C).
3. Wyczyscic¢ je i zatozy¢ z powrotem na wspornik (D).

CZYSZCZENIE FILTRA POWIETRZA

(Rys. 10)

1. Zdjgc ostone (A) i usnac filtr powietrza (B).

2. Oczysc¢ filtr.

3. Zamontowac nowy filtr w obudowie (C) i zamkng¢ pokrywg (A).

SOk wWN =

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Wyczysci¢ dolng (C) i gérng (D) komore zbiornika za pomocg wody z detergentem, nastepnie doktadnie wyptukac.

Problem Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Maszyna nie dziata. Kabel zasilania lub wtyczka sg uszkodzone.

Wymienic¢ kabel.

Wyitacznik jest zepsuty.

Wymieni¢ wytgcznik. (*)

Zasysanie wody brudnej jest Zbiornik wody zwrotnej jest petny.

Oproznij zbiornik.

niedostateczne. ; . ~
Listwy zgarniajgce sa zabrudzone albo pidra sg

zuzyte lub uszkodzone.

Wyczysci¢ i sprawdzic¢ listwy zgarniajace.

Komora rewizyjna jest brudna.

Oczyscié.

Waz podcisnieniowy wody recyrkulowanej jest
odfgczony lub uszkodzony.

Podtgczy¢ lub wyczysci¢ waz.

Filtr powietrza jest zanieczyszczony.

Oczysc¢ filtr.

Przeptyw roztworu do szczotki jest Filtr roztworu jest brudny.

Oczysc filtr.

niedostateczny. Dozowniki roztworu sg zapchane.

Wyczysci¢ dozowniki roztworu.

Listwy zgarniajgce zostawiajg $lady
na podtodze.

Pod piérami zgarniaka znajdujg sie
zanieczyszczenia.

Usun zanieczyszczenia.

Pidra zgarniaka sg zuzyte, ukruszone lub porwane.

Wymienic piora.

Serwisowych firmy Nilfisk.

UTYLIZACJA

Ztomowanie maszyny musi przeprowadzi¢ wykwalifikowany pracownik.

zgodny z obowigzujgcym prawem:

—  Szczotka mokra

—  Plastikowe przewody i komponenty

—  Komponenty elektryczne i elektroniczne (*)

Nilfisk.

(*) Te czynnosci konserwacyjne muszg by¢ wykonywane przez autoryzowane Centrum Serwisowe firmy Nilfisk.

Aby uzyskac¢ dalsze informacje, nalezy odnies¢ sie do Podrecznika Serwisowego, do ktdérego wglad mozna uzyskaé w Centrach

Przed utylizacjg maszyny nalezy zdemontowac i oddzieli¢ nastepujgce materiaty, kiére muszg zostaé usuniete w sposob wiasciwy i

(*) W celu utylizacji elementéw elektrycznych i elektronicznych nalezy skontaktowac sie z najblizszym Centrum Serwisowym

04/2015

107412886 - SCRUBTEC 130

POLSKI




1d

POLSKI | INSTRUKCJA OBSLUGI
DANE TECHNICZNE
Model SCRUBTEC 130
Pojemnos¢ zbiornika roztworu 3L
Pojemnos¢ zbiornika wody zwrotnej 4L
Rozmiar maszyny (dtugosc¢ x szerokos¢ x wysokosc¢) 400 x 360 x 1150 mm
Szerokos$¢ czyszczenia 310 mm
Srednica szczotki mokrej 66 mm
Przeptyw roztworu 0,2 I/min
Poziom cisnienia akustycznego na stanowisku pracy (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 72 dB(A) £ 2 dB(A)
Poziom mocy akustycznej maszyny (ISO 3744, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 83 dB(A)
Poziom wibracji na ramieniu operatora (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) < 2,5 m/s?
Maksymalne nachylenie podczas pracy 2%
Klasa zabezpieczen IP X4
Klasa zabezpieczen (elektrycznych) Il
Wydajnos¢ obwodu podcisnieniowego 360 mm H,0
Predkos$¢ obrotowa szczotki 2100 obr./min.
Catkowita moc pobierana 0,8 kW
Napiecie w uktadzie elektrycznym 220-240 V - 50-60 Hz
Ciezar z pustymi zbiornikami 12 kg
Masa pojazdu gotowego do jazdy 15 kg
Ciezar wysytkowy 16 kg

AKCESORIA / WYPOSAZENIE DODATKOWE

W uzupetnieniu elementéw standardowych maszyna moze by¢ wyposazona w nastepujgce akcesoria / wyposazenie dodatkowe

zgodnie ze specyficznym wykorzystaniem maszyny:

107411860 Szczotka cylindryczna 310 mm (12,5”) Srednia PPL (biata)
107411861 Szczotka cylindryczna 310 mm (12,5”) twarda PPL (czarna)
107411862 Szczotka cylindryczna 310 mm (12,5”) Mikrofibra
107411863 Szczotka cylindryczna 310 mm (12,5”) Dywan

107411864 Zestaw weza do recznego odkurzania

107411865 Kompletny zestaw do dywanow

107411866 Zestaw uchwytu roboczego na dwie rece

107414568 Zestaw siatek

107411867 Zestaw zgarniaka 321 mm (13”)

107411868 Zestaw zgarniaka do dywanéw 321 mm (13”)

W celu uzyskania dalszych informacji dotyczgcych osprzetu opcjonalnego nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym przedstawicielem.
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OBSAH A UCEL NAVODU

Ugelem tohoto Navodu je poskytnout Operatorovi véechny
potfebné informace k fadnému samostatnému a bezpec¢nému
pouzivani stroje. Navod obsahuje informace o technickych
parametrech, provozu, skladovani, udrzbé, o nahradnich dilech
a likvidaci.

Pred jakoukoli manipulaci se strojem si pozorné prectéte tento
navod. V pfipadé jakychkoliv otazek tykajicich se instrukci
uvedenych v navodu a v pfipadé potfeby dalSich informaci se
laskavé obratte na Nilfisk.

Navod skladujte ve vhodné obalce pro budouci pouziti nebo pro
pfipadny prodej zafizeni.

CILOVA SKUPINA

Tento navod je uren pro kvalifikované pracovniky obsluhy a
techniky uréené pro udrzbu stroje.

UzZivatelé nesmgji provadét ¢innosti vyhrazené kvalifikovanym
Technikm. Nilfisk neodpovida za $kody zpusobené
nedodrZenim tohoto zakazu.

POZNAMKA
Cisla v zavorkach oznacuji komponenty uvadéné v
kapitole tykajici se popisu stroje.

PROHLASENI O SOULADU
Toto Prohlaseni o shodég, které se dodava se strojem, je
osveédceni stroje o jeho shodé s platnymi zakony.

e POZNAMKA

Spolecné s dokumentaci k zafizeni se dodavaji dvé
kopie ptvodniho Prohlaseni o souladu.
IDENTIFIKACNi DATA
Nazev modelu a vyrobni &islo stroje jsou vyznaceny na desti¢ce
(5).
Cislo vyrobku a rok vyroby jsou vyznageny na titku.
Tyto informace jsou uzite¢né pfi objednavkach nahradnich dild

stroje. Pomoci nasledujici tabulky zapiste identifikacni udaje
stroje.

Model STROJE ..o

KO VYROBKU ...ttt eee ettt enne

Vyrobni €islo STROJE .......ccoooiiiiiiiiice e

JINE REFERENCNI PRIRUCKY

— Navod k Opravam (ktery si Ize prostudovat v servisnich
stfediscich Nilfisk Service Centers)

—  Seznam Nahradnich Dila (dodavany se strojem)

NAHRADNI DILY A UDRZBA

Jakékoli postupy pfi opravach musi byt provedeny
kvalifikovanymi pracovniky nebo servisnimi stfedisky Nilfisk
Service Center.

Vzdy je tfeba pouzivat jediné originalni nahradni dily a
pfisluSenstvi.

Servis nebo nahradni dily a pfisluSenstvi si objednejte v
servisnich stfediscich Nilfisk; uvedte model, kéd vyrobku a
vyrobni &islo stroje.

ZMENY A VYLEPSENI

Spolec¢nost Nilfisk prabézné zlepSuje své produkty a vyhrazuje
si pravo provadét zmeény a Upravy podle svého uvazeni. Neni
povinna aplikovat tyto vyhody na stroje prodané dfive.
Jakékoliv Upravy a nebo doplriky podléhaji schvaleni vyrobce a
musi byt provedeny spole¢nosti Nilfisk.

FUNKCE STROJE

Toto zafizeni pro €isténi a suSeni je navrzeno a vyrobeno pro
komeréni pouziti a na ¢isténi (Cisténi a suseni) hladkych a
kompaktnich podlah.

Zafizeni pro suseni a Cisténi Ize pouzivat na kobercich, pokud
nainstalujete pfisluSenstvi pro pouziti na koberce.

KONVENCE

Znacky v tomto navodu pro polohu dopfedu, dozadu, vpredu,
vzadu, vlevo nebo vpravo se vztahuji na polohu pracovnika
obsluhy pfi pouzivani.

ROZBALENI/DODAVKA

Po doruceni zkontrolujte, zda b&éhem pfepravy nedoslo k
poSkozeni obalu a stroje.

Jestlize doslo k viditelnému poSkozeni, uschovejte si obaly a
predlozte je ke kontrole Dopravci, ktery stroj dorucil. Okamzité
se obratte na Dopravce a sepiste reklamacni zaznam.

UPOZORNENI!
Po vybaleni stroj pec¢livé smontujte podle pokynut

uvnitr obalu.

Zkontrolujte laskavé, zda byly se strojem dodany nasledujici
polozky:
—  Technicka dokumentace:
» Pfiru¢ka s navodem k pouziti pro zafizeni na CiSténi a
suseni
» Seznam Nahradnich dilu Stroje na drhnuti a suseni
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BEZPECNOST

Nasledujici symboly oznacuji potencidlné nebezpecné situace.
Tyto informace si vzdy peclivé preltéte a pfijméte vSechna
potfebna preventivni opatfeni na ochranu osob i majetku.

P¥i prevenci urazl je vzdy zakladnim pfedpokladem spoluprace
pracovnika obsluhy. Bez dokonalé spoluprace osoby odpovédné
za provoz stroje nemUzZe byt U€inny Zadny program prevence
nehod. Vétsina nehod byva zplsobena selhanim pracovnikl pfi
dodrzovani nejjednodussich pravidel zakladni bezpecnosti.

VIDITELNE SYMBOLY NA STROJI

205 VAROVAN:I!
Nepouzivejte stroj na svazich se
sklonem vyssim, nez uvadéji parametry.

SYMBOLY UVADENE V TOMTO NAVODU

NEBEZPECI!
Oznacuje nebezpecnou situaci, pri které je
ohrozZen Zivot pracovnika Obsluhy.

VAROVANI!
Oznacuje potencialni riziko nehod a urazti osob.

UPOZORNENI!

Oznacuje upozornéni nebo poznamky souvisejici
s didlezitymi nebo uziteénymi funkcemi.
Odstavciim oznacenym timto symbolem vénujte
pozornost.

POZNAMKA
Oznacuje upozornéni souvisejici s dulezitymi nebo
uZzite¢nymi funkcemi.

RADA
Ij:i:l Oznacuje nutnost postupovat podle prirucky s
navodem k pouZiti, nez provedete jakoukoli ¢innost.
VSEOBECNE POKYNY
Dale jsou uvedena specificka varovani a upozornéni, ktera
informuji o potencialnim riziku poSkozeni zdravi osob a
poskozeni stroju.

A NEBEZPECI!

— Nez provedete jakoukoli udrzbu, opravu, ¢isténi nebo
vyménu, odpojte zastrcku od elektrické sité.

— P¥i praci pobliz elektrickych soucasti je zakdzdano nosit
Sperky.

— Se strojem nepracujte v blizkosti jedovatych,
nebezpecénych, horlavych a nebo vybusnych prasku,
kapalin ani par: Tento stroj se nehodi na sbér
nebezpeéného prachu.

A VAROVANI!

Tento stroj mohou obsluhovat jen spravné vyskolené
osoby.

Pred provedenim jakychkoliv udrzbovych praci nebo
oprav si peclivé prectéte cely navod.

— Nespravnym zapojenim by mohlo dojit k zasahu
elektrickym proudem. Pripojte zafizeni k radné
uzemnéné elektrické sité.

— Zastrcku privodniho kabelu iumysiné neposkozujte.
Kdyz se zastrcka privodniho kabelu neda zapojit do
zdasuvky, pozadejte kvalifikovaného elektrikare, aby
nainstaloval zasuvku v souladu s platnymi zakony.

— Pred zapojenim privodni zastréky do elektrické sité
zkontrolujte kmitocet a napéti, které je uvedené na
vyrobnim Stitku stroje, zda se shoduje s napétim v
elektrické siti.

— Neodpojujte stroj tahanim za kabel napdjeni. Pri
vytahovani se zasuvky, uchopte zastrcku, nikoli kabel.

— Nedotykejte se zastrcky, kabelu ani stoje mokryma
rukama.

— Pred vytazenim zastréky vypnéte vSsechny ovladaci
prvky.

— Pravidelné kontrolujte napdjeci kabel kvili poskozeni,
trhlinam, prasklinam a opotrebeni. Podle nutnosti jej
vymeérite.

— Pokud je poskozen napdjeci kabel, musi jej vyménit
vyrobce nebo autorizované servisni stredisko.

— Stroj se nesmi tahat nebo prenaset uchopenim za
privodni kabel nebo pouzivat tento kabel jako rukojet.
Neprivirejte napdjeci kabel do dveri, netahejte napdjeci
kabel kolem ostrych roht nebo okraji. Neprejizdéjte
strojem pres napdjeci kabel. Oto¢ny karta¢ nesmi prijit
do kontaktu s napdjecim kabelem.

— Chrarite kabel napdjeni pred horkymi povrchy.

— Na zabranéni nebezpeci pozaru, zasahu elektrickym
proudem nebo zranéni se stroj nesmi ponechdvat bez
dozoru, kdyz je kabel zapojeny do sité. Kdyz se stroj
nepouziva a pred vykonavanim udrzby kabel odpojte ze
sité.

— Neni uréeno pro venkovni pouziti. Vzdy ochrariujte stroj
pred slune¢nimi paprsky a mokrem. Tento stroj je nutno
skladovat uvnitr.

— Nez zafizeni pouzijete, zavrete vSechna vika a/nebo
kryty podle informaci v pfiru¢ce s navodem k pouziti.

— Zemé EU: Tento spotrebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let
véku a osoby se snizenymi télesnymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusSenosti
a znalosti, pouze pokud jsou pod dohledem ¢i ziskaji
pokyny tykajici se bezpe¢ného pouzivani spotrebice a
pokud chapou mozna rizika. Déti by si nemély hrat se
spotrebicem. Cisténi a uZivatelskou tdrzbu by nemély
provadét déti bez dohledu.

— Zemé mimo EU: Tento stroj by nemély pouzivat osoby
(véetné déti) se snizenymi télesnymi, smyslovymi i
dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti
a znalosti.
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A VAROVAN;!

Pri pouziti v blizkosti déti dbejte zvysené pozornosti.
Stroj pouzivejte pouze v souladu s popisem v tomto
Navodu. Nesmi se pouzivat jiné prislusenstvi nez
doporucované spolecnosti Nilfisk.

Peclivé zkontrolujte stroj pred kazdym pouzitim, vzdy
kontrolujte, zda jsou pred pouzitim vSechny soucastky
smontované. Pokud zafizeni neni dokonale smontovano,
muZe dojit k poskozeni majetku a zranéni osob.
Prijméte veskera potrebna preventivni opatreni, aby
pohybujici se ¢asti stroje nemohly zachytit vlasy, Sperky
a volné casti odévu osob.

Nepouzivejte stroj na svahu.

Nepouzivejte stroj na svazich se sklonem vyssim, nez
uvadéji parametry.

Stroj nepouzivejte zejména v prasném prostredi.

Stroj pouzivejte jen tam, kde je dostate¢né osvétleni.

P¥i pouziti tohoto stroje pracujte pozorné tak, abyste
nezpusobili Zadnou djmu lidem.

Strojem nenarazejte do polic ani leseni ¢i jinych
konstrukci; to plati zejména v pfipadech, kdy hrozi riziko
pdadu predmétu.

Provozni teplota stroje musi byt v rozpéti 0 °C az +40 °C.
Teplota skladovani musi byt v rozpéti 0 °C az +40 °C.
Relativni vihkost vzduchu musi byt mezi 30 % a 95 %.
KdyzZ pouzivate pripravky na ¢isténi podlah, dodrzujte
pokyny na obalu téchto saponatt.

Pro praci s pripravky na podlahy pouzivejte vhodné
rukavice a ochranu.

Stroj nepouzivejte jako dopravni prostredek.

Pokud se stroj nepohybuje, vypnéte kartac, aby nedoslo
k poskozeni podlahy.

V pripadé pozaru pouzijte k uhaseni praskovy hasici
pFistroj, nikoli vodni.

S bezpecnostnimi prvky stroje a pojistkami svévolné
nemanipulujte a pfesné dodrzujte obvyklé pokyny k
udrzbé.

Zabrarite proniknuti jakychkoli pfedmétu do otvord.
Nepouzivejte stroj, pokud jsou otvory zanesené.

Otvory vZdy udrZujte bez prachu, vlasu ci jinych cizich
materialu, které by mohly sniZit tok vzduchu.
Nesnimejte ani neupravujte desky upevnéné ke stroji.
Tento stroj nelze pouzivat na silnicich ani verejnych
komunikacich.

Pokud klesne teplota pod bod mrazu, vénujte pfi
pfepravé stroji zvySenou pozornost. Voda v nadrzi na
obnoveni vody nebo v hadicich mizZe zamrznout a stroj
tak zavazné poskodit.

Pouzivejte kartace doddvané se strojem nebo
doporucené v pfirucce s navodem k pouziti. PouzZivanim
jinych kartacu by mohlo dojit k omezeni bezpecnosti.

V pripadé poruchy stroje si ovéfte, Ze neni zptisobena
nedostatecnou udrzbou. Podle potreby si vyZzadejte
pomoc opravnénych pracovniki opravnéného
servisniho strediska.

Pokud zafizeni

e nefunguje spravné

* je poskozeno

* vykazuje unik vody nebo pény

e bylo ponechdno venku vystaveno nepriznivym
povétrnostnim viivim

» je vihké nebo bylo upusténo do vody

okamZité je vypnéte a kontaktujte Servisni stfedisko

Nilfisk nebo kvalifikovaného technika.

Jestlize je nutné vyménit nékteré dily, vyZadejte si od

prodejce nebo autorizovaného obchodnika ORIGINALNI

nahradni dily.

Chcete-li zajistit spravnou a bezpec¢nou funkci stroje,

dodrzujte pfislusny plan adrzby v tomto navodu.

Stroj neomyvejte pfimym ¢i tlakovym proudem vody ani

roztoky latek s korozivnimi Géinky.

Stroj musi byt znehodnocen vhodnym zpusobem,

protoZe obsahuje jedovaté a Skodlivé latky (elektronické

soucdstky apod.), které musi byt ve smyslu platnych

norem zneskodnéné ve specializovanych strediscich

(viz kapitola Likvidace).

POPIS STROJE

KONSTRUKCE STROJE

(Obrazek cislo 1)

1.  Rukojet

2. Spinac start/stop

3. Ovladac roztoku

4. Napajeci kabel s konektorem

5.  Stitek s vyrobnim &islem/technické parametry/osvédéeni o
shodé

6. Pedal uvolnéni z parkovaci polohy

7. Packa pro zvednuti a spusténi tyCe stérky

8. Spojeni nadrze a pfenosna rukojet’

9. Nadrz na roztok

10. Zatka pInéni nadrze s roztokem

11.  Filtr roztoku

12. Nadrz na obnoveni vody

13. Cistici plogina

14. Packa pro zapnuti/vypnuti kartace

15. Cylindricky kartac

16. Tyce stérky

17. Viko pro kontrolu

18. Vysavaci hadice pro obnoveni vody

19. Kryt vzduchového filtru

20. Vypustna zatka nadrze na obnoveni vody

21. Zatka vstupu sani

22. Prostor motoru pro kartace/sani

23. Zadni kola

24. Kryt prepravni rukojeti

25. Drzak ptivodniho kabelu
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NAVOD K POUZITi | GESKY

POUZITI /| PROVOZ
PLNENI NADRZE NA ROZTOK
(Obrazek cislo 2)
UPOZORNENI!
Pouzivejte pouze méné pénivé a nehorlavé
tekuté Cistici prostredky urcené pro pouZiti v
automatickém stroji na drhnuti.
VAROVANI!
KdyzZ pouzivate pripravky na ¢isténi podlah,
dodrZujte pokyny na obalu téchto saponatt.
Pro préci s pfipravky na podlahy pouzZivejte
vhodné rukavice a ochranu.
Povolte rukojet (8) a vyjméte sestavu nadrze (A) ze stroje.
. Vyjméte zatku plniciho hrdla nadrze na roztok (B).
3. Naplnte nadrz na roztok (C) vodou a nechte par centimetrti
od okraje.
Teplota vody nesmi byt vyssi nez 40 °C.
4. Slozeni roztoku provadéjte odmeérkou v zatce nadrze (B).
Objem zatky je 30 ml, coz znamena 1 % roztoku fedéného
v nadrzi plné vody. Vzdy postupujte podle pokynu
tykajicich se roztoku na Stitku nadoby s chemikalii, kterou
jste k vytvareni roztoku pouzili.
Nainstalujte zatku nadrze na roztok.

Nainstalujte sestavu nadrze na trup stroje a zapojte ji
rukojeti (D).

SPOUSTENI STROJE (CISTENI/SUSENI)

1. Jedte s vozem na pracovni pozici pomoci zadnich koleCek
a rukojeti (1).

2. Zastr¢ku napajeciho kabelu (4) zapojte do elektrickeé sité.

VAROVANI!
Pred zapojenim privodni zastréky do elektrické

N —

oo

sité zkontrolujte kmitocet a napéti, které je
uvedené na vyrobnim Stitku stroje, zda se
shoduje s napétim v elektrické siti.

Pomoci pedalu (6) stroj odblokujete.

Snizte packy stérky (16) pomoci pedalu (7).
Stisknéte spinac (2) a spustte stroj.

Stisknéte spinac (3) a spustte proud roztoku.
Prejedte se strojem pomoci rukojeti (1) a zaCnéte s
Cisténim/susenim podlahy.

UPOZORNENI!
Aby nedoslo k poSkozeni povrchu podlahy,

vypnéte kartac, kdyz stroj zastavi na jednom
misté.

Noobkw

VYPINANI STROJE

8. Zaparkujte stroj ve svislé poloze.

9.  Pro vypnuti stroje stisknéte spinac (2).

10. Zastreku pFivodniho kabelu (4) odpojte od elektrické sité a
navifite ho na drzak (25).

11. Zvednéte packy stérky (16) pomoci pedalu (7).

SACI HADICE (volitelna)

(Obrazek cislo 3)

1. Nainstalujte saci hadici na vstup sani (21).

2.  Stisknéte spinac (2) a spustte stroj.

3. Otocte krouzek do polohy ON (A) a za¢néte vysavat s
dodanym prodlouzenim.

4. Chcete-li skoncit s vysavanim a pokraCovat v su$eni,
otocte krouzek do polohy OFF (B).

VYPRAZDNENiI NADRZE

(Obrazek cislo 4)

Automaticky systém uzavieni plovaku zastavi po uplném
naplnéni nadrze na obnoveni vody (12) systém vysavace.
Vypnuti systému vysavace bude signalizovat nahlé zvyseni
frekvence hluku motoru odsavace, podlaha se nevysusi.
Po naplnéni nadrz na obnoveni vody (12) vyprazdnéte
nasledujicim zplsobem.

Vyprazdnéni nadrze na obnoveni vody

1. Povolte rukojet (8) a vyjméte sestavu nadrze (A) ze stroje.

2. Uvolnéte rukojet nadrze na roztok (B).

3. Vyjméte zatku (20) a vylijte nadrz na obnoveni vody (12).
Po skonéeni prace vyplachnéte nadrz Cistou vodou.

Vyprazdnéni nadrze na roztok

4. Vyjméte zatku (10) a vylijte nadrz na roztok (9). Po
skonéeni prace vyplachnéte nadrz Cistou vodou.

5. Zapojte nadrz na roztok do nadrze na obnovu vody (12)
rukojeti (C).

6. Nainstalujte sestavu nadrze na trup stroje a zapojte ji
rukojeti (D).

PREPRAVA/PARKOVANI STROJE
1. Provedte kroky popsané v odstavci ,Vypinani stroje”.
2. Stroj prevezte jednim z nasledujicich postupt:
» Uchopte rukojet (1) a nadzvednéte stroj. Stroj udrzujte
v této poloze a zajedte s nim do uréené oblasti k
parkovani.
* Uchopte stroj za pfislusné misto (24) a presurite jej do
ur¢ené oblasti pro parkovani.
3. Az skoncite praci, demontujte karta¢ (viz popis v kapitole
Udrzba).

PO POUZITI STROJE

Po skonc&eni prace - pfed opusténim stroje:

1. Provedte kroky popsané v odstavci ,Vypinani stroje”.

2. Podle popisu v kapitole Udrzba sejméte kartad.

3. Wlijte nadrze (12) a (9).

4. Provedte kazdodenni udrzbové prace (viz kapitola
Udrzba)

5.  Stroj ulozte na Cisté a suché misto.
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UDRZBA

TABULKA PLANOVANE UDRZBY

Zivotnost stroje a jeho maximalini provozni bezpe&nost jsou zaruéeny jeding pfi spravné a pravidelné Gdrzbé. Popis planované
udrzby naleznete v nasledujici tabulce. Uvedené intervaly se mohou liSit podle konkrétnich pracovnich podminek.

VAROVANI!
Udrzba se musi vykondvat pfi vypnutém stroji a zasuvka pfivodniho kabelu musi byt odpojena ze sité.
Dale si peclivé prectéte instrukce v kapitole Bezpecnost.

Postup

Denné, po pouziti

i Jednou za 6 mésicu
stroje

Jednou za tyden

Cisténi packy stérky

Cisténi kartace

Cisténi nadrze na obnovu

Cisténi prostoru kartage a prostoru pro kontrolu

Kontrola pfivodniho kabelu

Cisténi prostoru pro kontrolu

Kontrola packy stérky

Cistén filtru roztoku

Cisténi vzduchového filtru

Cisténi nadrze na roztok

Vyména packy stérky

KONTROLA PRIVODNIHO KABELU

1. Privodni kabel (4) pozorné zkontrolujte spolu se zasuvkou,
zda neni opotfebovany, popraskany nebo jinak poskozeny.
Kdyz je pfivodni kabel nebo zastrCka poSkozena, obratte
se na servisni stfedisko spole¢nosti Nilfisk, nez stroj znovu
pouzijete.

CISTENi PACKY STERKY
(Obrazek cislo 5)

UPOZORNENI!
P¥i ¢isténi packy stérky doporucujeme pouZivat

ochranné rukavice, protoZe na stérkach mizZe byt
zachycen odpad s ostrymi hranami.

POZNAMKA
Chcete-li dosahnout kvalitniho suseni, musi byt
packy stérky cisté a jejich listy musi byt v dobrém
stavu.

UPOZORNENI!
Packy stérky jsou upevnény ke stroji pomoci

systému pripinani a Ize je snadno sejmout.

Stroj zastavte.

Ujistéte se, Ze je napajeci kabel odpojen od hlavniho
pfivodu elektrické energie.

Snizte packy stérky (16) pomoci pedalu (7).

Spustte stroj az na dolni stranu Cistici ploSiny (13).
Vyjméte packy stérky (16) zatazenim ven.

Packy stérky vycistéte a umyjte. Zejména vydistéte
prostory (A) a otvor vysavani (B). Zkontrolujte
neporusenost listl, pfipadné zarezy a trhliny; podle potfeby
packy stérky vymeérite.

7. Nainstalujte packy stérky (16) a zkontrolujte jejich spravné
zapojeni.

N —

ook~ w

CISTENi KARTACE A PROSTORU NA KARTAC

(Obrazek cislo 6)

1.  Spustte stroj az na dolni stranu Cistici ploSiny (13).

2. Otocte packu (A) proti sméru hodinovych ruci¢ek a kartac
vyjméte.

3. Kartace (15) vycistéte a umyijte vodou a Cistidlem.

4. Zkontrolujte, zda nejsou $tétiny kartace porusené nebo
opotfebené. V pfipadé potreby karta¢ vyménte.

5. Opatrné vycistéte prostor na kartac (B).

6. Demontujte davkovace roztoku (C) a vycistéte je vodou
a Cistidlem, pak je oplachnéte a znovu namontujte do
pFislusnych prostor.

7. Nainstalujte karta€ (15) na hnaci naboj (D) a zapojte jej
oto€enim packy (E) ve sméru hodinovych rucicek.

CISTENi PROSTORU PRO KONTROLU

(Obrazek ¢islo 7)

1. Otocte packu (A) a vyjméte viko prostoru pro kontrolu (17).

2.  Pozorné zkontrolujte a vycistéte prostor pro kontrolu (B).

3. Nainstalujte viko prostoru pro kontrolu (17) a otocte packu
(C) tak, abyste ji upevnili na plosiné.
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CISTENi NADRZE NA OBNOVU
(Obrazek cislo 8)
1. Vyjméte sestavu nadrze z trupu stroje pomoci rukojeti (8).

Oddélte nadrz roztoku (9) z nadrze na obnovu (12).
Otevrete nadrz na obnovu vypacenim hackua (A) a (B).

Soucasti znovu smontujte.
Podle potfeby vymyjte nadrz na roztok (9) Cistou vodou.

CISTENI FILTRU ROZTOKU

(Obrazek cislo 9)

1. Vyjméte sestavu nadrze z trupu stroje.

2. Sejméte dvé gumové tésnéni (A) a (B) a sitko filtru (C).
3. Vycistéte je a znovu nasadte na podstavec (D).

CISTENi VZDUCHOVEHO FILTRU

(Obrazek €islo 10)

1. Sejméte kryt (A) a sitko filtru (B).

2. Ocistéte filter.

3. Nainstalujte filtr do krytu (C) a zavfete krytem (A).

o0k wh

RESENi PROBLEMU

Vyc¢istéte vodou a ¢istidlem dolni (C) a horni (D) prostory nadrze, pak dikladné oplachnéte.

Porucha Mozna pri¢ina

Reseni

Stroj nefunguje. Poskozeny je pfivodni kabel nebo zastrcka.

Vyménte kabel.

Spinac start/stop je poSkozeny.

Vymérnte spinac. (¥)

Vysavani $pinavé vody je Nadrz na vratnou vodu je plna.

Vypréazdnéte nadrz.

nedostatecne. Packa stérky je znecisténa nebo pasy stérky jsou

opotfebované nebo poskozené.

Packy stérky vycistéte a umyjte.

Prostor pro kontrolu je Spinavy.

Vycistéte.

Hadice vysavace pro obnovu je odpojena nebo
poskozena.

Pfipojte nebo vycistéte hadici.

Vzduchovy filtr je znecistény.

Ocistéte filter.

Proudéni roztoku ke kartaéum neni Filtr roztoku je znecistény.

Ocistéte filter.

dostate¢né. i - : i
Davkovace roztoku jsou zanesené.

Vycistéte davkovace roztoku.

Stérky zanechavaji na podlaze stopy. | Pod pasy stérky jsou drobné ulomky.

Odstrarite ulomky.

Pasy stérky jsou opotfebované, zanesené nebo
roztrhnuté.

Vyménte pasy.

(*) Tato udrzbova operace musi byt provedena autorizovanym servisnim stfediskem Nilfisk.

Podrobnégjsi informace si Ize vyhledat v Pfiru¢ce k Opravam, ktera je k dispozici ve viech Servisnich Stfediscich spole¢nosti Nilfisk.

LIKVIDACE

Stroj nechte zlikvidovat specializovanou firmou.

PFed zlikvidovanim stroje vyjméte a oddélte nasledujici materidly je tfeba je zlikvidovat nalezité v souladu s platnymi zakony:

-  Kartag
—  Plastické hadice a soucastky
—  Elektrické a elektronické soucastky (*)

(*) Kontaktujte nejblizsi servisni stfedisko spole¢nosti Nilfisk, obzvlast, kdyz se vyfazuji elektrické a elektronické komponenty.
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TECHNICKE PARAMETRY

Model

SCRUBTEC 130

Kapacita nadrze roztoku 31

Kapacita nadrze na obnoveni vody 41

Rozmeér stroje (délka x Sitka x vyska) 400 x 360 x 1 150 mm
Sitka cisténi 310 mm
Prdmér kartace 66 mm

Proud roztoku 0,2 litr/min.
Hladina akustického tlaku na pracovisti (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 72 dB(A) £ 2 dB(A)
Hladina akustického vykonu stroje (ISO 3744, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 83 dB(A)
Urove vibraci na paZe operatora (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) < 2,5 m/s?
Maximalni svaz pfi praci 2%

TFida ochrany IP X4

TFida ochrany (elektfina) Il

Kapacita vysavaciho systému 360 mm H,0
Rotacni rychlost kartace 2 100 ot/min
Celkovy pohlcovany vykon 0,8 kW
Elektrické napéti systému 220-240V - 50-60 Hz
Hmotnost s prazdnymi nadrzemi 12 kg

Hruba hmotnost vozu (GVW) 15 kg
PFfepravni hmotnost 16 kg

PRISLUSENSTVI/MOZNOSTI

Kromé standardnich komponent miiZze byt stroj vybaven nasledujicim pfisluSenstvim/moznostmi podle specifického pouZiti stroje:

107411860 Vélec kartace 310 mm (12,5”) Stfedni PPL (bila)

107411861 Valec kartaée 310 mm (12,5”) Tvrdy PPL (Cerna)

107411862 Valec kartace 310 mm (12,5”) Mikrovldkno

107411863 Vaélec karta¢e 310 mm (12,5”) Koberec

107411864 Sada hadice ru¢ni sani

107411865 Uplna sada na koberec

107411866 Sada pracovni rukojeti pro obé ruce

107414568 Cista sada

107411867 Sada stérky 321 mm (13”)

20

107411868 Sada stérky na koberec 321 mm (13”)

Dal$i informace o moznych doplficich a pfisluSenstvi si vyzadejte od autorizovaného prodejce.
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BEVEZETES

0 MEGJEGYZES

A zardjelben levé szamok a gép leirasa fejezetben
talalhaté alkatrészeket jel6li.

A KEZIKONYV CELJA ES TARTALMA

A kézikdnyv célja, hogy ellassa a Felhasznalét a késziilék

autondm és biztonsagos médon térténdé mikodtetéséhez

szlikséges minden fontos informacioéval. Ez tartalmazza a

technikai adatokkal, a biztonsaggal, a mikodtetéssel, a gép

tarolasaval, karbantartasaval, a cserealkatrészekkel és a

hulladékkezeléssel kapcsolatos informaciokat.

Miel6tt a gépet miikddésbe helyezné, alaposan olvassa el

a kézikonyvet. Lépjen kapcsolatba a Nilfisk-cal, ha kétségei

tamadnanak az utasitasok értelmezését illetéen, vagy ha

tovabbi informacidra van szlksége.

A készllék ujra-értékesitése esetén helyezze a kézikdnyvet egy

boritékba jévébeni felhasznalas céljabdl.

CELCSOPORT

Ez a Kézikényv a szakképzett kezel6k és a gép
karbantartasaval foglalkozé szerelSk részére készult.

A felhasznaldk ne hajtsanak végre szakképzett technikusok
szédmara fenntartott miveleteket. Az Nilfisk nem vonhatd
felel6sségre az ezen tiltas figyelmen kivil hagyasabdl eredé
karokért.

KONFORMITASI NYILATKOZAT
A konformitas nyilatkozat igazolja, hogy a gép megfelel az
érvényben levd szabalyoknak.

e MEGJEGYZES

A gép dokumentacidja tartalmazza az eredeti
konformitéasi nyilatkozat két méasolatat is.
AZONOSITO ADATOK
A gép sorozatszama és modellszama a (5) cimkén talalhato.
Atermék szama és a gyartas éve a cimkén talalhaté.
Ez hasznos informacio, ha cserealkatrészekre van sziiksége

a géphez. Az alabbi tdblazatot hasznalja a gép azonositd
adatainak leirasahoz.

GEP MOGEIE ..o

TERMEK KOG ..ottt ettt ettt

GEP SOTOZASZAMA .cvveeeeeeeeeee ettt ee e ee e

TOVABBI HIVATKOZASI KEZIKONYVEK

—  Szervizkényv (az Nilfisk Szervizkézponttél felvilagositast
kérhet ezzel kapcsolatban)

—  Cserealkatrész Lista (készulékkel egyutt szallitva)

POTALKATRESZEK ES KARBANTARTAS

A javitasi mlveleteket kizarolag szakképzett ember, vagy a
Nilfisk Service Centers hajthatja végre.

Csak eredeti potalkatrészeket és kiegészitéket hasznaljon.
Hivja az Nilfisk-t a javitassal ill. pétalkatrészek és kiegészit6k
rendelésével kapcsolatban, melyhez adja meg a gép modelljét,
termék kodjat és sorozatszamat.

MODOSITASOK ES FEJLESZTESEK

Az Nilfisk folyamatosan tokéletesiti termékeit, és fenntartja
maganak a jogot, hogy sajat belatasa szerint valtoztatasokat és
javitasokat hajtson végre anélkil, hogy kételes lenne ezeket az
fejlesztéseket a korabban eladott gépeken alkalmazni.

A valtoztatasokat és/vagy a kiegésziték hozzaadasat a Nilfisk
valallattal kell jovahagyatni és elvégeztetni.

A GEP FUNKCIOI

A surolé-szarité kereskedelmi felhasznalasra és puha illetve
kompakt padlok tisztitasara (surolasara-szaritasara) lett
tervezve és gyartva.

A surolo-szaritd a megfeleld tartozék felszerelésével karpitok
tisztitasara is hasznalhaté.

EGYEZMENYEK
Az elbre, hatra, eldl, hatul, bal vagy jobb iranyok a hasznalat
soran a kezel6ilés szemszogébdl értenddk.

KICSOMAGOLAS/SZALLITAS

A készllék szallitasa utan ellendrizze a csomagolas és a
készulék sértetlenségét.

Ha a sérlilés nyilvanvald, tartsa meg a csomagolast és
ellendriztesse le a szallitéval. Azonnal értesitse a szallitét és
toltse ki a karigénylést.

FIGYELEM!
Kicsomagolas utan évatosan szerelje 6ssze

a gépet a csomagban lévé utasitasoknak
megfeleléen.

Ellendrizze, hogy a géppel szallitottdk a kdvetkezd elemeket:
—  Technikai dokumentacio:

» Takaritogép Hasznalati utmutato

« Surolo-szaritéd alkatrészlista
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BIZTONSAG
A kdvetkezd szimbdlumok jelzik a potencialisan veszélyes
FIGYELMEZTETES!

helyzeteket. Mindig gondosan olvassa el ezt az informaciot,
és tegye meg a szlikséges ovintézkedéseket az emberek és a
targyi eszk6zok védelmének érdekében.
Balestemegel6zéshez sziikséges a kezeld egyuttmiikddése.
Egy balesetmegel6z6 program sem hatasos, a gép
mikodtetéseéért felel6s személy teljes korl kbzremiikddése
nélkul. A legtdbb baleset a legegyszerilibb elévigyazatossagi
szabalyok be nem tartasabdl fakad.

— A gépet csak szakképzett gépkezelének szabad
hasznalnia.

— Karbantartas/javitas el6tt figyelmesen olvassa el a
rendelekezésre allé utmutatasokat.

— A helytelen csatlakoztatas dramiitéshez vezethet.
Csatlakoztassa a gépet egy megfeleléen foldelt
elektromos halozatrol.

A GEPEN LATHATO SZIMBOLUMOK ~ Ne bolygassa a tipegység kabel dugojat. Ha a
i tapegység kabel dugéja nem csatlakoztathato a
2% FIGYELMEZTETES! konnektorhoz, forduljon szakemberhez egy Uj konnektor
A gépet ne haszndlja az elbirt érdekében.
délésszéget meghalado lejtékén. — Miel6tt csatlakoztatja a tdpegység dugéjat az elektromos

halézathoz, ellenérizze, hogy a gép sorozatszam
A KEZIKONYVBEN TALALHATO SZIMBOLUMOK tablajan feltiintetett frekvencia és fesziiltség megfelel-e
i} az elektromos halézatéval.

VESZELY! — A gépet ne a kabelnél fogva hiizza ki. Ne a vezetéknél,

Jelzi a Kezelbre veszélyes - életveszélyes - hanem a csatlakozéndl fogva hiizza ki.

helyzetet. — Ne hasznélja a csatlakozot, vezetéket vagy a késziiléket
nedves kézzel.

FIGYELMEZTETES! — Kapcsoljon ki minden vezérlét mielbtt kihtizna.

Jelzi a személyi sériilés potencialis kockazatat. — Rendszeresen ellenérizze, hogy a tapkabel nem torétt,
sériilt, vagy elhasznalédott-e. Siligség esetén cserélje ki.

— Ha a tapkabel sériilt, cseréltesse ki a gyartéval, vagy

FIGYELEM! egy hivatlalos szervizkézponttal.

Fontos vagy hasznos funkciokhoz kapcsolédé — Ne huzza vagy hordozza a gépet az dramvezetéknél

figyelmeztetést vagy észrevételt mutat. fogva, soha ne haszndlja az dramvezetéket

Az ilyen jelzéssel megjel6lt bekezdéseket kiilonés fogantyuként. Ne zarjon rd ajtot az dramvezetékre

figyelemmel olvassa. vagy huzza at éles sarkokon vagy peremeken. Ne
tolja a gépet az aramvezetékre. A forgo kefe ne érjen a

MEGJEGYZES tapkabelhez.

ﬂ Fontos vagy hasznos funkciokhoz kapcsolodo — Tartsa tavol a vezetéket fiitétestektél.

megjegyzést mutat. — A tliz-, az dramiités és a sériilésveszély elkeriilése

végett ne hagyja 6rizetleniil a gépet miikédés kézben.
Ij:i:l TANACSADAS Huzza ki a gépet az elektromos hal6zatbdl, ha nem

Azt jelzi, hogy az eljaras végrehajtasa elétt el kell hasznalja vagy ha javitasi miiveleteket akar elvégezni

olvasni a Hasznalati Gtmutatot. rajta. o i
— Szabadtéren nem hasznalhaté. Mindig védje a gépet a

kozvetlen napsiitéstol és nedvességtél. Mindig fedett

ALTALANOS UTASITASOK helyen tarolja a gépet.
A személyeket és gépet potencialisan fenyeget6 veszélyre az — A gép hasznalata elétt zarjon be minden ajtét és/vagy
alabbi figyelmeztetések hivjak fel a figyelmet. fedelet a Haszndlati Gtmutatéban jelzett médon.
— EU-orszagok: Ez a késziilék 8 éven feliili gyermekek
illetve cs6kkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis
VESZELY! képességgel rendelkezé vagy tapasztalattal és

ismeretekkel nem rendelkezé személyek altal is
hasznalhato feliigyelet mellett, vagy ha tdjékoztatast
kaptak a berendezés haszndlatdval kapcsolatban és
megértették a kockdzatokat. Gyermekek ne jatsszanak
a késziilekkel. Gyermekek a tisztitast és a felhasznaloi
karbantartast nem végezhetik feliigyelet nélkiil.

— Nem EU-orszagok: A gép csbkkent fizikai, érzékszervi
vagy mentalis képességgel rendelkez6 vagy
tapasztalattal és ismeretekkel nem rendelkezé
személyek (gyermekek) altal térténé hasznalata nem
javasolt.

— Karbantartas, javitas, tisztitds, vagy alkatrészcsere el6tt
hdzza ki az elektromos csatlakozot.

— Ne viseljen ékszereket, ha elektromos alkatrészek
koézelében dolgozik.

— Ne miikédtesse a gépet veszélyes, gyulékony és/vagy
robbanéanyagok, folyadékok vagy pdra kézelében: Ez a
gép nem alkalmas veszélyes porok felszivasara.
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A FIGYELMEZTETES!

A gyerekek kézelében térténé hasznalat nagy
odafigyelést igényel.

A késziiléket csak a kezelési kbnyvben leirtaknak
megfeleléen hasznalja. Csak az Nilfisk altal ajanlott
tartozékokat hasznalja.

A hasznalat el6tt alaposan ellenérizze a gépet, és mindig
alaposan ellenérizze, hogy minden alkatrész 6ssze vane
szerelve. Ha a gép nincs megfelel6en 6sszeszerelve,
személyi sériiléseket és anyagi karokat okozhat.

Tegye meg az 6sszes sziikséges ovintézkedést annak
érdekében, hogy a gép mozgé alkatrészeibe ne keriiljén
haj, ékszer és lazan viselt ruha.

Ne hasznalja a gépet lejton.

A gépet ne haszndlja az elGirt délésszéget meghaladé
lejtékon.

Ne hasznalja a késziiléket tulsagosan poros helyeken.

A gépet kizardlag jol megvilagitott helyen hasznalja.

A gép hasznalata kézben ligyeljen arra, hogy ne
okozzon kart a kérnyezetében.

Ne (itk6zzon polcoknak vagy allvanyoknak a géppel,
féleg ahol nagy a leesé targyak kockadzata.

A gép munkahémérsékletének 0 °C — +40 °C k6zétt kell
lennie.

A gép tarolasi hémérsékletnek 0 °C — +40 °C kézott kell
lennie.

A paratartalomnak 30 % és 95 % ko6zétt kell lennie.
Padlétisztitészer hasznalatakor tartsa be a tisztitoszeren
feltiintetett utasitasokat.

A padlédtisztitoszerek kezelésekor viseljen védbkesztyiit
és védofelszerelést.

A gépet ne haszndlja szallitéeszk6znek.

Ne hagyja a keféket, hogy a gép allé helyzetében is
mikédjenek, mert karosulhat a padlé.

Tiiz esetén lehetbleg poroltét hasznaljon az oltashoz, ne
vizet.

Ne legyen kénnyelmii a gép munkavédelmi elbirasait
illetéen; kbvesse pontosan a szokdsos karbantartasi
utmutatasokat.

Ne hagyjon semmilyen targyat a nyilasokba keriilni.

Ne hasznalja a gépet, ha a nyildasai el vannak dugulva.

A nyilasokat mindig tartsa szabadon portol, hajtol és
minden egyéb olyan anyagoktol, amelyek a Iégaramliast
csbkkenthetnék.

Ne tavolitsa el, és ne médositsa a gépre rderdsitett
tablakat.

A gép nem hasznalhato kézutakon vagy utcan.

Figyeljen a késziilék mozgatasa soran, ha a hémérséklet
fagypont alatti. A visszanyerétartalyban és a témlében
taldalhaté viz megfagyhat és megrongalhatja a
késziiléket.

Csak a géphez mellékelt, vagy a Hasznalati utmutatoban
meghatarozott keféket hasznalja. Mas kefék hasznalata
csOkkentheti az lizembiztonsagot.

A gép hibas miikédése esetén gy6z6djén meg arrol,
hogy azt nem a karbantartas elmaraddsa okozza.
Sziikség esetén a hivatalos szakért6tél, vagy a hivatalos
szerviz kbzponttdl kérjen segitséget.

Ha a gép

* nem miikédik megfelel6en
e sériilt

* vizet vagy habot ereszt

kint maradt rosst idéjdrdsi kériilmények k6zo6tt

* vizes lett vagy vizbe esett

azonnal kapcsolja ki, és lépjen kapcsolatba a Nilfisk
Service Centerrel vagy egy képzett szakemberrel.
Alkatrészcsere esetén igényeljen a hivatalos ellatotol,
vagy mdrkakeresked6t6l EREDETI cserealkatrészeket.
A gép megfelel6 és biztonsdgos lizemeltetése
érdekében kbvesse a kézikbnyvben talalhaté megfelel6
litemezett karbantartasi tablazatban leirtakat.

Ne mossa le a gépet kbzvetlen vagy magasnyomasu
vizsugarral, vagy maré hatdsu anyagokkal.

A gépet az el6irdasoknak megfeleléen kell kidobni, a
mérgez6 kdros anyagok jelenléte (akkumulatorok,
elektromos alkatrészek stb.) miatt, amelyeket az
eléirasok szerint specialis gylijték6zpontokba kell
széllitani (lésd az Artalmatlanités fejezetet).

KESZULEK LEIRAS
A GEP FELEPITESE

(1-as abra)

agrOM=

Kar

Indito/leallité kapcsold

Oldatkapcsold

Tapkabel csatlakozoval
Sorozatszam-lemez/technikai adatok/konformitas
mingsités

Pedal a fékpozicié feloldasahoz

Lehuzépenge rudjanak felemelé/leengedd pedalja
Tartalycsatlakozo és szallitokar

Oldattartaly

Oldat tartaly toltédugd

Oldatsz(ird

Vizvisszanyerétartaly

Tisztitolap

Kefe bekapcsold/kiengedd karja

Hengerszer( kefe

Lehuzépenge rudja

Vizsgalofedél

Visszanyert viz vakuumcsoéve

Légsziré fedele

. Visszanyerési tartaly leereszté dugd
. Vakuum bemeneti csatlakozoja

Fék/vakuum motorrekesze
Hatso kerekek

Szallitékar burkolata
Halozati kabel-tartd
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HASZNALAT / UZEMELTETES
OLDATTARTALY FELTOLTESE

(2-as abra)

FIGYELEM!
Csak automata surolégéphez megfelel6

alacsony habzasu, nem gyulékony és folyékony
tisztitészert hasznaljon.

FIGYELMEZTETES!

Padlétisztitészer hasznalatakor tartsa be a
tisztitoszeren feltiintetett utasitasokat.

A padlétisztitészerek kezelésekor viseljen
védbkesztylit és védofelszerelést.

1. Engedje el a kart (8) és tavolitsa el a tartalyegységet (A,
1. abra).

wnN

Toltse fel az oldattartalyt (C) vizzel és hagyjon néhany
centi tavolsagot a szélétdl.

A vizh6mérséklet nem lehet 40 °C-nal magasabb.

4. Az oldat 6sszeallitasahoz hasznalja a tartalydugo
mérd&kupakjat (B).

A dugé kapacitasa 30 ml, ami azt jelenti, hogy egy tele
tartaly vizbdl 1 %-os oldat készithet6. Mindig tartsa be az
oldat készitéséhez hasznalt oldészer cimkéjén talalhatod
higitasi aranyokat.

Szerelje fel az oldattartaly dugojat.

Szerelje fel a tartalyegységet a géptestre és rogzitse azt a
karral (D).

oo

GEP INDITASI MUVELETE (SUROLAS/

SZARITAS)

1. Vigye a gépet a munkateriletre a hatsé kerekek és a kar
(1) hasznalataval.

2. Csatlakoztassa a haldzati dugoét (4) az elektromos
halézatra.

FIGYELMEZTETES!
Miel6tt csatlakoztatja a tapegység dugojat az

elektromos hdlozathoz, ellenérizze, hogy a gép
sorozatszam tabldjan feltiintetett frekvencia és
fesziiltség megfelel-e az elektromos halézatéval.

3. Oldja ki a gépet a pedal hasznalataval (6).

4. Engedje le a lehuzépenge rudjait (16) a pedal (7)
hasznalataval.

5.  Nyomja meg a kapcsolot (2) a gép elinditdsahoz.

6. Nyomja meg a kapcsolot (3) az oldat aramlasanak
elinditasahoz.

7. Mozgassa a gépet a karral (1) és kezdje el a padlo
surolasat/szaritasat.

FIGYELEM!
A padléfeliilet megrongalédadsadnak elkeriilése

érdekében, amikor a késziilék egy helyben all,
kapcsolja ki a kefét.

GEP LEALLITASI MUVELETE

8. Allitsa a gépet fiiggéleges helyzetbe.

9. Agép kikapcsolasahoz nyomja le a (2) kapcsolét.

10. Huzza ki a halézati kabel dugojat (4) az elektromos
hal6zatbdl és helyezze a tartoba (25).

11. Emelje meg a lehuzépenge rudjait (16) a pedal (7)
hasznalataval.

Tavolitsa el az oldattartaly tolt6jének csatlakozonyakat (B).

VAKUUMCSO (opcionalis)

(3-as abra)

1. Helyezze a vakuumcsoévet a vakuumbemenetre (21).

2. Nyomja meg a kapcsolot (2) a gép elinditdsahoz.

3. Forditsa a gyUrit ON (BE) allasba (A, 2. abra) a szivas
megkezdéséhez a mellékelt kiegészitével.

4. Aszivas ledllitasahoz és a szaritas folytatasahoz forditsa a
gydrit OFF (KI) allasba (B).

TARTALY KIURITESE

(4-as abra)

Egy automatikus uszéretesz ledllitja az elszivo rendszert, mikor
a visszanyerd tartaly (12) megtelt.

Az elszivo rendszer reteszel6dését az elszivd motor hirtelen
zajndvekedése jelzi, és a padlé még nem szaraz.

Ha a kiegyenlit6 viztartaly megtelt (12), Uritse ki a kovetkez6k
szerint.

Vizvisszanyerétartaly kiliritése

1. Engedje el a kart (8) és tavolitsa el a tartalyegységet (A,
3. abra).

2. Engedje el az oldattartaly karjat (B).

3. Tavolitsa el a dugét (20), és Uritse ki a visszanyer6tartalyt
(12). Ezutan oblitse ki a tartalyt tiszta vizzel.

Oldattartaly kitritése

4. Tavolitsa el a dugét (10), és Uritse ki az oldattartalyt (9).
Ezutan o6blitse ki a tartalyt tiszta vizzel.

5. Engedje az oldattartalyt a visszanyerd tartalyba (12) a
karral (C).

6. Szerelje fel a tartalyegységet a géptestre és rogzitse azt a
karral (D).

GEPSZALLITAS/PARKOLAS

1. Haijtsa végre ,A gép ledllitasi mlvelete” bekezdésben leirt
utasitasokat.

2. Agépet az alabbi modok egyikén szallitsa:

» Fogja meg a fogantyut (1) és kissé emelje meg a
gépet. Amig a gépet ebben a pozicidban tartja, vigye
be a kijelolt parkolasi terlletre.

* Helyezze a gépet a megfelel§ hazba (24) és szallitsa a
kijelolt parkolasi terlletre.

3. A munkavégzés befejeztével tavolitsa el a kefét (az eljaras
leirasat a Karbantartas fejezetben talalja).

A GEP HASZNALATA UTAN

A munka utan, mielétt a gépet elhagyna:

1. Hajtsa végre ,A gép ledllitasi mlvelete” bekezdésben leirt
utasitasokat.

2. AKarbantartas fejezetben bemutatott médon tavolitsa el a
kefét.

3. Uritse ki a tartalyokat (12 és 9).

4. Végezze el a napi karbantartasi teend6ket (lasd a
Karbantartas c. fejezetet).

5. Téarolja a készuléket tiszta, szaraz helyen.
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KARBANTARTAS

A gép élettartamanak és maximalis miikddési biztonsaganak feltétele a megfeleld és rendszeres karbantartas. A kdvetkez6 tablazat
mutatja a szikséges karbantartasokat. A megjelené intervallumok az adott munkakoérilményeknek megfeleléen valtozhatnak.

FIGYELMEZTETES!
A karbantartasi miiveleteket a gép kikapcsoldsa és a tapkabelnek a konnektorbdl térténé kihdzasa utan lehet

elvégezni.

Ezen feliil olvassa el figyelmesen a Biztonsdg fejezetet.

TERVEZETT KARBANTARTASI TABLAZAT

Miivelet

Naponta, a gép

hasznalata utan Hetente

Hat hénaponta

A lehuzépenge rudjanak tisztitasa

Kefe tisztitasa

Visszanyerétartaly tisztitasa

Kefetarol6 és vizsgalotarold tisztitasa

Halozati kabel ellenérzése

Vizsgalotarold tisztitasa

Lehuzépenge rudjanak ellenérzése

Oldatsz(ré tisztitasa

LégszUré tisztitasa

Oldattartaly tisztitasa

Lehuzoépenge rudjanak cseréje

HALOZATI KABEL ELLENORZESE

1. Gondosan ellendrizze a halézati kabelt (4) és a
hozzatartoz6 dugét, hogy nem kopott-e, nincs-e rajta
repedés, bevagas, torés, vagy mas serllés.
Ha a tapkabel, vagy a hozzatartozé dugo sériilt, vegye fel
a kapcsolatot a Nilfisk Szervizkdzponttal, miel6tt a gépet
Ujra hasznalna.

A LEHUZOPENGE RUDJANAK TISZTITASA

(5-as abra)

FIGYELEM!
A lehuzépenge rudjanak tisztitasa soran

védobkesztyii hasznalata javasolt, mivel a
térmelék kozott éles targyak is lehetnek.

MEGJEGYZES
A lehtuzopenge rudjainak tisztanak kell lenni és a

pengéknek jo allapotban kell lenniiik a j6 szaritasi
teljesitmény érdekében.

FIGYELEM!
A lehuzépenge rudjai gyorsrégzité rendszerrel

vannak a géphez régzitve és kénnyedén
eltavolithatok.

Allitsa a gépet ledllitott helyzetbe.

Gy6z8djon meg rola, hogy a halézati csatlakozé ki van

hazva a halézatbdl.

3. Engedje le a lehtzépenge rudjait (16) a pedal (7)
hasznalataval.

4. Eressze le a gépet hogy elérje a tisztitolap (13) als6

oldalat.

Kifelé huzassal tavolitsa el a lehizépenge rudjait (16).

Tisztitsa meg és mossa le a lehuzépenge rudjait.

Kulonosen a rekeszeket (A, 4. abra) és a vakuumnyilast

(B) tisztitsa ki. Ellendrizze, hogy pengéken nem

taladlhatok-e vagasok, vagy repedések, és szikség esetén

cserélje ki azokat.

N —

oo

7. Szerelje fel a lehuzopenge rudjait (16) és gy6z6djon meg
réla, hogy azok megfeleléen rogzitve vannak-e.

KEFE ES KEFEREKESZ TISZTITASA

(6-as abra)
1. Eressze le a gépet hogy elérje a tisztitolap (13) also
oldalat.

2. Forgassa a kart (A, 5. abra) balra és tavolitsa el a kefét.

3. Tisztitsa és mossa meg a kefét (15) vizzel és
tisztitoszerrel.

4. Ellendrizze a kefesortéket azok sértetlenségére és
elhasznalddottsagara; ha sziikséges, cserélje ki a kefét.

5. Ovatosan tisztitsa meg a keferekeszt (B).

6. Szerelje szét az oldatadagoldt (C) és tisztitsa meg vizzel
és mososzerrel, majd oblitse le és szerelje vissza a
megfeleld hazba.

7. Szerelje a kefét (15) a hajtashazra (D) és rogzitse azt a kar
(E) jobbra forditasaval.

VIZSGALOTAROLO TISZTITASA

(7-as abra)

1. Forditsa el a kart (A, 6. abra) és tavolitsa el a
vizsgalétarolo fedelét ( 17).

2. Ellenérizze és évatosan tisztitsa meg a vizsgalotarolot (B).

3. Szerelje fel a vizsgalotarold fedelét (17) és forditsa el a
kart (C) a laphoz torténd rogzitéshez.
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VISSZANYEROTARTALY TISZTiTASA

(8-as abra)

SOk wWN =

Tavolitsa el a tartalyegységet a géptestrél a kar (8) hasznalataval.

Tavolitsa el a folyadéktankot (9) a visszanyerd tartalyrol (12).

Nyissa fel a visszanyerd tartalyt a kampok (A, 7. dbra és B) lenyomasaval.

Tisztitsa meg vizzel és mosoészerrel a tartaly also (C) és fels6 (D) tarolojat és alaposan 6Oblitse le.
Szerelje 6ssze az alkatrészeket.

Szlikség esetén mossa le az oldattartalyt (9) tiszta vizzel.

OLDATSZURO TISZTITASA

(9-as abra)

1.

Tavolitsa el a tartédlyegységet a géptestrdl.

2. Tavolitsa el a két gumi tomitést (A, 7. abra és B), majd tavolitsa el a szlr6 szitajat (C).
3. Tisztitsa meg és szerelje vissza 6ket a tamasztékra (D).
LEGSZURO TISZTITASA

(10-as abra)

1. Tavolitsa el a fedelet (A, 9. abra), majd tavolitsa el a légszrét (B).

2. Tisztitsa meg a sz(rét.

3. Helyezze a szlrét a hazba (C) és zarja le a fedéllel (A).

HIBAELHARITAS

Probléma Lehetséges ok Megoldas

A gép nem mikaodik. A tapkabel vagy csatlakozé meghibasodott. Cserélje ki a kabelt.
A start/stop kapcsolé meghibasodott. Cserélje ki a kapcsolot. (*)

A szennyezett viz szivasa elégtelen. | Megtelt visszanyerd viztartaly. Tartaly kilritése.
A lehuzdpenge rudjai koszosak vagy a pengék Tisztitsa meg és ellendrizze a lehuzépenge rudjait.
kopottak vagy sérultek.
A viszgalotarolo koszos. Tisztitsa meg.
A visszanyert viz vakuumcsove nincs csatlakoztatva, | Csatlakoztassa vagy tisztitsa meg a csovet.
vagy szennyezett.
Szennyezett a légszird. Tisztitsa meg a sz(r6t.

A keféhez aramlo folyadék Szennyezett az oldatsz(rd. Tisztitsa meg a sz(rét.

mennyisége kevés. Az oldatadagolé el van tdomdédve. Tisztitsa meg az oldatadagolét.

A lehtizépenge nyomot hagy a Tormelék van a lehuzéegység pengéi alatt. Tavolitsa el a tormeléket.

padion. Kopott, repedezett vagy csorba a lehuzopenge. Cserélje ki a pengéket.

)

Ezt a karbantartasi miveletet egy felhatalmazott Nilfisk Service Centernek kell elvégeznie.

Tovabbi informaciokért tekintse meg a barmely Nilfisk szervizkdzpontban elérhetd Felhasznaloi kézikdnyvet.

ARTALMATLANITAS

A gép selejtezéseét szakképzett selejtez6nek kell végeznie.

A gép artalmatlanitasa el6tt tavolitsa és kilonitse el a kdvetkezé alkatrészeket, melyeket a vonatkozé kdrnyezetvédelmi
szabalyozasok értelmében kell ket eldobni:

)

Kefe
Mianyagtomldk és komponensek
Elektormos és elektronikus alkatrészek (*)

Forduljon az Nilfisk Centerhez, kiildndsen amikor elektromos és elektronikus komponenseket artalmatlanit.
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MUSZAKI ADATOK

Modell SCRUBTEC 130
Oldattartaly kapacitas 3L
Vizvisszanyerd tartaly kapacitas 4L

Gép mérete (hossz x szélesség x magassag) 400 x 360 x 1 150 mm
Tisztitasi szélesség 310 mm
Kefeatmérd 66 mm

Folyadék aramlas

0,2 liter/perc

A munkaallomas hangnyomasszintje (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 72 dB(A) £ 2 dB(A)
Gép hanger6 szint (ISO 3744, 1ISO 4871, EN 60335-2-72) (LWA) 83 dB(A)
Kezel6 karrezgési szintje (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) < 2,5 m/s?
Max. emelked6 takaritas kézben 2%

IP védelmi osztaly X4
Védettségi besorolas (elektromos) Il

Elszivé rendszer kapacitas 360 mm H,0
Kefe forgasi sebesség 2.100 ford./perc.
Osszesen felvett teljesitmény 0,8 kW
Elektromos rendszer fesziltsége 220-240V - 50-60 Hz
Tomeg Ures tartallyal 12 kg
Jarmi brutté 6ssztémege 15 kg
Szallitasi tdmeg 16 kg

KIEGESZITOK/OPCIOK

hasznalata szerint:

107411860 Kefehenger, 310 mm (12,5”) Félkemény PPL (fehér)

107411861 Kefehenger, 310 mm (12,5”) Kemény PPL (fekete)

107411862 Kefehenger, 310 mm (12,5”), mikroszal

107411863 Kefehenger, 310 mm (12,5”), karpit

107411864 Manualis szivétomlb-készlet
107411865 Teljes karpitkészlet
107411866 Készlet kétkezes munkavégzéshez

107414568 Halo készlet

107411867 Lehuzépenge-készlet, 321 mm (13”)

107411868 Lehuzopenge-készlet, 321 mm (13”) karpithoz

A tovabbi kiegészit6 tartozékokkal kapcsolatosan forduljon a felhatalmazott viszonteladéhoz.

A szabvanyos 0sszetevék kiegészitéseként a gépet a kdvetkezb kiegészitbkkel/opciokkal is felszerelhetik, a gép specifikus
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UCEL A OBSAH NAVODU

Ugelom tohoto navodu na obsluhu je poskytnGt obsluhe

stroja informacie o tom, ako spravne obsluhovat stroj pre jeho
bezpecné a samostatné pouzivanie. Obsahuje informacie o
technickych udajoch, bezpecnosti prevadzke i odstavke stroja,
udrzbe, nahradnych dieloch a likvidacii.

Pred vykonanim akéhokolvek postupu na stroji si pozorne
precitajte tento navod. V pripade akychkolvek pochybnosti
ohladom vykladu pokynov alebo akychkolvek dalSich informacii
sa laskavo obratte na spolo¢nost Nilfisk.

Navod uchovaijte v prisluSnom obale pre pouzitie v budicnosti
alebo v pripade opatovného predania vybavenia.

CIELOVA SKUPINA

Tento navod je uréeny pre obsluhu a technikov s potrebnou
kvalifikaciou na udrzbu stroja.

Pouzivatelia nesmu vykonavat postupy, ktoré su uréené pre
kvalifikovanych technikov. Spolo€nost’ Nilfisk nezodpoveda za
Skody spbsobené nedodrzanim tohto zakazu.

PREHLASENIE O ZHODE
Toto Prehlasenie o zhode, ktoré sa dodava spolu so strojom, je
osvedcenie stroja o jeho zhode s platnymi zakonmi.

e POZNAMKA

Spolu s dokumentaciou stroja su k dispozicii aj dve
IDENTIFIKACNE UDAJE

koépie deklaracie o konformite.
Sériové ¢&islo a nazov modelu stroja su vyznacené na Stitku (5).
Na tom istom Stitku je vyrazené produktové €islo a rok vyroby.
Tieto informacie su uzitoéné pri objednavani nahradnych dielov
stroja. Nasledujucu tabulku pouzite na zapisanie identifikacnych
udajov stroja.

POZNAMKA
Cisla v zatvorkach oznacuji komponenty uvadzané v
kapitole tykajucej sa popisu stroja.

Model STROJA ...

PRODUKTOVY KOG ..ttt aeeeeee e

Vyrobneé Cislo STROJA .......ooiiiiiiii e

OSTATNE INFORMACNE NAVODY

—  Servisny navod je k nahliadnutiu v Servisnych strediskach
spolocnosti Nilfisk

— Nahradné diely (dodavané spolu so strojom)

NAHRADNE DIELY A UDRZBA

Akykolvek postup opravy musi vykonat kvalifikovany personal
alebo servisné centra Nilfisk.

Pouzivajte vyhradne originalne nahradné diely a prislusenstvo.
S poziadavkami na servis alebo s objednavkami nahradnych
dielcov a prisluSenstva sa obracajte na Servisné strediska
spolo¢nosti Nilfisk a uvedte model stroja, produktovy kod a
vyrobneé &islo.

ZMENY A VYLEPSENIA

Spoloc¢nost Nilfisk neustale zdokonaluje svoje vyrobky a
vyhradzuje si pravo uskuto¢novat zmeny a vylepSenia podla
vlastného uvazenia bez toho, aby bola povinna uskuto¢riovat
takéto zmeny a vylepSenia na strojoch, ktoré boli predané v
minulosti.

Akékolvek zmeny a/alebo doplnenia prislusenstva musia byt
schvalené a uskutocnené spolocnostou Nilfisk.

FUNKCIE STROJA

Tento Cistiaci - suSiaci stroj sa navrhol a postavil pre komeréné
pouzitie a na Cistenie (drhnutie a susenie) hladkych a
kompaktnych podlah.

Cisti¢ - susi¢ sa moze pouzivat na koberci, ked sa nainstalovalo
prisluSenstvo pre koberec.

DOHODNUTE OZNACENIA

Pokyny oznacujuce pohyby dopredu, dozadu, polohy vpredu,
vzadu, vlavo alebo vpravo su popisané vzhladom na polohu
obsluhy pri pouzivani.

VYBALOVANIE/DODAVKA

Po dodani stroja skontrolujte, ¢i nebol obal alebo samotny stroj
poskodeny pocas prepravy.

Ak zistite zjavné poskodenie, stroj nerozbalujte a nechajte

ho skontrolovat’ Prepravcom, ktory ho dorucil. Bezodkladne
zavolajte dorucovatela a vyplnte hlasenie o poSkodeni.

VYSTRAHA!
Po rozbaleni pozorne zlozZte stroj v stlade s
pokynmi v baleni.

Skontrolujte, &i boli so strojom dodané nasledujuce polozky:
—  Technicka dokumentacia:
*  Priru¢ka s pokynmi pre pouzitie Cistiaceho-susiaceho
stroja
* Zoznam nahradnych dielov Cisti¢a-susSica
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BEZPECNOST

Dalej uvedené symboly oznaduju potencialne nebezpedné
situacie. Vzdy si starostlivo precitajte tieto informacie a prijmite
vSetky nevyhnutné bezpecnostné opatrenia na ochranu oséb a
majetku.

Spolupraca obsluhujuceho pracovnika je nevyhnutna pre
zabranenie zraneniam. Ziadny program na prevenciu Urazovosti
nie je efektivny bez absolutnej spoluprace osoby zodpovedne;j
za prevadzku stroja. Vacsina nehéd je spdsobena nedodrzanim
najjednoduchsich pravidiel obozretnosti.

VIDITELNE SYMBOLY NA ZARIADENI

2% VAROVANIE!

Stroj nepouzivajte na svahoch so
sklonom, ktory prekracuje technickée
udaje.

\

SYMBOLY, KTORE SA NACHADZAJU V TEJTO
PRIRUCKE

NEBEZPECENSTVO!
Oznacuje nebezpecnu situdciu s

VAROVANIE!
Oznacuje potencidlne nebezpecenstvo trazu
os6b.

VYSTRAHA!

Oznacuje nutnost obozretnosti alebo poznamku
suvisiacu s délezitymi alebo uZitocnymi
funkciami.

Ddavajte obzvlast pozor na odseky, ktoré su
oznacené tymto symbolom.

POZNAMKA
Oznacuje poznamku suvisiacu s dblezitymi alebo
uzito¢nymi funkciami.

RADA

Naznacuje nutnost obratenia sa na prirucku s
pokynmi pre pouzitie skér, ako vykonate akykolvek
postup.

=@ BPPbP

VSEOBECNE POKYNY

Dalej v texte st uvedené osobitné varovania a upozornenia,
informujuce o potencialnom nebezpecenstve ohrozenia oséb a
stroja.

A NEBEZPECENSTVO!

— Pred vykonanim akejkol'vek udrzby, opravy, Cistenia
alebo vymeny odpojte konektor od elektrickej siete.

— Pri pracach v blizkosti elektrickych dielov sa nesmu
nosit’ Sperky.

— Nepracujte so strojom v blizkosti jedovatych,
nebezpecénych, horlavych a/alebo vybusnych prachov,
kvapalin alebo vyparov: Tento stroj nie je vhodny na
zbieranie nebezpecnych prachov.

nebezpeéenstvom smrtelného urazu pre obsluhu.

A VAROVANIE!

— Tento stroj mézu obsluhovat iba prislusne kvalifikovani
obsluhujuci pracovnici.

— Pred akoukolvek udrzbou alebo opravou si starostlivo
precitajte vSetky tieto pokyny.

— Nespravnym zapojenim by mohlo déjst’ k uderu
elektrickym prudom. Pripojte zariadenie k riadne
uzemnenej elektrickej siete.

— Zastrcku privodného kabla umyselne neposkodzujte. Ak
sa zastrcka privodného kabla neda zapojit’ do zasuvky,
poziadajte vhodného kvalifikovaného elektrikara, aby
nainstaloval spravnu zastrcku v sulade s platnymi
zakonmi.

— Pred zapojenim privodnej napajacej zastrcky do
elektrickej siete skontrolujte, ¢i sa kmitocet a napétie,
uvedené na vyrobnom Stitku stroja, zhoduju s napédtim v
elektrickej sieti.

— Stroj neodpdjajte z elektrickej zasuvky tahanim za
napajaci kabel. Odpojte ho chytenim za zastr¢ku, nie za
kabel.

— So zastrckou alebo so strojom nemanipulujte mokrymi
rukami.

— Pred odpojenim od elektrickej siete, vypnite vSetky
ovladace stroja.

— Pravidelne kontrolujte, ¢i kabel sietového napdjania nie
Jje poskodeny, natrhnuty, prasknuty alebo opotrebovany.
V pripade potreby ho vymerite.

— Ak je poskodeny sietovy kabel, musi ho vymenit’
vyrobca alebo autorizované servisné stredisko.

— Stroj sa nesmie tahat alebo prenasat’ uchopenim za
privodny kabel alebo pouzivat tento kabel ako rukovat.
Nezatvarajte dvere cez sietovy napdjaci kabel ani ho
netahajte okolo ostrych hran alebo rohov. Strojom
neprechddzajte cez siet'ovy napdjaci kabel. Rotacna
kefa sa nesmie dostat’ do kontaktu s kablom sietového
napdjania.

— Stroj udrziavajte v bezpecnej vzdialenosti od
vykurovanych povrchov.

— Na zabranenie nebezpecia poziaru, uderu elektrickym
prudom alebo zraneniu sa stroj nesmie ponechavat’ bez
dozoru, ked’ je kabel zapojeny do siete. Ked’ sa stroj
nepouziva a pred vykonavanim udrzby kabel odpojte zo
siete.

— Nie je uréené na poutzitie v exteriéri. Stroj vzdy chrarite
pred slneénym svetlom a vihkymi podmienkami. Tento
stroj sa musi skladovat’ v interiéri.

— Pred pouzitim stroja zatvorte vSetky dvere a/alebo kryty
tak, ako je uvedené v prirucke s pokynmi pre pouZitie.

— Krajiny EU: Tento spotrebi¢ mézu pouZivat deti od 8
rokov a osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti a znalosti, ak sa na ne dohliada alebo sa
poucia o bezpe¢nom pouzivani spotrebic¢a a chapu
prislusnym nebezpecenstvam. Deti sa so spotrebicom
nemoézu hrat. Cistenie a tdrzbu pouZivatefom by nemali
vykonavat’ deti bez dozoru.

— Krajiny mimo EU: Tento stroj nie je uréeny pre osoby
(vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami, pripadne s
nedostatkom skusenosti a znalosti.

04/2015

107412886 - SCRUBTEC 130 3




|SLOVENSKY

POKYNY PRE POUZITIE

A VAROVANIE!

Pri pouzivani tohto stroja v blizkosti deti je potrebné
davat’ zvyseny pozor na ich bezpe¢nost.

Pouzivajte len takym spésobom, ktory je uvedeny v
tomto ndavode na obsluhu. Pouzivajte len prislusenstvo
odporucané spolo¢nostou Nilfisk.

Pred kazdym pouZzitim zariadenie riadne skontrolujte a
overte, Ci su vSetky komponenty na svojom mieste. V
pripade, Ze stroj nebude dokonale zmontovany, méze
spésobit’ Skody osobam a majetku.

Podniknite vSetky bezpecnostné opatrenia potrebné na
predchadzanie zachyteniu viasov, Sperkov a vol'ného
odevu pohyblivymi dielmi stroja.

Zariadenie nepouzivajte na naklonenom povrchu.

Stroj nepouzivajte na svahoch so sklonom, ktory
prekracuje technické udaje.

Stroj nepouzivajte vo vel'mi praSnom prostredi.
Zariadenie pouzivajte len na miestach, kde je
zabezpecené nalezité osvetlenie.

Pri obsluhe tohoto stroja je potrebné davat’ pozor, aby
nedoslo k zraneniu oséb alebo poskodeniu veci.

Pri obsluhe stroja nenarazajte do polic alebo leSenia,
obzviast ked’ je nebezpecie spadnutia réznych
predmetov.

Prevadzkova teplota stroja musi byt v rozsahu 0 °C az
+40 °C.

Stroj sa méze skladovat’ len pri teplote od 0 °C do

+40 °C.

Relativna vihkost’ musi byt 30 % az 95 %.

Pri pouzivani Cistiacich prostriedkov na podlahy
postupujte podl'a pokynov na Stitkoch flasiek s
Cistiacimi prostriedkami.

Aby ste mohli manipulovat’ s Cistiacimi prostriedkami na
podlahy, noste vhodné rukavice a ochranné prvky.
Tento stroj nepouzivajte ako prepravné vozidlo.
Nenechavajte v ¢innosti kefy, ked’ sa stroj nepohybuje,
aby sa predislo poskodeniu podiahy.

V pripade poziaru, nepouzivajte vodny hasiaci pristroj,
ale pouzite praskovy.

Nemanipulujte svojvolne s bezpe¢nostnymi prvkami a
dbékladne dodrziavajte bezné udrzbové pokyny.
Zabrarite vniknutiu akychkol'vek predmetov do otvorov
stroja. Stroj nepouzivajte, ak su zanesené otvory. Otvory
vzdy uchovavajte cisté od prachu, vlasov a akychkolvek
cudzich materialov, ktoré by mohli znizit prietok
vzduchu.

Neodstrariujte ani neupravujte Stitky pripevnené na
stroji.

Tento stroj sa neméze pouzivat’ na cestdach a verejnych
komunikaciach.

Ked'’ sa stroj prepravuje pri teplote nizsej ako bod
mrazu, je potrebné venovat’ zvysSenu pozornost. Voda
vo vratnej nadrzi alebo v hadiciach by mohla zamrznut’
a vazne poskodit’ stroj.

Pouzivajte kefy dodané so strojom, pripadne tie,

ktoré su uvedené v prirucke s pokynmi pre pouZitie.
Pouzivanie inych kief by mohlo znizit' bezpe¢nost’ prace.
V pripade chybného chodu stroja skontrolujte, ¢i nie
je spésobeny nedostatocnou udrzbou. Inak poZiadajte
o pomoc kvalifikovanych pracovnikov autorizovaného
servisného strediska.

Ak stroj

e spravne nefunguje

e je poskodeny

e unika z neho voda alebo pena

e sa nechal v exteriéri vystaveny zlym poveternostnym
podmienkam

e je mokry alebo spadol do vody

okamZite ho vypnite a kontaktujte servisné stredisko

spoloc¢nosti Nilfisk alebo kvalifikovaného technika.

Ak je potrebné vymenit niektoré dielce, Ziadajte o

ORIGINALNE ndhradné dielce od zdstupcu spoloénosti

alebo od autorizovaného maloobchodného predajcu.

Na zaistenie sprdvnej a bezpecnej prevadzky stroja

dodrzujte prislusnua tabulku planovanej udrzby v tomto

ndvode.

Neumyvajte stroj priamym priadom vody ani Zieravymi

pripravkami.

Stroj sa musi likvidovat’ spravnym spésobom, pretozZe

moézZe obsahovat’ nebezpecné toxické materialy

(batérie, elektronické komponenty a podobne), ktoré

podliehaji normam uréujucich spésob likviddcie

v $pecializovanych strediskach (pozrite kapitolu

Likviddcia).

POPIS STROJA

KONSTRUKCIA STROJA

(Obrazok cislo 1)

1.  Rukovaf

2. Spinac spustenia/zastavenia

3. Prepinac roztoku

4. Kabel sietového napajania s konektorom

5.  Stitok s vyrobnym &islom/technické parametre/osvedéenie
0 zhode

6. Pedal na uvolnenie z polohy parkovania

7. Pedal na zdvihnutie/spustenie tyce stierky

8. Upevnenie nadrze a prepravna rukovat

9. Nadrz cgistiaceho roztoku

10. Zatka plniaceho otvor nadrze roztoku

11. Filter roztoku

12. N&drz na vratnu vodu

13. Cistiaca plosina

14. Packa zapojenia/odpojenia kefy

15. Valcovita kefa

16. Tyce stierky

17. Kontrolny kryt

18. Hadica na vysavanie vratnej vody

19. Kryt vzduchového filtra

20. Odtokova zatka vratnej nadrze

21. Zatka vstupu nasavania

22. Priecinok kefy/sacieho motora

23. Zadné kolesa

24. Puzdro prepravnej rukovate

25. Drziak privodného kabla
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POUZIVANIE/PREVADZKA

PLNENIE NADRZE CISTIACIM ROZTOKOM
(Obrazok cislo 2)

VYSTRAHA!
Pouzivajte len nizkopenivé a nehorl'avé saponaty,

ktoré su urcené pre automatické cistice.

VAROVANIE!
Pri pouzivani Cistiacich prostriedkov na podlahy

postupujte podl'a pokynov na Stitkoch flasiek s
Cistiacimi prostriedkami.

Aby ste mohli manipulovat’ s Cistiacimi
prostriedkami na podlahy, noste vhodné rukavice
a ochranné prvky.

1. Uvolnite rukovat (8) a vyberte supravu nadrze (A) zo
stroja.

2. Vyberte zatku plniaceho hrdla nadrze Cistiaceho roztoku
(B).

3. Naplnte nadrz Cistiaceho roztoku (C) vodou a nechajte
volnych niekolko centimetrov od okraja.
Teplota vody nesmie presiahnut 40 °C.

4. Na namieSanie roztoku pouzite odmerku zatky nadrze (B).

Kapacita zatky je 30 ml, to je 1 % roztoku rozriedeného

v nadrzi plnej vodou. Vzdy postupujte podla pokynov na

riedenie, ktoré su uvedené na Stitku chemického pripravku

uréeného na pripravu roztoku.

Namontujte zatku nadrze na Cistiaci roztok.

Supravu nadrze nainstalujte na telo stroja a zapojte ju

pomocou rukovate (D).

ZAGIATOK PREVADZKY STROJA (CISTENIE/
SUSENIE)

Strojom prejdite na pracovisko tak, ze pouzijete zadné
kolesa a rukovat (1).

2. Privodnu napajaciu zastréku (4) zapojte do elektrickej
siete.

VAROVANIE!
Pred zapojenim privodnej napdjacej zastrcky

do elektrickej siete skontrolujte, ¢i sa kmitocet
a napdtie, uvedené na vyrobnom Stitku stroja,
zhoduju s napétim v elektrickej sieti.

oo

Odomknite stroj pomocou pedalu (6).

Pedalom (7) spustite stierky (16) nadol.

Stlacenim spinaca (2) nastartujte stroj.

Stlacenim spinaca (3) spustite prietok roztoku.
Pohybujte strojom pomocou rukovate (1) a zacnite Cistit/
susit’ podlahu.

VYSTRAHA!
Aby ste predisli akémukolvek poSkodeniu

podlahy, vypnite kefu, ked’ sa zariadenie zastavi
na jednom mieste.

Nooohkw

ZASTAVENIE STROJA

8. Zaparkujte stroj v kolmej polohe.

9. Aby ste stroj vypli, stlacte spinac (2).

10. Zastr¢ku privodného kabla (4) odpojte od elektrickej siete a
umiestnite ju na drziak (25).

11. Pedalom (7) nadvihnite stierky (16).

SACIA HADICA (volitel'na)

(Obrazok cislo 3)

1. NainStalujte saciu hadicu na vstup nasavania (21).

2. Stlacenim spinaca (2) nastartujte stroj.

3. Prepnite kruzok do polohy ON (A), aby ste zacali vysavat
pomocou dodaného nastavca.

4. Aby ste zastavili vysavanie a pokracovali v suSeni, otocte
kruzok do polohy OFF (B).

VYPRAZDNOVANIE NADRZE

(Obrazok cislo 4)

Ked je nadrz na vratnu vodu (12) plna, automaticky plavakovy
vypinaci systém vypne odsavaci systém.

Vypnutie odsavacieho systému je signalizované nahlym
zvySenim hladiny hluku elektromotora odsavacieho systému a
podlaha sa nevysusi.

Ked je nadrz na vratnu vodu plna (12), vyprazdnite ju
nasledovnym postupom.

Vyprazdinovanie nadrze na vratnu vodu

1. Uvolnite rukovat (8) a vyberte sipravu nadrze (A) zo
stroja.

2. Uvolnite rukovat nadrze na Cistiaci roztok (B).

3.  Odpojte zatku (20) a vyprazdnite nadrz na vratnt vodu
(12). Po praci nadrz oplachnite &istou vodou.

Vyprazdinovanie kvapalinovej nadrze

4. Odpojte zatku (10) a vyprazdnite nadrz na Cistiaci roztok
(9). Po préaci nadrz oplachnite €istou vodou.

5. Pomocou rukovéate (C) zapojte nadrz na Cistiaci roztok k
nadrzi na vratnu vodu (12).

6. Supravu nadrze nainstalujte na telo stroja a zapojte ju
pomocou rukovate (D).

PREPRAVA/PARKOVANIE STROJA
1. Vykonajte kroky uvedené v odseku ,Zastavenie stroja“.
2.  Stroj prepravujte jednym z nasledujucich spdsobov:

* Uchopte rukovat (1) a stroj opatrne zodvihnite. Zatial
¢o pridrzujete stroj v tejto polohe, prejdite s nim na
urené parkovacie miesto.

* Uchytte stroj za prislusny kryt (24) a prepravte ho na
urené parkovacie miesto.

3. Po dokonceni prace vyberte drziak kefy (pozrite si postup v
kapitole Udrzba).

PO POUZITI STROJA

Po skonc&eni beznej prevadzky, pred opustenim stroja:

1. Vykonajte kroky uvedené v odseku ,Zastavenie stroja“.

2. Demontujte drziak kefy podla popisu uvedeného v kapitole
Udrzba.

3. Vyprazdnite nadrze (12) a (9).

4. Vykonajte kazdodennu beznu udrzbu (vid kapitolu pre
udrzbu).

5.  Stroj uskladnite na Cistom a suchom mieste.
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UDRZBA

Maximalnu zivotnost stroja a maximalnu prevadzkovu bezpecnost dosiahnete spravnou a pravidelnou udrzbou. V nasledujuce;j
tabulke je uvedena planovana udrzba. Vyobrazené intervaly sa mdzu odliSovat v zavislosti od prisludnych pracovnych podmienok.

VAROVANIE!
Udrzba sa musi vykonavat’ pri vypnutom stroji a zastréka privodného kabla musi byt odpojena od siete.
Okrem toho si starostlivo precitajte aj pokyny uvedené v kapitole Bezpe¢nost.

TABULKA PLANOVANEJ UDRZBY

Postup

Denne alebo po
pouziti stroja

Kazdych Sest’

Raz za tyzden X
mesiacov

Cistenie ty&e stierky

Cistenie kefy

Cistenie nadrze na vratn vodu

Cistenie priestoru kefy a kontrolného prieginka

Kontrola privodného kabla

Cistenie kontrolného prieginka

Kontrola tyCe stierky

Cistenie filtra roztoku

Cistenie vzduchového filtra

Cistenie nadrze s Sistiacim roztokom

Vymena tyCe stierky

KONTROLA PRIVODNEHO KABLA

1. Privodny kabel (4) pozorne skontrolujte spolu so zasuvkou,
¢i nie je opotrebovany, popraskany alebo ina¢ posSkodeny.
Ak je privodny kabel alebo zastréka poskodena, obratte
sa na servisné stredisko spolo¢nosti Nilfisk skor, ako stroj
opatovne pouzijete.

CISTENIE TYCE STIERKY
(Obrazok cislo 5)

VYSTRAHA!
Pri Cisteni tyci stierok sa odportucéa pouZivanie

ochrannych rukavic, pretoze mézu byt na nej
zachytené ostré ulomky.

POZNAMKA

Na dosiahnutie dobrych vysledkov pri suseni musi
byt tyc stierky Cista a jej pasy musia byt'v dobrom
stave.

i

VYSTRAHA!
Tyce stierok sa upevnuju k stroju pomocou
zacvakavacieho systému a daju sa jednoducho
odpajit.

Prepnite zariadenie do zastavenej polohy.

Uistite sa, Ci je zastrcka napdjania odpojena od elektrickej

siete.

3. Pedalom (7) spustite stierky (16) nadol.

4. Spustite stroj, aby ste mali dosah k spodnej strane Cistiacej
plosiny (13).

5.  Odpojte tyCe stierok (16) tak, Ze ich potiahnete smerom
von.

6. Tyce stierok vygistite a umyte. Vycistite hlavne priecinky (A)
a saci otvor (B). Na pasoch skontrolujte ich neporusenost,
zarezy a opotrebovanie. V pripade potreby vymerite tyce

N —

CISTENIE KEFY A PRIECINKU KEFY

(Obrazok cislo 6)

1. Spustite stroj, aby ste mali dosah k spodnej strane Cistiacej
plosiny (13).

2. Otocte packu (A) proti smeru otac¢ania hodinovych ruciciek
a vyberte kefu.

3.  Kefu (15) ocistite a umyte vo vode so saponatom.

4. Skontrolujte stav a opotrebovanost Stetin; v pripade
potreby kefu vymenite.

5. Pozorne vycistite prieCinok kefy (B).

6. Rozoberte davkovace roztoku (C) a vycistite ich vodou a
Cistiacim prostriedkom, potom ich oplachnite a opatovne
namontujte do prislusnych puzdier.

7. Namontujte kefu (15) na hnaci hriadel (D) a zapojte ju
otocenim packy (E) v smere hodinovych ruciciek.

CISTENIE KONTROLNEHO PRIECINKA

(Obrazok cislo 7)

1. Otocte packou (A) a zlozte veko kontrolného priecinka (17).

2. Skontrolujte a pozorne vyg¢istite kontrolny prie¢inok (B).

3. Nainstalujte veko kontrolného priecinka (17) a oto¢te packu
(C), aby ste ho upevnili k ploSine.

stierok.
7. Namontujte tyCe stierok (16) a uistite sa, Ze su spravne
zapojené.
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POKYNY PRE POUZITIE SLOVENSKY

CISTENIE NADRZE NA VRATNU VODU

(Obrazok cislo 8)

1. Odpojte supravu nadrze od tela stroja pomocou rukovate (8).

Oddelte nadrz s roztokom (9) od nadrze na vratnu vodu (12).

Otvorte nadrz na vratnu vodu roztvorenim za haciky (A) a (B).

Vodou a Cistiacim prostriedkom vycistite spodny (C) a horny (D) prie€inok nadrze, potom ich pozorne vyplachnite.
Komponenty opatovne zlozte.

Ak je to potrebné, umyte nadrz na Cistiaci roztok (9) Cistou vodou.

CISTENIE FILTRA ROZTOKU

(Obrazok cislo 9)

1. Odpojte supravu nadrze od tela stroja.

2. Vyberte dve gumové tesnenia (A) a (B), potom vyberte sitko filtra (C).
3. Ocistite ich a zaloZte na podperu (D).

CISTENIE VZDUCHOVEHO FILTRA

(Obrazok cislo 10)

1. Vyberte kryt (A), potom vyberte vzduchovy filter (B).

2. Ocistite filter.

3. Namontujte filter do puzdra (C) a zatvorte ho krytom (A).

o0k wh

RIESENIE PROBLEMOV

Porucha Mozna pri¢ina Oprava
Stroj nefunguje. Poskodeny je privodny kabel alebo zastrcka. Vymente kabel.
Je pokazeny spinac spustenia/zastavenia. Vymernite spinac. (¥)
Odsavanie znecistenej vody je Nadrz na vratnd vodu je plna. Vyprazdnite nadrz.
nedostatocné. o § o . . - § . -
TycCe stierok su znecistené alebo pasy stierky su TyCe stierok skontrolujte a umyte.
opotrebované alebo poskodené.
Kontrolny prie€inok je znecisteny. Vycistite.
Odsavacia hadica vratnej vody je odpojena alebo Pripojte alebo vycistite hadicu.
znecistena.
Vzduchovy filter je znecisteny. Ocistite filter.
Nie je dostatocny tok roztoku ku kefe. | Filter roztoku je znecisteny. Ocistite filter.
Su zanesené davkovace Cistiaceho roztoku. Davkovace Cistiaceho roztoku vycistite.
Stierky nechavaju na podlahe stopy. | Pod pasmi stierky st drobné dlomky. Odstrarite ulomky.
Pasy stierky su opotrebované, zanesené alebo Vymernte pasy.
roztrhnuté.

(*) Tento postup udrzby méze vykonavat len dradne schvalené servisné stredisko spolocnosti Nilfisk.

Dalsie informacie najdete v servisnej prirucke, ktora je k dispozicii v kazdom servisnom stredisku spolonosti Nilfisk.

LIKVIDACIA

Stroj je potrebné zoSrotovat v Specializovanom zariadeni.

Pred likvidaciou stroja odstrante a oddelte nasledujuce materialy (musia byt spravne odstranené podla platného zakona):
—  Kefa

—  Plastové hadice a komponenty

—  Elektrické a elektronické sucasti (*)

(*) Kontaktujte najblizSie servisné stredisko spolo¢nosti Nilfisk, a to obzvlast vtedy, ked sa likviduju elektrické a elektronické
komponenty.
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| SLOVENSKY | POKYNY PRE POUZITIE

TECHNICKE UDAJE

Model

SCRUBTEC 130

Objem kvapalinovej nadrze 3L
Kapacita nadrze na vratnu vodu 4L

Velkost stroja (dizka x $irka x vyska) 400 x 360 x 1150 mm
Cistiaca $irka 310 mm
Priemer kefy 66 mm
Prietok roztoku 0,2 litra/min
Hluénost na pracovisku (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 72 dB(A) £ 2 dB(A)
Uroveni akustického vykonu stroja (ISO 3744, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 83 dB(A)
Uroven vibracii ramena obsluhy (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) < 2,5 m/s?
Maximalny sklon pocas prace 2%

Trieda ochrany IP X4

Trieda ochrany (elektrika) Il

Objem odsavacieho systému 360 mm H,0
Rychlost otacania kefy 2100 ot./min
Celkovy prikon 0,8 kW
Napatie elektrického systému 220-240V - 50-60 Hz
Hmotnost' s prazdnymi nadrzami 12 kg
Celkova hmotnost vozidla (CHV) 15 kg
Prepravna hmotnost’ 16 kg

PRISLUSENSTVO/DOPLNKOVE VYBAVENIE

konkrétneho pouZitia stroja:
107411860 Valcova kefa 310 mm (12,5”) so strednym PPL (biela)

)
107411861 Valcova kefa 310 mm (12,5”) s tvrdym PPL (Cierna)
107411862 Valcova kefa 310 mm (12,5”) s mikrovlaknom

107411863 Valcova kefa 310 mm (12,5”) na koberce

107411864 Suprava hadice pre manualne nasavanie
107411865 Kompletna suprava pre koberce
107411866 Suprava obojru¢nej pracovnej rukovate

107414568 Suprava siete

107411867 Suprava stierky 321 mm (13”)

107411868 Suprava stierky 321 mm (13”) na koberce

Dalsie informacie o doplnkovom prislusenstve Vam na poziadanie poskytne autorizovany predajca.

Okrem Standardného vybavenia mozno stroj vybavit nasledujucim prisluS§enstvom/doplnkovym vybavenim, v zavislosti od
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SLOVENSCINA NAVODILA ZA UPORABO

uvoD

i

NAMEN IN VSEBINA PRIROCNIKA

Ta priro¢nik nudi stranki vse potrebne informacije za pravilno
uporabo stroja na varen in avtonomen nacin. Vkljucuje
informacije o tehni¢nih znacilnostih, delovanju, skladis¢enju
stroja, vzdrzevanju, nadomestnih delih in varnostnih pogojih.
Preden se lotite kakr$nih koli del na stroju, natan¢no preberita ta
priroénik. Ce ste v dvomih v zvezi z vsebino navodil ali &e Zelite
dodatna pojasnila, se po nasvet obrnite na podjetje Nilfisk.
Priro¢nik shranite v ustrezno ovojnico za pozneje ali za
morebitnega novega kupca opreme.

CiLJ

Ta priro€nik je namenjen delavcem in tehnikom, ki so
kvalificirani za vzdrzevanje stroja.

Uporabnikom ni dovoljeno izvajati del, ki so predvidena za
strokovno usposobljene tehnike. Podjetje Nilfisk ne odgovarja
za Skodo, ki je posledica neupostevanja te prepovedi.

POMNI
Stevilke v oklepajih veljajo za dele, ki so opisani v
poglavju Opis stroja.

1IZJAVA O SKLADNOSTI
Izjava o skladnosti, ki je prilozena stroju, potrjuje, da stroj
izpolnjuje zahteve veljavne zakonodaje.

e POMNI

Dva izvoda originalne izjave o skladnosti sta
priloZzena med tehnicno dokumentacijo.
IDENTIFIKACIJSKI PODATKI
Serijska Stevilka stroja in ime modela sta oznacena na ploscici
(5).
Stevilka izdelka in leto izdelave sta oznagena na isti plo$gici.
To informacijo potrebujete pri naroeanju nadomestnih delov
stroja. V tabelo spodaj vpisite identifikacijske podatke o stroju.

Model STROJA ...

Sifra IZDELKA

Serijska Stevilka STROJA ...

DRUGI REFERENCNI PRIROCNIKI

—  Prirognik za servisiranje (na voljo v pooblas€enih servisnih
centrih podjetja Nilfisk)

—  Seznam nadomestnih delov (prilozeno stroju)

NADOMESTNI DELI IN VZDRZEVANJE

Popravila lahko izvajajo samo strokovno usposobljeni delavci ali
delavci na servisu Nilfisk.

Dovoljena je le uporaba originalnih nadomestnih delov in
dodatkov.

Servis in nadomestne dele ali priklju¢ke narocite pri Nilfisk; pri
tem se sklicujte na model stroja, Sifro izdelka in serijsko Stevilko.

SPREMEMBE IN IZBOLJSAVE

Podjetje Nilfisk neprestano izboljSuje svoje izdelke in si pridrzuje
pravico do sprememb in izboljSav brez predhodnega obvestila;
podijetje ni zavezano vpeljati takSne spremembe v predhodno
prodane izdelke.

Vse spremembe oziroma montazo dodatne opreme odobri in
opravi podjetje Nilfisk.

STROJNE FUNKCIJE

Ta stroj za ¢iSCenje/susenje je oblikovan in izdelan za uporabo
v komercialne namene in za ¢iS€enje (drgnjenje in susenje)
gladkih in trdih tal.

Za ¢iS¢enje preprog na stroj za ¢iS€enje/susenje namestite

prikljuek za €iS€enje preprog.

DOGOVORI
Oznake v priro¢niku: naprej, nazaj, spredaj, zadaj, levo ali
desno veljajo za polozaj, ko upravljavec upravlja stroj.

RAZPAKIRANJE/DOSTAVA

Ob dobavi natan¢no preglejte, da se embalaza in stroj med
transportom nista poskodovala.

Ce so poskodbe vidne, pustite stroj v embalazi, da ga
preveri dostavna sluzba, ki je stroj dostavila. Takoj pokli¢ite
dostavljavca, ki izpolni zahtevek za povracilo Skode.

POZOR
Strojne dele vzemite iz embalaze in jih sestavite

A po navodilih v embalazi.

Preverite, ali so stroju prilozene naslednje komponente:
—  Tehni¢na dokumentacija:
* Priro¢nik z navodili za uporabo pralnika-suSilnika
* Seznam nadomestnih delov pomivalno-susSilnega stroja
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NAVODILA ZA UPORABO SLOVENSCINA

VARNOST

Naslednji simboli oznacgujejo potencialno nevarne situacije.
Preberite in upostevajte navodila ter ustrezno ukrepaijte, tako da
za&citite ljudi in lastnino.

Sodelovanje upravljavca je bistvenega pomena za
prepreCevanje nesre¢. Preventivni programi so ucinkoviti le,

Ce je oseba, ki je odgovorna za stroj, pripravljena sodelovati.
Vecina nesrec€ je posledica neupostevanja osnovnih pravil
varnega dela.

VIDNI SIMBOLI NA STROJU

2% : OPOZORILO

Stroja ni dovoljeno uporabljati na
pobocjih, vecjih od dolo¢enih v
navodilih.

SIMBOLI, OZNACENI V PRIROCNIKU

NEVARNOST
Oznacuje nevarno situacijo in tveganje usodnih
poskodb za delavca.

OPOZORILO
Oznacuje potencialno tveganje poskodb za ljudi.

POZOR

Opozarja na previdnost oziroma na pomembne in
koristne funkcije.

Posebej skrbno upostevajte poglavja, ki so
oznacena s tem simbolom.

POMNI
Opozarja na pomembne in uporabne funkcije.

POSVET
Oznacuje, da pred izvajanjem postopkov preberite
priro¢nik z navodili za uporabo.

SPLOSNA NAVODILA
Spodaj so predstavljena specificna opozorila in navodila, ki
oznadujejo potencialne nevarnosti za ljudi in stroj.

A NEVARNOST

— Preden se lotite vzdrzevanja, popravil, ¢iS¢enja ali
menjave delov, iztaknite vtic iz elektri¢ne vti¢nice.

— Za delo v blizini elektriénih komponent odstranite ves
nakit.

— Stroja ne uporabljajte v bliZini toksi¢nih, nevarnih,
vnetljivih in/ali eksplozivnih praskov, tekocin oziroma
hlapov: Ta stroj ni primeren za pobiranje nevarnega
prahu.

A OPOZORILO

— Stroj lahko uporabljajo le ustrezno usposobljeni delavci.

— Pred zacetkom vzdrzZevanja/popravil natanéno preberite
vsa navodila.

— Nepravilna povezava pomeni nevarnost elektricnega
udara. Napravo prikljucite na pravilno ozemljeno
elektri¢no oskrbo.

— Poseganje v vti¢ napajalnega kabla ni dovoljeno.

Ce napajalnega vti¢a ni mozno prikljuéiti v vti¢nico,
narocCite namestitev ustrezne vticnice pri strokovno
usposobljenem delavcu, v skladu z lokalno zakonodajo.

— Preden vklopite napajalni vti¢ v elektricno omrezZje,
preverite frekvenco in napetost, ki sta oznaceni na
ploscici s serijsko Stevilko stroja in morata ustrezati
omrezni elektri¢ni napetosti.

— Stroja ne izklapljajte s potegom za napajalni kabel.
Izklopite tako, da primete za vti¢, ne za kabel.

— Vtica ali stroja se ne dotikajte z mokrimi rokami.

— Preden stroj izkljucCite iz elektricnega omrezja, vse
izklopite.

— Redno pregledujte napajalni kabel, ¢e je morda
poskodovan, razpokan ali drugace obrabljen. Po potrebi
ga zamenjajte.

— Poskodovani napajalni kabel mora zamejati izdelovalec
ali pooblasceni serviser.

— Stroja ni dovoljeno vieci ali prenasati za napajalni kabel;
napajalnega kabla ni dovoljeno uporabljati v smislu
rocaja. Na omreznem kablu ne zapirajte vrat oziroma
tega kabla ne vlecite po ostrih robovih in kotih. Stroj ne
vodite za omrezni kabel. Krtaca, ki se vrti, ne sme priti v
stik z napajalnim kablom.

— Napajalni kabel drzite stran od segretih povrsin.

— Vkljuéenega stroja ne pusc¢ajte nenadzorovano
in tako preprecite nevarnost pozara, elektricnega
udara in poskodb. Stroj, ko ga ne uporabljate in pred
vzdrzevanjem, izklopite.

— Ni za uporabo na prostem. Obvezno zavarovati stroj
pred sonc¢nimi Zarki in mokroto. Ta stroj hraniti v
zaprtem prostoru.

— Pred uporabo stroja zaprite vsa vratca in/ali pokrove,
kot je prikazano v Priro¢niku z navodili za uporabo.

— Drzave EU: To napravo lahko uporabljajo otroci, starejsi
od 8 let, in osebe s telesnimi, zaznavnimi ali dusevnimi
primanjkljaji ali osebe z nezadostnimi izkusnjami
in znanjem, ¢e jih nekdo nadzoruje ali ¢e so prejeli
navodila o varni uporabi naprave in ¢e znajo prepoznati
nevarnosti. Naprava ni igrac¢a in ni primeren za igro
otrok. Otroci lahko napravo cistijo in vzdrZujejo samo
pod nadzorom starejSe osebe.

— Drzave izven EU: Ta stroj ni oblikovan in izdelan za
osebe s telesnimi, zaznavnimi in dusevnimi primanjkljaji
(tudi ne za otroke) ali za osebe, ki nimajo ustreznih
izkuSenj in znanj.
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SLOVENSCINA

NAVODILA ZA UPORABO

A OPOZORILO

Pri uporabi v bliZini otrok zelo previdno.

Uporabljajte le kot prikazano v priro¢niku. Uporabljajte
le priporoc¢ene prikljucke in ostalo opremo Nilfisk.
Izvedite natancen tehnic¢ni pregled stroja pred vsako
uporabo in se prepricajte, da so pred uporabo stroja
nameséeni vsi sestavni deli. Ce stroj in pravilno
sestavljen, to pomeni nevarnost telesnih poskodb in
materialne Skode.

Ustrezno ukrepajte in preprecite, da bi se lasje, nakit ali
ohlapna oblacila ujela med premikajoce dele stroja.
Stroja ni dovoljeno uporabljati na pobocju.

Stroja ni dovoljeno uporabljati na pobodjih, vecjih od
doloc¢enih v navodilih.

Stroja ne uporabljajte v zelo prasnih okoljih.

Stroj je dovoljeno zagnati, e je zagotovijena ustrezna
osvetlitev.

Med uporabo stroja pazite, da ne poskodujete ljudi in
predmetov v blizini.

Ne zaletavajte se v police ali odre, Se posebej v
primerih, ko obstaja nevarnost padanja predmetov.
Delovna temperatura naj bo med 0 °C in +40 °C.

Stroj skladiscite pri temperaturi med 0 °C in +40 °C.
Vlaga mora biti od 30 % do 95 %.

Med uporabo sredstev za c¢iS¢enje tal upostevajte
navodila na etiketi na posodi s Cistilom.

Za rokovanje s sredstvi za ¢iS¢enje tal si nadenite
ustrezne rokavice in zascito.

Stroja ne uporabljajte za prevozno sredstvo.

Ko stroj deluje na mestu, obvezno izkljucite krtaco.
Nevarnost poskodb tal.

Morebiten pozar gasite z gasilnim aparatom na prah, ne
z gasilnim aparatom na vodo.

Ne posegajte v varovala stroja in strogo upostevajte
navodila za rutinsko vzdrzZevanje.

Prepreeite vdor tujkov v odprtine. Stroja ni dovoljeno
uporabljati, ko so odprtine zamasene. Na odprtinah

ne sme biti prahu, las in drugih materialov, ki lahko
zmanjsajo pretok zraka.

Ne odstranjujte ali spreminjajte ploS¢, ki so pritrjene na
stroj.

Stroja ne smete uporabljati na cestah in ulicah.
Previdno pri prenasanju stroja, ko je temperatura pod
ledis¢em. Tekocina v posodi za odpadno vodo ali v
ceveh lahko zmrzne in resno poskoduje stroj.
Uporabljajte krtace, dobavljene s strojem, ali krtace,

ki ustrezajo specifikacijam v priro¢niku o uporabi. Ce
uporabite druge krtace, lahko s tem zmanjsate varnost
stroja.

V primeru motenj v delovanju stroja se preprieajte, da
niso posledica pomanjkljivega vzdrzevanja. Po potrebi
poiscite pomoc¢ pri pooblascenih delavcih oziroma na
pooblaséenem servisu.

Ce stroj

* ne deluje pravilno

e je poskodovan

* jz njega uhaja voda ali pena

» ste ga pustili na prostem, v slabih vremenskih
pogojih

* je moker oziroma je padel v vodo

stroj takoj izkljucite in poklicite servis Nilfisk ali

usposobljenega serviserja.

Ko je treba posamezne dele zamenjati, narocite

ORIGINALNE nadomestne dele pri prodajalcu ali

pooblaséenem zastopniku.

Za pravilno in varno uporabo stroja upostevajte ¢casovni

razpored vzdrZevanj v temu priro¢niku.

Stroja ne perite z neposrednim vodnim curkom ali s

curkom pod pritiskom, ali z jedkimi tekoeinami.

Stroj je treba pravilno zavredci, saj so v njem strupeni in

Skodljivi materiali (elektronske deli itn.), za katera veljajo

standardi, v skladu s katerimi je treba odpadke zavreci v

posebnih zbirnih centrih (glej poglavje »Odlaganje«).

OPIS STROJA

STRUKTURA STROJA
(Slika 1)

Rocaj

Stikalo za zagon/zaustavitev

Stikalo za raztopino

Elektri¢ni kabel s konektorjem

Serijska Stevilka/tehni¢ni podatki/izjava o skladnosti
Pedal za odklop ro¢ne zavore

Pedal za dviganje/spu$€anje droga s strgalom
Spojka za rezervoar in ro¢aj za prestavljanje
Posoda za raztopino

Cep polnilnika rezervoarja za raztopino
Filter za raztopino

Zbiralna posoda za vodo

Nosilna enota za Cis€enje

Rogica za vklop/odklop krtace

Cilindri¢na krtaca

Drogi s strgalom

Servisni pokrov

Cev za sesanje odpadne vode

Pokrov zra¢nega filtra

Odjemni ¢ep rezervoarja za odpadno vodo
Cep na sesalni odprtini

Predel motorja za krtao/sesanje

Kolesa zadaj

OhiSje roc¢aja za prestavljanje

Drzalo napajalnega kabla
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UPORABA/OBRATOVANJE

POLNJENJE REZERVOARJA ZA RAZTOPINO
(Slika 2)

A\

POZOR

Uporabljajte le raztopine, ki se penijo manj in niso
vnetljive, namenjene za ¢is¢enje s samodejnim
ribanjem.

OPOZORILO
Med uporabo sredstev za ¢is¢enje tal upostevajte
navodila na etiketi na posodi s Cistilom.

Za rokovanje s sredstvi za CiS¢enje tal si nadenite
ustrezne rokavice in zascito.

1. Odklopite ro¢aj (8) in vzemite sestav rezervoarja (A) s
stroja.

Snemite ep s polnilnika rezervoarja za raztopino (B).
Napolnite rezervoar za raztopino (C) z vodo do nekaj
centimetrov pod robom.

Temperatura vode ne sme preseci 40 °C.

4. Raztopino pripravite z merilno ¢aso ¢epa rezervoarja (B).
Prostornina ¢epa je 30 mL, tj. 1 % raztopine raztopite v
rezervoarju polnem vode. Skrbno upostevajte navodila za
redCenje, ki so oznacena na etiketi na embalazi kemi¢nega
izdelka, ki ga boste uporabili za pripravo raztopine.
Namestite nazaj ¢ep na rezervoar za raztopino.

Na stroj namestite sestav rezervoarja in ga vklopite z
ro¢ajem (D).

wnN

oo

ZAGON STROJA (CISCENJE/SUSENJE)

1.  Stroj potisnite na delovno mesto po zadnjih kolesih in za
roc¢aj (1).

2. Prikljucite napajalni vti¢ (4) v elektri¢no omrezje.

OPOZORILO
Preden vklopite napajalni vti¢ v elektricno
omreZje, preverite frekvenco in napetost, ki sta
oznaceni na ploscici s serijsko Stevilko stroja in
morata ustrezati omrezni elektri¢ni napetosti.
Odklenite stroj s pritiskom na pedal (6).
S pedalom (7) spustite drog strgalom (16).
Pritisnite na stikalo (2), da zazenete stroj.
Pritisnite na stikalo (3), da zazenete pretok raztopine.

Primite ro€aj (1) in premaknite stroj ter zaZenite iS¢enje/
suSenje tal.

c POZOR

Za zaScito pred poskodbami tal izkljucite krtaco,
ZAUSTAVITEV STROJA

ko stroj stoji na mestu.
8.  Stroj postavite v pokonéen polozaj in ga parkirajte.
9. Stroj ugasnete tako, da pritisnete na stikali (2).
10. Iztaknite napajalni vti¢ (4) iz omrezne zanke in napajalni
kabel namestite na drzalo (25).
11. S pedalom (7) dvignite drog s strgalom (16).

Noobkw

SESALNA CEYV (izbirno)

(Slika 3)

1. Namestite sesalno cev na sesalno odprtino (21).

2.  Pritisnite na stikalo (2), da zazenete stroj.

3. Prestavite obro€ na vkl. »ON« (A), da zazenete sesanje s
prilozenim podaljSkom.

4. Prestavite obro¢ na izk. »OFF« (B), da zaustavite sesanje
in ponovno zazZenete susenje.

PRAZNJENJE POSOD

(Slika 4)

Samodejni izklopni sistem plovca izkljuci sesalni sistem, ko se
napolni posoda za odpadno vodo (12).

Izklop sesalnega sistema se signalizira z nenadnim povecanjem
frekvence hrupa motorja sesalnega sistema in nesu$enjem tal.
Polno zbiralno posodo (12) izpraznite, kot opisano v
nadaljevanju.

Praznjenje rezervoarja za odpadno vodo

1. Odklopite rocaj (8) in vzemite sestav rezervoarja (A) s
stroja.

2. Odklopite ro¢aj (B), da odklopite rezervoar za raztopino.

3. Snemite €ep (20) in izpraznite rezervoar za odpadno vodo
(12). Nato ga sperite s &isto vodo.

Praznjenje posode za raztopino

4. Snemite Cep (10) in izpraznite rezervoar za raztopino (9).
Nato ga sperite s Cisto vodo.

5. Zro€ajem (C) vklopite rezervoar za raztopino na rezervoar
za odpadno vodo (12).

6. Na stroj namestite sestav rezervoarja in ga vklopite z
roajem (D).

TRANSPORT/EMBALAZA STROJA
1.  Upostevajte navodila v poglavju »Zaustavitev stroja«.
2. Stroj prestavite na enega od naslednjih nacinov:
* Primite rocaj (1) in stroj rahlo dvignite. V tem polozaju
stroj zapeljite v dolo¢eno parkirno obmocje.
* Primite stroj za ustrezno ohisje (24) in ga prestavite na
doloc¢eno parkirno mesto.
3. Ko konc&ate z delom, odstranite krtaco (glej poglavje
»Vzdrzevanje«).

PO KONCANI UPORABI STROJA

Po delu, a preden zapustite stroj:

1.  Upostevajte navodila v poglavju »Zaustavitev stroja«.

2. Snemite krtaco, kot je opisano v poglavju »Vzdrzevanje«.

3. Izpraznite rezervoarja (12) in (9).

4. Opravite redno dnevno vzdrZzevanje (glej poglavje
»Vzdrzevanje«).

5.  Stroj skladiscite v Cistem in suhem prostoru.

04/2015
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VZDRZEVANJE

Pravilno in redno vzdrzevanje zagotavlja dolgo dobo obratovanja stroja in najvecjo obratovalno varnost. V naslednji razpredelnici so
navedena redna vzdrzevalna dela. Prikazani intervali ne veljajo enako za vse delovne pogoje.

OPOZORILO

A\

TABELA REDNIH VZDRZEVALNIH DEL

Skrbno preberite navodila v poglavju Varnost.

VzdrZevalna dela se lahko izvajajo, ko je stroj izkljucen in vti¢ napajalnega kabla iztaknjen iz omrezZne zanke.

Postopek

Vsakih Sest
mesecev

Vsak dan ali po
uporabi stroja

Na teden

Cissenje droga s strgalom

Cissenje krtace

Cissenje rezervoarja za odpadno vodo

Cissenje predelka za krtago in servisnega predelka

Pregled napajalnega kabla

Ciscenje servisnega predelka

Pregled droga s strgalom

Ciséenje filtra za raztopino

Cistenje zradnega filtra

Cigsenje rezervoarja za raztopino

Zamenjava droga s strgalom

PREGLED NAPAJALNEGA KABLA

1. Skrbno preglejte napajalni kabel (4) in vti¢, ¢e sta morda
obrabljena, pocena, razrezana ali drugace poSkodovana.
Ce sta napajalni kabel ali vti¢ poskodovana, preden
ponovno uporabite stroj, opravite servis pri Nilfisk.

CISCENJE DROGA S STRGALOM
(Slika 5)

A\

i
A\

Prestavite stroj v poloZaj zaustavitve.

Preverite in potrdite, da ste iztaknili napajalni vti¢ iz
elektricne vticnice.

S pedalom (7) spustite drog strgalom (16).

Spustite stroj, da dosezete spodnjo stran nosilne enote za
¢isCenje (13).

Snemite droga s strgali (16) tako, da ju potisnete ven.
Ocistite in operite droga s strgali. Predvsem o istite
predelke (A) in sesalno odprtino (B). Preglejte rezila, ¢e so
morda poSkodovana, razpokana ali razrezana; po potrebi
jih zamenjajte.

7. Namestite nazaj droga s strgali (16) in jih pravilno vklopite.

POZOR

Pred c¢is¢enjem drogov s strgali priporo¢amo,
da si nadenete rokavice za zaSc¢ito pred skritimi
ostrimi smetmi.

POMNI
Za dobre rezultate suSenja morata biti droga s strgali
cisti in rezili v dobrem stanju.

POZOR
Droga s strgali sta pritrjena na stroj s spenjalnim
sistemom za enostavno snemanje.

N —

oo

CISCENJE KRTACE IN PREDELKA ZA KRTACO

(Slika 6)

1.  Spustite stroj, da dosezete spodnjo stran nosilne enote za
¢isCenje (13).

2. Zavrtite rocico (A) v nasprotni smeri urnega kazalca in
snemite krtaco.

3. Ocistite in sperite krtaco (15) z vodo in Cistilom.

4. Preglejte SCetine krtaCe; po potrebi zamenjajte
poskodovano ali obrabljeno krtaco.

5. Natancno ocistite predelke za krtaco (B).

6. Razstavite razdeljevalce za raztopino (C) in jih oCistite z
vodo in Cistilom, sperite in ponovno sestavite v ohisja.

7. Namestite krtaco (15) na pogonsko vozlis¢e (D) in jo
vklopite tako, da zavrite rocico (E) v smeri urnega kazalca.

CISCENJE SERVISNEGA PREDELKA

(Slika 7)

1. Zavrtite rocico (A) in snemite pokrov s servisnega predelka
17).

2. Natanéno preglejte in ocistite servisni predelek (B).

3. Namestite nazaj pokrov na servisni predelek (17) in zavrite
rocico (C), da ga pritrdite na nosilno enoto.

6 SCRUBTEC 130 - 107412886
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CISCENJE REZERVOARJA ZA ODPADNO VODO
(Slika 8)
1. Zroc€ajem (8) s stroja snemite sestav rezervoarja.

Locite rezervoar za raztopino (9) od rezervoarja za odpadno vodo (12).
Odprite rezervoar za odpadno vodo tako, da povle€ete za kavlja (A) in (B).

Ponovno sestavite sestavne dele.
Po potrebi operite rezervoar za raztopino (9) s Cisto vodo.

CISCENJE FILTRA ZA RAZTOPINO

(Slika 9)

1. S stroja snemite sestav rezervoarja.

2. Odstranite dva gumijasto tesnilo (A) in (B) in vzemite ven filtrsko reSeto (C).
3. Ocistite in ponovno namestite na podporo (D).

CISCENJE ZRACNEGA FILTRA

(Slika 10)

1. Odstranite pokrov (A) in vzemite ven zracni filter (B).
2. Ocistite filter.

3. Namestite filter v ohi§je (C) in zaprite s pokrovom (A).

o0k wh

ISKANJE NAPAK

Z vodo in Cistilom ocistite spodnji (C) in zgorniji (D) predelek rezervoarja in ju dobro sperite.

Tezava Mozen vzrok

Resitev

Stroj ne deluje. Napajalni kabel ali vti¢ je poSkodovan.

Zamenijajte kabel.

Stikalo za zagon/zaustavitev je poSkodovano.

Zamenijajte stikalo. (*)

Sesanje odpadne vode ni zadostno. | Posoda za odpadno vodo je polna.

Izpraznite posodo.

Palice s strgali niso Ciste ali pa so obrabljena
oziroma poSkodovana rezila.

Ocistite in preglejte palice s strgali.

Servisni predelek ni Cist.

Ocistite.

Sesalna cev za odpadno vodo ni priklju¢ena ali pa je
oneshazena.

Povezite ali oCistite cev.

Zracéni filter je umazan.

Ocistite filter.

Pretok raztopine do krtace ni Filter za raztopino je umazan.

Ocistite filter.

zadosten. . . . .-
Razdeljevalci za raztopino so zamaseni.

Ocistite razdeljevalce za raztopino.

Strgala puscajo sledi na tleh. Pod rezili strgala so odpadki.

Odstranite odpadke.

Rezila strgala so obrabljena, po¢ena ali raztrgana.

Zamenijajte rezila.

)

To vzdrzevalno delo morajo opraviti na pooblas¢enemu servisu Nilfisk.

ODLAGANJE

Stroj mora razstaviti kvalificirani delavec.

Krtaco
Plasti¢ne cevi in deli
Elektricne in elektronske dele (*)

)

Ve¢ informacij najdete v PriroCniku za servisiranje, ki ga lahko dobite v servisnih centrih Nilfisk.

Preden stroj zavrzete, odstranite in loCite naslednje materiale, ki jih je treba zavreci v skladu z lokalno zakonodajo:

O odlaganiju elektri¢nih in elektronskih delov se posvetujte na najblizjem servisu Nilfisk.

04/2015
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TEHNICNI PODATKI

Model

SCRUBTEC 130

Prostornina posode za raztopino 3L
Prostornina posode za odpadno vodo 4L

Velikost stroja (dolzina x Sirina x viSina) 400 x 360 x 1.150 mm
Sirina gis&enja 310 mm
Premer krtace 66 mm

Pretok raztopine 0,2 L/min
Raven zvoénega tlaka na delovni postaji (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 72 dB(A) £ 2 dB(A)
Raven hrupa stroja (ISO 3744, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 83 dB(A)
Vibracija v viSini rok upravljavca (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) < 2,5 m/s?
Maks. vzpon med delom 2%

Zascitni razred IP X4

Razred za&¢ite (elektri¢ni) Il
Zmogljivost sesalnega sistema 360 mm H,0
Hitrost vrtenja krtace 2.100 vrt./min
Skupaj absorbirana mo¢ 0,8 kW
Elektrina sistemska napetost 220-240 V - 50-60 Hz
Teza s praznimi rezervoariji 12 kg

Bruto teza vozila (BMV) 15 kg

Teza posilike 16 kg

DODATNA OPREMA/MOZNOSTI

Poleg standardnih sestavnih delov je stroj lahko opremljen tudi z naslednjo dodatno opremo/moznostmi glede na njegovo

specificno uporabo:

107411860 Cil. krtac¢e 310 mm (12,5”) srednje trd PPL (bel)
107411861 Cil. krtac¢e 310 mm (12,5”) trd PPL (&rn)
107411862 Cil. krta¢e 310 mm (12,5”) mikrofibra
107411863 Cil. krtac¢e 310 mm (12,5”) preproga
107411864 Komplet cevi za roéno sesanje

107411865 Komplet za ¢iS¢enje preprog

107411866 Komplet ro¢aja za dvoro¢no delo

107414568 Mrezni komplet

107411867 Komplet strgala 321 mm (13”)

107411868 Komplet strgala 321 mm (13”) za preprogo

Za ve¢ informacij v zvezi s temi dodatki, se obrnite na pooblas¢enega prodajalca.

8 SCRUBTEC 130 - 107412886

04/2015




MHCTPYKLUWUM 3A YITOTPEBA BBITAPCKA

CbAbPXAHUE
I | I 0 =T 0 P 2
LENT N CbOBPXAHUE HA VHCTPRYKLMUTE ...ttt bttt ekttt b ettt be et e et e e ebe e et e e snneennee e 2
[ SRR PRUPRURROPRN 2
OEKNAPALINA BA CBOTBETCTBHUIE ... ..otttk b ettt b e bt ekt e bt bt e bt e e bt e s he e et e e s hb e et e e san e e beeanneenes 2
NOEHTUOUKALIMOHHM LAHHWM ...ttt ettt h ekt e e a bt ekt e bt e s bt e b e e et e e e be e e bt e eneeebeeanneebeean 2
OPYTU MHCTPRYKLMIU BA CTTRPABKA . ... ettt ettt ekttt b et e bt e 42 b e e bt e e e bt o1 h e e e bt e e bt e e hb e et e e s hb e et e e nabeenbeeenneenee 2
PESEPBHU HACTU VT TTIODOLPTBIKA . ettt h ettt bttt ekt e ke a et ekt e bt e b e eb et eab e e bt e e bt e ene e et e e enneenbee e 2
MPOMEHW U TIOLOBPEHUS ...ttt h e b et e bt e e s bt e be e e he e e e bt e b bt e bt e sbe e e bt e eneeebeeeneeeneean 2
DOYHKLIM HA MALLMHATA ettt ettt ettt ettt e e et e et ea e e st e m e e eeeem et eeeem s e e e e e eeee e e e e emeeaeeeee2mseemeemseameeaseameeaneennesreennesneeseanean 2
OBLLUOTIPUETI OBHAUEHWUS ...ttt etttk h ekt e o2t e e bt 4t e e et e e bt e et e e ehe e e a bt e emteenbeessbeebeenaneas 2
PA3OTMAKOBAHE/OCTABKA ... ...t e e s s s s e s e s s e same e s s e s mn e e e s e eamn e e s ee s mne e e senamnn e s snssnnnenssnnnns 2
=Y 10 1172 03 o [0 0 2
BUOVMU SHALI TTO MALLIZHATA ... ettt ettt ettt e et e e e et e a e et 2m e e e s e 2 e e e e e 2 et e m e e eeeemeemeeeeeameeeseenteeseenseeneeaneenneaneenes 3
CUMBOIN, KOUTO CE U3MOJI3BAT B TOBA PBKOBOLCTBO ......ouieiiiiieiieaiieiieeiie et esee et eeeeseeseeeneeseeaneesseaessseenseaneesaeaneesseaneens 3
(@] YN (O QS RSR R 3
ONMUCAHNUE HA MALLIMHATA ... eiissiesssnmssre s e s e s ssssss s s s ssms s s e e e e e s s easaa s s amsnEe e e e e e essaasassssssnnsnnsssnnnnssansnsassnnnnnnnnnnns 4
CTPYKTYPA HA MALLYHATA . oottt ettt ettt ettt eete et s ae e se e st e saeeseesseemsess e e tees e e beesee b e eseemseeneeseeseeaseeneesaeensesreensesseeseeneens 4
YMOTPEBA | ®YHKLIMOHUPAHE ..........oooooeeeicccecee e e sssmre e e s ssmr e e s s ssmne e s s s ssmn e s s s smme e e s s smn e e e e s smmn e e s ssssmnaeessnnnensssssnnnns 5
MBITHEHE HA PESEPBOAPA BA PASTBOP........ce ettt ettt et ettt e et et e et e et e a e e eae e e e aee e e e saeemeeseeeneenneeneeneeneeaneenes 5
ONEPAUNA MO CTAPTUPAHE HA MAWNHATA (MSYETKBAHE/MBCYLUABAHE) .....ocuiiiiieiieieee e 5
ONEPALNA MO CTTUPAHE HA MALLMHATA .ottt ettt ettt ettt e e et et es e teem e e eeeemeeemeeeeaaeaneeseeanneneeennenneens 5
YN A Y | = o Y N o A B (5 o T LT o] ) SR 5
MNBMPASBAHE HA PEBEPBOAPA ...ttt ettt ettt e et e et es et ea et e 2a et e et e et eR e 2 et e m e e ae e e meem e e eeeemteee e et e emeenteemeenneenneaneenes 5
TPAHCTIOPT/TTAPKUPAHE HA MALLMHATA L.ttt ettt ettt e et e et e e s eeem e e a2 e ee e e e et em e e teeneameeeneenneaneenneanean 5
CITEL YTTOTPEBA HA MALLIHATA .ottt ettt ettt ettt e s et a2 e 1 et e m e e e e 2 e te e e 22 et ee et e em e e et em s enseameeaeeemeeseeameeseeennesreennenneens 5
1L T Ll oy 4 PP 6
TABJTULIATA C TPADUIKA 3A TTOLLPTBIKKA ...ttt ettt e ettt e ettt et e e e bt et e e em et e ke e emt e e be e beeenteenneeeteeeneeentes 6
MPOBEPKA HA BAXPAHBALLMA KABEJIT ... .ottt sttt e et e st ekt e et e e bt e e n bt e eaeesbeeenbeeeneeenbeeaneeennee e 6
TTOUMCTBAHE HA MUAUKATA ..ottt ettt ettt ekttt ae e o2kt e o2t e e bt e 4h bt e st e ee bt e ohe e ea bt e e b e e ebeeemb e e eEeeemeeeebe e e bt e aneeebeeaneeeneeans 6
MOYNCTBAHE HA YETKATA U OTOENEHUETO HA HUETKATA Lottt ettt ettt e mte et e eneeenneean 6
MOYNCTBAHE HA OTOEJIEHUNETO A MHCTIEKLIMS ...ttt st e e enae e e e 6
MOYNCTBAHE HA PE3EPBOAP 3A OTPABOTEHA BOLA ... .ottt ettt ettt ettt eae e st e e sbeeenbe et e enaeesnee e 7
MOYNCTBAHE HA OUITTBPA SA PASTBOP ...ttt ettt e st ekt e et e e bt e et eeae e e sbe e bt e eneeanbeeaneeennee e 7
MOYNCTBAHE HA BB3OYLUHUA DUITTBP ...ttt etttk ettt et e e bt e et e ene e et e e nbeeeneeanbeeaneeennee e 7
PELLUABAHE HA TPOBJIEMU..........coiiiiiiieiiceeereeesssssee s ssssmse e s ssssme e e ssssmne e s sssssmne e s essmneessassnnseessasannneesensansesssnsannsnsssnsnns 7
7B = 0 =Y 1 2 | | P 7
B0 1L 10 1 o | 8
AKCECOAPUIOTILIM. ...ttt ettt b2t ket ek e H e e ot et e e et e et e et e et e et e bt et s bt e bt eb e bt en e b e e e ene e 8

04/2015 107412886 - SCRUBTEC 130 1



| EbIFAPCKU | MHCTPYKLIMW 3A YNOTPEBA
NMPEOrOBOP PE3EPBHU YACTMU U NOOOPBXKA
3A5EJ-|E>’KKA Bcsika rlpouep,ypa Nno PeMOHT Tpﬂ6Ba Aa ce n3BbpLuBa oT

Homepama e ckobume cbomeemcmeam Ha
KoMroHeHmume, rnokasaHu 8 anasama ,,OnucaHue Ha
mawuHama“,

LUEN U CbAbPXAHUE HA MHCTPYKUUUTE
Llenta Ha Te3n MHCTpyKLUMK € oa NpefocTaBaT Ha onepatopa
usinata Heobxoanma MHopMaLms 3a NPaBUITHOTO
n3rorns3saHe Ha MallMHaTa no 6esonaceH 1 aBTOHOMEH HaYMH.
MHCTpyKuMnTE cbabpKaT MHpopMaLMs 3a TEXHUYECKUTE
OaHHK, 6e30nacHOCTTa, CbXpaHeHeTo, NoaapbXKaTa,
pe3epBHUTE YaCcTh U U3XBBLPIISIHETO.

Mpeav oa n3BbpLUBaTE KAKBOTO U Aa Guno npouenypu ¢
MaluMHaTa, npoyeTeTe BHUMATENHo Te3un VHcTpykummn. B cnyyai
Yye ce CbMHsBaTe Kak fa pa3bvpare MHCTPYKUUUTE U TbpcuTe
ponbnHUTENHa nHdopmaums, cebpxete ce ¢ Nilfisk.
CbxpaHsiBaviTe TE3M UHCTPYKLUM B NOAXOOALLNS NIWK 32
6baelta ynotpeba unu B cnyyar Ha npenpogaxba Ha
obopyaBaHeTo.

LEN

Tean NHCTpyKUMM ca npegHas3HavyeHne 3a onepaTtopu 1 TEXHULN
C Hy>KHaTa KBanudvkaumsa 3a nogabpXaHe Ha MalumHaTa.
MoTpebuTtenute He TpsabBa Aa U3BbPLUBAT NPOLEAYPU, KOUTO
ca oT komneTeHuusTa Ha ksanuduumparnmTe TexHnum. Nilfisk He
HOCM OTTOBOPHOCT 3a LUETU, NPUYMHEHN OT HeCbONoaaBaHeTo
Ha Tasu 3abpaHa.

OEKNAPALINA 3A CbOTBETCTBUE
Jeknapauusta 3a CbOTBETCTBUE, KOSITO Ce AOCTaBs 3ae4H0
C MaluvHaTa, CBUAETENCTBA, Y€ MallmHaTa CbOTBETCTBA Ha
aKTyarnH1Te 3aKoHMU.

3ABEJIEXKA

3aedHo ¢ dokymeHmayusima Ha MawuHama ca
npedocmaseHu u 08e Konus om deknapayusma 3a
cbomeemcmeue.

MWAEHTUOUNKALUMWOHHU OAHHA

MogenbT U CEPUNHMAT HOMEP Ha MaluMHaTa, KakTo Y UMETO Ha
mMogena, ca otbensasaHun Ha Tabenkara (5).

MpoayKTOBUAT KOA M roguHaTa Ha NPOU3BOACTBO Ca O3HaYeHU
Ha cblyaTta Tabenka.

Ta3u uHdopMauusi e oT Nnorsa, Korato UMa Hykaa OT pe3epBHU
yacTu 3a MaluvHaTa. MisnonseaiTe crnegHarta Tabnuua, 3a aa
3anuvwieTe NaeHTUUKaLUMOHHUTE aHHU Ha MaluuHaTa.

Mopgen Ha MALLHATA ..o

TMTPOOYKTOB KOM .eveeeiuiiiiiiiiee ittt

CepueH Homep Ha MALLUVHATA ..o

J],PYI'VI MHCTPYKLU MU 3A CIMPABKA
MHCTpyKUMmM 3a cepBu3 (3a KOMTO MOXE [a ce Nomnyyu
KOHcynTauus B cepBuaHuTe LeHTpoBe Ha Nilfisk)

—  Crnmncbk € pe3epBHU YacTu (OOCTaBs ce 3aefiHoO C
MaluuHaTta)

KBanuduLumMpaH nepcoHan unm ot CepBU3HUTE LIEHTPOBE Ha
Nilfisk.

TpsibBa ga ce M3non3eaT camMo OpUTrMHAIHK akcecoapu U
pe3epBHU YacTw.

CebpxeTe ce c Nilfisk 3a cepBuaHo obcnyxBaHe unu 3a aga
rnopbyaTe pe3epBHM HYacTy U akcecoapu, Kato yTOYHUTE
MoZena, NpoayKTOBUS! KOA U CEPUNHUS HOMEP Ha MalLMHaTa.

NMPOMEHU N NOOOBPEHUA

Nilfisk noctosiHHO NnogobpsaBa NpogyKuusaTa cu 1 cu 3anasBea
npaBoTo Aa NpaBu NPOMEHU 1 NOA0OPEHNS NO CBOSA NMpeLeHkKa,
6e3 ga e 3aabihkeHa fa 4oCTaBs CblUMTe NpeauMcTBa Ha
MalUMHUTE, KOUTO ca bunu npogageHu npeau.

Bcsaka npomsiHa n/unun gobassiHe Ha akcecoap Tpsibea aa 6bae
opobpeHa n n3sbpLueHa ot Nilfisk.

dYHKUUUN HA MALLUHATA

Toaun ckpyGep-n3cyLIMTEn e NPOoeKTUpaH 1 U3rpageH 3a
KomepcumarnHa ynotpeta v 3a noyncteaHe (M34eTkBaHe Unm
n3cyllaBaHe) Ha rmagku U KOMMNaKTHU NoaoBe.
CKpybep-M3cyLUMTENST MOXe [a Ce U3MOoM3Ba Ha KUMMU C
MOHTUPaHW aKkcecoapu 3a KUNMMU.

OBLUOMNMPUETU O3HAYEHUA
Hanpen, Hasag, otnpen, oT3ag, NSBO U AACHO Ce UMarT Npeasus
OT Nno3uuuATa Ha oneparopa npwu yrnotpe6a.

PA3OINAKOBAHE/OOCTABKA

Korato nonyuute malivHara, NpoBepeTe Aanu onakoskara 1
MallMHaTa He ca NoBPedeHN Npu TPaHCMOPTMPaHETO.

B cnyyan ye nma Bugumu LweTr, 3ana3eTte onakoekarta u
nomoreTe npeBo3Baya aa s nposepu. ObageTte ce HezabaBHO
Ha npeBo3Baya, 3a [a NoMbIIHUTE peKknamMauus 3a LWeTuTe.

BHUMAHMUE!

Cned pa3onakoeaHe, éHUMameJsiHO casiobeme
MawuHama cba/1acHO CNuUchbKa ¢ UHCMPYKYUU 8
onakoekama.

Monsi, npoBepeTe Aanu credHnTe efieMeHTU ca 4OCTaBeHU ¢
malunHaTa:
—  TexHuyecka JOKYMEHTaLUS:
*  PbKOBOACTBO C MHCTPYKLUMK 3a yrnoTpeba Ha ckpyGep-
nscyLmTen
»  CnucbK ¢ pesepBHM YacTy 3a MallMHaTa 3a 134YeTKBaHe
1 noAcyluaBaHe

BE3OMNACHOCT

CnegHnTe CMMBOMM 03Ha4YaBaT NOTEHLMAHO ONacHK cuTyauun.
BuHarn yetete BHUMaTENHO Ta3n MHoOpMaLunsa n B3emanTte
HeobxooumuTe npeanasHn Mepku, 3a ga npegna3nte xoparta un
cobCcTBEHOCTTA CU.

CbaencTBmneTo ot CTpaHa Ha onepartopa € OT U3KNKYUTENHO
3HaveHue, 3a fa ce NpefoTBpaTAT HapaHaBaHuATa. Hukos
nporpamMa 3a npegortBpardaBaHe Ha MHUMOEHTUTE He €
edeKkTnuBHa 6e3 Nb/IHOTO CbAeNCTBME Ha YOBEKa, OTroBOpeH
3a 6opaBeHeTo C MawwmHarta. NoBe4yeTo NHUMOEHTH ca
NPUYNHEHN OT HeC'bO6p83ﬂBaHETO C Han-nNpoCcTUTE NpaBuna Ha
6naropa3yMM9To.
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MHCTPYKLUN 3A YNIOTPEBA BBITAPCKA

BMOAMMU 3HALIN MO MALLUHATA

2% : MPEOYNPEXOEHUE!

He usnonsealime mawuHama Ha
mepeHU ¢ HaKJIOH, npeesuwasauy mosu
om crneyugukayusma.

CUMBOIJIU, KOUTO CE U3IMNON3BAT B TOBA
PBKOBOACTBO

ONMACHOCT!
O3Hayaea onacHa cumyauyusi ¢ puck 3a xueoma
Ha onepamopa.

NPEOAYNPEXOEHUE!
Toea noka3zea momeHyuasieH puck 3a HapaHsieaHe
Ha xopa.

BHUMAHMUE!

OsHavaea npedynpexoeHue unu 3abenexka,
cebp3aHU C 8aXHU UJIU MOJIE3HU (BYHKUUU.
O6bpHeme crneyuajlHO 6 HUMaHUe Ha
napazpaghume, oméesisizaHu ¢ mo3u CUMeoJT.

3ABENEXKA
OsHauaea 3abernexka, cebp3aHa ¢ 8aXHU UU
roresHu yHKYUU.

KOHCYNTAUMA

Obo3Ha4asa HeobxoOumocmma Oa paseredame
pBbKOBOACMBOMO C UHCMPYKUUU 3a yriompeba, npedu
Oa ussbpwume Kakgamo u 0a 6uso npoyedypa.

A\
A\
A\
i
1]

OBLUUN MHCTPYKUUN
Mo-gony ca nokasaHu cneundudH NpeaynpexnaeHnst, KouTo
MHOPMMpPAT 3a MOTEeHLManNHW Bpeay 3a xoparta 1 maluuHara.

A OMACHOCT!

lpedu uszebpweaHemo Ha npouedypu no NoAOPBLXKKa,
PeMoHm, noyucmeaHe uslu CMsiHa, U3Kiroyeme
wericena om efiekmpuYyeckama Mpexa.

He Hoceme 6uxyma, koezamo pabomume 651u30 6o
eslekmpuYecku KOMIMOHeHmu.

He pabomeme ¢ mawuHama 651u30 0 MOKCUYHU,
onacHu, 3ananumu u/unu u3byxnueu npaxoobpasHu
eseuwjecmea, me4yHocmu unu usnapeHusi: Tazu MawuHa
He e Nodxo0siwja 3a cbbupaHemMo Ha ofnacHuU fnpaxoee.

NPEOYNPEXOEHUE!

Tasu mawuHa mpsibea da ce usnonsea camo om
npaeusiHo o6y4YyeH nepcoHaJl.

lMpoYememe eHUMamesIHO 8CUYKU UHCMPYKYUU, npedu
Oa npednpuememe Kakeamo u 0a e npouyedypa rno
noddpnxkama/pemMoHma.

HenpaeunHomo cebp3saHe MoXe 0a NPUYUHU MOKOE
yOap. Cebpxeme MawuHama KbM pPasusiHoO 3a3eMeH
Mpexoeo 3axpaHeaHe.

He npomeHsiiime HUWO no wjercesia Ha 3axpaHeauw,usi
kabes. Ako werncenbm Ha 3axpaHeauwjusi kabes He
MoXke da ce eKJIHo4U 8 KOHMaKma, Heka KeasuguyupaH
mexHuk da MOHMupa KoHmakm, kamo ce cbobpasu ¢
Jdelicmeauw,omo 3aKkoHoGameJsicmeo.

lpedu da cebpxeme wjerncesna Ha 3axpaHeaHemo
KBbM eflekmpudeckama Mpexa, nposepeme danu
Yyecmomama u HanpexeHuemo, 0603Ha4eHuU Ha
mabenkama cbc cepuliHusi HoMep Ha MawuHama,
cbomeemcmeam Ha HanpeXxeHuemo Ha
eslekmpu4eckama Mpexa.

He u3knro4yealime mawuHama, kamo meaaume
3axpaHeaujusi kaben. 3a 0a uskr4YumMe, xeaHeme
wencena, a He kabena.

He nunaiime wencena unu MawuHama ¢ MOKpU pbUue.
lpedu da usknro4yume, cnpeme ynpaesieHUemo.
PedoeHo npoeepsiealime 3axpaHeauw,usi kabes

3a Hasluyue Ha noepeodu, pa3pesu, MyKHamuHu u
u3HoceaHe. Ako e Heo6xo0uMo 20 3ameHeme.

Ako 3axpaHeawussm Kabes1 e nogpedeH, mol mpsibea
0da 6L0e 3ameHeH om [Mpou3zeodumensi unu om
omopu3upaH cepeu3eH YeHmMbp.

He 0bpnaiime u He Hoceme mawuHama 3a
3axpaHeaujusi kabesn u HUKo2a He 20 u3nos3ealime
kamo dpbkKa. He 3ameapsiime epamama ebpxy
3axpaHeaujust kabesn u He 20 Obpnalime 8bpPXy ocmpu
pbboee unu venu. He npekapealime MawuHama ebpxy
3axpaHeaujusi kabes. Bbpmsiwjama ce yemka He 6uea
Oa enu3a 8 KOHMaKm Ccbc 3axpaHeawjusi kabeJi.
lMa3zeme 3axpaHeawjusi kabes dane4d om HazopeuwjeHu
noebpxHocmu.

3a da Hamaslume pucka om roxap, mokoe yoap

unu HapaHsieaHe, He ocmaesilime mawuHama 6e3
HabnrdeHue, KO2amo 3axpaHeauw,usim kabesn e
ekJiroyeH. U3knroyeme MmawuHama om esiekmpuyeckama
Mpe)xa, Ko2amo He s1 roJsizeame u npeou 0a
npednpuememe npouedypu no nodopnuxxkama u.
MawuHama He e npedHa3Ha4yeHa 3a u3nosizeaHe

Ha omkpumo. MawuHama mpsibea euHazau Oa e
npednaseHa om sibYeaU NbYU U 8na2a. MawuHama
mps6ea Oa ce cbxpaHsiea Ha 3aKpumo.

lpedu da 3ano4Heme Oa u3nosizeame MawuHama,
3ameopeme ecuYKu epamu u/unu Kamnayu, Kakmo e
nokasaHo Ha UHCmMpyKyuume 8 pbLKogodcimeomo 3a
ynompe6a.

Awbpxaeu e EC: To3u yped Moxe Oa ce u3rnos3ea

om deya om 8 200uHU Ha2ope U Jluya C NMOHUXXeHU
gbusuyecku, CeH30PHU uslu MeHmasiHu crnocobHocmu
unu siunca Ha onum u No3HaHusi, ako me 6L0am
HabnrodaeaHu uslu UHCMPYKMuUpaHU OMHOCHO
ynompe6ama Ha ypeda rno 6e3onaceH Ha4yuH u
pa3bupam eb3moxxHuUme onacHocmu. Jeyama He 6uea
0da cu uepasim c ypeda. [floyucmeaHe u nompebumesicka
noddpnixkka He 6usa Oa ce usebpweam om deya 6e3
Had3op.

Adwbpxaeu uzebH EC: Ta3u mawuHa He e npedHa3Ha4YeHa
3a ynompeba om suya (eksirodumersiHo deuya) ¢
MOHUXeHU ¢hu3uv4ecKu, CeH30PHU uslu MeHmaJsiHu
crocobHocmu, unu aurca Ha ornum u rno3HaHusl.
OcobeHo sHUMaHue ce u3uckea, kozamo ce pabomu
6n1u30 do deua.

U3nonsealime mawuHama camMo crioped rnoka3zaHomo
e me3u UHcmpykyuu. U3nonsealime camo
npenopb4aHume om Nilfisk akcecoapu.
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BBIIFTAPCKA

MHCTPYKLWUU 3A YINNIOTPEBA

NPEAYNPEXAOEHUE!

lpedu ecsika ynompeba oznexdalime e HUMamesiHO
MawuHama, euHaz2u npeou u3rnosi3eaHe rnpoesepsisalime
daniu ecu4Ku KOMIMOHeHmMu ca casio6eHu. AKo
MawuHama He e casio6eHa o npasusIHUsl HAYUH, MOXe
OJa HaHece wiemu Ha xopa u cobcmeeHocm.

B3ememe ecuyku npedna3Hu MepkKu, 3a da He
nonadHam Koca, 6uwxyma unu dpexu e deuxeuume ce
Yacmu Ha MawuHama.

He usnon3ealime MawuHama Ha HaKJIOH.

He usnon3ealime MawuHama Ha mepeHU C HaKJIOH,
npeeuwaesaw, mo3u om crneyugukayusma.

He u3nonsealime mawuHama e ocobeHo 3anpaweHu
mecma.

U3nonzealime mawuHama caMo Ha Mecma ¢
noodxodswo oceemJsieHue.

Hokamo nonzeame mawuHama, eHumaealime da He
HapaHume xopa usiu 0a nogpedume seuju.

He ce 6nbckalime e nosiuyu unu ckesema, ocobeHo
KbOemo uma puck om nadawu npedMemu.
Temnepamypama 3a paboma Ha MawuHama mpsibea Oa
61L0e mexdy 0 °C u +40 °C.

TemMnepamypama 3a cbxpaHeHUe Ha MawuHama
mpsi6ea da 60e mexdy 0 °C u +40 °C.

BnaxrHocmma mpsibea da 60e mexdy 30 % u 95 %.
Kozamo u3znonzeame noyucmeawu npenapamu 3a
nod, cnasealime UHCMpPYKyuume ebLPXy emukema Ha
cboMmeemHusi noyucmeauy, npenapam.

lpu paboma ¢ no4ucmeauw,u npenapamu 3a nod
Hoceme nodxodsiwyu npednasHu pbKasuyu u 3awjumHu
cpedcmea.

He u3nonseaiime mawuHama kamo cpedcmeo 3a
mpaHcnopm.

He noseonsiealime Ha yemkume Oa ce ebpmsam
dokamo mawuHama e HernodeuxHa, 3a 0a ce usbezHe
nospexdaHe Ha nooda.

AKO eb3HUKHe noxap, usnoJsizealime rnpaxoe
noxapozacumeJi, a He 800€H.

He npomeHsiime HUwo no obeszonacumenHume
cpedcmea Ha MawuHama u crnedealime 6ykea no 6ykea
UHCcmpyKyuume 3a obukHoeeHume rnpouyedypu no
noddpmwxkama.

He noseonsigalime Ha HUuwjo da nonadHe 8 omeopume.
He usnonsealime mawuHama, ko2camo omseopume

ca 3adpbcmeHu. BuHazu noddbpxxalime omeopume
qucmu om npax, KocMU usiu Opyau 60kKsIyyu, Koumo
6uxa mozsiu a oz2paHu4am 8b30yWHUST MOMOK.

He omcmpaHsiealime u He npomMeHsiime mabenume,
npukpereHU KbM MawuHama.

Mawunama He Mmoxe da 6b0e u3nosizeaHa Ha MbMuwa
unu obwecmeeHu ynuyu.

BHumaealime dokamo mpaHcrnopmupame MawuHama
npu memnepamypu nod Hynama. BoOama e pesepeoapa
3a ompabomeHa eo0a usiu 8 MapKyJume Moxe 0a
3aMpBb3He U cepuo3Ho 0a nogpedu MawuHama.
U3nonseailime yemkume, npedocmaeeHuU ¢ MawuHama
usu ykazaHume e pbKogodcmeomo ¢ UHCMPYKUYUU 3a
ynompe6a. M3nonzeaHemo Ha Opyau Yemku mMoxe 0a
3acmpawu 6e3onacHocmma.

AKO 8b3HUKHe Heu3npasHOCM ¢ MawuHama, yeepeme
ce, 4e ms He ce ObJIKU Ha nlurca Ha nodopbikKa. AKo e
Heobxodumo, mombpceme NOMow, om ynbIHOMOWEH
nepcoHasn usu om aeémopu3upaH Cepeu3eH UeHmbp.

Ako mawuHama

e He pabomu kakmo mpsi6ea

e e noepedeHa

° UMa u3mu4aHe Ha eo0a UJlu nsiHa

* e 6una ocmaeeHa Ha8bH Npu Jlowu ammMocgepHU
ycnoeust

* e MOkKpa unu e buna uznycHama ebe 800a

usknrveme 51 He3abagHo U ce cebp)xeme ChbC

cepeu3sHusi yeHmbp Ha Nilfisk unu ¢ keanuguyupaH

MEeXxHUK.

Ako mpsibea da ce cMeHsIM Yacmu, usuckalime

OPUIMHAJIHU pe3epeHu Yacmu om aemopu3upaHus

ducmpubymop unu npodaeay Ha OpebHo.

3a da ocuzypume npaeusnHo u 6e3onacHo

¢yHKYuoHUpaHe, csiedealime cbomeemHusi 2pagpuk 3a

nodopnXKa 8 me3u UHCMPYKyuU.

He muiime mawuHama c dupekmHa e00Ha cmpys unu

CcbCc cmpysi N00 HaJiss2aaHe ujlu ¢ KOpo3UueHU eeujecmea.

Mawu+nama mpsi6ea 9a ce u3xebpsiu Mo cboMmeemeH

Ha4yuH, 3aW,0MmMo uMa MoKCUYHU U epedHU Mamepuasu

(enekmpoHHU KOMMOHeHMuU m.H.), Koumo rnonadam e

cmaHOapmume, u3ucKeauwju u3xebpJisiHe 8 creyuasaHu

uyeHmpoese (8uxx. arnasama ,,IaxebpnsHe”).

OMUCAHUE HA MALLUHATA

CTPYKTYPA HA MALLUHATA

(Purypa 1)

1. [Opbxka

2. TpeBkntoyBaTen crtapt/cTon

3. [pekbcBay 3a MyeLmns pasTBop

4. 3axpaHBall kaben ¢ KOHEKTOP

5. Tabenka cbC CepUnHUA HOMEpP/TEXHUYECKU AaHHW/
cepTtudukar 3a CbOTBETCTBUE

6. [Mepan 3a ocBoGoXaaBaHe OT NapkupaHa no3numns

7. Tepan 3a noBguraHe/cnyckaHe Ha Musykara

8. [pbKKa 3a cCBbp3BaHe Ha pesepBoapa v TpaHCcnopTMpaHe

9. PesepBoap 3a MueLLns pasTeBop

10. Tpobka Ha pe3epBoap 3a MveLl, pa3TBop

11. ®dunTbp Ha MUeLnst pa3TBop

12. PesepBoap 3a oTpaboTeHa Boga

13. TlnockocT 3a noyncTeaHe

14. Pbyka 3a 3agencTBaHe/uskniouBaHe Ha YeTkaTta

15. UmnuHopuyna yetka

16. Mwusukn

17. Kanak 3a uHcnekTupaHe

18. WasnyckaTeneH mapkyd 3a oTpaboTeHaTa Boaa

19. Kanak Ha Bb3ayLleH ountbp

20. MNpobka Ha pe3epBoap 3a oTpaboTeHa Boaa

21. Tana Ha BaKkyyMeH OTBOp

22. OTtpeneHve Ha MOTOpa Ha YeTkaTa/mpaxocMmyKadkara

23. 3apHu konena

24. KyTus Ha gpbXKaTa 3a TpaHcnopTupaHe

25. [ObpxaTten Ha 3axpaHBalumsa kaben
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MHCTPYKLUN 3A YNIOTPEBA

BBITAPCKA

YMNOTPEBA / ®YHKUMOHUPAHE

NMbJIHEHE HA PE3EPBOAPA 3A PA3TBOP

(Purypa 2)
BHUMAHMUE!
H3nonsealime camo cnabo neHewu ce u He
3anasiumu nepusiHU npenapamu, npedHa3Ha4yeHu
3a paboma ¢ aesmomMamu4HU MaWuHU 3a
usyemekeaHe.

NPEOYNPEXOEHUE!

Kozamo u3znonseame noyucmeaw,u npenapamu
3a nod, cnasealime uHCcMpyKyuume ebpxy
emukema Ha cbomeemHus noyucmeauj
npenapam.

IMpu paboma ¢ no4ucmeaw,u npenapamu 3a nood
Hoceme nodxodsiwu npednasHu pbkasuuu u
3awjumHu cpedcmea.

1. OcBobopgete gpbxkkaTa (8) n otcTpaHeTe 6noka Ha
pesepBoapa (A) OT MaluMHaTa.
2. OrtcTpaHeTe Tanarta Ha OTBOpa 3a MbIIHEHE Ha pe3epBoapa
3a pastsop (B).
3. HanbnHete pesepBoapa 3a pa3teop (C) ¢ Boga u octaBete
HSKOMKO CaHTMMeTpa oT pbba.
TemnepatypaTa Ha BogaTta He 6uBa ga npesuwwasa 40 °C.
4. 3a pa HanpaBuTe pa3TBOp, M3NOn3BanTe MeputenHata
Yaluka Ha TanaTa Ha pe3sepoapa (B).
KanauutetsbT Ha TanaTa e 30 mn, koeto e okono 1 %
OT pa3TBOpa, Pa3TBOPEH B pe3epBoapa, MbreH ¢ BoAa.
BuHaru crnegBavite MHCTPYKUMUTE 3a paspexaaHe, KouTo
Ca Ha eTuKeTa Ha XMMNYeCKna NpoaykKT, N3nofi3BaH 3a
npuroTesiHe Ha pasTBopa.
MocTtaBeTe Tanata Ha pe3epBoapa 3a pa3TBop.
MocTaBeTe Gnoka Ha pesepBoapa Ha Kopnyca Ha
MallvHaTa 1 ro 3actonopete ¢ gpbxkarta (D).

OMEPALNA MO CTAPTUPAHE HA MALLUHATA
(I/I3‘-IETKBAHE/I/I3CYLLIABAHE)

3akapante malumHata 4o paboTHOTO MSICTO, KaTo
nsnonseate 3agHuTe Konena v gpbxkara (1).

2. Bknodete wencena Ha 3axpaHBaHeTo (4) B
enekTpuyeckaTa Mpexa.

NPEOAYNPEXOEHUE!

lMpedu da cebpxeme wierncesna Ha 3axpaHeaHemo
KbM eslekmpuydeckama mMpexa, npoeepeme oanu
Yecmomama u HanpexeHuemo, 0603HaYeHU

Ha ma6enikama cbc cepuliHUsI HOMep Ha
MawuHama, cbomeemcmeam Ha HanpexeHuemo
Ha esleKmpuYeckama Mpexa.

oo

OTkntoveTe MalmHaTa ¢ nomollta Ha negana (6).

CHuxeTe musaykuTe (16) ¢ negana (7).

5. HatucHete npeskntoyBatens (2), 3a Aa 3agencreare
MallnHaTa.

6. HartucHete npeskntoyBaTtens (3), 3a Aa 3agencreare
noToKa Ha pasTBopa.

7. MecteTe MawmnHaTa ¢ gpwxkata (1) n 3anodyHete

N34eTKBaHe/M3cyllaBaHe Ha noga.

BHUMAHUE!

C uyen 0a uzbezcHeme nogpeoda Ha
noebpxHocmma Ha noda, usksiroyealime
4Yemkama, ko2amo MawuHama ocmaHe Ha eGHO
msicmo.

o

OI'IEPALII/IFI Nno CNMUPAHE HA MALLUHATA
MapkvpanTe MalumHaTa B U3npaBeHa no3nums.

9. M3knioyeTe MalumMHaTta ¢ HaTUCKaHe Ha KIod (2).

10. W3knioyeTe 3axpaHBalyus kaben (4) oT enekTpuyeckara
Mpexa 1 ro octaBeTe Ha nocraBskata (25).

11. TMosawurHete musukuTte (16) ¢ negana (7).

BAKYYMEH MAPKYY (no u36op)

(Purypa 3)

1. MoHTupaiiTe BakyyMHUS MapKy4d Ha BakyyMHus Bxop, (21).

2. HatucHete npeBkntoyBaTens (2), 3a na 3agencreare
MalluHaTa.

3. 3aBbpteTe npbcereHa Ha ON (Bkn.) (A), 3a Aa 3anoyHeTe
N3CMyKBaHe C npegocTaBeHaTa np1cTaBka.

4. 3a pa cnpeTe U3CMyKBaHETO 1 Aa Bb306OHOBUTE
n3cyllaBaHeTo, 3aBbpTeTe NpbcTeHa Ha OFF (M3kn.) (B).

N3MNPA3SBAHE HA PESEPBOAPA

(Purypa 4)

ABTOMaTM4HaTa cuctema ¢ Gnokupalla Tana usknoudea
BaKyymMHaTa cucTemMa, korato pe3epBoapbT 3a oTpaboTeHa
Boaa (12) ce HanbHW.

M3kntouBaHeTO Ha BakyyMHaTa cucTtema ce curHanuampa

OT BHE3arnHo ycurnBaHe Ha LymMa OT MOTopa Ha BakyymMHaTa
cucTeMa U OT TOBa, Ye NOAbT He e MOACYLUEH.

KoraTto pe3epBoapbT 3a oTpaboTeHaTta Boga (12) ce HambIHW,
n3npasHeTe ro criopes crnegHarta npowueaypa.

M3npa3BaHe Ha pe3epBoapa 3a oTpaboTeHa Boaa

1. OcBobopgete gpbxkkaTa (8) n otcTpaHeTe bnoka Ha
pesepBoapa (A) OT MalumHaTa.

2. OcBobopgeTe gpbxkaTa Ha pe3epBoapa 3a pa3Teop (B).

3. OrtBoperte Tanata (20) n n3npasHeTe pesepsoapa 3a
oTpaboteHa Boga (12). Nocne nsnnakHeTe pesepeoapa ¢
yucTa Boaa.

U3npa3BaHe Ha pe3epBoapa 3a MueLms pasTBop

4. OrtcrpaHete Tanata (10) 1 n3npasHeTe pe3epBoapa 3a
pasTBop (9). MNocne usnnakHeTe pesepBoapa ¢ YucTa Boga.

5. 3actonopete pesepBoapa 3a pa3TBop KbM pe3epBoapa 3a
oTpaboteHa Boga (12) ¢ apwxkara (C).

6. [locTaBeTe Grioka Ha pesepBoapa Ha Kopryca Ha
MaluvMHaTa 1 ro 3actonopete ¢ gpbxkata (D).

TPAHCIMOPT/NAPKUPAHE HA MALLUHATA
1. WsBbplBanTe npoueaypute, nokasaHu B naparpada

,Onepauus no cnupaHe Ha MalumMHaTa“.

2. TpaHcnopTupanTe MalumMHaTa no e4uH OT CriegHuTe

HaYVHU:

» XBaHeTe gpbxkata (1) n BHUMATENHO NOBOUTHETE
MaluuHaTa. [lokaTo AbpXXMUTEe MalLuHaTa B Tasu
no3uuus, 3akapawTe s 4O onpegeneHarta 30Ha 3a
napkvpaHe.

+ XBaHeTe MalLMHaTa 3a NoaxoasLwms kopnyc (24) n a
TpaHcnopTupaiTe 40 LeneBaTa 30Ha Ha NapKupaHe.

3. Crnep kato npuknounte pabota, cBanerte yetkara (BUXTe
npouenypara B rnaea ,[logapbxka‘).

CINEQ YNOTPEBA HA MALLMHATA

Cnep kaTo cBbpwMTe paboTta 1 Npeau Aa ocTaBuTe malumHaTa:

1. VsBbplBavite npouegypuTe, nokasaHu B naparpada
,Onepauusa no cnupaHe Ha mMalumHaTa®“.

2. [emoHTWpaWnTe yeTKkaTa, KakTo € NoKasaHo B rnasa
JJlogopbxkka“.

3. WasnpasHete pesepoapute (12) n (9).

4. HanpaBeTe npoueaypuTe No exeaHeBHaTa nogapbxka
(Bx. rmaea ,[ogapbxka“).

5. CobxpaHsBanTe MalumHaTa B YACTO M CYXO MOMELLEHME.
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| EbIFAPCKU

MHCTPYKLUWM 3A YITOTPEBA

NOAAPBXKA

MpoabmKMTENHOCTTA Ha XXMBOTa Ha MalUMHaTa U HeHaTa 6e3onacHa paboTa 3aBUCAT OT NpaBunHaTa U pefoBHa NOAAPbXKA.
CnepgHata Tabnuua gaea rpaduka Ha nogapwbxkaTa. [okasaHuTe MHTEPBany MoraTt @ BapyparT CbINacHO KOHKPETHUTE YCIOBUS Ha

paborTa.
NPEQYNPEXOEHUE!

lpouedypume no noddpwbxkama mpsibea da ce uzebpweam Mpu U3K/Il04eHa MawuHa U u3deadeH 3axpaHealy

kaben om eJ/IeKmpu4ecKama Mpeixa.

Cbuwjo0 maka, gHUMamesiHO npoYyememe uHCMpyKyuume e 2naea ,,besonacHocm®,

TABJIULIATA C TPA®UKA 3A NOAAPBKKA

Mpoueaypa

ExxepgHeBHO, cnepn
ynotpeba Ha
MalwunHaTa

ExxecegMunyHo Bceku wecTt meceua

[MouncTBaHe Ha MusYKkaTa

[MoyncTBaHe Ha YeTkaTa

MouncTBaHe Ha pesepBoap 3a oTpaboTeHa Boga

[MouncTBaHe Ha OTAENEHNETO 3a YeTKaTa U OTAENEHMETO 3a UHCNEKUNSI

MpoBepka Ha 3axpaHBaLuus kaben

[MoyncTBaHe Ha OTAENeHNeTo 3a MHCNeKuns

[MpoBepka Ha MusYkaTa

MouncTeaHe Ha unTbpa 3a pasTeopa

[MoyncTBaHe Ha Bb3AYLWIHUA DUNTHP

MouncTBaHe Ha pe3epBoapa 3a pasTBop

MogmsiHa Ha MusiykaTa

NMPOBEPKA HA 3AXPAHBALLUA KABEN

1. BHumaTtenHo nposepeTe 3axpaHBawyus kaben (4) n
CbOTBETHUSA LLENCcen 3a N3HOCBaHe, CPe3oBe, NyKHaTUHU
U Jpyry NOPaxkeHus.
AkO 3axpaHBaLLMAT kaben UM CbOTBETHUSAT LLENcen ca
noBpeaeHu, CBbPXETe ce CbC cepBu3eH LeHTbp Ha Nilfisk,
npeav Aa usnonasate MallnHaTa OTHOBO.

NOYUCTBAHE HA MUAYKATA

(Purypa 5)
BHUMAHME!
I'Ipenopbqume.nHo e 0a ce Hocsim 3awumHu
PBbKasuyu npu no4YyucmeaHemo Ha Mmusiikume,
3awomo o msx Moxe da uma ocmpu Yacmuuyu.

3ABEJIEXXKA

Musiykume mpsibea 0a 6L0am Yucmu, a
ocmpuemama um Ga 6b0am 8 dobpo cbCcmosiHUe, 3a
Oa ce norny4u 0obpo nodcywasaHe.

BHUMAHMUE!

Musiukume ca npukpeneHu KbM MawuHama 4ype3
3akKonyaeawa cucmema u silecHo Mmo2am da ce
omcmpaHsieam.

MNMocTaBeTe MalUMHaTa B CrpsiHa NO3ULKsL.

YBepeTe ce, Ye 3axpaHBaLLMST LLEncen B U3KITYEH OT
enekTpuyeckata mpexa.

3. CHwuxete musukute (16) c negana (7).

4. CHwxeTe MaluMHaTa, Taka 4ye fa AOCTUrHe AonHaTta vacT
Ha noyucTBallaTa nnockoct (13).

OTcTpaHeTe musidkute (16) kaTo obpnaTte HaBbH.
Mouuncrtete 1 U3MuiiTe MusiykuTe. OCO6EHO BHUMATENHO
nouucTeTe otaeneHusTa (A) n BakyymHus otsop (B).
MpoBepeTe ocTpueTaTa ganu ca Lenu, uma nu cpesose 1
pa3KbCBaHWs; ako € HeOBXOAMMO, NOAMEHETE MUSIUKUTE.

N —

oo

7. MoHTtuparite musaukmTe (16) 1 ce yBeperte, Ye ca NpaBuITHO
3aCTOMOPEHMN.

NOYUCTBAHE HA YETKATA U OTAENEHUETO
HA YETKATA

(Purypa 6)

1. CHwxeTe MalLuHaTa, Taka 4Ye ga AOCTUrHe JornHara yYact
Ha nouyucTBaLlata nnockoct (13).

2. 3aBbprete pbykata (A) obpaTHO Ha YacoBHMKOBaTa
CTperka u oTCTpaHeTe YeTkara.

3. TMouucterte n namwuiite YyetTkata (15) c Boga 1 mueL
npenapar.

4. TlpoBepeTe fanu KOCMWTE Ha YeTKaTa ca Lenu unm
W3HOCEHMU; aKo € Heobxoaumo, CMeHeTe YeTkara.

5. TMouuctete BHUMATENHO OTAENEHMETO Ha YeTkaTa (B).

6. Pasrnobete gucneHcepuTte 3a pasteop (C) 1 rv noyncrete
C Boa v NoYMCTBALL, Npenapar, cnes ToBa i n3nnakHeTte u
crnobete OTHOBO B CbOTBETHUTE OTAENEHMS.

7. MoHTtuparite yeTkaTa (15) Ha 3agBwXKBaLLaTa rmaBuHa
(D) 1 a4 3acTonopeTe Ypes 3aBbpTaHe Ha pbykaTta (E) no
YacoBHMKOBaTa CTperika.

NMOYNCTBAHE HA OTAENEHUETO 3A
MHCMNEKUNA

(Purypa 7)

1. 3aBbpTeTe pbukata (A) M OTCTpaHeTe Kanaka Ha
OoTAeneHneTo 3a nHenekums (17).

2. TlpoBepeTe 1 NoYMCTETE BHUMATENHO OTAENEHNETO 3a
nHcnekuus (B).

3.  MoHTMpanTe kanaka Ha OTAENEHUETO 3a MHCMNEKLMS
(17) n 3aBbpTETE pbyKaTa (C), 3a Aa ro 3akpenuTe KbM
nnatdopmara.
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MHCTPYKLUWUM 3A YITOTPEBA BBITAPCKA

NOYUCTBAHE HA PE3EPBOAP 3A OTPABOTEHA BOJA

(Purypa 8)

1. OtcTpaHeTe 6rnoka Ha pe3epBoapa OT Kopryca Ha MallnHaTa KaTo u3nonseare gpbxkarta (8).

2. Ortpenete pesepBoapa ¢ pa3TBop (9) oT pesepBoapa 3a oTpaboTteHa Boga (12).

3. OrtBoperte pesepBoapa 3a oTpaboTeHa Boda kaTo oTkonyaete kykute (A) u (B).

4. TouucteTe c BOAa v noumcTteawy, npenapat gonHoto (C) n ropHoTo (D) otaeneHve Ha pe3epBoapa, a cned ToBa U3nnakHeTe
BHUMaATENHO.

5. Crnobete OTHOBO KOMMOHEHTUTE.

6. Ako e HeobxoauMMoO, U3MUITE pesepBoapa 3a pa3Teop (9) ¢ uucTa Boga.

NOYUCTBAHE HA ®UNTTBPA 3A PA3TBOP

(Purypa 9)

1. OrtcTpaHeTe 6roka Ha pesepBoapa OT Kopryca Ha MaluuHaTa.

2. OtcrpaHeTe Ha rymeHoTo ynnbTHeHve aBe (A) u (B), a nocne otctpaHeTe Leakata Ha dunTtepa (C).
3. Mouucrete rv n rm noctaeeTe Ha koH3onata (D).

NOYUCTBAHE HA Bb3AYLUHUA OPUNTHP

(Purypa 10)

1. OrtcTpaHeTte kanaka (A), a nocrne oTcTpaHeTe Bb3gyLHNs huntsbp (B).
2. Tlouyuctete puntbpa.

3. MoHTtupanTe mntbpa B KyTusTa (C) n 3atBopeTe kanaka (A).

PELWWABAHE HA MNPOBJIEMU

MpoGnem Bb3moxHa npuymHa PewweHue

MawmwnHaTta He paboTu. 3axpaHBawmsT kaben unu wencenbsT € NoBpeaeH. CwmeHeTe kabena.

MpeBkntoyBaTENST 3@ CTapTMpaHe/cnupaHe e .
CwmeHete npesknoyBatens. (*)

CYyMeH.
BcmykBaHeTO Ha oTpaboTeHaTa Boga | Pe3epBoapbT 3a oTpaboTeHa Boga € MbrieH. M3npasHeTe pesepBoapa.
He e JocTaTb4yHO A06po.
MusiykuTe ca 3amMbpceHu Unu ocTpreTaTa UM ca MouncteTe n npoBepeTe MUSYKUTE.
N3HOCEHW U NOBpeaeH!.
OTgeneHneTo 3a MHCNEKUUS € 3aMbPCEHO. MouncreTte.
M3cmykBalumaT otpaboTeHaTa Boga Mapkyd e CBbpXKeTe Unm noYncTeTe mapkyya.
n3BageH UM MpbCEH.
Bb3gyLWHUAT unTbp € MpbCEeH. MNounctete puntbpa.
MoTOKbT OT MUeELL Pa3TBOP KbM PunTLPBLT 3a pasTBoOpa € 3aMbpPCEH. Mouncrete puntbpa.
yeTkaTta He e JoCTaTbyeH.
[ncneHcepute 3a pa3TBOp Ca 3anyLUeHW. [MouuncTeTe amucneHcepuTe 3a pa3TBop.
Mwusiukute octaBaT cnegm no noga. Mop ocTpueTata Ha pakena nMa nonagHanm OTcTpaHeTe Te3n yacTuum.
yacTmum.

OCTpMeTaTa Ha pakesna ca U3HOCeHU, OTHYMNeHun nnu CwmeHeTe neHTuTe.
pPasKbCaHu.

(*) Tasw npoueaypa no nogapwxkata TpsibBa Aa ce Hanpasu OT oduumnaneH cepsuseH LeHTbp Ha Nilfisk.

3a no-HaTaTblUHa MHOpMaLns HanpaBeTe CripaBka B UHCTPYKLMUTE 3a CEPBU3HO 06CNyXBaHe, 4OCTLMHN BbB BCEKN CEPBU3EH
ueHTbp Ha Nilfisk.

N3XBBPNAHE

MawwHata Tpsibea Aa ce ckpanvpa oT kBanuduumpaH cneymanmcr.

Mpeav oa n3xsbpnNuUTe MallMHaTa, OTCTPaHETe U OTAENETe CNefHNTe Matepuanu, Kouto Tpsabsa Aa ce N3XBbLPNAT B CbOTBETCTBME C
aKkTyarnHoTO 3aKOHOAATencTBo:

— Yetka

—  [nactmacoBu MapKy4m 1 KOMMOHEHTU

—  EnekTpunyecku n enekTpoHHU KOMMOHEHTH (*)

(*) Hanpasete cnpaBka B Han-6nm3kus cepBuseH LeHTbp Ha Nilfisk, koraTo n3xBbprATe enekTpUyYeckn 1 eneKTPoHHN
KOMMOHEHTHU.
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BBIIFTAPCKA | MHCTPYKLUWM 3A YITOTPEBA

TEXHUYECKU OAHHU

Mopen SCRUBTEC 130
Obem Ha pesepBoapa 3a MueLL, pas3TBop 3n

O6eM Ha pesepBoapa 3a oTpaboTeHa Boda 4n

Pa3mep Ha MalumHaTa (Ob/MKMHA X LUMPOYMHA X BUCOYMHA) 400 x 360 x 1150 mm
LLinpounHa Ha nouncreaHeTo 310 mm
[OunameTbp Ha YeTkaTa 66 mm

[MpoTuyaHe Ha MyeLLms pa3TBoOpP

0,2 nuTpa/MuH.

HuBo Ha 3BYKOBOTO HansraHe npu pabortHata ctaHums (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72)

(LpA) 72 dB(A) £ 2 dB(A)
MoluHocT Ha 3Byka Ha MawmHaTa (ISO 3744, 1ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 83 dB(A)
HuBo Ha BMGpauus B pbLeTe Ha onepatopa (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) < 2,5 m/c?
MakcvmaneH HaknoH npu pabota 2%

Knac Ha IP 3awura X4

Knac Ha 3awuTa (enekTpuyecka) Il
KanauuteT Ha BakyymHa cuctema 360 mm H,O
CKOpOCT Ha BbpTeHE Ha YeTkaTa 2100 06/mMyH
O6uwa nornbliiaHa MOLLHOCT 0,8 kW
EnekTtpuyecko HanpexeHue 220-240V - 50-60 Hz
Terno npu npasHu pesepeoapu 12 kg
BpyTHO Terno Ha mawwuHata (GVW) 15 kg

Terno npu gocraska 16 kg

AKCECOAPU/ONMUUA

OcBeH cbC CTaHAapTHUTE KOMMOHEeHTU, MaluHaTa Moxe Aa ce o6opy,u.Ba N CbC cnegHuTe aKcecoapM/onuMM, B 3aBUCUMOCT OT

cneuunduyHata 11 ynotpeba:

107411860 Yetka, umn. 310 mm (12,5”) CpegHo PPL (6sna)

107411861 Yetka, umn. 310 mm (12,5”) Tebpao PPL (4epHa)

107411862 Yetka, umn. 310 mm (12,5”) Mukpodmnbsp

107411863 Yetka, umn. 310 mm (12,5”) Kunum

107411864 KomnnekT Mapkyd 3a pb4HO 3acMyKBaHe
107411865 MbneH KOMNMEeKT 3a Kunum

107411866 Komnnekt 3a pabota c ABe pbLe
107414568 MpexoB KoMnnekT

107411867 KomnnekT musuka 321 mm (13”)
107411868 Komnnekt musyka 321 mm (13”) kunum

Ako xernaeTe noeeye VIHd,’)OpMaLl,I/IH 3a OONMBJIHUTENHUTE aKCcecoapun, CBbPXKETe Ce C ocbmuwaneH npeacrasutern.
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SVRHA | SADRZAJ PRIRUCNIKA

Svrha ovoga priru¢nika je da pruzi radniku sve potrebne
informacije za prikladnu uporabu stroja, na siguran i autonoman
nacin. On sadrzi informacije o tehni¢kim podacima, sigurnosti,
radu, skladi$tenju, odrzavanju, rezervnim dijelovima i
zbrinjavaniju stroja.

Prije vrSenja bilo kojega postupka na stroju, pazljivo procitajte
ovaj Priruénik. U slu¢aju nedoumica u svezi s tumacenjem
uputa i za viSe informacija kontaktirajte tvrtku Nilfisk.

Cuvaijte Priruénik u odgovarajuéem omotu za buduéu uporabu ili
u slu¢aju da prodate stroj.

OSOBE KOJIMA JE PRIRUCNIK NAMIJENJEN
Ovaj priru¢nik je namijenjen radnicima i tehni¢arima koji su
kvalificirani da izvrSe odrzavanje stroja.

Korisnici ne smiju izvoditi postupke Kkoji su rezervirani samo za
kvalificirane tehni€are. Tvrtka Nilfisk ne¢e snositi odgovornost
u slu€aju oStecenja koja nastanu ukoliko se ne pridrzavate
navedenih zabrana.

NAPOMENA
Brojevi u zagradama odnose se na dijelove
navedene u poglavlju Opis stroja.

1IZJAVA O SUKLADNOSTI
Izjava o sukladnosti, isporu€ena sa strojem, potvrduje da je stroj
sukladan zakonima na snazi.

0 NAPOMENA

Dvije kopije originalne izjave o sukladnosti isporucuju
se skupa sa dokumentacijom stroja.

IDENTIFIKACIJSKI PODACI

Serijski broj i model stroja navedeni su na plogici (5).

Sifra stroja i godina proizvodnje navedeni su na istoj plogici.

Ove informacije su bitne prilikom narucivanja rezervnih dijelova

stroja. Koristite sljedec¢u tablicu da zapiSete identifikacijske
podatke stroja.

Model STROJA ...

SIfra STROUA oottt ettt

SerijsKi Broj STROUA ...vvooveee oo

OSTALI REFERENTNI DOKUMENTI

—  Priruénik s uputama za servisiranje (mozete ga konzultirati
u servisnom centru tvrtke Nilfisk)

—  Popis rezervnih dijelova (isporu€eni sa strojem)

REZERVNI DIJELOVI | ODRZAVANJE

Sve postupke popravki mora vrSiti kvalificirano osoblje ili
servisni centar tvrtke Nilfisk.

Morate koristiti samo originalne rezervne dijelove i dodatnu
opremu.

Kontaktirajte tvrtku Nilfisk za servisiranje ili narucivanje
rezervnih dijelova i dodatne opreme, i tom prilikom navedite
model, Sifru i serijski broj stroja.

IZMJENE | USAVRSAVANJE

Tvrtka Nilfisk neprestano usavr$ava vlastite proizvode te
pridrzava pravo da napravi izmjene i poboljSa iste onda kada
to smatra potrebnim i to bez obaveze izmjene ve¢ prodanih
strojeva.

Bilo koja izmjena i/ili dodavanje dodatne opreme mora biti
odobreno i izvrSeno sa strane tvrtke Nilfisk.

FUNKCIJE STROJA

Ovaj stroj za pranje i suSenje poda dizajniran je i izraden za
komercijalnu uporabu i za ¢iS¢enje (pranje i susenje) glatkih i
¢vrstih podova.

Stroj za pranje i suSenje poda moZze se koristiti i na tepisima kad
je na njemu instalirana dodatna oprema za tepihe.

KONVENCIONALNE OZNAKE
Sve naznake naprijed, nazad, predniji, straznji, lijevo i desno
navedene u ovom Priru¢niku, odnose se na radnika i polozaj
koji on zauzima tijekom uporabe stroja.

SKIDANJE AMBALAZE/ISPORUKA

Kad primite stroj, provjerite da pakiranje i stroj nisu oSteceni za
vrijeme transporta.

U slucaju vidljivih ostec¢enja, pohranite pakiranje kako bi ga kurir
koji je isporucio stroj mogao provjeriti. Odmah pozovite kurira
kako biste popunili zahtjev za nadoknadu Stete.

PAZNJA!

Nakon Sto stroj izvadite iz ambalaze, pazljivo
sastavite isti prema listu s uputama koji se nalazi
u pakiranju.

Molimo provjerite jesu li sljedeci dijelovi isporu€eni sa strojem:
—  Tehni¢ka dokumentacija:
* Priru¢nik s uputama za uporabu stroja za pranje i
suSenje podova
* Popis rezervnih dijelova za stroj za pranje i suSenje
podova
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SIGURNOST

Sljedecéi simboli oznagavaju potencijalno opasne situacije.
Uvijek pazljivo procitajte ove informacije i poduzmite sve
potrebne mjere da zastitite osobe i predmete.

Za spreCavanje nezgoda od bitnog je znac¢aja suradnja radnika.
Niti jedan program preventivne zastite od nezgoda moze biti
ucinkovit ukoliko u potpunosti ne suraduje osoblje koje je
izravno odgovorno za rad stroja. Do najveéeg broja nezgoda
dolazi uslijed nepostivanja osnovnih propisa vezanih za
sigurnost.

VIDLJIVI SIMBOLI NA STROJU

2% : UPOZORENJE!

Nemojte koristiti stroj na kosim
terenima Ciji je stupanj nagiba veéi od
navedenog.

SIMBOLI KOJI SE JAVLJAJU U OVOM
PRIRUCNIKU

OPASNOST!
Ukazuje na situaciju opasnu po Zivot korisnika.

UPOZORENJE!
Ukazuje na potencijalni rizik od ozljeda osoba.

PAZNJA!
Ukazuje na paznju ili oznaku vezanu za bitnu ili
korisnu funkciju.

Strogo obratite paZnju na paragrafe oznacene
ovim simbolom.

NAPOMENA
Ukazuje na oznaku vezanu za bitne ili korisne
funkcije.

KONZULTACIJE
Ukazuje na potrebu da pogledate Prirucnik s
uputama za uporabu prije vr$enja bilo koje radnje.

OPCE UPUTE
Posebna upozorenja i paznja koji ukazuju na potencijalnu Stetu
koja se moze nanijeti osobama i stroju prikazani su nize.

A OPASNOST!

— Prije vrienja bilo kojeg zahvata odrzavanja, popravke,
¢iséenja ili zamijene dijelova, iskopcajte utikac iz
elektricne mreze.

— Nemajte nositi nakit kada radite u blizini elektricnih
komponenti.

— Nemajte koristiti stroj u blizini otrovne, opasne,
zapaljive i/ili eksplozivne prasine, tekucine ili para: Ovaj
stroj nije prikladan za skupljanje opasne prasSine.

A UPOZORENJE!

— Ovaj stroj moze koristiti iskljucivo prikladno obuc¢eno
osoblje.

— Pazljivo procitajte upute prije izvodenja bilo kojeg
postupka odrzavanja/popravka.

— Nepravilno spajanje moze dovesti do strujnog udara.
Spojite uredaj na ispravno uzemljenu elektricnu mrezu.

— Nemaojte osStecivati utikac kabela za elektricno napajanje.
Ako utikac kabela za elektricno napajanje nije moguce
spojiti na uti€nicu, elektricar Vam mora instalirati jednu
uti¢nicu, sukladno vaze¢im zakonima.

— Prije nego sto spojite utika¢ kabela za elektricno
napajanje na elektricnu mrezu, provjerite da li se
frekvencija i napon, koji su navedeni na plocici na stroju
sa serijskim brojem, podudaraju s naponom elektricne
mrezZe.

— Nemajte iskopcavati stroj iz elektricne mreze vukuci
kabel za elektricno napajanje. Da biste iskopcali stroj iz
elektricne mreze, uhvatite utikaé, ne kabel.

— Nemaojte dodirivati utikac ili stroj mokrim rukama.

— Iskljucite sve komande prije nego Sto iskopcate stroj s
elektricne mreze.

— Redovite provjeravajte da kabel za elektricno napajanje
nije osteéen, posjec¢en, napukao ili istrosen. Ako je
potrebno, zamijenite ga.

— Ako je kabel za elektricno napajanje oStecen, isti mora
zamijeniti proizvodac ili ovlasteni servisni centar.

— Nemajte koristiti kabel za elektricno napajanje za vucu
ili noSenje stroja i nikada ne koristite isti kao rucku.
Pazite da kabel za elektricno napajanje ne zgnjece vrata;
nemojte vuéi kabel za elektricno napajanje oko oStrih
rubova ili kutova. Pazite da se stroj ne kre¢e preko
kabela za elektricno napajanje. Kada se ¢etka okrece, ne
smije doéi u dodir s kabelom za elektricno napajanje.

— Drzite kabel za elektricno napajanje podalje od
zagrijanih povrsina.

— Da bi se smanjio rizik od pozara, elektricnog udara ili
ozljeda, nemojte ostavljati stroj spojen na elektricnu
mrezu kad isti ne nadzirete. Kada stroj ne koristite ili
prije vrsenja bilo kojeg zahvata odrzavanja, iskopcajte
stroj iz elektricne mreze.

— Nije za uporabu na otvorenom. Uvijek zastitite stroj
od suncevih zraka i vlage. Stroj se mora ¢uvati unutar
prostorija.

— Prije uporabe stroja, zatvorite sva vratasca i/ili poklopce
kako je prikazano u Priru¢niku s uputama za uporabu.

— Zemlje ¢lanice EZ: Ovaj stroj mogu koristiti djeca od
8 godina starosti i visSe, kao i osoblje sa smanjenim
fizickim, osjetilnim ili psihi¢kim sposobnostima ili
osobe koje nemaju iskustva sa strojem ili ne poznaju
isti pod uvjetom da ih netko nadzire ili da im pruzi upute
o sigurnoj uporabi stroja, te da su upoznata s rizicima
vezanim za stroj. Djeca se ne smiju igrati ovim strojem.
Zahvate c¢iS¢enja i postupaka odrzavanja stroja koje je
predvideno da korisnik vrsi, ne smiju vrsiti djeca bez
nadzora.

— Zemlje koje nisu ¢lanice EZ: Stroj nije namijenjen da
ga koriste osobe (kao ni djeca) smanjenih fizickih,
osjetilnih ili psihi¢kih sposobnosti ili osobe koje nemaju
iskustva sa strojem ili ne poznaju isti.
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A UPOZORENJE!

Strogo morate biti pazljivi kad stroj koristite u blizini
djece.

Koristite stroj iskljucivo kako je prikazano u ovom
prirucniku. Koristite samo dodatnu opremu preporucenu
sa strane tvrtke Nilfisk.

Provjerite pazljivo stroj svaki put prije uporabe;

uvijek prije uporabe stroja provjerite jesu li svi

dijelovi namontirani na stroj. Ako stroj nije u cijelosti
namontiran, moze se nanijeti Steta osobama i
predmetima.

Poduzmite odgovarajuce mjere opreza kako se kosa,
nakit, Siroki dijelovi odjeée ne bi upetljali u dijelove
stroja koji se krec¢u.

Nemojte koristiti stroj na nizbrdicama.

Nemajte koristiti stroj na kosim terenima ciji je stupanj
nagiba veci od navedenog.

Nemajte koristiti stroj u veoma prasnjavom podrucju.
Stroj uvijek koristiti pri odgovaraju¢em osvjetljenju.
Prilikom uporabe stroja pazite da ne nanesete Stetu
osobama ili predmetima.

Nemaojte udarati strojem o police ili skele, posebice kad
postaji rizik od pada predmeta.

Radna temperatura stroja mora biti izmedu 0 °C i +40 °C.
Temperatura skladistenja stroja mora biti izmedu 0 °C i
+40 °C.

Vlaga mora iznositi izmedu 30 % i 95 %.

Kada koristite deterdZente za pranje podova,
pridrzavajte se uputa navedenih na naljepnici na boci
deterdZenta.

Prilikom rukovanja deterdZentima za pranje podova,
koristite odgovarajuce rukavice i zastitna sredstva.
Nemajte koristiti stroj kao prijevozno sredstvo.
Izbjegavajte da Cetka radi kad je stroj zaustavijen kako
se ne bi ostetio pod.

U sluc¢aju pozara, koristite aparat za gasenje pozara
prahom, a ne vodom.

Niposto ne smijete dirati Stitnike predvidene na stroju;
strogo se pridrzavajte uputa za redovito odrzavanje
stroja.

Ne dopustite da bilo koji predmet ude u otvore. Nemojte
koristiti stroj ako su otvori zapuseni. Redovito Cistite
otvore od prasine, niti i ostalih stranih predmeta koji bi
mogli smanjiti protok zraka.

Nemaojte skidati niti mijenjati ploCice koje su postavijene
na stroj.

Ovaj stroj se ne smije koristiti na putovima ili javnim
ulicama.

Budite oprezni prilikom transporta stroja kad je
temperatura ispod to¢ke smrzavanja. Voda koja se
nalazi u spremniku prljave vode ili u cijevima moze
smrznuti i ozbiljno oStetiti stroj.

Koristite cetke koje su isporuc¢ene sa strojem ili one
koje su navedene u Priruéniku s uputama za uporabu.
Ako koristite ¢etke drugog tipa, sigurnost moze biti
smanjenja.

U slu¢aju smetnji na stroju, uvjerite se da ove smetnje
nisu nastale uslijed nedovoljnog odrzavanja stroja. Ako
je potrebno, potrazite pomo¢ od ovlastenog osoblja ili
od ovlastenog servisnog centra.

— Ako stroj
* ne radiispravno
* ako je oStecen
* ako iz njega curi voda ili izlazi pjena

ako je ostao napolju na losim vremenskim uvjetima
* ako je mokar ili je upao u vodu

odmah ga iskljucite i pozovite Servisni centar tvrtke
Nilfisk ili kvalificiranog tehnic¢ara.

— Ako neki dio trebate zamijeniti, zatraZite iskljucivo

ORIGINALNE rezervne dijelove od oviastenog
distributera ili prodavatelja.

— Da bi stroj sigurno i ispravno radio, morate vrSiti

zahvate nabrojane u tablici programiranog odrZavanja
navedenoj u ovom Prirucniku.

— Nemajte prati stroj izravnim mlazovima vode ili

mlazovima vode pod tlakom niti nagrizaju¢im tvarima.

— Stroj morate prikladno zbrinuti, buduci da se u njemu

nalazi otrovni i Stetni materijal (elektricne komponente,
itd.), koji podlijeZze propisima za odlaganje otpada u
specijalne centre (pogledajte poglavije Zbrinjavanje).

OPIS STROJA

GRADA STROJA

(Slika 1)

1. Rucka

2. Prekida¢ za pokretanje/zaustavljanje

3. Prekida¢ za otopinu za pranje poda

4. Kabel za elektriéno napajanje s priklju¢kom

5. Plocica sa serijskim brojem stroja/tehni¢kim podacima/

oznakom sukladnosti
6. Papucica za otpustanje stroja iz polozZaja kad je parkiran
7. Papucica za dizanje/spustanje Sina brisaca
8. Rucka za kvacenije i transport sklopa spremnika
9. Spremnik otopine za pranje poda
10. Cep otvora za punjenje spremnika otopine za pranje poda
11. Filtar otopine za pranje poda
12. Spremnik prljave vode
13. Glava za ¢iSéenje
14. Poluga za kvacenje/skidanje Cetke
15. Valjkasta Cetka
16. Sine brisaca
17. Poklopac za inspekciju
18. Cijev za usisavanje prljave vode
19. Poklopac filtra za zrak
20. Cep za praznjenje spremnika prljave vode
21. Cep usisnog otvora
22. Odjeljak za motor Cetke/usisnog sustava
23. Straznji kotadi
24. Prostor za ru¢ku za transport
25. Drzac kabela za elektriéno napajanje
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UPORABA/RAD

PUNJENJE SPREMNIKA OTOPINE ZA PRANJE
PODA

(Slika 2)

PAZNJA!
Koristite samo deterdZzente koji malo pjene i koji

nisu zapaljivi, a koji su prikladni za primjenu u
automatskim strojevima za pranje podova.

UPOZORENJE!
Kada koristite deterdZente za pranje podova,

pridrzavajte se uputa navedenih na naljepnici na
boci deterdZenta.

Prilikom rukovanja deterdZentima za pranje
podova, koristite odgovarajuce rukavice i zastitna
sredstva.

Otpustite rucku (8) i skinite sklop spremnika (A) sa stroja.

Skinite Cep s grla za punjenje spremnika otopine za pranje

poda (B).

3. Napunite spremnik otopine za pranje poda (C) vodom i
ostavite nekoliko centimetara od ruba.
Temperatura vode ne smije biti ve¢a od 40 °C.

4. Za pripremu otopine za pranje poda koristite mjericu na
¢epu na spremniku (B).
Kapacitet ¢epa iznosi 30 ml, $to znaci 1 % otopine
razrijedene u spremniku punom vode. Uvijek se
pridrzavajte uputa za razrijedivanje koje se nalaze na
naljepnici kemijskog sredstva koje koristite za pripremu
otopine.

5. Stavite ¢ep na spremnik otopine za pranje poda.

6. Postavite sklop spremnika na tijelo masine i zakvacite ga

pomocu rucke (D).

POKRETANJE STROJA (PRANJE/SUSENJE)

1. Dovedite stroj na radno podrucje pomocu straznjih kotaca
i rucke (1).

2. Spojite utika¢ kabela za elektricno napajanje (4) na
elektricnu mreZu.

UPOZORENJE!
Prije nego Sto spojite utika¢ kabela za elektricno

napajanje na elektricnu mrezu, provjerite da li se
frekvencija i napon, koji su navedeni na plocici
na stroju sa serijskim brojem, podudaraju s
naponom elektricne mrezZe.

N —

Otkocite stroj pomocu papucice (6).

Spustite Sine brisaca (16) pomoc¢u papucice (7).

Pritisnite prekidac (2) da pokrenete stro;j.

Pritisnite prekida¢ (3) da ukljucite protok otopine za pranje
poda.

Pokrecite stroj pomocu rucke (1) i po€nite pranje/suSenje
poda.

PAZNJA!
Da se povrsina poda ne bi oStetila, iskljucite

o0k w

N

Cetku kad stroj stoji na mjestu.

ZAUSTAVLJANJE STROJA

8. Parkirajte stroj u uspravnom polozaju.

9. Iskljucite stroj pritiskom na prekidac (2).

10. Iskopcajte utika¢ kabela za elektri¢cno napajanje (4) iz
elektricne mreze i postavite ga u njegov nosac (25).

11. Podignite Sine brisa¢a (16) pomoc¢u papucice (7).

USISNA CIJEV (opcija)

(Slika 2)

1. Postavite usisnu cijev na usisni otvor (21).

2.  Pritisnite prekidac (2) da pokrenete stroj.

3.  Okrenite prsten na ON (A) da poCnete usisavanje s
isporu¢enim produzetkom.

4. Da biste zaustavili usisavanje i nastavili sa susenjem,
okrenite prsten na OFF (B).

PRAZNJENJE SPREMNIKA

(Slika 4)

Automatski sustav s plovkom opremljenim zatvaracem

isklju€uje usisni sustav kad se napuni spremnik prljave vode

(12).

Iskljucivanje (blokiranje) usisnog sustava oznaceno je

iznenadnim povecanjem buke motora usisnog sustava, a pod

se nece susiti.

Kad se spremnik prljave vode napuni (12), ispraznite ga kako

slijedi.

Praznjenje spremnika prljave vode

1. Otpustite rucku (8) i skinite sklop spremnika (A) sa stroja.

2. Otpustite rucku (B) spremnika otopine za pranje poda.

3. Skinite ¢ep (20) i ispraznite spremnik prljave vode (12).
Zatim operite spremnik Cistom vodom.

Praznjenje spremnika otopine za pranje poda

4. Skinite Cep (10) i ispraznite spremnik otopine za pranje
poda (9). Zatim operite spremnik ¢istom vodom.

5. Zakacite spremnik otopine za pranje poda na spremnik
prljave vode(12) pomocu rucke (C).

6. Postavite sklop spremnika na tijelo masine i zakvacite ga
pomocu rucke (D).

PRIJEVOZ/PARKIRANJE STROJA
1. lzvrSite postupke navedene u paragrafu o “Zaustavljanju
stroja”.
2. Transportirajte stroj na jedan od sljedec¢ih nacina:
» Uhvatite rucku (1) i lagano dignite stroj. Dok drzite stroj
u ovom polozaju, gurajte ga do podrucja za parkiranje.
» Uhvatite stroj za odgovaraju¢e mjesto (24) i
transportirajte ga do podrucja za parkiranje.
3. Po zavrSetku rada, skinite ¢etku (pogledajte postupak u
poglavlju Odrzavanje).

NAKON UPORABE STROJA

Nakon uporabe stroja, a prije odlaganja istog postupite kako

slijedi:

1. lzvrSite postupke navedene u paragrafu o “Zaustavljanju
stroja”.

2. Skinite Getku kako je prikazano u poglavlju Odrzavanije.

3. Ispraznite spremnike (12) i (9).

4. lzvrsite dnevne zahvate odrzavanja (pogledajte poglavlje o
odrzavanju).

5. Pohranite stroj na Cistom i suhom mjestu.
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ODRZAVANJE

Ispravno i redovito odrzavanje moze zajamciti radni vijek i maksimalnu sigurnost pri radu stroja. U nastavku je navedena shema
programiranog odrzavanja. Navedeni vremenski intervali mogu varirati ovisno o posebnim radnim uvjetima.

UPOZORENUJE!
Zahvati odrZzavanja moraju se vrSiti kad je stroj iskljucen, a utikac kabela za elektricno napajanje iskop¢an iz

elektricne mreze.

Nadalje, pazljivo procitajte upute u poglaviju o sigurnosti.

TABLICA PROGRAMIRANOG ODRZAVANJA

Postupak

Jednom u Sest
mjeseci

Jednom dnevno, na-
kon uporabe stroja

Jednom tjedno

Cigéenje $ina brisaca

Ciséenje cetke

Cigéenje spremnika prljave vode

Ciséenje odjelika za ¢etku i odjeljka za inspekciju

Provjera kabela za elektriéno napajanje

Ciséenje odjelika za inspekciju

Provjera Sina brisaca

Ciscenje filtra otopine za pranje poda

Ciséenje filtra za zrak

Cigéenje spremnika otopine za pranje poda

Zamjena Sina brisaca

PROVJERA KABELA ZA ELEKTRICNO
NAPAJANJE

1. Pazljivo provjerite kabel za elektricno napajanje (4) i utikac
na njemu da nisu istroSeni, posjeceni, napukli ili oSteceni
na drugi nacin.

Ako su kabel za elektricno napajanje ili utika¢ na njemu
osteceni, prije ponovne uporabe stroja pozovite servisni
centar tvrtke Nilfisk.

CISCENJE SINA BRISACA
(Slika 5)

PAZNJA!
Preporuca se da nosite zastitne rukavice kad

Cistite Sine brisaca jer na njima mozZe biti ostrih
ostataka.
NAPOMENA

Sine brisada moraju biti &iste, a gume u dobrom
stanju kako bi se postiglo dobro suSenje poda.

i

PAZNJA!
Sine brisac¢a su pri¢vrséene na stroj sustavom

kopci i mogu se lako skinuti.

Postavite stroj u polozaj zaustavljanja.

Provjerite je li utika€ za elektricno napajanje iskopc&an iz
elektricne mreze.

3. Spustite Sine brisaca (16) pomocu papucice (7).

4. Spustite stroj da stignete do donje strane glave za CiS¢enje
(13).

Skinite Sine brisaca (16) gurajuci ih prema vani.

Odistite i operite Sine brisaCa. Posebice, ocistite odjeljke
(A\) i usisni otvor (B). Provjerite jesu li gume Citave, da nisu
posjeCene i istroSene; ako je neophodno, zamijenite Sine
brisaca.

7. Postavite Sine brisac¢a (16) i provjerite jesu li se ispravno
zakvacile.

N —

oo

CISCENJE CETKE | ODJELJKA ZA CETKU

(Slika 6)

1.  Spustite stroj da stignete do donje strane glave za CiS¢enje
(13).

2. Okrenite polugu (A) u smjeru suprotnom od kazaljke na
satu i skinite Cetku.

3. Ocistite i operite Cetku (15) vodom i deterdzentom.

4. Provijerite jesu li Cekinje Cetke Citave i da nisu istroSene;
ako je potrebno, zamijenite Cetku.

5. Dobro ocistite odjeljak za Cetku (B).

6. Skinite dispanzere otopine za pranje poda (C) i oCistite ih
vodom i deterdzentom, zatim ih isperite i ponovo vratite na
njihovo mjesto.

7. Postavite Cetku (15) na pogonsku glavéinu (D) i zakvacite
je okretanjem poluge (E) u smjeru kazaljke na satu.

CISCENJE ODJELJKA ZA INSPEKCIJU

(Slika 7)

1. Okrenite polugu (A) i skinite poklopac s odjeljka za
inspekciju (17).

2. Provjerite i temeljito ocCistite odjeljak za inspekciju (B).

3. Postavite poklopac na odjeljak za inspekciju (17) i okrenite
polugu (C) da ga pritegnete na glavu.
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UPUTE ZA UPORABU HRVATSKI

CISCENJE SPREMNIKA PRLJAVE VODE
(Slika 8)
1. Skinite sklop spremnika sa tijela stroja pomocu rucke (8).
Odvojite spremnik otopine za pranje poda (9) od spremnika prljave vode (12).
Otvorite spremnik prijave vode djelujuéi na kuke (A) i (B).

Ponovo namontirajte dijelove.
Ako je potrebno, operite spremnik otopine za pranje poda (9) ¢istom vodom.

CISCENJE FILTRA OTOPINE ZA PRANJE PODA

(Slika 9)

1. Skinite sklop spremnika s tijela stroja.

2. Skinite dva gumenu brtvu (Ai (B), a potom izvadite filtarsku mrezicu (C).
3. Ocistite ih i postavite na nosac (D).

CISCENJE FILTRA ZA ZRAK

(Slika 10)

1. Skinite poklopac (A), a potom izvadite filtar za zrak (B).
2. Ocistite filtar.

3. Stavite filtar u kuciste (C) i zatvorite ga poklopcem (A).

o0k wh

PRETRAGA KVAROVA

Operite vodom i deterdzentom doniji (C) i gornji (D) odjeljak spremnika, pa dobro isperite.

Problem Moguéi uzrok

Rjesenje

Stroj ne radi. Kabel za elektri¢no napajanje ili utika€ su u kvaru.

Zamijenite kabel.

Prekidac za pokretanje/zaustavljanje je u kvaru.

Zamijenite prekidac. (*)

Usisavanije prljave vode je Spremnik prljave vode je pun.

Ispraznite spremnik.

nedovoljno. : . : " .
! Sine brisada su zaprljane ili su gume na brisa&u

istroSene ili oSteéene.

Ocistite i provjerite Sine brisaca.

Odjeljak za inspekciju je zaprljan.

Ocistite ga.

Cijev za usisavanije prljave vode nije spojena ili je
zaprljana.

Spojite ili oCistite cijev.

Filtar zraka je zaprljan.

Ocistite filtar.

Otopina ne protjece dovoljno na Filtar otopine za pranje poda je zaprljan.

Ocistite filtar.

Cetki. : . R . .
Dispanzeri otopine za pranje poda su zapu$eni.

Ocistite dispanzere otopine za pranje poda.

Brisaci ostavljaju tragove na podu. Ima otpadaka ispod guma brisaca.

Uklonite otpatke.

Gume na brisacu su istro$ene, posjecene ili
poderane.

Zamijenite gume.

(*) Ovaj postupak odrzavanja mora izvrsiti ovlasteni Servisni centar tvrtke Nilfisk.

ZBRINJAVANJE

Stroj mora demolirati osoba koja je za to kvalificirana.

— Cetka
—  Plasti¢ne cijevi i dijelove.
—  Elektricne i elektronicke dijelove (*)

Za viSe informacija pogledajte priru¢nik s uputama za servisiranje, dostupan u bilo kojem Servisnom centru tvrtke Nilfisk.

Prije zbrinjavanja stroja, skinite i odvojite sljedeci materijal, koji morate zbrinuti sukladno zakonima na snazi:

(*) Obratite se najblizem centru tvrtke Nilfisk posebice kada trebate zbrinuti elektri¢ne i elektronike dijelove.
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TEHNICKI PODACI

Model

SCRUBTEC 130

Kapacitet spremnika otopine za pranje 3L
Kapacitet spremnika prljave vode 4L
Dimenzije stroja (duzina x Sirina x visina) 400 x 360 x 1.150 mm
Sirina giséenja 310 mm
Promjer Cetke 66 mm

Protok otopine za pranje poda 0.2 L/min
Razina zvuénog tlaka na radnom mjestu (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 72 dB(A) £ 2 dB(A)
Razina zvuéne snage stroja (ISO 3744, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 83 dB(A)
Razina vibracija na rukama radnika (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) < 2,5 m/s?
Maksimalni nagib prilikom rada 2%

IP razred zastite X4

Razred (elektricne) zastite Il

Kapacitet usisnog sustava 360 mm H,0
Brzina okretanja cetke 2.100 rpm
Ukupna utroSena snaga 0,8 kW

Napon elektricnog sustava 220-240V - 50-60 Hz
Tezina s praznim spremnicima 12 kg

Bruto masa vozila (GVW) 15 kg

TeZina posilike 16 kg

DODACI/OPCIJE

Kao dodatak standardnim komponentama, stroj moze biti opremljen sa sljedeé¢im dodacima/opcijama, prema njegovoj specifi¢noj

uporabi:
107411860 Valjkasta ¢etka 310 mm (12,5”) Srednja gusto¢a ¢ekinja PPL (bijela)

(
107411861 Valjkasta ¢etka 310 mm (12,5”) Velika gustoc¢a ¢ekinja PPL (crna)
107411862 Valjkasta ¢etka 310 mm (12,5”) Mikrovlakna

107411863 Valjkasta ¢etka 310 mm (12,5”) Tepih

107411864 Komplet cijevi za ru¢no usisavanje

107411865 Komplet za tepih

107411866 Komplet rucke za rad s dvije ruke

107414568 Komplet mrezice

107411867 Brisa¢ 321 mm (13”) komplet

107411868 Brisa¢ 321 mm (13”) komplet za tepih

Za viSe informacija o opcijskim dodacima, kontaktirajte ovlastenog distributera.
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

INTRODUCERE

NOTA

Numerele din paranteza se refera la componentele

prezentate in capitolul Descriere utilaj.
SCOPUL SI CONTINUTUL MANUALULUI
Obiectivul acestui manual este de a asigura operatorului toate
informatjile necesare pentru a utiliza in mod corespunzator
utilajul, Intr-un mod sigur si autonom. Manualul confine
informatji despre datele tehnice, siguranta, utilizare, depozitare,
intrefinere, piesele de schimb si eliminarea la deseuri.
Tnainte de efectuarea oricérei proceduri asupra utilajului, cititi
acest Manual cu atentie. Contactati Nilfisk in cazul existentei
dubiilor privind interpretarea instructiunilor sau pentru orice
informatji suplimentare.
Pastrati manualul in plicul corespunzator pentru utilizare
ulterioara sau in cazul revanzarii echipamentului.

DESTINATIA

Acest Manual este destinat operatorilor si tehnicienilor calificati
pentru a efectua intretinerea utilajului.

Utilizatorii nu trebuie sa efectueze proceduri rezervate
tehnicienilor calificati. Nilfisk nu va raspunde pentru deteriorarile
ce decurg din nerespectarea acestei interdictji.

DECLARATIE DE CONFORMITATE
Declaratia de Conformitate, furnizata impreuna cu utilajul,
certifica faptul ca utilajul se conformeaza legislatiei in vigoare.

0 NOTA

Sunt furnizate doua exemplare ale declaratiei de

conformitate originale impreund cu documentatia
aferenta utilajului.

DATELE DE IDENTIFICARE

Numarul de serie si modelul utilajului sunt marcate pe placuta

(5)-

Codul si anul de fabricatie al produsului sunt marcate pe

aceeasi placa.

Aceste informatii sunt utile la comandarea pieselor de schimb

pentru utilaj. Utilizati tabelul urmator pentru notarea datelor de

identificare a utilajului.

Modelul UTILAJULUI

Codul PRODUSULUI

Numarul de serie al UTILAJULUI

ALTE MANUALE DE CONSULTAT

Manualul de service (ce poate fi consultat la Centrele de
service Nilfisk)

Lista de piese de schimb (furnizata impreuna cu utilajul)

PIESELE DE SCHIMB SI INTRETINEREA

Orice proceduri de reparatii trebuie efectuate de personal
calificat sau de Centrele de service Nilfisk.

Trebuie utilizate numai piese de schimb si accesorii originale.
Contactati Nilfisk pentru service sau pentru comandarea
pieselor de schimb si a accesoriilor, specificAnd modelul, codul
de produs si numarul de serie ale utilajului.

MODIFICARILE $I IMBUNATATIRILE

Nilfisk imbunatateste constant produsele sale si isi rezerva
dreptul de a efectua modificari si imbunatatiiri dupa cum

crede de cuviinta fara a fi obligata sa puna la dispozitie aceste
avantaje pentru utilajele comercializate anterior.

Orice modificare si/sau adaugare de accesorii trebuie aprobata
si efectuata de Nilfisk.

FUNCTIILE UTILAJULUI

Aceasta masina de curatat pardoseli a fost proiectata si
construita pentru uz comercial si pentru curatarea (frecarea si
uscarea) pardoselilor netede si compacte.

Masina de curatat pardoseli poate fi utilizata pe mocheta atunci
cand sunt montate accesoriile pentru mocheta.

CONVENTII

Termenii Tnainte, Tnapoi, fata, spate, stdnga sau dreapta sunt
utilizati avand drept referinta pozitia operatorului in timpul
utilizarii.

DEZAMBALAREA/RECEPTIA

La receptia utilajului, verificati daca ambalajul si utilajul nu au
fost deteriorate in timpul transportului.

Tn cazul unor defectiuni vizibile, pastrati ambalajul si
Comisionarul va trebui sa efectueze verificarea. Contactati
imediat transportatorul pentru inaintarea unei reclamatii privind
deteriorarile.

ATENTIE!
Dupa despachetare, asamblati cu grija utilajul
conform figei cu instructiuni inclusa in pachet.
Va rugam sa verificati daca urmatoarele elemente au fost
furnizate impreuna cu utilajul:
—  Documentele tehnice:
* Manual cu Instructiuni de utilizare pentru masina de
curatat pardoseli

» Lista de piese de schimb pentru masina de curatat
pardoseli
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

ROMANA

SIGURANTA

Urmatoarele simboluri indica situatii potential periculoase. Cititi
intotdeauna cu atentie aceste informatii si luati toate masurile
de siguranta necesare pentru protejarea persoanelor si a
bunurilor.

Cooperarea din partea operatorului este esentiala pentru
prevenirea accidentarilor. Nici un program de prevenire a
accidentelor nu este eficient fara cooperarea totala din partea
persoanei responsabile de operarea utilajului. Majoritatea
accidentelor sunt provocate de nerespectarea celor mai
elementare reguli privind prudenta.

SIMBOLURI VIZIBILE PE UTILAJ

2% AVERTISMENT!

Nu utilizati utilajul pe pante cu o
inclinatie ce depaseste valorile
specificate.

\

SIMBOLURI CARE APAR iN ACEST MANUAL

PERICOL!
Acest simbol indica o situatie periculoasa ce
implica un pericol de moarte pentru operator.

AVERTISMENT!
Acest simbol indica un risc potential de
accidentare a persoanelor.

ATENTIE!

Acest simbol indica un avertisment sau o
remarca legata de functii importante sau utile.
Acordati atentie suplimentara paragrafelor
marcate cu acest simbol.

NOTA
Acest simbol indica o remarca legata de functii
importante sau utile.

CONSULTARE

Acest simbol indica necesitatea consultarii
Manualului cu Instructiuni de utilizare inainte de
efectuarea oricarei proceduri.

=@ BP>PB

INSTRUCTIUNI GENERALE

Tn continuare, sunt prezentate avertismente si atentionéri
specifice destinate sa va informeze asupra pericolelor potentiale
de accidentare a persoanelor si deteriorare a utilajului.

A PERICOL!

— Inainte de a efectua orice procedura de intretinere,
reparatie, curatare sau inlocuire, deconectati fisa de la
reteaua electrica.

— Nu purtati bijuterii in timpul efectuarii lucrarilor in
apropierea componentelor electrice.

— Nu operati utilajul in apropierea pulberilor, lichidelor
sau vaporilor toxici, periculosi si/sau explozivi: Acest
utilaj nu este corespunzator pentru colectarea prafurilor
periculoase.

A AVERTISMENT!

— Acest utilaj trebuie utilizat doar de catre operatori
instruiti in mod corespunzator.

— Cititi cu atentie toate instructiunile inainte de efectuarea
oricarei proceduri de intretinere/reparare.

— Conectarea incorecta poate cauza socuri electrice.
Conectati aparatul la o impaméntare in mod
corespunzator de alimentare.

— Nu efectuati interventii asupra fisei cablului de
alimentare. Daca figa cablului de alimentare nu poate fi
conectata la priza, apelati la un tehnician calificat pentru
montarea unei prize cu impamantare conform legilor in
vigoare.

— Inainte de conectarea fisei de alimentare la reteaua
electrica, asigurati-va ca valorile frecventei gi ale
tensiunii indicate pe placuta cu numarul de serie a
utilajului coincid cu valorile curentului de la retea.

— Nu scoateti utilajul din priza prin tractarea cablului de
alimentare. Pentru a scoate din priza, prindeti priza si nu
cablul.

— Nu méanuiti priza sau utilajul cu méinile ude.

— Inchideti toate aplicatiile inainte de a scoate utilajul din
priza.

— Verificati in mod regulat cablul de alimentare cu curent
electric pentru a constata deteriorarile, taieturile, fisurile
si uzura. Daca este necesar, inlocuiti-I.

— In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie sa fie inlocuit de catre producator sau de
catre un centru de service autorizat.

— Nu tractati utilajul utilizdnd cablul de alimentare
si nu utilizati niciodata cablul de alimentare drept
maner. Nu prindeti cablul de alimentare in usi si nu
tensionati cablul de alimentare in jurul muchiilor sau
colturilor ascutite. Nu treceti cu utilajul peste cablul de
alimentare. Peria rotativa nu trebuie sa intre in contact
cu cablul de alimentare de la retea.

— Mentineti cablul de alimentare departe de suprafetele
incalzite.

— Pentru reducerea riscului de incendiu, soc electric sau
accidentare, nu parasiti utilajul nesupravegheat cand
este conectat la retea. Deconectati utilajul de la reteaua
electrica daca acesta nu este utilizat si inainte de
efectuarea procedurilor de intretinere.

— A nu se utiliza in exterior. Protejati intotdeauna utilajul
impotriva razelor solare gi a conditiilor de umiditate.
Acest utilaj trebuie depozitat in interior.

— Inainte de a utiliza masina, inchideti toate usile si/sau
capacele conform ilustratiei din Manualul cu Instructiuni
de utilizare.

— Tari din UE: Acest aparat nu poate fi utilizat de catre
copii cu varsta de minim 8 ani si de persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau psihice reduse sau
care nu au experienta si cunostintele necesare pentru
a utiliza aparatul decéat sub supraveghere sau daca au
primit instructiuni privind utilizarea aparatului in mod
sigur si inteleg riscurile implicate. Copiii nu se vor juca
cu aparatul. Curatarea si intretinerea de catre utilizator
nu se va face de catre copiii nesupravegheati.

— Tari din afara UE: Este interzisa utilizarea acestui utilaj
de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau psihice reduse sau care nu au experienta
si cunostintele necesare pentru a utiliza utilajul.
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

A AVERTISMENT!

Este necesara atentie suplimentara la utilizarea in
apropierea copiilor.

Folositi utilajul conform indicatiilor din acest Manual.
Utilizati numai accesoriile recomandate de Nilfisk.
Inainte de fiecare utilizare, verificati utilajul cu atentie,
verificati intotdeauna daca sunt asamblate toate
componentele inainte de utilizare. Daca utilajul nu

este asamblat perfect, acesta poate cauza pericole

de accidentare a persoanelor si de deteriorare a
proprietatii.

Luati toate masurile de siguranta necesare pentru a
preveni prinderea parului, bijuteriilor si a imbracamintei
largi de componentele in migcare ale utilajului.

Nu utilizati utilajul pe un plan inclinat.

Nu utilizati utilajul pe pante cu o inclinatie ce depaseste
valorile specificate.

Nu utilizati utilajul in zone contaminate excesiv cu praf.
Utilizati utilajul in locurile in care este asigurat un
iluminat corespunzator.

In timpul utilizarii acestui utilaj, procedati cu atentie
pentru a evita accidentarea persoanelor si deteriorarea
bunurilor.

Evitati contactul utilajului cu rafturile sau esafodajele,
mai ales in cazul in care exista riscul caderii obiectelor.
Temperatura de lucru a utilajului trebuie sa se situeze
intre 0 °C si +40 °C.

Temperatura de depozitare a utilajului trebuie sa se
situeze intre 0 °C si +40 °C.

Umiditatea trebuie sa fie cuprinsa intre 30 % si 95 %.

In momentul utilizérii detergentilor pentru curéitarea
podelelor, urmati instructiunile de pe etichetele
recipientelor cu detergent.

Pentru a manipula detergentii pentru curatarea
podelelor, purtati manusi si echipamente de protectie
corespunzatoare.

Nu folositi utilajul ca mijloc de transport.

Nu permiteti functionarea periei in timpul stationarii
utilajului pentru a evita deteriorarea pardoselii.

In caz de incendiu, utilizati un extinctor cu pulbere, nu
unul cu apa.

Nu efectuati interventii asupra aparatorilor de siguranta
ale utilajului si urmati cu strictete instructiunile de
intretinere normala.

Nu permiteti patrunderea niciunui obiect in deschideri.
Nu folositi utilajul daca deschiderile sunt obturate.
Curatati intotdeauna deschiderile de praf, par sau orice
alt material strain ce ar putea reduce fluxul de aer.

Nu demontati si nu modificati placutele atasate
utilajului.

Acest utilaj nu poate fi utilizat pe drumuri sau strazi
publice.

Acordati atentie in timpul transportarii utilajului cdnd
temperatura se situeaza sub punctul de inghet. Apa din
rezervorul de recuperare sau din furtunuri poate ingheta
si deteriora grav utilajul.

Utilizati periile furnizate impreuna cu utilajul sau cele
specificate in Manualul cu Instructiuni de utilizare.
Utilizarea r perii poate reduce gradul de siguranta.

In cazul aparitiei defectiunilor la utilaj, asigurati-va cd
acestea nu sunt cauzate de absenta intretinerii. Daca
este necesar, solicitati asistenta din partea personalului
autorizat sau din partea unui Centru de service
autorizat.

Daca utilajul

* nu functioneaza corespunzator

* este deteriorat

e prezinta pierderi de apa sau de spuma

* afost lasat in exterior expus conditiilor meteo
nefavorabile

e este ud sau a fost scapat in apa

inchideti-l imediat si contactati Centrul de Service al

Nilfisk sau un tehnician calificat.

Daca este necesara inlocuirea de componente, solicitati

piese de schimb ORIGINALE de la un Reprezentant sau

Distribuitor autorizat.

Pentru a asigura operarea adecvata si in siguranta

a utilajului, respectati tabelul relevant de intretinere

programata prevazut in acest manual.

Nu spalati utilajul cu jeturi de apa directe sau

presurizate sau cu substante corozive.

Utilajul trebuie eliminat la deseuri in mod adecvat

din cauza prezentei materialelor toxice sau nocive

(componentele electrice, etc.) ce intra sub incidenta

standardelor ce solicita eliminarea la deseuri in centre

speciale (a se vedea capitolul Eliminarea la deseuri).

DESCRIEREA UTILAJULUI

STRUCTURA UTILAJULUI

(Figura 1)

1. Maner

2. Comutator pornire/oprire

3. Comutator pentru solutie

4. Cablu de alimentare cu racord

5. Placuta cu numarul de serie/date tehnice/certificat de
conformitate

6. Pedala pentru scoaterea din pozitia de stationare

7. Pedala pentru ridicarea/coborarea raclorului

8. Cuplaj rezervor si maner de transport

9. Rezervor pentru solutie

10. Buson de alimentare a rezervorului de solutie

11. Filtru pentru solutie

12. Rezervor pentru apa recuperata

13. Platforma de curatare

14. Maneta cuplare/decuplare perie

15. Perie cilindrica

16. Racloare

17. Capac de inspectie

18. Furtun de aspirare a apei de recuperare

19. Capacul filtrului de aer

20. Buson de golire a bazinului de recuperare

21. Buson de intrare a aspiratorului

22. Compartiment motor perii/aspirator

23. Roti spate

24. Carcasa manerului de transport

25. Suport al cablului de alimentare

SCRUBTEC 130 - 107412886
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UTILIZARE / OPERARE

UMPLEREA REZERVORULUI PENTRU SOLUTIE
(Figura 2)

ATENTIE!
Utilizati numai detergenti cu spumare redusa

si neinflamabili, destinati aplicatiilor cu magini
automate de curatat pardoseli.

AVERTISMENT!
In momentul utilizarii detergentilor pentru

curatarea podelelor, urmati instructiunile de pe
etichetele recipientelor cu detergent.

Pentru a manipula detergentii pentru curatarea
podelelor, purtati manusi si echipamente de
protectie corespunzatoare.

1. Dati drumul manerului (8) si indepartati ansamblul de
rezervor (A) de pe utilaj.

2. Indepartati busonul cu gat de umplere a rezervorului
pentru solutie (B).

3. Umpleti rezervorul pentru solutie (C) cu apa si lasati gol
cativa centimetri de la margine.
Temperatura apei nu trebuie sa depaseasca 40 °C.

4. Pentru a forma solutia, utilizati cupa de masurare a

busonului rezervorului (B).

Capacitatea busonului este de 30 ml, adica 1 % din solutia

diluata in rezervorul plin cu apa. Urmati intotdeauna

instructiunile de diluare de pe eticheta produsului chimic

utilizat pentru prepararea solutiei.

Instalati busonul rezervorului pentru solutje.

Instalati ansamblul rezervorului pe corpul utilajului gi

puneti-I in functiune cu ajutorul manerului (D).

OPERATIUNEA DE PORNIRE A UTILAJULUI
(FRECAREIUSCARE)

Deplasati aparatul catre spatiul de lucru cu ajutorul rotilor
din spate si manerului (1).

2. Conectati fisa cablului de alimentare (4) la reteaua
electrica.

AVERTISMENT!
Inainte de conectarea fisei de alimentare la

reteaua electrica, asigurati-va ca valorile
frecventei si ale tensiunii indicate pe placuta cu
numarul de serie a utilajului coincid cu valorile
curentului de la retea.

oo

Deblocati utilajul cu ajutorul pedalei (6).

Coboréati racloarele (16) cu pedala (7).

Apasati comutatorul (2) pentru a porni utilajul.

Apasati comutatorul (3) pentru a porni debitul de solutie.
Miscati utilajul cu ajutorul manerului (1) si incepeti
operatiunea de frecare/uscare a podelei.

ATENTIE!
Pentru a evita deteriorarea suprafetei podelei,

intrerupeti functionarea periei atunci cand utilajul
nu se deplaseaza.

Noobkw

OPERA]'IUNEA DE OPRIRE A UTILAJULUI
Lasati utilajul Tn pozitie de stationare dreapta.

9. Opriti functionarea aparatului apasand intrerupatorul (2).

10. Deconectati fisa cablului de alimentare (4) de la reteaua
electrica si asezati-o pe suport (25).

11. Ridicati racloarele (16) cu pedala (7).

FURTUN DE ASPIRARE (optional)

(F|gura 3)
Instalati furtunul de aspirare pe gaura de aspirare (21).

2. Apasati comutatorul (2) pentru a porni utilajul.

3. Rotiti de inel in pozitia ON (A) pentru a incepe aspirarea
cu extensia furnizata.

4. Pentru a opri aspirarea si a reincepe uscarea, rotiti de inek
in pozitia OFF (B).

GOLIREA REZERVORULUI

(Figura 4)

Un sistem de oprire automata cu flotor opreste sistemul de
aspirare cand rezervorul pentru apa recuperata (12) este plin.
Dezactivarea sistemului de aspirare este semnalata printr-o
crestere brusca a frecventei zgomotului produs de motorul
sistemului de aspirare, iar podeaua nu va fi uscata.

Cand rezervorul pentru apa recuperata (12) este plin, goliti-I
conform procedurii urmatoare.

Golirea rezervorului pentru apa recuperata

1. Dati drumul manerului (8) si indepartati ansamblul de
rezervor (A) de pe utilaj.

2. Dati drumul manerului rezervorului pentru solutie (B).

3. Indepartati busonul (20) si goliti rezervorul pentru solutie
(12). Apoi, clatiti rezervorul cu apa curata.

Golirea rezervorului de solutie

4. Tndepartati busonul (10) si goliti rezervorul pentru solutie
(9). Apoi, clatiti rezervorul cu apa curata.

5. Cuplati rezervorul pentru solutie la rezervorul de
recuperare (12) cu ajutorul manerului (C).

6. Instalati ansamblul rezervorului pe corpul utilajului si
puneti-I in functiune cu ajutorul méanerului (D).

TRANSPORTUL/STATIONAREA UTILAJULUI

1. Efectuati procedurile prezentate la paragraful ,Operatiunea
de oprire a utilajului”.

2. Transportati utilajul utilizadnd una din modalitatile
urmatoare:

+  Apucati de maner (1) si ridicati usor utilajul. impingeti
utilajul in zona de stationare indicata, mentinandu-l in
aceasta pozitie.

» Prindeti utilajul in carcasa corespunzatoare (24) si
transportati-l in zona de stationare dedicata.

3. Cand ati terminat lucrul, scoateti peria (vezi procedura din
capitolul Intretinerea).

DUPA UTILIZAREA UTILAJULUI

Dupa terminarea lucrului, inainte de parasirea utilajului:

1. Efectuati procedurile prezentate la paragraful ,Operatiunea
de oprire a utilajului”.

2. Indepartati peria in modul ilustrat in cadrul capitolului
Intretinerea.

3. Goliti rezervoarele (12) si (9).

4. Efectuati procedurile de intretinere zilnica (a se vedea
capitolul intretinere).

5. Depozitaii utilajul intr-un loc curat si uscat.
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INTRETINEREA

reteaua electrica.

Durata de viata a utilajului si siguranta maxima a operarii sunt asigurate prin intrefinerea corecta si regulata. Schema de mai jos
evidentiaza procedurile de intretinere prevazute. Intervalele prezentate pot varia in functie de conditiile speciale de lucru.

AVERTISMENT!
Procedurile de intretinere trebuie efectuate cu utilajul oprit si fisa cablului de alimentare deconectata de la

In continuare, cititi cu atentie instructiunile din capitolul referitor la Siguranta.

TABELUL CU PROCEDURILE DE INTRETINERE PROGRAMATE

Procedura

Zil

Curatarea raclorului

Curatarea periei

Curatarea rezervorului de recuperare

Curatarea compartimentului de perii si a compartimentului de inspectie

Verificarea cablului de alimentare

Curatarea compartimentului de inspectie

Verificarea raclorului

nic, dupa folosi-
rea utilajului

Saptamanal La fiecare sase luni

Curatarea filtrului de solutie

Curatarea filtrului de aer

Curatarea rezervorului pentru solutie

Inlocuirea raclorului

VERIFICAREA CABLULUI DE ALIMENTARE

1. Verificati cu atentie cablul de alimentare (4) si fisa acestuia
pentru constatarea gradului de uzura, a eventualelor
taieturi, fisuri sau alte deteriorari.
in cazul in care cablul de alimentare cu curent electric sau
fisa acestuia sunt deteriorate, contactati Centrul de service
Nilfisk Tnainte de a repune utilajul in functiune.

Cu RA'[AREA RACLORULUI
(Figura 5)

ATENTIE!
Este recomandata purtarea manusilor de
protectie la curatarea raclorului deoarece pot

exista deseuri ascutite.

NOTA
Racloarele trebuie sa fie curate si lamelele acestora

trebuie sa fie in stare buna pentru a putea obtine o
uscare corespunzéatoare.

ATENTIE!
Racloarele sunt fixate pe utilaj printr-un sistem de

prindere gi pot fi indepartate cu ugurinta.

Puneti utilajul in pozitia oprit.

Asigurati-va ca figsa de alimentare este deconectata de la

reteaua electrica.

Coboréati racloarele (16) cu pedala (7).

Coborati utilajul pentru a avea acces la partea inferioara a

platformei de curatare (13).

Indepartati racloarele (16) tragand in afara.

Curatati si spalati racloarele. Curatati in special
compartimentele (A) si gaura de aspirare (B). Verificati
daca lamele sunt intacte, fara taieturi sau rupturi; daca este

necesar, inlocuii racloarele.

7. Montati racloarele (16) si asigurati-va ca sunt fixate bine.

N —

»w

oo

CURATAREA COMPARTIMENTULUI DE PERII SI

AP
(Fig
1.

2.

ERIILOR

ura 6)

Coborati utilajul pentru a avea acces la partea inferioara a
platformei de curatare (13).

Tnvartiti de maneta (A) in sensul opus directiei acelor de
ceas si indepartati peria.

Curatati si spalati peria (15) cu apa si detergent.

Verificati integritatea si gradul de uzura al perilor periei;
daca este necesar, inlocuiti peria.

Curatati cu grija compartimentul de perii (B).
Dezasamblati dozatoarele de solutie (C) si curatati-le cu
apa si detergent, apoi clatiti si reasamblati in carcasele
corespunzatoare.

Instalati peria (15) pe butucul de antrenare (D) si puneti-o
in functiune invartind de maneta (E) in sensul opus
directiei acelor de ceas.

CURATAREA COMPARTIMENTULUI DE
INSPECTIE

(Fig
1.
2.

3.

ura7)

Tnvartiti de maneta (A) si indepértati capacul
compartimentului de inspectie (17).

Verificati si curatati cu atentie compatimentul de inspectie
(B).

Instalati capacul compartimentului de inspectie (17) si
invartiti de maneta (C) pentru a-l fixa pe platforma.

6 SCRUBTEC 130 - 107412886
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(Figura 8)

Reasamblati componentele.

SOk wWN =

(Figura 9)

(Figura 10)

2. Curatat filtrul.

CURATAREA REZERVORULUI DE RECUPERARE

Indepartati ansamblul rezervorului din corpul utilajului cu ajutorul manerului (8).
Separati rezervorul pentru solutie (9) de cel de recuperare (12).

Deschideti rezervorul de recuperare desfacand céarligele (A) si (B).
Curatati cu apa si detergent compartimentele inferioare (C) si superioare (D) ale rezervorului, apoi clatifi cu atentie.
Daca este necesar, spalati rezervorul pentru solutie (9) cu apa curata.

CURATAREA FILTRULUI DE SOLUTIE

1. Indepérta;i ansamblul rezervorului din corpul utilajului.
2. Indepartati doua garnitura de cauciuc (A) si (B), apoi indepartati sita de filtrare (C).
3. Curatati si montati pe suport (D).

CURATAREA FILTRULUI DE AER

1. Indepértati capacul (A), apoi indepértati filtrul de aer (B).

3. Instalati filtrul in carcasa (C) si inchideti cu capacul (A).

REZOLVAREA PROBLEMELOR

Problema

Cauza posibila

Rezolvare

Utilajul nu functioneaza.

Cablul de alimentare sau fisa sunt defecte.

Tnlocuiti cablul.

Comutatorul de oprire/pornire este stricat.

Tnlocuiti comutatorul. (*)

Aspirarea apei murdare est
insuficienta.

Rezervorul pentru apa recuperata este plin.

Goliti rezervorul.

Racloarele sunt murdare sau lamele sunt uzate sau
deteriorate.

Curatati si verificati racloarele.

Compartimentul de inspectie este murdar.

Curatati.

Furtunul de aspirare a apei de recuperare este
deconectat sau este murdar.

Conectati sau curatati furtunul.

Filtrul de aer este murdar.

Curatati filtrul.

Debitul de soluti catre perii este
insuficient.

Filtrul pentru solutie este murdar.

Curatati filtrul.

Dozatoarele de solutie sunt infundate.

Curatati dozatoarele de solutie.

Racloarele lasa urme pe pardoseala.

Exista murdarie sub lamele raclorului.

indepartati resturile.

Lamele raclorului sunt uzate, taiate sau rupte.

Tnlocuiti lamele.

legilor in vigoare:
—  Perie

ELIMINAREA LA DESEURI

Apelati la un centru de recuperare a deseurilor autorizat pentru casarea utilajului.
Inainte de eliminarea la deseuri a utilajului, demontati si separati urmatoarele materiale ce trebuie eliminate la deseuri conform

—  Furtunurile si componentele din plastic
—  Componentele electrice si electronice (*)

(*) Aceasta procedura de intretinere trebuie efectuata de catre un Centru de Service autorizat al Nilfisk.

Pentru informatji suplimentare, consultati Manualul de service, disponibil la orice Centru de service Nilfisk.

(*) Apelati la cel mai apropiat Centru Nilfisk in special la eliminarea la deseuri a componentelor electrice si electronice.
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DATE TEHNICE

Modelul SCRUBTEC 130
Capacitate rezervor de solutie 3L
Capacitatea bazinului de recuperare 4L
Dimensiuni utilaj (lungime x latime x inal{ime) 400 x 360 x 1.150 mm
Latime de curatare 310 mm
Diametru perie 66 mm

Debit de solutie 0,2 I/min
Nivelul presiunii sonore la postul de lucru (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 72 dB(A) £ 2 dB(A)
Nivel de putere acustica a echipamentului (ISO 3744, 1ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 83 dB(A)
Nivelul vibratiilor la bratele operatorului (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) < 2,5 m/s?
Inclinatie maxima in lucru %2

Clasa de protectie IP X4

Clasa de protectie (electrica) Il
Capacitate a sistemului de aspirare 360 mm H,0
Viteza de rotire perie 2.100 rot/min
Putere totald absorbita 0,8 kW
Tensiune sistem electric 220-240V - 50-60 Hz
Greutate cu rezervoarele goale 12 kg
Greutate bruta a vehiculului (GVW) 15 kg
Greutate de livrare 16 kg

ACCESORII/DOTARI OPTIONALE

Pe langa componentele standard, utilajul poate fi echipat cu urmatoarele accesorii/dotari optionale, in functie de utilizarea sa

specifica:

107411860 Perie cilindru 310 mm (12,5”) Medie PPL (alb)
107411861 Perie cilindru 310 mm (12,5”) Dur PPL (negru)
107411862 Perie cilindru 310 mm (12,5”) Microfibra

107411863 Perie cilindru 310 mm (12,5”) Mocheta

107411864 Kit furtun de absorbtie manuala

107411865 Kit complet pentru mocheta

107411866 Kit pentru maner de lucru cu doua maini

107414568 Kit plasa

107411867 Kit raclor 321 mm (13”)

107411868 Kit raclor mocheta 321 mm (13”)

Pentru informatii suplimentare referitor la accesoriile optionale contactati un Distribuitor autorizat.
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| PyCCKMit

MHCTPYKLWMU MO UCNOJTIb3OBAHUIO

BBEOAEHUE

NMPUMEYAHNE

Yucna e ckobkax Ae/s0mes CCbliikamu Ha
KOMMOHeHMbI, oKkasaHHbIe 6 enase «OnucaHue
MawuHb1».

HA3HAYEHUE U COOEPXAHUE PYKOBOOCTBA
HasHaueHne gaHHoro PykoBoacTBa COCTOMT B TOM, HYTOObI
npegoctaButb OnepaTopy BClo HeobxoanMy MHOPMaLno
Ons npaBuibHOro, 6e30nacHoro 1 caMoCToATEeNIbHOMO
ncnonb3oBaHUs malumHbl. OHO BKNOYaET CBeAeHUs

0 TEXHUYECKMX XapaKTepUCTUKax MalUUHbI, TEXHUKE
6esonacHocTu, paboTe ¢ Hel, XpaHeHW, OBCIyXMBaHWK,
3anacHbIX YacTsaAX U yTUnusaumm.

Mepepn BbinonHeHem NoboN NpoLeaypbl Ha MalunHe
BHMMATENbLHO NPOYTUTE JAaHHOE pyKOBOACTBO. B crnyyae
COMHEHWI B CMbICIE MHCTPYKUUIA 1 3a N0OOIN AONOMHUTENBHON
nHdbopmaunern obpatlarnTeck B komnanHuto Nilfisk.

XpaHuTe pyKOBOACTBO B COOTBETCTBYHOLLEN narnke Ans
CNPaBOYHbIX HYXXA U Ha Crny4ai nepenpoaaxun obopyaoBaHus.

HA3HAYEHUE

[laHHOe pykoBOACTBO NpegHa3HavyeHo Ans
KBanMdurLMpOBaHHbIX ONepaTopoB 1 TEXHUKOB, YTOObLI MPOBECTU
obcnyxuBaHve MaLlvHbl.

Monb3oBaTensam 3anpeLyaeTcs BbINONHATL paboThbl,
npegHasHayYeHHble AN KBanuuLUMpPOBaHHbIX TEXHUKOB.
Komnanus Nilfisk He HeceT oTBeTCTBEHHOCTHM 3a yLiepb,
NPUYUHEHHBIN B pe3ynbraTte HecobnoaeHnst 3Toro 3anperta.

3AABIIEHUE O COOTBETCTBUUA

3asiBreHne 0 COOTBETCTBUM, BXOASLLEE B KOMMIIEKT
MOCTaBKU MalUWHbI, YAOCTOBEPSIET COOTBETCTBME MALLUHBbI
[EVCTBYIOLLEMY 32KOHY.

NMPUMEYAHUNE

[se konuu opueuHana 3asieneHust 0 coomeemcmeuu
cmaHdapmam ripunaz2aromcsi K oKymeHmauuu
MawuHsbl.

WOEHTUOULUUPYIOLUME OAHHBIE

CepuitHbI HOMEp ¥ Ha3BaHWe MOAENN MaLUVHbI yKa3aHbl Ha
Tabnnuyke (5).

Ha Toli e Tabnuyke ykaszaHbl HOMep U3AENUst U rog,
N3roTOBMNEHUS.

OTu cBedeHNa NoHanobsTCa BaM Npu 3akase 3anacHbIX YacTewn
Ana MawwuHbl. VicnonbayiiTe cnegytoLlyto Tabnuuy Ans 3anvcu
NOEHTUDUKALMOHHBIX AaHHBIX MaLUWHBI.

Mopgenb MALUVHDBI ...

Kog N3OENNA

CepuiiHbin HoMep MALUVHDBI ......ooooiiiiii e

J],PYI'VIE CIMPABO4YHbLIE PYKOBOAOCTBA
PykoBOACTBO Mo 06CnyXMBaHMIO (C KOTOPLIM MOXHO
o3HakoMuTbes B CepBucHbix LieHTpax komnanum Nilfisk)

—  Cnmcok 3anacHbIx YacTer (nocTaBnseMbIX BMECTE C
MaLLUHON)

3AMNACHbIE YACTU U OBCITYXUBAHUE

Bce HeobxoamMble paboThl Mo aKkcnnyaTtauum, ob6cnyxnBaHuo

N PEMOHTY [OKHbI BbIMOMHATHCSA KBaNUULMPOBaHHBLIM
nepcoHanom unu cotpygHmkamm CepsucHbix LieHTpoB
komnaHun Nilfisk.

CnepnyeT Ucnonb3oBaTh TONbKO OPUrMHANbHbIE 3anacHble YacTu
1 NpUHaONexXHOCTH.

[ns obcnyXrMBaHUst NNy 3akasa 3anacHbIX YacTen
ob6pauaiteck B komnaHuto Nilfisk 1 ykasbiBalite Mogens, Kog,
N30enus U CEPUNHbLIA HOMEP MalUVHbI.

M3MEHEHUA N YCOBEPLULEHCTBOBAHUA
Nilfisk NOCTOSAHHO COBEpPLUEHCTBYET CBOM M3AENUs U OCTaBNsET
3a coboi MpaBoO BHOCUTb MO CBOEMY YCMOTPEHUIO N3MEHEHWST U
YCOBEPLLUEHCTBOBAHMS, HE 0053ySICb MPUMEHSITb MX K MaLLMHaM,
KOTOpble Oblnv NPOAaHbl paHbLUe.

JTiobble moandukaumm n/unmn AONONHEHUS NMPUHAANEXHOCTEN
OOMKHbI O6bITb 0006peHbI 1 BbinonHeHbl koMnaHuen Nilfisk.

OYHKUUN MALLUUHDBI

OTa MawwnHa Gbina cnpoeKkTMpoBaHa 1 M3roToBneHa ans
KOMMEPYECKOro UCMonb3oBaHUs 1 ybopku (BnaxHasi yoopka u
CyLLKa) POBHbIX HAMOSbHBLIX MOKPbITMI HEGOMbLUIONM NnoLlaau.
[MonomoeyHasi MallMHa ¢ PyHKLMEN CYLLKN MOXET
MCNomb30BaTbCs AN YNCTKM KOBPOBLIX MOKPLITUIA Npu
MCMNONb30BaHUN COOTBETCTBYOLLMX HAacaaoK.

YCINOBHbIE OBO3HAYEHUA
YKkasaHus Bniepes, Hasaf, BpaBo U BrIEBO CBA3aHbI C
MOrIOXeHNeM orepaTopa BO BPEMS! 3KCTITyaTaLmm MalumHbI.

PACIMAKOBKA/OJOCTABKA

Mocne JocTaBky MaLUMHbl MPOBEPLTE, He ObiNn N NOBPEXOEHbI
MaLlUHa 1 yrnakoBKa B XO4€e TPaHCMOPTMPOBKM.

Ecnn obHapyxnBaloTCs SABHblE NOBPEXAEHWSA, COXpaHUTE
ynakoBKy v npegbsBute ee Cnyxbe NepeBo3ok, koTopas
AocTaBuna MalmHy. HemeaneHHo cBaxmTech ¢ [epeBo3ymKom
ANsi nogayy peknamaummn O NOBPEXAeHUN rpy3a.

OCTOPOXHO!

Mocne pacnakoeku akkypamHo co6epume
MawuHy e coomeemcmeuu ¢ UHCMPYKYUsIMU Ha
8J10)KeHHOM JIUCMKe.

BmMecTe ¢ MaluMHOM AOMKHbI BbITh NOCTaBMEHbI crieaytoLmne
no3uuuu:
—  TexHuyeckasi JOKYMEHTaLMS:
*  PyKOBOACTBO C UHCTPYKLMSIMU MO UCMOMb30BaHNIO
MaLUMH A1 YUCTKU, MOMKU U CYLLIKM
* Cnm1cok 3anacHbix YacTeln ckpyb6epa-cyLumnkum

BE3OMNACHOCTb

CnegytoLime cMMBOMbl 0603HaYaoT NOTEHLMANBHO OnacHble
cUTyauuu. BHUMaTensHO NpoyuTUTE 3TN CBEAEHUs 1 NpumunTe
BCe HEOOX0AMMbIE Mepbl 3aLUMThI NIOAEN U UMYLLECTBA.

[Ons npegoTBpalleHus TpaBMUpOBaHWUs HEOBXOAMMO
BHMMaHWe onepatopa MalluHbl. Hrkakue nporpaMmbl TEXHWKN
6e30nacHOCTM He MOTyT BbiTb 3PEKTUBHEIMM Ge3 y4acTus
yernoBeka, OTBETCTBEHHOrO 3a paboTy MaLLUHbI. BonbLIMHCTBO
Hec4acTHbIX Cry4YaeB CBsi3aHO C HECOGMoAeHUEM NPOCTENLLINX
npaBun 1 Mep NPESOCTOPOXKHOCTU.
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MHCTPYKLUUM NO UCNOJIb3OBAHUIO

PYCCKUH

BUWOUMBIE CUMBOJ1bl HA MALUMHE

2% : BHUAMAHUE!

He ucnonb3ylime MawuHy Ha
cnyckax rnoo yasiom, npesbiwarouum
crieyudghukayuu.

CUMBOIJ1bl, UCMNOJIb3YEMBIE B 3TOM
PYKOBOOCTBE

OMACHO!

O603Hayaem onacHyro Onss Onepamopa
cumyayuro ¢ onacHoCMbi0 CMepmeJsibHO20
ucxooda.

BHMMAHMUE!
O6o03Hayaem nomeHyuanbHbIlU PUCK
mpaemupoeaHus sirodell.

OCTOPOXHO!
O6o3Hayaem npedocmepexeHue usau 3amedyaHue,

cesi3aHHOe C 8aXXHbIMU UJIU M0JS1€3HBLIMU
pyHKUUsAMU.

O6pamume eHuMaHue Ha ab3aubl, TOMe4YeHHbIe
amum cuUMeOoJIOM.

NMPUMEYAHUE
O6o3Hadyaem npumedyaHue, C8sI3aHHOE C 8aXXHbIMU
Unu MonesHbIMU QYHKUUSMU.

KOHCYIbTALINA

3Omo yka3bigaem Ha Heobxo0umocmb 0bpamumacs K
Pykosodcmaey ¢ UHCMPYKUUSIMU MO UCMOMb308aHUIO,
rneped abinonHeHuem r1tobol npoyedypsi.

OBLWUE YKA3AHUA
OTaenbHble NpegynpexaeHns o noTeHuMansHoOM ywepbe ans
noaen 1 MallnHbI NokasaHbl HUXe.

A ONACHO!

— IMeped Ha4yanom pabom o mexob6cnyxueaHuro,
PeMoHmy, o4ucmkKe usiu 3aMeHe ebimauwjume
wmercesib U3 po3emku 3/ieKmpocemu.

— lNpu pa6ome 0KOJI0 35IeKMPUYECKUX Y3108
3anpeuwjaemcsi Hocumb Kakue-siu6o ykpaweHus.

— He ucnonb3yiime MawuHy OKOJIO ONacHbIX,
eocrnaMeHsIIouwUXcs1 u/unu e3pbie4ambix
nopouwkoes, xudkocmel unu napoe: dma MaWuHa He
npedHa3HavyeHa 05151 c6opa onacHbIX MOPOUKOE.

BHUAMAHUE!

— Tonbko creyuanbHO 06y4YeHHbIe Tulya OOIHKHBI
ucnosib308amb MawuHy.

— BHumMamersibHO npoYymume ece UHCMPYKUUU nepead
eblInosiHeHuUeM /6ol pabomsi Mo obcyxueaHuro unu
pemMoHmy.

— HenpaeunbHoe Nodkro4YeHUe MoXxem cmamb MPUYUHOU
nopaxeHusi annekmpuveckum mokom. lModknro4ume
annapam K npaeusibHO 3a3eMJIeHHOU 351eKmpu4ecKol
cemu.

— He nbimailimeck cusnoli 0MKHymb wmercesbHyro
euJsIKy cemeeozo wHypa. Ecnu wmencensHas eusika
cemeeo20 WHypa He ecmaeJsisiemcsi 8 po3emky,
ycmaHoeume noodxo0siujyro po3emky ¢ NoOMOWbo
KeasniughuyupogaHHoO20 crieyuasiucma co2/1acHo
delicmeyrowum npasusam.

— [leped nodknroyeHueM cemeeo20 WHYypa K
anekmpocemu y6edumecb, Ymo Yyacmoma u
anekmpu4ecKoe HanpsixeHue, yka3aHHble Ha mabrnuyke
C cepuliHbIM HOMepPOM MaWUHbl, coomeemcmeyrom
rnokasameJsisiMm afiekmpocemu.

— He omksiroyalime mawuHy, Oep2asi 3a cemeaol WHYP.
Ansi omknrovyeHuss om cemu 6epumeck 3a wmencersb, a
He 3a WHyp.

— He kacalimecb wmencensi, WHypa unu MawuHbl
MOKPbIMU pyKamu.

— Bsbiknoyume ece cpedcmea yrnpaesieHusi neped
OmkJIro4eHUeM om cemu.

— PezsynsipHo npoeepsilime cusioeol kabesnb Ha Hanu4yue
noepexdeHull, pa3pe3oe, mpeuwjuH u csiedoe u3Hoca.
lMpu Heo6xodumMocmu 3aMeHuUmMe ez20.

— Ecnu kabenb numaHusi nogpexoeH, e2o Heobxodumo
3aMeHUmMb Ha npeonpusimuu npou3eooumeris unu 8
aesmopu3oeaHHOM CEeP8UCHOM UeHmpe.

— He msiHume u He Hocume MawuHy, depxachb 3a
cemeeol WHyp, U HUKo20a He ucrnosb3ylime cemeaol
WwHyp e ka4ecmee py4yku. He 3akpbiealime deepb
noeepx cemeeo2o WHypa u He msiHUMme e20 80Kpye
ocmpbix Kpaee usnu yanos. He npoeodume mawuHy
no cemeeomy wHypy. Lljemka He do/mkHa kacambcsi
cemeeo20 WHypa.

— [HOepxume cemeeol wHyp edasiu om Hazpembix
nosepxHocmedl.

— [Ons cHuxeHus1 pucka noxapa, nopaxeHus
anieKmpu4YecKUM MOKOM UJiu mpaeMbi He ocmaeJisilime
6e3 npucMompa mMawuHy, Ko20a oHa NooKJIlo4YeHa
k cemu. Omknroyalime MawuHy om 3JleKmpocemu,
ecJiu oHa He ucnosib3yemcs u neped npogedeHuem
mexHu4Yeckoa20 obcnyxueaHusl.

— He Onsi ucnonb3oeaHusi Ha OMKPbLIMOM 8030yXe.
Bcezda 3awjuwjalime MawuHy om COJIHEYHbIX Jiyqdel
u enazu. dmy MawuHy Heo6xo0umMo xpaHUmMb 8
nomeuwjeHuu.

— [leped ucnonb3oeaHueM MawuHbI 3aKpolime ece
deepu u/unu KpbIWKU, Kak NokaszaHo e Pykoeodcmee ¢
UHCMPYKUYUSIMU 10 UCIOJIb308aHUH0.

— CmpaHbil EC: 9mo ycmpolicmeo moxem
ucnosib308ambcsi dembMu cmapuwe 8 ilem u nuyamu
C 0O2paHU4eHHbIMU (hu3Uu4eCKUMU, CeHCOPHbIMU
unu yMCmeeHHbIMU 803MOXXHOCMSAMU, @ makKxe
nuyamu ¢ HeAocmamoYHbIM OMbIMOM U 3HaHUSIMU,
ecJslu makasi 3Kkcrnjyamauyusi ocyujecmersisiemcsi nood
npucMompom usiu rnocJyie UHcmpykKmaxa o criocobax
6e30nacHo20 nNpuMeHeHuUs1 ycmpolicmea, 8 xode
KOmopoe2o y crywameJiel C/I0)KUs10Cb MOHUMaHue o
nomeHyuanbHbIXx onacHocmsix. [lemsm 3anpeuw,eHo
uepamsb ¢ ycmpolicmeom. 3anpeuwjaemcsi oyucmka u
mexHuyYyeckoe obcyxueaHue ycmpolicmea dembMu
6e3 KOHMPOJISi CO CMOPOHbLI ONbIMHO20 M0JIb308ameJisi.

— CmpaHsbl, He exodsiuyue e EC: [JaHHasi MawuHa He
npedHa3HavYeHa 0151 ucnosib308aHusi iuyamu (eksroqasi
demell) c oepaHU4eHHbIMU ¢hUu3UuYeCcKUMU, CEHCOPHbIMU
unu yMcmeeHHbIMU 803MOXXHOCMSIMU, @ makKxe ¢
HedocmamoYHbIM OMbIMOM U 3HaHUSsIMU.
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PYCCKUH

MHCTPYKLWMU MO UCNOJTIb3OBAHUIO

BHUMAHUE!

lpu pabome psidom ¢ dembMmu mpebyemcsi ocoboe
@HUMaHUe.

Ucnonb3ylime MawuHy mosbLKO mak, KaK noKa3aHo

8 daHHoMm Pykoesodcmee. Ucnonb3ylime mosbKo
npuHadnexHocmu, pekomeHdoeaHHbIe Nilfisk.
TwiamenbHO nposepsilime MawuHy nepeo KaxobIM
ucnonb3o08aHueM, ecezda nposepsiime nNpasusibHyIo
c6opky komnoeHmoe. Ecniu mawuHa He cobpaHa
Hadnexawyum o6pa3om, 3Mo Moxxem npueecmu K
noJsly4eHuUr0 mpaem u rnoepexxoeHuro obopydoeaHusi.
Mpumume ece Heob6x00uMbie Mepbl, 4MoO6bI
npedomepamumb 3axeam G8UXyWUMUCST YacmsiMu
MawuHbl 80J10C, YKpaweHull u ce0600HOU 00eXO0bl.
He ucnonb3yiime MmawuHy Ha HaKJTIOHHbIX
rnoeepxHocmsix.

He ucnonb3ylime MawuHy Ha cryckax rnoo yasiom,
npeebiwarowum crneyugukayuu.

He ucnonb3yiime mawuHy Ha 0co60 3anblIeHHbIX
yyacmkax.

Ucnonb3yiime MawuHy mosibKO 8 mex Mmecmax, 20e
obecrneyeHo Hadnexauee oceeweHue.

lpu ucnonb3oeaHuu daHHOU MawuHbI cobirodalime
0CMOPOXHOCMb, YMObbLI He HaHecmu epeoda S OsIM
unu o6Lekmam.

He donyckalime cmosikHO8eHUs1 MaWUHbI CO
cmennaxamu usu siecamu, 0CO6eHHO eciu ¢ Hux
mMoaym ynacmb npedmMemsi.

Honycmumas paboyass memnepamypa MawuHbl - om
0 °C do +40 °C.

Honycmumas memnepamypa xpaHeHUs1 MawuHbI - om
0 °C do +40 °C.

Honycmumas enaxHocms - om 30 % 0o 95 %.

lpu ucnonb3oeaHuu Yucmsuwux cpedcme Onsi nosa
cniedylime UHCMPYKUUSIM Ha yrakoeke amux cpedcme.
lpu pabome ¢ Yucmsiwumu cpedcmeamu Osis1 nosna
Hocume coomeemcmeyroujue nepyamku U 3aujumHbie
cpedcmea.

He ucnonb3ylime MawuHy 8 kKayecmee mpaHCIIOPMHO20
cpedcmea.

He ocmaensiiime wemku pabomarow,umu, ko20a
mMawuHa cmoum, Ymob6bI He noepedumab roJl.

B cny4ae noxapa ucrnosib3ylime nopowkoebll, a He
800HbIl 02HEeEMywumersib.

He nopmume 3auwjumHbie o2pak0eHusi MaWuHbl

u cmpozo cobnrodalime o6bI4HbIE yKa3aHUs Mo
obcnyxueaHuro.

He noseonsilime kakum-nu6o o6Lekmam rnonadams

e omeepcmusi. He ucnonb3yiime mawuHy ¢
3acopuswumucsi omeepcmusimu. Bcezda depxxume
omeepcmusi ce0600HbLIMU OM MbiNU, 80JI0C U Opyaux
MnocmopoHHUX npedmMemos, Komopbie Mo2ym CHU3UMb
nomok eo3dyxa.

He cHumaliime u He MeHsilime mabnu4ku u HakselKu,
pacrosioxeHHble Ha MalluHe.

HaHHyr0 MawuHy HeNb3s1 NpUuMeHsIMb Ha dopo2ax U
ynuyax.

Cobsrodaiime mepbl NPedoCcmMopPOXHOCMU 80 8PeMs
nepeeo3Ku MawuHbI NPU meMrnepamype Huxe mMo4yKu
3amep3aHusi. Boda e 6a4yke ¢ eoccmaHaeniuearouwjeli
eodoli unu waHzax MoXem 3aMep3Hymb U CEPbEe3HO
noepedums MaWuHy.

Ucnonb3ylime wemku, npunaz2aembie K MaWUuHe unu
yKa3aHHble @ Pykosodcmee ¢ UHCMPYKyusiMu rno
ucnonb3oeaHuto. Ucrnonb3oesaHue Opy2ux Wemok
Moxxem cHU3uUMb 6e30MacHoOCMb.

B cnyyae HeucnpagHocmu MaWuHbI Npoeepbime, He
ebi3eaHa Jiu OHa omcymcmeuem o6cryxueaHusl.

B cnyyae Heo6xodumocmu o6pamumechb

K yrnoJIHOMOYeHHOMY creyuasiucmy usu e
asmopu3oeaHHbIlU CepeucHbIlU LjeHmp.

Ecnu mawuHa

* He pabomaem GOJKHbLIM 06pa3om

* noepexdeHa

° umeem ymeyku e00bl UJlU MeHbl

* ocmaJiacb Ha ynuuye 8 nioxyro no2ody

* HaMokna unu nonasna e eody

HemeOseHHO 8bIKJIro4ume ee u obpamumecs 8
CepsucHsbit LjeHmp Nilfisk unu k mexHu4yeckomy
creyuanucmy.

Ecnu cnedyem 3ameHumsb kakue-nub6o demanu,
mpe6ytiime y ynosiHoMO4eHHO20 dusiepa usiu
PO3HU4YHO20 npodasuya OPUITMHAJIbHBIE 3anacHbie
qacmu.

Ans o6ecneyeHus Hadnexauwell u 6esonacHoli pabomsi
MawuHbI cobirodalime coomeemcemeyrouwuli 2paghuk
nnaHoeozo TO e daHHOM pykogodcmee.

He molime mawuHy nod npsiMmbiM Harnopom eo0hb! Usu
edkuMu seujecmeamu.

Bbieodumb MawuHy u3 3kcrslyamauyuu ciedyem e
coomeemcmeuu ¢ npasusiamu ymusnau3sayuu, NoCcKosbKy
OHa codepxxum epeOdHble uslu MOKCUYHbIe Mamepuarsibl
(3aneKmpoHHbIe KOMMNOHeHmMbI U m.0.), ymusu3ayusi
KOmopbIx, co2s1acHO cmaHdapmam, O0JKHa
npou3eodumsbcsi 8 creyuasibHbIX YeHmpax (cM. 2sasy
«Ymunu3sayus»).

OMUCAHUE MALLUUHBI

CTPYKTYPA MALUUHbBI

(Puc. 1)

1. Pyuka

2. Tepekntovatenb nycka/octaHoBa

3. [MepekntoyaTens nogaym pacTeopa

4. CeTeBoOW LUHYpP C BUIKOM

5. Tabnuyka c cepMnHbIM HOMEPOM/TEXHNYECKUMU AaHHbIMW/
cepTudukaumen cooTBeTCTBUA

6. [Mepanb OTKMOYEHMS CTOSHOYHOWN BrTOKMPOBKM

7. TMepanb nogbema/onyckaHWs NNaHoOK LWBabpbI

8. MydrTa gns ycTaHOBKM Gayka 1 pyyka ans
TPaHCNOPTUPOBKN

9. bavok gns pacteopa

10. 3anuBHasa npobka bauka ansa pacteopa

11. ®dwunbTp pacteopa

12. Ba4ok c BoccTaHaBnuBatoLleln Bogomn

13. Ywucrawas nnatgopma

14. Pblyar 3axBaTa/oTcOeaVHEHNS LLETKN

15. UumnuHopuyeckas wetka

16. TMnaHku WwBabpbl

17. CMOTpOBOW fOK

18. BcacbiBatowmin WwWnaHr oTpaboTaHHON BoAbl

19. Kpbiwka BO3OYyLWHOrO ounstpa

20. CnuBHas npobka BOCCTAHOBUTENBHOMO 6avka

21. Tlpobka BcacbiBaloLLEro 0TBEPCTUS

22. Otcek MoTopa BaKyyMHOW CUCTEMbI/LLIETKN

23. 3apgHue koneca

24. THe3no pydku AN TpaHCNOPTUPOBKM

25. [epxaTenb CeTeBOro LWHypa
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MHCTPYKLUUM NO UCNOJIb3OBAHUIO |

PYCCKUH

SKCIMIYATALUUA | PABOTA

HAMOJNIHEHUE BAYKA O5A PACTBOPA

(Puc. 2)

OCTOPOXHO!

Ucnonb3yiime monbko cnabo neHswjuecs u
He socrylaMeHsieMble Yyucmsiwue cpedcmeaa,
npedHa3HayeHHbIe OJ1s1 UCIOJIb308aHUsI 8
asmomMamuyecKux Yucmsujux MawuHax.

BHUMAHUE!

Mpu ucnonb3oeaHuu Yyucmsuwux cpedcmae Orsi
nona cnedylime UHCMPYKYUSIM Ha yrnaKkoeke
amux cpedcme.

IMpu pabome ¢ Yyucmaw,umu cpedcmeamu Osisi
nosia Hocume coomeemcmeyrouwjue nepyamsu u
3awjumHsie cpedcmea.

1. OTnyctute pykoaTky (8) n ussnekute y3en 6ayka (A) 13
MaLLUUHbI.

2. CHumwuTe npobKy C 3anMBHOW ropnoBuHbl 6ayka Ans
pactBopa (B).

3. 3BanonHute 6a4ok pacTteopa (C) Bogon, octaBuB
HECKOMNbKO CAHTUMETPOB OT Kpasi.
Temnepatypa Boabl He JormkHa npesbiwaTth 40 °C.

4. Y706bI NPUrOTOBUTL PACTBOP, BOCMONb3YNTECH MEPHON
Yawueykou Nnpobkm Hadka (B).
EmkocTb npobku coctaenseT 30 mn, T.e. Npy NOMHOCTBLIO

Bcerga cnepynte MHCTPYKUMSIM MO NOArOTOBKE pacTBopa,
NpuBEAEHHBIM Ha YNakoBKe XMMUYECKOro BeLLecTBa.
YctaHoBuTe NpobKy Ha 6ayvok Anga pacrteopa.

YcTtaHoBuMTE y3en 6avka Ha Kopryc MalUuHbI 1
3acukenpynTte ero pykositkon (D).

3ANYCK MALUUHbI (HAUCTKA/CYLLKA)

1. OTkaTMTe MallMHYy Ha MecTo paboTbl C MOMOLLbIO 3aHMX
kornec v py4ku (1).

2. TlogkntoyuTte BUIKY LWHYpa NUTaHust (4) K anNeKTpoceTy.

BHUMAHMUE!

lMeped nodknroyeHuUeM cemego2o WHypa K
aniekmpocemu y6edumecsb, 4Ymo yacmoma u
asleKmpuvecKoe HanpsikeHue, yKka3aHHble Ha
ma6nuyke ¢ cepuliHbIM HOMEPOM MaWwuUHbI,

oo

Pa3bnokupyite MalLnHy ¢ nomoLLblo neganu (6).
OnyctuTe nnaxku Wweabpsl (16) ¢ nomoLybo neganu (7).
Haxmute nepekntoyatens(2), 4Tobbl 3anyCTUTb MaLLVHY.
Haxmute nepekntodatens(3), 4Tobbl 3anycTuTb Nogavy
pacTBopa.

MepemecTuTe MalmHy 3a pyyky (1) n HayHUTE Y6OpPKY/
CYLLKY HanomnbHOro NoKpbITUS.

OCTOPOXHO!
Bo us6bexaHue noepexdeHusi nogepxHocmu
omkJIoHuUme Wemky rnpu ocmMaHoeKe MalluHbI.

o0k w

N

OTKIHOYEHUE MALLUUHbI

8. Pacnonoxwute MallvHy BepTMKanbHO.

9.  YT06bI BBIKIMOYNTL MaLLMHY, HAXXMUTE NepekntovaTens (2).

10. OTcoeamHuTe WHYp NUTaHus (4) OT 3NEKTPOCETU U
HamoTanTe ero Ha gepxarensb (25).

11. MopHumuTe nnaHku weabpbl (16) ¢ nomoLlbo neganu (7).

3anonHeHHoM Bogom H6advke nonyyaetcs 1 %-Hbill pacTBop.

coomeemcmseyrom rnokKasameJsisiM dJieKkmpocemu.

BCACbIBAKOLWWWU LUNTAHT (onuums)

(Puc. 3)

1. YcTaHoBWUTE BcacbIBaOLMIA LUNAHT BO BcacbliBalolLee
oTrBepcTue (21).

2. HaxmwuTte nepeknioyaterns(2), 4ToObl 3anyCTUTbL MaLLWHY.

3 lMoBepHUTe KONbLEBON Nepekntoyarens B nonoxexHve ON
(A), 4tTobbl HauaTb YOOPKY C NpunararLwencsa HacagKkow.

4. YT106bI NpekpaTuTb YOOPKY 1 BO30GHOBUTL CYLLIKY,
NoBepHMTE KomMbLIEBON NepeknioyaTens B nonoxerHne OFF

(B).
OMNOPOXHEHUE BAYKA

(Puc. 4)

ABTOMAaTUYECKas NonnaBKoBasi 3arnopHasi CUCTEMa OTKIYaeT
BaKyyMHYIO CUCTEMY cpa3y nocne 3anonHeHns 6ayka ans
oTpaboTaHHol Boabl (12).

CurHanom oTKMHYEHNs BakyyMHOM CUCTEMbI CIYXUT
BHe3anHoe MoBbILLEHME YacTOThl LWyMa ABUraTens BakyyMHON
cuctemsl. [Npu 3TOM Non He ocyLuaeTcs.

Korga 6a4ok anst otpabortaHHon Boabl (12) 3anonHuTcs,
OMOPOXHMTE €ro creayLwyM obpasom.

OnopoxHeHne ba4vka ¢ BocCTaHaBnMBaroLen Boaomn

1. OTtnyctuTe pykosATKy (8) 1 nsenekute ysen 6adka (A) 13
MaLLUHbI.

2. OcBoboauTe pykoaTky 6adka ansi pacteopa (B).

3.  CHumute npobky (20) n onopoxHute 6avok ons
oTpaboTaHHol Boabl (12). 3atem npomonTe 6a40K YNCTON
BOOMN.

OnopoxHeHue ba4vka gns pacteopa

4.  CHumwuTe npobky (10) n onopoxHuTe 6a4ok Ans pacteopa
(9). 3aTeM npomoiiTe 6a4oK YMCTON BOZOMN.

5. TpukpenuTe H6avok Ans pacTBopa K 6auky Ans
oTpaboTaHHol Boabl (12) ¢ nomMoLLbio pykosTku (C).

6. YcraHoBuTe y3en Gayvka Ha KOpnyc MalLuHbI 1
3adpmkempymnTe ero pykositkon (D).

TPAHCIMOPTUPOBKA/NMAPKOBKA MALUUHDbI
1. BbInonHuTte npouenypsbl, NPUBEAEHHbIE B pasaene

«OTKNOYEHNE MALLVHbBI».

2. TpaHCcnopTMpOBKa MalUMHbI OCYLLECTBMAAETCA OQHUM U3
cneayoLwmx cnocobos:

* BosbmuTech 3a pyuky (1) u IPUNOAHUMUTE MALLVHY.
YaoepxmBas MallvHy B 3TOM MOMOXEHUW, NOATONKHUTE
€€ K MeCTy MapKOBKMW.

* BosbmuTECH 33 COOTBETCTBYIOLLMIA KOXYX MaLLUHBI (24)
1 NepemMecTunTe ee B MECTO NapKOBKU.

3. o 3aBeplieHnn paboTbl CHUMKTE LLETKY (CM.

COOTBETCTBYHOLUMIA pa3aen TeXHUYEeCKOro 06CnyXnBaHus).

NOCIE NCNOJIb3OBAHUA MALLUUHDI

Mocne paboTbl, Npexae Yem NOoKMHYTb MaLLnHY:

1.  BbIMonHuTe Npoueaypbl, NPUBEAEHHbIE B pasaene
«OTKMIOYEHNE MaLLUHbI».

2. CHMMWTe LWEeTKy, Kak onvcaHo B pasgerne « TexHuyeckoe
obcnyxusaHmey.

3. OnopoxHuTe 6aykm (12) n (9).

4. TpoBeauTe exenHeBHOe TeXobCnyuBaHve (CM. rmasy
«TexobcnyxusaHuney).

5. XpaHuTe MalUVHy B YUCTOM 1 CyXOM MECTE.

04/2015

107412886 - SCRUBTEC 130




| PyCCKMit

MHCTPYKLUUM NO UCNOJIb3OBAHUIO

sny|

OBCITYXUBAHUE

OnuTenbHbIA cpok cnybbl MaLLWHBI U ee MakcumarnbHas 6e30nacHoCTb B aKcnyaTauuy obecneyrBatoTcst NpaBUbHbIM
1 perynspHbiM obcnyxuBaHnem. CnegyoLmin rpadomk CoOaepXXUT AaHHbIE O NIIAHOBOM O6CNyXMBaHWUU. VIHTepBarnbl MoryT
BapbMpOBaTbCS B COOTBETCTBMUN C KOHKPETHBIMU paboynMmn yCroBuUsMU.

BHUAMAHUE!

Texch.ny)KueaHue OOJIKHO npOBOdUIanH npu OMKJII04YEeHHOU MawuHe U cemeeom WwHype, omcoeduHeHHOM om

cemu.

Kpome moeo, cnedyem muwamersibHO cobirodamb YKa3aHusi, npueedeHHble 8 aslase «besonacHocmb».

TABJIULA NMNTAHOBOI'O OBCITYXXUBAHUA

Mpoueaypa

ExxegHeBHO nocne
ncnonb3o0BaHUA
MaLWUUHbI

Kaxable wectb

ExxeHegenbHoO
MecsueB

OuuncTka nnaHok waabpsbl

QOuucTKa LLEeTKM

OuuncTka bayka Ans otpaboTaHHON Boabl

QOuunctka oTceka ons LWeTkM 1 oTceka ansi OCMOTpa

MpoBepka ceTeBoro LWHypa

OuuncTka oTceka ans ocMoTpa

[MpoBepka nnaHok Lweabpsbl

OuuncTka unbsTpa pacteopa

OuncTka BO3AYLLHOTO dmIbTpa

Ouunctka bavka ans pacteopa

3ameHa nnaHok Weabpbl

NMPOBEPKA CETEBOIO LLUHYPA

1. TwaTenbHO NpoBepkTe CETEBON LUHYP (4) n
COOTBETCTBYIOLLYIO LUTEMNCENbHYIO BUIKY HA M3HOC, MOpe3bl,
TPELLMHbI UK Opyrve NoBpexaeHus.
Ecnun ceTeBoW LWHYp 1Ny COOTBETCTBYIOLLASA LWTencensHas
BWIIKa NOBPEXAEHbI, 06paTuTeCh B CEPBUCHBIN LIEHTP
Nilfisk, npexxae yem cHoBa MCNONb30BaTh MaLLUHY.

OYUCTKA MJTAHOK LWBABPbI

(Puc. 5)

OCTOPOXHO!

Mpu yucmke nnaHok weabpul pekomeHdyemcsi
Hadeeamb 3aWjumHbie MepYyamku, mak kak mam
Mo2ym oka3ambCsi ocmpbie 06J7I0MKU.

NMPUMEYAHUE

lMnaHKku weabpb! O0MKHbI bbimb YUCMbIMU, a
CKpebKU - 8 XopoweM coCcmosiHUU 051 HopMaribHoOU
CyWKuU.

OCTOPOXHO!
lMnaHku wea6pbl KPernsmcsi ¢ MOMoOUbIo
3aues1oK, UX MOXHO JIe2KO CHSIMb.

YcTaHOBUTE MaLLVHY B NOMOXEHWE OCTaHOBKY.
YbeaunTech, YTO CETEBOW LLUHYP OTCOEAMHEH OT CETU
3MEKTPONUTaHMS.

3. OnyctuTe nnaHku weabpsbl (16) ¢ nomowkto neganu (7).
4.  OnycTuTe MaLLuHy, YTOObI MOMNYYNUTb AOCTYN K HXKHEN
CTOPOHE uncTawen nnatgopmsbl (13).

CHuMUTE NnaHkm wBabpsbl (16), NOTAHYB 3a HUX.
OuuncTuTe 1 NPOMONTE NNaHku Weabpbl. B yacTHocTw,
ounctuTe otcekn (A) n oTBepcTMe BcackiBaHus (B).
MpoBepbTe ckpebkn Ha NpeaMeT LeNoCTHOCTH, MOPE30B
W NOTEPTOCTEWN; NP HEOBXOAMMOCTH 3aMEHMUTE MIaHKM
LwBabpbl.

N —~

oo

7. YcTaHoBMTE Ha MeCTO NnaHku weabpsl (16) n ydeanTecs,
UYTO OHU HAZEXHO 3aKPEMEHbI.

OYNCTKA LLETKU U OTCEKA LLUETKHA

(Pwuc. 6)

1. OnyctuTe MaLUuHy, YTOObl MONY4YMUTb JOCTYM K HUXKHEN
CTOpOHe yuncTAWwel nnatdopmsbl (13).

2. ToBepHuTe pbidar (A) NPOTMB YacOBOW CTPENKM U CHUMUTE
LLLETKY.

3. Ouuctute 1 BbiMONTE LWETKY (15) BOgoOW € YiCTALMUM
CpeaCTBOM.

4. TlpoBepbTe LETVHY LETKN Ha NPegMET ee LieNOCTHOCTU U
usHoca. Ecnu HeobxoanMmMo, 3aMeHuTe LLETKY.

5. TwartenbHo o4ncTMTE oTCeK LeTku (B).

6. Pasbepute pasgatymku pacteopa (C) n ouncture mx
C BOOOW M YUCTSILLMM CPEACTBOM, 3aTEM NPOMONTE 1
cobepuTe B COOTBETCTBYIOLUMNX THE3AAX.

7. YcraHoBwuTe WeTKy (15) Ha npuBoaHyto ctynuuy (D) n
3acukenpynTe ee, noBepHyB pbidar (E) no yacoson
CTperke.

O4YUCTKA OTCEKA A1 OCMOTPA

(Puc. 7)

1. TloBepHuTe pbiyar (A) 1 CHUMUTE KPBILLKY OTCeKa Ans
ocmotpa (17).

2. TwartenbHO NPOBEPLTE M OYUCTUTE OTCEK ANA ocmoTpa (B).

3. YcraHoBwuTE KpbILLKY OTCeKa Ana ocmotpa (17) n
nosepHuTe pblyar (C), 4To 3akpenuTb ee Ha nnaTtdopme.
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(Pwuc. 8)

Cobepute KOMMNOHEHTHI.

SOk wWN =

(Puc. 9)

(Puc. 10)

2. OuuctsTe MUNLTP.

OYUCTKA BOCCTAHOBUTEJIbHOIO BAYKA

CHumunTe 6avok B cbope € Kopnyca MaLlnHbl C MOMOLLbIO pyyku (8).
OTtgenute 6avok ansa pacteopa (9) ot 6ayka ans otpaboTtaHHom Boabl (12).
OTkpovite 6a4ok Ansa otpaboTaHHON BoAbl, Moaaes kptodku (A un B).
Ounctute HWxHUIM (C) 1 BepxHUn (D) oTcekn ¢ BOOOW 1 MOKOLLUM CPEACTBOM, 3aTeM TLLATENbHO NPOMOMTE.

Mpun HeobxogumocTn npomoinTe Gadvok Ans pacTeopa (9) Y1cTom BOOON.

OYUCTKA ®UJIBTPA PACTBOPA

1. CHumute 6a4ok B cbope ¢ kopnyca MaLlWHbI.
2. CHumwuTe aBe pesuHoBble npoknagku (A n b), 3atem ynanute cetky dunesrpa (C).
3. OuucTtbTe 1 ycTaHoBUTE KX Ha cTolke (D).

OYUCTKA BO3AYLLIHOIO ®UJIbTPA

1. CHumute Kpbiwky (A), 3aTem CHUMUTE BO3AYLUHBIA hunbTp (B).

3. YcraHosuTe cuniTtp B koprnyc (C) n 3akponTe KpbiLkown (A).

YCTPAHEHUE HENOJAOOK

Henonapgka

Bo3moxHasa npuunHa

YctpaHeHue

MaluuHa He paGoTaer.

MoBpexaeH LUHYP NMUTaHUA Uin COOTBETCTBYHOLWAA
wiTencenbHasa BUIkKa.

3ameHuTe LWHyp.

MepeknioyaTerb nycka/ocTaHoBa HEMCMPABEH.

B3ameHnuTe nepekntovartens. (*)

HepocTaTo4Hoe BcacbiBaHue
rpsI3HON BOAbI.

Bayok ans otpaboTaHHOM BOAb! 3aMOfHEH.

OnopoxHUTE BaYOoK.

MnaHk1 LWBabpbl 3arpsi3HEHb!, U USHOCUICH MK
NOBPEXAEHbI CKPEGKU.

OuncTUTe 1 NpoBepbLTe NNaHKK Weabpbl.

3arpsisHeH oTcek Ans ocMoTpa.

OuucTtbTe.

BakyymHbIV WnaHr otpaboTaHHOM BOAb!
OTCOEOUHUIICA UMK 3arpsi3HeH.

[MNogcoeavHUTe NNy OYNCTUTE LUMAHT.

3arpssHeH BO3AYLUHbIN OUNBTP.

Ounctsre HUnbLTP.

HepocTtaTouHblid NpUTOK pacTeopa K
LeTke.

3arpsisHeH cunbTp pacteopa.

Ounctere PunbTp.

Paspgatuunkn pactBopa 3abuThl.

OuuncTnTe pasgaTymky pacTBopa.

LLIsaGpbl OCTABASAOT Crieabl Ha nosy.

Mopa ckpebkamun mycop.

Ypanute mycop.

Ckpebku wBabpbl U3HOCUUCH, OTKOMONUCE U
pasopBanuce.

3ameHnTe ckpebku.

Nilfisk.

YTUNN3ALUUA

—  lletka

—  [TnactmaccoBble LWAaHrM 1 KOMMOHEHTHI
—  OneKTpuyeckne 1 anekTPoHHble agetanu (*)

(*) OTta npouenypa TexobCnyXmnBaHMUa OOMKHA BbINOMHATLCS aBTOprn3oBaHHbIM CepBucHbIM LieHTpom Nilfisk.

[ononHutenbHble cBeAeHNS MOXHO HanTy B PykoBoacTBe no o6cnyxumBaHuio, KoTopoe umeetcs B nodom CepsucHom LleHTpe

BblBOAMTL MaLUVHY U3 3KCMIyaTaumMmn AOMKEH KBannmUUMPOBaHHbIA crieuyanicT no yTunmsaumm.
Mepen yTunusaumein MalyHbl CHUMWUTE U OTAENUTE Criedytolme matepuarns, KOTopble NoANexXaT Haanexallen yTunmsaumm
COrmnacHoO AeNCTBYHOLWEMY 3aKOHOAATENbCTBY:

(*) O6pawanTtech B bnivkanwwmin LeHTp Nilfisk, ocobeHHO Npy yTUNMsaumm anekTpUYECcKnX 1 SNeKTPOHHbIX AeTanen.
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TEXHUYECKUE OAHHBIE

Mopenb SCRUBTEC 130
EmkocTb Gayka gns pacteopa 3n.
EmkocTb Bayka c BoccTaHaBnmBarLLein Boaown 4 n.
[abapuTHble pa3mepbl MallWHbI (ANVMHA X LUMPUHA X BbICOTA) 400 x 360 x 1.150 mm
LLinpnHa 30HbI 04NCTKM 310 mm
OunameTp LweTkn 66 Mm
[MoTok pacTBopa 0,2 n/MyH.
YpoBeHb AaBreHus 3Byka Ha paboyem mecte (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 72 pb(A) = 2 oB(A)
YpoBeHb 3Byka MawunHbl (ISO 3744, 1ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 83 nb(A)
YpoBeHb BMbpauum pyku onepatopa (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) < 2,5 m/cek.?
MakcvrmanbHbIv yron nogbema npu pabote 2%

Knacc sawmTbl IP X4

Knacc 3awwmnTbl (anekTpuyeckumin) Il
EmMKoCTb BakyyMHOI cUCTEMBI 360 mm H,0O
CKOpOCTb BpaLLEeHUst LLETKN 2.100 06./MUH.
O6wwasn notpebrsiemas MOLLHOCTb 0,8 kBT
HanpsikeHune aneKkTpu4ecKkon cuctembl 220-240 B - 50-60 Iy
Bec ¢ nyctbiMn 6aukamun 12 kr
Macca-6pyTT0 aBTomobunsa (GVW) 15 kr

Bec c ynakoskon 16 kr

KOMIMJIEKTYIOLWME/ONUNOHAIJIbHBIE Y3Jlbl

B pononHeHune k CTaHAapTHbIM KOMMNOHEHTaM MalluuHa onga ocobbix obracTen NPpUMEeHeHNA MOXeT ObITb o6opyp,OBaHa

cnegyrowmnMMmn npuHaaneXxHoCcTaMn 1 yanamum:

107411860 Letka unn. 310 mm (12,5”) cpegHsas, nonunponuneH (benas)
107411861 Letka unn. 310 mm (12,5”) xecTkas, nonMnponunex (YepHas)
107411862 Letka unn. 310 mm (12,5”), MUKPOBOSIOKHO

107411863 Letka umn. 310 mm (12,5”) koBpoBas

107411864 KoMnnekT ¢ py4HbIM BCaCbIBAOLLUM LUMTAHIOM

107411865 MonHbIn Habop ANs YNCTKM KOBPOB

107411866 Habop ¢ aBypy4yHoii paboyel pykosiTKow

107414568 Komnnekt cetn

107411867 Komnnekt weabpbl 321 mm (137)

107411868 Komnnekt weabpb! Ans kospos 321 mm (13”)

3a JoNOoNHUTENbHBLIMY CBEAEHUSAMU O NPUHaAONEXHOCTAX U ONUMOHAlbHbIX y3nax 06pau.lal7|Ter K aBTOPM30BaHHOMY POBHI/NHOMy npoaasLy.
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GiRIS

EL KITABININ AMACI VE ICINDEKILER

Bu kilavuzun amaci, makineyi tamamen guvenle ve serbest

bir bicimde kullanmasini saglamak amaciyla gereken bilgileri
musteriye vermektir. Bu el kitabi teknik veriler, emniyet, isletme,
depolama, bakim, yedek parga ve elden ¢ikarma konularinda
bilgi icerir.

Makine uzerinde herhangi bir islem gerceklestirmeden 6nce,

bu kilavuzu dikkatlice okuyun. Talimatlarin yorumlanmasi
konusunda kuskuya diismeniz durumunda veya daha fazla bilgi
icin Nilfisk ile temasa gegin.

Kilavuzu ileride kullanmak i¢in veya ekipmani tekrar satmak igin
uygun bir zarfa koyun.

AMAC

Bu el kitabinin amaci operatérlerin ve ehliyetli teknisyenlerin
makinenin bakimini yapmasini saglamaktir.

Kullanicilar yetkili teknisyenlerce gergeklestiriimesi gereken
islemleri yapmamalidir. Nilfisk bu yasaga uyulmamasi
sonucunda kaynaklanan arizalari karsilamaktan sorumlu
tutulmayacaktir.

UYUMLULUK BEYANI
Makineyle birlikte verilen uyumluluk beyani, makinenin
yurarlikteki yasalarla uyumlu oldugunu tescil etmektedir.

0 NOT

Orijinal uygunluk belgesinin iki niishasi makinenin
dokiimantasyonu ile birlikte verilmektedir.
TANITICI VERILER
Makinenin seri numarasi ve modeli levha (5) Uzerinde yazilidir.
Uriin numarasi ve Uretim yili ayni plaka lzerine yazilmistir.
Asagidaki bilgiler, makine ve motor pargalarinin siparisi

sirasinda yarar saglamaktadir. Makine kimlik bilgilerini yazmak
icin asagidaki tabloyu kullanin.

NOT

Késeli parantez igindeki rakamlar Makine Tanimi
béliimiinde gbsterilen parcalara génderme
yapmaktadir.

MAKINE MOGEIT ..vvvvviieieieicieicieieicieieie e

URUN kodu

MAKINE Seri NUMAIAS ..vceveeeeeeeeeeeeeeeeeee et eeeee e e se e

DIGER REFERANS KILAVUZLAR
—  Servis Kilavuzu (Nilfisk Servis Merkezlerinde basvurulabilir)
—  Yedek Parca Listesi (makine ile birlikte verilmektedir)

YEDEK PARCALAR VE BAKIM

Her turl onarim isleminin ehliyetli personelce veya Nilfisk
Servis Merkezlerince gergeklestiriimesi gerekmektedir.
Sadece orijinal yedek parca ve aksesuarlar kullaniimahdir.
Servis ya da yedek parca ve aksesuar siparisi vermek igin,
makine modeli, Grlin kodu ve seri numarasini belirterek Nilfisk
ile iletisime gegin.

DEGISIKLIKLER VE GELISIMLER

Nilfisk firmasi Grtnlerini siirekli olarak gelistirmektedir ve daha
once satilan makinelere bu faydalari tatbik etmek zorunda
olmaksizin ve takdiri kendisine ait olmak UGzere bu gibi
degisiklikleri ve iyilestirmeleri yapma hakkini sakli tutar.
Herhangi bir degisiklik ve/veya aksesuar ilavesi Nilfisk
tarafindan onaylanmali ve gerceklestiriimelidir.

MAKINE ISLEVLERI

Bu yikayici-kurutucu ticari kullanim amaciyla ve plrtzsiz
ve kompakt ylizeyleri temizlemek (yikama ve kurutma) icin
tasarlanmistir.

Yikayici-kurutucu hali aksesuarlari takildiginda hal
temizlemede de kullanilabilir.

TERIM SISTEMI
ileri, geri, 6n, arka, sol veya sag ifadeleri, operatériin kullanim
sirasindaki konum referans alinarak kullaniimigtir.

AMBALAJIN ACILMASI

Makine teslim edildiginde, makine ve ambalajinin nakliye
esnasinda her hangi bir hasar goriip gérmedigini kontrol edin.
Gorunurde hasar varsa, ambalaji saklayin ve teslimatini yapan
Kargo sirketine kontrol ettirin. Hasar tazminati bagvurusu
doldurmak i¢in derhal tasiyici firmaya bagvurun.

DIKKAT!

Ambalaji actiktan sonra, paketin icindeki
talimatlar sayfasina gére makineyi dikkatlice
monte edin.

Makine ile birlikte asagidaki malzemelerin teslim edilmis
oldugunu kontrol edin:
—  Teknik dokimanlar:

» Temizleyici-kurutucu kullanim kilavuzu

* Yikayici/kurutucu Yedek Parga Listesi
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KULLANMA TALIMATLARI TURKGE

EMNIYET

Asagidaki semboller, tehlike potansiyeli mevcut durumlari
belirtir. insanlari ve esyalari korumak igin daima bu talimati
dikkatle okuyun ve gerekli tim énlemleri alin.

Yaralanmalari dnlemek i¢in operatdrin isbirligi gerekli ve
onemlidir. Makineyi isletmekten sorumlu kiginin tam bir isbirligi
olmaksizin kaza 6nleme programinin etkin olmasi mimkin
degildir. Kazalarin ¢ogu, ihtiyati tedbirleri yerine getirmek igin
uyulmasi gereken en basit kurallara uymamaktan kaynaklanir.

MAKINE UZERINDEKi GORUNUR SEMBOLLER

2% UYARI!
Makineyi, teknik 6zelliklerinde belirtilen
degeri asan bir egime sahip yokuslarda
kullanmayin.

BU KILAVUZDA BULUNAN SEMBOLLER

c TEHLIKE!

Operatér igin 6liim tehlikesi riski yaratan tehlikeli

bir durumu gésterir.

GENEL TALIMATLAR
insanlara ve makineye yonelik olasi hasarlari bildirmek igin
belirli uyari ve dikkat isaretleri asagida gosterilmistir.

A TEHLIKE!

— Herhangi bir bakim, onarim, temizlik veya degistirme
prosediirii uygulamadan énce figi sebeke cereyanindan
ayirin.

— Elektrikli parcalar yakininda c¢alisirken herhangi bir
ziynet esyasi takmayin.

— Makineyi zehirli, tehlikeli, yanici ve / veya patlayici
toz, sivi veya buhar yaninda ¢alistirmayin: Bu makine
tehlikeli tozlar siiplirmek i¢in uygun degildir.

UYARI!
insanlar icin potansiyel yaralanma riskini gésterir.

DIKKAT!

Onemli veya faydali islevlerle ilgili bir dikkati veya
aciklamayi gésterir.

Bu sembolle isaretlenmis olan paragraflara dikkat
edin.

NOT
Onemli veya yararli fonksiyonlar ile ilgili bir notu
belirtir.

DANISMA
Herhangi bir islemde bulunmadan énce kullanim
kilavuzuna bakilmasi gerektigini bildirmektedir.

A UYARI!

— Bu makine, sadece uygun sekilde egitilmis kigiler
tarafindan kullanilmalidir.

— Herhangi bir bakim/onarim islemi gerceklestirmeden
once tiim talimatlar dikkatle okuyun.

— Uygun olmayan baglanti elektrik carpmasina neden
olabilir. Diizgiin toprakli sebekeye makineyi baglayin.

— Giig kablosu figini kurcalamayin. Gii¢ kablosunun figi
prize takilamiyorsa, kalifiye bir teknisyene, ylirtirliikteki
yasalara uygun bir priz taktirin.

— Giic kablosunu sebeke elektrigine baglamadan énce,
frekans ve voltajin makinenin seri numara plakasi
lizerinde yazili olan sebeke voltaj degerine uygun
oldugunu kontrol edin.

— Makineyi elektrik kablosundan ¢ekerek prizden
ctkartmayin. Prizden ¢ikartmak icin kabloyu degil fisi
tutun.

— Figi veya makineyi islak ellerle tutmayin.

— Prizden ¢ikartmadan 6nce tiim kontrolleri kapatin.

— Giic kablosunu hasar, kesik, catlak ve yipranma
acisindan diizenli olarak kontrol edin. Gerekliyse,
degistirin.

— Giig kablosu hasarliysa, Imalatgi veya yetkili Servis
Merkezi tarafindan degistirilmesi gerekir.

— Makineyi elektrik kablosundan ¢cekmeyin veya buradan
cekerek tasimayin ve elektrik kablosunu asla tutma
yeri olarak kullanmayin. Elektrik kablosunu kapiya
sikistirmayin veya elektrik kablosunu keskin kenar ya
da kégelerden ¢cekmeyin. Makineyi elektrik kablosu
lizerinde galistirmayin. Déner firga, elektrik kablosu ile
temas etmemelidir.

— Elektrik kablosunu sicak ylizeylerden uzakta tutun.

— Yangin, elektrik carpomasi veya yaralanma riskini
azaltmak igin fise takili oldugunda makineyi gézetimsiz
birakmayin. Kullanilmadiginda ve servis iglemlerine
baslamadan é6nce makineyi sebeke cereyanindan ayirin.

— Disarida kullanima uygun degildir. Makineyi glines
1sinlari ve yagmura karsi daima koruyun. Bu makine i¢
mekanda saklanmalidir.

— Makineyi kullanmadan énce, kullanim kilavuzunda
gdsterilen tiim kapilari ve/veya kapaklari kapatin.

— AB ilkeleri: Bu cihaz 8 yas ve lizeri gocuklar tarafindan
ve fiziksel, duyumsal ve akli yetenekleri azalmis kisiler
veya cihazin giivenli kullanimina iliskin talimatlari almis
ve ilgili tehlikeleri anlayan veya birinin nezaretinde
olmak iizere bilgi ve tecriibe eksikligi olan kigilerce
kullanilabilir. Cocuklar cihazla oynamamalidir.
Temizleme ve kullanici bakimi birinin nezareti olmadan
¢ocuklar tarafindan yapilmamalidir.

— AB iiyesi olmayan iilkeler: Bu makine, (cocuklari
da kapsayacak sekilde), fiziksel, duyumsal ve akli
yetenekleri azalmis veya bilgi ve tecriibe eksikligi olan
kigilerce kullanima uygun degildir.
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A UYARI!

Cocuklarin bulundugu yerlerde kullanirken fazladan
dikkat gereklidir.

Makineyi sadece bu kilavuzda anlatildigi sekilde
kullanin. Sadece Nilfisk tarafindan énerilen aksesuarlari
kullanin.

Her kullanimdan énce makineyi dikkatle kontrol edin ve
kullanmadan énce tiim bilesenlerin takili oldugundan
emin olun. Makine miikemmel sekilde monte edilmezse,
insanlara ve mallara zarar verebilir.

Sag, taki ve elbisenin sarkan kisimlarinin makinenin
hareketli pargalari tarafindan yakalanmamasi igin gerekli
tiim énlemleri alin.

Makineyi egimli yiizeylerde kullanmayin.

Makineyi, teknik 6zelliklerinde belirtilen degeri agan bir
egime sahip yokuslarda kullanmayin.

Ozellikle tozlu alanlarda makineyi kullanmayin.
Makineyi sadece dogru aydinlatmanin bulundugu
yerlerde kullanin.

Makineyi kullanirken, insanlara ya da esyalara zarar
gelmemesi igin gerekli 6nlemleri alin.

Ozellikle nesnelerin diisme tehlikesinin bulundugu
yerlerde raf ya da merdivenlere ¢arpmayin.

Makinenin ¢alisma sicakligi 0 °C ila +40 °C arasinda
olmalidir.

Makinenin muhafaza edilecegi ortam sicakligi 0 °C ila
+40 °C arasinda olmalidir.

Nem araligi %30 ila %95 arasinda olmalidir.

Zemin temizlik deterjanlarini kullanirken deterjan
siselerinin etiketlerinde yazilan talimatlari uygulayin.
Zemin temizlik deterjanlarina temas etmek igin uygun
eldiven ve koruyuculari kullanin.

Makineyi bir nakliye araci olarak kullanmayin.

Aletlerin bir anda birden fazla akii terminaline
degmesine imkan vermeyin.

Yangin durumunda sulu degil, tozlu yangin séndiirme
cihazi kullanin.

Makinenin emniyet mahfazalarini kurcalamayin ve
normal bakim talimatini izleyin.

Makine agikliklarindan herhangi bir nesnenin igeri
girmesine izin vermeyin. Agikliklarin tikali olmasi
durumunda makineyi kullanmayin. Ac¢ikliklari toz, sag ve
hava akigini azaltabilecek diger yabanci maddelerden
daima koruyun.

Imalatgi tarafindan makineye yapistirilan levhalari
s6kmeyin veya degistirmeyin.

Bu makine, kamuya ait yollarda veya caddelerde
kullanilamaz.

Bu makineyi donma sicakligi sartlarinin altinda hareket
ettirirken ihtiyatl olun. Geri kazanma tanki veya
hortumlardaki su donabilir ve makineye ciddi hasar
verebilir.

Makineyle birlikte tedarik edilen firgalari, veya kullanim
kilavuzunda belirtilenleri kullanin. Diger firgalarin
kullanimi giivenligi azaltabilir.

Makinenin arizali galismasi durumunda bu arizalarin
bakim eksikliginden ileri gelmemesini saglayin. Gerekli
olmasi durumunda yetkili personelden veya yetkili
Servis Merkezinden yardim isteyin.

— Makine
» diizgiin ¢calismiyorsa
* hasarliysa
* suya da képiik kacgiriyorsa

disarida ké6tii hava sartlarina maruz kalmissa

* Islaksa ya da suya diismiisse

makineyi hemen kapatin ve Nilfisk Servis Merkezi ile ya
da kalifiye bir teknisyenle irtibata gegin.

— Parca degistirilmesi gerektiginde Yetkili Saticidan veya

Perakendeciden ORIJINAL yedek parca temin edin.

— Makinenin diizgiin ve giivenli ¢alismasini saglamak

icin, bu kilavuzdaki ilgili planlanmis bakim tablosunu
uygulayin.

— Makineyi dogrudan veya basing¢li su veya agindirici

maddeler pliskiirterek yikamayin.

— Makinenin yapisinda 6zel merkezlerde

gerceklestirilebilecek atik islemlerini gerektiren
standartlara tabi zehirli / zararli (elektrikli parcalar, vb.)
bulundugundan bu makine dikkatli bir sekilde hurdaya
cikartilmalidir (Bkz., Hurdaya Ayirma bélimii).

MAKINE TANIMI

MAKINENIN YAPISI

(Sekil 1)
. Tutamag
Baslatma / Durdurma digmesi
Cozelti digmesi
Konektorle birlikte gli¢ kaynagi kablosu

Park konumundan ayirma pedali
Cekgek kaldirma / indirme pedali
Tank baglama ve tasima tutamaci
. Cozelti tanki

10. Cozelti tanki doldurma tapasi

11. Cozelti filtresi

12. Su toplama haznesi

13. Temizleme govdesi

14. Firga etkinlestirme/devre disi birakma kolu

15. Silindirik firga

16. Cekgek gubuklari

17. Muayene kapagi

18. Su toplama vakum hortumu

19. Hava filtresi kapagi

1
2
3
4.
5. Seri numara plakasi/teknik veriler/onay belgesi
6
7
8
9

20. Su toplama haznesi bosaltma tapasi
21. Vakum giris kapagi

22. Firga/vakum motor bolima

23. Arka tekerlekler

24. Tasima tutamaci muhafazasi

25. Elektrik kablosu tutucusu
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KULLANIM / iSLEM

C}éZELTi TANKININ DOLDURULMASI
(Sekil 2)

DIKKAT!
Sadece otomatik kaziyici makine uygulamalari

icin amacglanan diisiik képliklii, tutusmayan tipte
kimyasal maddeler kullanin.

UYARI!
Zemin temizlik deterjanlarini kullanirken deterjan

siselerinin etiketlerinde yazilan talimatlari
uygulayin.

Zemin temizlik deterjanlarina temas etmek igin
uygun eldiven ve koruyuculari kullanin.

1. Tutamaci (8) serbest birakin ve tank baglantisini (A, Sekil
1) makineden ¢ikarin.

Cozelti tanki doldurucusunun bogaz kapagini (B) ¢ikarin.
Cozelti tankini (C) suyla doldurun ve kenardan bir kag
santimetre birakin.

Su sicakligi 40 °C’yi asmamalidir.

4. Cozeltiyi olugturmak igin tank kapaginin (B) élgme kabini
kullanin.

Kapak kapasitesi 30 ml'dir, yani suyla dolu tankin igindeki
¢ozeltinin %1 kadar sulandiriimasidir. Her zaman ¢ozeltiyi
hazirlamak i¢in kimyasal uriinin kabi Gzerinde yer alan
etikette verilen seyreltme talimatlarina riayet edin.

Cozelti tanki kapagini takin.

Tanki makinenin gévdesine monte edin ve tutamacla (D)
sabitleyin.

wnN

oo

MAKINENIN CALISTIRILMASI iSLEMi(YIKAMA/
KURUTMA)

1. Arka tekerlekleri ve tutamaci (1) kullanarak makineyi
calisma alanina sarin.
2. Gug kablosunu (4) sebeke elektrigine baglayin.

UYARI!
Gli¢ kablosunu sebeke elektrigine baglamadan

once, frekans ve voltajin makinenin seri numara
plakasi lizerinde yazili olan sebeke voltaj
degerine uygun oldugunu kontrol edin.

Pedali (6) kullanarak makinenin kilidini agin.

Pedali (7) kullanarak ¢ekgek gubuklarini (16) algaltin.
Makineyi calistirmak i¢in digmeye (2) basin.

Cozelti akisini baglatmak icin dugmeye (3) basin.
Tutamagla (1) makineyi hareket ettirin ve yeri yikamaya/
kurutmaya baglayin.

DIKKAT!
Zemine zarar vermekten kacinmak icin, makine

bir yerde dururken firgayi kapatin.

Noobkw

MAKINENIN DURDURULMASI ISLEMI

8. Makineyi dikine park edin.

9. Saltere (2) basarak makineyi kapatin.

10. Gug kablosu figini (4) sebeke cereyanindan ayirin ve
tutucuya (25) yerlestirin.

11. Pedali (7) kullanarak ¢ekgek gubuklarini (16) kaldirin.

VAKUM HORTUMU (istege bagh)

(Sekil 3)

1. Vakum hortumunu vakum girisine (21) takin.

2. Makineyi ¢alistirmak icin digmeye (2) basin.

3. Verilen uzantiyla vakumu c¢alistirmak icin yuvarlagi ON (A,
Sekil 2) pozisyonuna getirin.

4.  Vakumu durdurup kurulamaya devam etmek i¢in yuvarlagi
OFF (B) konumuna getirin.

HAZNENIN BOSALTILMASI

(Sekil 4)

Su toplama haznesi (12) doldugunda, otomatik bir samandiral
kapatma sistemi vakum sistemini kapatir.

Vakum sisteminin devreden ¢ikartiimasi, vakum sistemi
motorunun ses frekansindaki ani artigla anlasilir ve zemin
kurutulmaz.

Su toplama haznesi (12) doldugunda, asagidaki islemlere
uygun bigimde bogaltin.

Su toplama haznesinin bosaltilmasi

1. Tutamaci (8) serbest birakin ve tank baglantisini (A, Sekil
3) makineden cikarin.

Cozelti tanki tutamacini (B) serbest birakin.

Kapagi (20) ¢ikarin ve su toplama tankini (12) bosaltin.
Calismanin ardindan, hazneyi temiz su ile durulayin.

2.
3.

Cozelti tankinin bosaltiimasi

4. Kapagi (10) cikarin ve su toplama tankini (9) bosaltin.
Calismanin ardindan, hazneyi temiz su ile durulayin.

5. Cozelti tankini tutamagla (C) su toplama tankina (12)
sabitleyin.

6. Tanki makinenin gévdesine monte edin ve tutamacla (D)
sabitleyin.

MAKINENIN NAKLIYESI / PARK EDILMESI

1. “Makineyi durdurma islemi” adli paragrafta tanimlanan
islemleri gergeklestirin.

2. Asagidaki yollardan biriyle makineyi tagiyin:

» Tutamaci (1) tutun ve makineyi yavasca kaldirin.
Makineyi bu pozisyonda tutarken, park edilecek alana
kadar surdn.

» Makineyi uygun muhafazadan (24) tutun ve belirlenen
park alanina tasiyin.

3. Isi tamamlarken, fircayi gikarin (Bakim bélimiindeki
prosedire bakin).

MAKINE KULLANILDIKTAN SONRA

Calisma sonrasinda makineyi birakmadan 6nce su islemleri

yapin:

1. “Makineyi durdurma islemi” adli paragrafta tanimlanan
islemleri gerceklestirin.

2. Kullanim bolimunde gosterildigi sekilde firgayi ¢ikartin.

3. Tanklari (12) ve (9) bosaltin.

4.  Gunluk bakim iglemlerini gergeklestirin (Bakim Bolimiine
basvurun).

5. Makineyi kuru ve temiz bir alanda saklayin.
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BAKIM

Makine émrinun uzunlugu ve maksimum igletme emniyeti, dogru ve duizenli bir bakim ile saglanir. Asagidaki bakim semasi, planh
yapilacak olan bakimlari vermektedir. GOsterilen araliklar belirli calisma sartlarina gére degisebilir.

UYARI!

A\

PLANLI BAKIM TABLOSU

gerceklestirilmelidir.

Ayrica, Emniyet Béliimiinde verilen talimatlari dikkatle okuyun.

Bakim prosediirleri, makine kapali ve elektrik kablosu fisi sebeke cereyanindan ayrilmis halde iken

Prosediir

Giinliik, makine kul-

lanildiktan sonra Haftalik

Her alti ay

Cekcek gubugunun temizlenmesi

Fircanin Temizlenmesi

Su toplama haznesinin temizlenmesi

Firca ve muayene bélimlerinin temizlenmesi

Glc kablosu kontroll

Muayene bolumuinun temizlenmesi

Cekgek gubugu kontroli

Cozelti filtresinin temizlenmesi

Hava filtresinin temizlenmesi

Cozelti tankinin temizlenmesi

Cekgek gubugunun degistiriimesi

GUC KABLOSU KONTROLU

1. Gilg kablosunu (4) ve ucundaki fisi yipranma, kesikler,
catlaklar ve diger hasarlar agisindan dikkatle kontrol edin.
Gug¢ kablosu veya ucundaki fig hasarliysa, makineyi tekrar
kullanmadan 6nce Nilfisk Servis Merkezi ile temasa gegin.

CEKGEK GUBUGUNUN TEMIZLENMESI
(Sekil 5)

A\

i
A\

Makineyi durdurma konumuna ayarlayin.

Elektrik kablosu fisinin sebeke cereyanindan ayrildigindan
emin olun.

Pedali (7) kullanarak ¢ekgek gubuklarini (16) algaltin.
Makineyi, temizlik gévdesinin (13) alt kenarina ulagsmak igin
alcaltin.

Cekecek cubuklarini (16) disari dogru ¢cekerek cikarin.
Cekgek gubuklarini temizleyin ve yikayin. Ozellikle,
bolmeleri (A, $ekil 4) ve vakum deligini (B) temizleyin.
Bigaklari butlinlik, kesik ve yirtiklar igin kontrol edin;
gerekiyorsa degistirin.

7. Cekgek cubuklarini (16) takin ve dlizglince
sabitlendiginden emin olun.

DIKKAT!

Iginde kesici atiklar mevcut olabileceginden,
cekgekleri temizlerken koruyucu eldiven giyilmesi
onerilir.

NOT
lyi bir kurutma saglamak igin ¢ekgek gubuklari temiz
olmali ve bigaklar iyi durumda bulunmalidir.

DIKKAT!
Cekcek gubuklari makineye bir ¢itlama sistemiyle
baglanir ve kolayca c¢ikarilabilir.

N —

Pw

oo

FIRGCA VE FIRCA BOLUMU TEMIZLIGI

(Sekil 6)

1. Makineyi, temizlik gdvdesinin (13) alt kenarina ulasmak igin
algaltin.

2. Kolu (A; Sekil 5) saatin aksi yonine dogru dondiriin ve
fircayi cikarin.

3. Firgayi (15) su ve deterjan ile temizleyin ve yikayin.

4. Firga killarinin saglam ve aginmamis olmasini kontrol edin;
gerekirse firgayi degistirin.

5. Firga bélumini (B) dikkatlice temizleyin.

6. COozelti dispenserlerini (C) de monte edin ve su ve
deterjanla temizleyin, ardindan durulayin ve ilgili
muhafazanin igine monte edin.

7. Firgayi (15) strlcu yuvasina (D) takin ve kolu (E) saat
yonunde dondurerek sabitleyin.

MUAYENE BOLUMUNUN TEMIZLENMESI

(Sekil 7)

1. Kolu (A, Sekil 6) dondlrin ve muayene bolimi kapagdini
(17) cikarin.

2. Muayene bolimina (B) dikkatlice kontrol edin ve
temizleyin.

3. Muayene bolimi kapagini (17) takin ve gdvdeye baglamak
icin kolu (C) cevirin.

N
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KULLANMA TALIMATLARI

TURKGE

(Sekil 8)

Pargalari tekrar birlestirin.

SOk wWN =

(Sekil 9)

(Sekil 10)

2. Filtreyi temizleyin.

SU TOPLAMA HAZNESININ TEMiZLENMESI

Tutamaci (8) kullanarak tank baglantisini makinenin gévdesinden ¢ikarin.
Cozelti tankini (9) su toplama tankindan (12) ¢ikarin.

Su depolama tankini (A, Sekil 7) ve (B) ¢cengellerini manivelayla oynatarak agin.

Tankin alt (C) ve Ust (D) bélimlerini su ve deterjanla temizleyin, ardindan dikkatlice durulayin.
Eger gerekiyorsa ¢dzelti tankini (9) temiz suyla yikayin.

COZELTI FILTRESININ TEMIiZLENMESI

1. Tank baglantisini makinenin gévdesinden c¢ikarin.
2. Ikilastik conta (A, Sekil 8) ve (B) sokun, ardindan filtre stizgecini (C) ¢ikartin.
3. Destek (D) tzerinde temizleyin ve takin.

HAVA FILTRESINiN TEMIZLENMESI

1. Lastik kapagi (A, Sekil 9) soékiin, ardindan hava filtresini (B) gikartin.

3. Filtreyi muhafazanin (C) icine takin ve kapagiyla (A) birlikte kapatin.

ARIZA TESPIT VE GIDERME

Sorun

Olasi Nedeni

Coziim

Makine caligmiyor.

Gl kablosu veya ucundaki fis hasarlidir.

Kablolari degistirin.

Baslatma/durdurma digmesi bozulmus.

Digmeyi degistirin. (*)

Kirli su vakumlamasi yetersiz.

Su toplama haznesi dolu.

Hazneyi bosaltin.

Cekgek gubuklari kirli veya bigaklar asinmis ya da
hasarl.

Cekcek cubuklarini temizleyin ve kontrol edin.

Muayene bolimu kirlenmis.

Temizleyin.

Toplayici vakum hortumu gikmis veya kirli.

Hortumu baglayin ya da temizleyin.

Hava filtresi kirlidir.

Filtreyi temizleyin.

Firgaya giden ¢ozelti miktari yeterli
degil.

Cozeli filtresi kirlidir.

Filtreyi temizleyin.

Cozelti dispenserleri tikanmis.

Cozelti dispenserlerini temizleyin.

Cekgekler zeminde iz birakiyor.

Cekeek bigaklari altinda artik birikmistir.

Artiklari temizleyin.

Cekgek bigaklari asinmig, catlamis veya
yipranmistir.

Bicaklari degistirin.

HURDAYA AYIRMA

— Firca

—  Plastik hortumlar ve pargalar
—  Elektrikli ve elektronik pargalar (*)

(*) Bu bakim islemi yetkili bir Nilfisk Servis Merkezi tarafindan gercgeklestiriimelidir.

Makineyi hurdaya ayirma igini kalifiye bir hurdaciya yaptirin.
Makineyi hurdaya ayirmadan énce yururlikte olan kanunlara gére imha edilecek agagidaki materyalleri sdkin ve ayirin:

Daha fazla bilgi icin, herhangi bir Nilfisk Servis Merkezinde mevcut olan Servis El Kitabina basvurun.

(*) Ogzellikle elektrikli ve elektronik pargalarin hurdaya ayrilmasi sirasinda, en yakin Nilfisk Merkezine basvurun.
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TURKGE KULLANMA TALIMATLARI

TEKNIK VERILER

Model SCRUBTEC 130
Cozelti haznesi kapasitesi 3L

Su toplama haznesi kapasitesi 4L
Makine boyutlari (uzunluk x genislik x yUkseklik) 400 x 360 x 1.150 mm
Temizleme genisligi 310 mm
Firca capi 66 mm
Cozelti akigi 0,2 Litre / dk.
Calisma alanindaki ses basing seviyesi (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 72 dB(A) 2 dB(A)
Makine ses glicu seviyesi (ISO 3744, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 83 dB(A)
Operator kolunda titresim seviyesi (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) <2,5m/sn?
Calisma sirasinda maksimum egim 2%

IP koruma sinifi X4
Koruma sinifi (elektrik) Il

Vakum sistemi kapasitesi 360 mm H,0
Firga donus hizi 2.100 devir/dakika
Tuketilen toplam gl 0,8 kW
Elektrik sistemi voltaji 220-240 V - 50-60 Hz
Bos hazneli agirlk 12 kg

Brit ara¢ agirhgr (GVW) 15 kg
Nakliye agirlig 16 kg

AKSESUARLAR / OPSiYONLAR

Standart parcalara ilave olarak, makinenin kullanim amacina gore asagidaki aksesuarlar / segimli parcalar makineye takilabilir:

107411860 Firga silindiri 310 mm (12,5”) Orta PPL (beyaz)

107411861 Firga silindiri 310 mm (12,5”) Sert PPL (siyah)

107411862 Firga silindiri 310 mm (12,5”) Mikro fiber

107411863 Firga silindiri 310 mm (12,5”) Hah

107411864 Mantel vakum hortum Kkiti

107411865 Tam hali kiti

107411866 iki elle galisma kit

107414568 AQ kiti

107411867 Cekgek 321 mm (13”) kiti

107411868 Cekgek 321 mm (13”) hali kiti

Yukarida s6zii edilen segime bagli aksesuarlar hakkinda daha fazla bilgi igin yetkili bir Satici ile temasa gegin.

N
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CepTudmkar 3a CbOTBETCTBUE
Osvédceni o shodé
Konformitatserklarung
Overensstemmelsescertifikat
Declaracion de conformidad
Vastavussertifikaat
Déclaration de conformité
Yhdenmukaisuustodistus

Conformity certificate
MoToTToINTIKG CUPPOPPWONG
Megfelelésségi nyilatkozat
Potvrda sukladnosti
Dichiarazione di conformita
Atitikties deklaracija
Atbilstibas deklaracija
Konformitetssertifisering

Certifikat suladu

Conformiteitsverklaring
Declaragao de conformidade
Deklaracja zgodnosci
Certificat de conformitate
Overensstammelsecertifikat

Certifikat o ustreznosti

Mopgen / Model / Modell / Model / Modelo / Mudel / Modéle / Malli / Model
| MovTtého / Modell / Model / Modello / Modelis / Modelis / Modell / Model /
Modelo / Model / Model / Modell / Model / Model :

Floor Treatment Machine

Onucanue / Popis / Beschreibung / Beskrivelse / Descripcién /
Kirjeldus / Description / Kuvaus / Description / Mepiypoaen / Leiras /
Opis / Descrizione / ApraSymas / Apraksts / Beskrivelse / Beschrijving /
Descrigao / Opis / Descriere / Beskrivning / Popis / Opis :

220-240V 50-60Hz, IPX4

Tun / Typ | Typ / Type / Tipo / Tulip / Type / Tyyppi / Type / Totrog / Tipus /
Vrsta / Tipo / Tipas / Tips / Type / Type / Tipo / Typ / Tip / Typ / Typ / Tip :

Nilfisk SC100, Scrubtec 130

© 0 6 0 6 0 0

[onynoanucanuaT noTebpxaasa, Ye
ropecrnomMeHaTUsiT MOAEN e NPOM3BeAEH B
CbOTBETCTBUE CbC CIeAHUTE AUPEKTUBMU
1 cTangaptu. TexHudeckuat chan e
CbCTaBeH OT NPOU3BOAUTENS.

Nize podepsany stvrzuje, Ze vysSe
uvedeny model byl vyroben v souladu
s nasledujicimi smérnicemi a normami.
Autorem technického listu je vyrobce.

Der Unterzeichner bestatigt hiermit dass
die oben erwahnten Modelle gemaf
den folgenden Richtlinien und Normen
hergestellt wurden. Die technische
Dokumentation wird vom Hersteller
erstellt.

Undertegnede attesterer herved, at
ovennaevnte model er produceret i
overensstemmelse med fglgende
direktiver og standarder. Den tekniske fil
er udarbejdet af fabrikanten.

El abajo firmante certifica que los modelos
arriba mencionados han sido producidos
de acuerdo con las siguientes directivas

y estandares. El fasciculo técnico esta
redactado por el fabricante

Allakirjutanu kinnitab, et Glalnimetatud
mudel on valmistatud kooskdlas jargmiste
direktiivide ja normidega. Tehnilise
dokumentatsiooni koostab tootja.

Je soussigné certifie que les modeles ci-
dessus sont fabriqués conformément aux
directives et normes suivantes. Le dossier
technique est rédigé par le fabricant.

Allekirjoittaia vakuuttaa etta yllamainittu
malli on tuotettu seuraavien direktiivien ja
standardien mukaan. Valmistaja kaantaa
teknisen tiedoston.

© 6 06 ¢ 6 0 ©

The undersigned certify that the above
mentioned model is produced in
accordance with the following directives
and standards. The technical file is
compiled by the manufacturer.

O KATWO! UTTOYEYPAPUEVOG TTIOTOTTOIE
ATl N TTAPAywWYr| TOU TTPOAVAPEPBEVTOG
HovTENOU YiveTal CUPPWVA WE TIG
akoAoubeg 0dnyieg kail TpdTUTIa. To
TEXVIKO OpYX€EI0 GUVTACTETAI ATTO TOV
KOTAOKEUOOTH.

Alulirottak igazoljuk, hogy a fent emlitett
modellt a kdvetkezd iranyelvek és
szabvanyok alapjan hoztuk létre. A
miszaki fajlt a gyartd készitette.

Potpisani potvrdujem da gore spomenuti
model proizveden u skladu sa sljedeéim
direktivama i standardima.Tehnic¢ku
dokumentaciju sastavlja proizvodac.

I sottoscritto dichiara che i modelli sopra
menzionati sono prodotti in accordo con le
seguenti direttive e standard. Il fascicolo
tecnico & redatto dal costruttore.

Toliau pateiktu dokumentu patvirtinama,
kad minétas modelis yra pagamintas
laikantis nurodyty direktyvy bei standarty.
Technine bylg sudaré gamintojas.

Ar 8o tiek apliecinats, ka augstakminétais
modelis ir izgatavots atbilstosi Sadam
direktivam un standartiem. Tehnisko
aprakstu ir sastadijis razotajs.

Undertegnede attesterer att ovennevnte
modell &r produsert i overensstemmelse
med folgende direktiv og standarder. Den
tekniske filen er opprettet av produsenten.

e 06 06 0 6

Ondergetekende verzekert dat de
bovengenoemde modellen geproduceerd
zijn in overeenstemming met de
volgende richtlijnen en standaards. Het
technische bestand is door de fabrikant
samengesteld.

A presente assinatura serve para declarar
que os modelos supramencionados

sdo produtos em conformidade com as
seguintes directivas e normas. A ficha
técnica é redigida pelo fabricante.

Nizej podpisany zaswiadcza, ze
wymieniony powyzej model produkowany
jest zgodnie z nastepujgcymi dyrektywami
i normami. Dokumenty techniczne zostaty
przygotowane przez producenta.

Subsemnatul atest ca modelul sus-
mentionat este produs in conformitate cu
urmatoarele directive si standarde. Fisierul
tehnic este redactat de catre producator.

Undertecknad intygar att ovannamnda
modell &r producerad i 6verensstammelse
med foljande direktiv och standarder.

Den tekniska filen ar sammanstalld av
tillverkaren.

Dolu podpisany osved¢uje, Ze hore
uvedeny model sa vyraba v sulade s
nasledujucimi smernicami a normami.
Technicky subor vytvoril vyrobca.

Spodaj podpisani potrjujem, da je zgoraj
omenjeni model izdelan v skladu z
naslednjimi smernicami in standardi.
Spis s tehni¢no dokumentacijo pripravi
izdelovalec.

Machinery Directive 2006/42/EC

EN 60335-1:2012

EN 60335-2-72:2012

EMC Directive 2004/108

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 61000-3-2:EN 61000-3-2:2014

EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
EN 61000-3-3:2013

RoHS Directive 2011/65/EC

EN 50581:2012

Ecodesign requirements for standby and off mode 1275/2008/EC

MpouzBoautens / Vyrobce / Hersteller / Fabrikanten /

Fabricante / Tootja / Fabricant / Valmistaja / Manufacturer

| KataokeuaaoTn / Gyarté / Proizvodac / Costruttore
| Gamintojas / Razotajs / Produsenten / Fabrikant /
Fabricante / Producenta / Producator / Tillverkaren /
Vyrobca / Izdelovalec:

We,

Anton Sgrensen, Senior Vice Presi

Hadsund, 01-08-2015

Signature:
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